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1 Bezpeénost

1.1

PFi neodborném pouzivani nebo pouziti v roz-
poru s uréenim muze dojit k ohrozeni zdra-

vi a zivota uzivatele nebo tfetich osob, resp.
k poskozeni vyrobku a k jinym vécnym sko-
dam.

Pouziti v souladu s uréenim

Vyrobek je vnitini jednotka tepelného Cerpa-
dla vzduch-voda.

Vyrobek pouziva jako zdroj tepla venkovni
vzduch a maze byt pouzivan pro vytapéni
obytné budovy i pro ohrev teplé vody.

Vyrobek je uréen vyhradné pro domaci pouzi-
ti.

Vyrobek se smi pouzivat vyhradné s nasledu-
jicimi venkovnimi jednotkami:

Pouziti v souladu s uréenim zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych navodu k obsluze,
instalaci a udrzbé vyrobku a vSech dalSich
soucasti systému

— instalaci a montaz v souladu se schvale-
nim vyrobkd a systému

— dodrzovani vSech podminek prohlidek
a udrzby uvedenych v navodech.

Pouziti v souladu s ur€enim zahrnuje kromé
toho instalaci podle kddu IP.

Jiné pouziti, nez je popsano v tomto navodu,
nebo pouziti, které presahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pouziti v rozporu s ur-
¢enim. Kazdé pfimé komercni nebo prumys-
lové pouziti je také v rozporu s urCenim.

Pozor!

Jakékoliv zneuziti ¢i nedovolené pouziti je
zakazano.

1.2

Pro zde popsané prace je nutné ukoncené
odborné vzdélani. Instalatér musi prokazatel-
né disponovat vSemi znalostmi, schopnostmi
a dovednostmi, které jsou nutné pro provade-
ni nize uvedenych praci.

Kvalifikace

Nasledujici prace sméji provadét pouze in-
stalatéri, ktefi maji dostateCnou kvalifikaci:
— Montaz

— Demontaz

- Instalace

— Uvedeni do provozu

8000040902_00 Navod k instalaci a udrzbé

Inspekce a udrzba
Oprava
Odstaveni z provozu

v

Postupujte podle aktualniho stavu techni-
Ky.
» Pouzivejte specialni naradi.

Osoby s nedostatecnou kvalifikaci nesmi
v zadném pripadé provadét vySe uvedené
prace.

Tento vyrobek nesméji obsluhovat déti do 8
let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslo-
vymi Ci psychickymi schopnostmi a dale oso-
by, které nemaji s obsluhou takového vyrob-
ku zkuSenosti, nejsou-li pod dohledem nebo
nebyly zaskoleny v bezpeéné obsluze vyrob-
ku a jsou si védomy souvisejicich nebezpe-
&i. Déti si nesméji s vyrobkem hrat. Cisténi
a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti,
nejsou-li pod dohledem.

1.3 VSeobecné bezpecnostni pokyny

Nasledujici kapitoly zprostfedkuji dulezité
bezpec€nostni informace. Seznameni se s té-
mito informacemi a jejich dodrzovani je za-
sadni pro odvraceni nebezpedi zivota, nebez-
peci zranéni, vécnych Skod nebo skod na zi-
votnim prostredi.

1.3.1 Elektfina

Pri dotyku soucasti pod napétim hrozi nebez-
peci urazu elektrickym proudem.

Nez zaCnete pracovat na vyrobku:

» Odpojte vyrobek od napéti a vSech napa-
jeni (elektrické odpojovaci zafizeni prepé-
tové kategorie Il pro uplné odpojeni, napf.
pojistka nebo elektricky jistic).

» Zajistéte vyrobek pfed opétovnym zapnu-
tim.

» VyCkejte nejméné 3 minuty, az se vybiji
kondenzatory.

» Zkontrolujte nepfitomnost napéti.

PFiliS vysoké pfipojovaci napéti muze posko-

dit elektronické komponenty.

» Zajistéte, aby bylo sitové napéti v pfipust-
ném rozmezi.

» Dbejte na odborné odpojeni od zdroje sit'o-
vého napéti a ochranného nizkého napéti.

» Na svorky BUS, §20, S21, X41 nepfipojuj-
te zadné sitové napéti.



» Sitovy napajeci kabel pfipojte vyhradné na
pFislusné oznacené svorky!

1.3.2 Horké a studené soucasti

Na nékterych soucastech, zejména na neizo-
lovanych potrubich, hrozi nebezpeci popaleni
a omrznuti.

» Na soucastech pracujte, az dosahnou tep-
loty okoli.

KvUli své barvé se mize povrch pfi pfimém
sluneénim zareni zahrat a pfi dotyku maze

dojit k popaleni.

» Nedotykejte se povrchu, pokud byla ven-

kovni jednotka delSi dobu vystavena pfri-
mému slunecnimu zareni.

» Povrchu se dotykejte pouze tehdy, kdyz si
muzete byt jisti, Ze povrch neni horky. PFi-
padné pockejte tak dlouho, dokud uz ne-
bude venkovni jednotka vystavena pfimé-
mu sluneCnimu zareni a povrch vychladl.

1.3.3 Misto instalace

» Neinstalujte vyrobek v prostorech ohroze-
nych mrazem.

» Zajistéte, aby méla montazni plocha dosta-
te€nou nosnost pro provozni hmotnost vy-
robku.

» Zajistéte, aby vyrobek pfesné doléhal na
montazni plochu.

» Dbejte na to, abyste neposkodili tepelnou
izolaci vedeni a vyloucili tak tvorbu kon-
denzatu.

1.3.4 Naradi, material a provozni prostfedky
Pro zabranéni vécnym Skodam:

» Pouzivejte pouze specialni naradi.

» Zajistéte dostatecnou kvalitu topné vody.

» Topnou vodu obohacujte pouze pfipustny-
mi prostfedky proti zamrznuti a korozi.

1.3.5 Hmotnost
Aby se zabranilo zranénim pfi pfepravé:

» Vyrobek pfepravujte minimalné ve dvou
osobach.

1.3.6 Mraz

Pokud je v potrubi led, mGze dojit k mecha-

nickému poskozeni systému.

» Bezpodminecné dodrzujte pokyny pro
ochranu pfed mrazem.

» Zafizeni pfi nebezpe€i mrazu nezapinejte.

1.3.7 Bezpednostni zarizeni

» Instalujte nezbytna bezpecnostni zafizeni.
» Dodrzujte pfislusné predpisy, normy
a smérnice.
» Zajistéte, aby se topny systém nachazel
v technicky bezvadném stavu.
» Presvédcte se, Zze nejsou odstranéna, pre-
mosténa nebo vyfazena zadna bezpec-
nostni a kontrolni zafizeni.

» Neprodlené odstranujte zavady a poSkoze-
ni, které nepfiznivé ovliviuji bezpecnost.

1.3.8 Preprava

Uchopy mohou b&hem prepravy poskodit

predni oplasténi.

Nejsou kvuli starnuti materialu uréeny k opét-

nému pouziti pfi pozdéjsi preprave

» Nez pouzijete uchopy, demontujte predni
kryt.

» Po uvedeni vyrobku do provozu uchopy
odfiznéte.

1.3.9 Instalace

Mechanické napéti v pfipojovacich trubkach

Pnuti v pfipojovacim potrubi mize zpusobit

netésnosti.

» Namontujte pfipojovaci trubky bez napéti.

Siteni tepla pfi letovani

» Na pfipojkach letujte pouze v pfipadé, ze
jesté nejsou spojeny s kohouty pro udrzbu.

P¥iliS vysoky utahovaci moment muze zpuso-

bit poskozeni lemovych spojeni.

» U lemovych spojeni dodrzujte uvedené
kroutici momenty.

Nebezpeci opareni horkou vodou

Na mistech odbéru teplé vody hrozi pfi teplo-

tach teplé vody nad 50 °C nebezpeci opare-

ni. Malé déti a starsi lidé mohou byt ohrozeni

jiz pfi nizSich teplotach.

» Teplotu zvolte tak, aby nemohl byt nikdo
ohrozen.

» Informujte provozovatele o nebezpeci opa-
feni pfi zapnuté funkci termické dezinfek-
ce.
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1.3.10 Udrzba, odstranéni poruchy

Neodstranéné poruchy, zmény na bezpec-
nostnich zafizenich a zanedbana udrzba mo-
hou zpUsobit nespravné funkce a bezpec-
nostni rizika v provozu.

» Zajistéte, aby se topny systém nachazel
v technicky bezvadném stavu.

» Presvédcte se, Ze nejsou odstranéna, pre-
mosténa nebo vyfazena zadna bezpec-
nostni a kontrolni zafizeni.

» Neprodlené odstranujte zavady a poSkoze-
ni, které nepfiznivé ovliviuji bezpecnost.

1.4 Predpisy (smérnice, zakony, vyhlasky
a normy)

» Dodrzujte vnitrostatni predpisy, normy,
smérnice, nafizeni a zakony.
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2 Pokyny k dokumentaci

» Bezpodminecné dodrzujte vSechny navody k obsluze
a instalaci, které jsou pfipojeny ke komponentam zafize-

ni.

» Tento navod a veskerou platnou dokumentaci predejte

provozovateli zafizeni.

2.1 Platnost navodu

Tento navod plati vyhradné pro instalaci nasledujicich vyrob-

kd v pfislusnych uvedenych zemich:

Vyrobek Cislo vyrobku Zemé
HE 9-7 W 8000024580 BE
H9-7W 8000024592 BE

3 Popis vyrobku

3.1 Prehled vyrobku
3.1.1 Konstrukce vyrobku

3.1.2 Konstrukce hydraulického bloku

Platnost: HE 9-7 W

1 Expanzni nadoba top- 5
ného okruhu

2 Bezpecnostni omezo-
vag teploty
Odtok pojistny ventil 6

Regulator vnitini jednot-
ky

Spinaci skfifnka

s deskou s plosnymi
spoji regulatoru a sitové
pripojky

Trojcestny prepinaci
ventil (topeni/ nabijeni
zasobniku)

Rychloodvzdusnovac

2 Elektrické pridavné
topeni
3 Manometr

Pojistny ventil

Pripojka CIM
(Connectivity Interface
Module)

3.1.3 Konstrukce hydraulického bloku

Platnost: H 9-7 W

1 Rychloodvzdusnovaé

2 Manometr

Pojistny ventil

Pfipojka CIM
(Connectivity Interface
Module)
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3.1.4 Spodni strana vyrobku

1 Vystup do topeni, pfe- 5
vle€na matice 1" vnitni
zavit s plochym tésné-

Vstupni potrubi zasob-
nik teplé vody, prevlec-
na matice 1" vnitfni za-

nim vit s plochym tésnénim
2 Vystup zasobnik teplé 6 Kabelové priichodky

vody, pfevle¢na mati- s odleh¢ovacimi spona-

ce 1" vnitfni zavit s plo- mi

chym tésnénim 7 Vystupni potrubi od

3 Odtok nadoba na kon-

denzat

4 Vstup topeni, prevleéna 8
matice 1” vnitfni zavit
s plochym tésnénim

venkovni jednotky,
11/4"

Vstupni potrubi (zpatec-
ka) k venkovni jednotce,
11/4"

3.2 Ovladaci prvky

4 N

HORCH [ R SR

30

woor +

\? '/

Ovladaci
prvek

Funkce

o

— Odblokovaci tlacitko: Stisknéte pro restart na
dobu del$i nez 3 sekundy

Nastaveni vystupni teploty, resp. pozadované
teploty pomoci systémového regulatoru

Nastaveni teploty teplé vody pomoci systémové-
ho regulatoru

- Vyvolani napovédy

— Prejit o uroven zpét
—  ZruSeni zadani

— Zobrazeni menu
— Zpét na hlavni menu
— Vyvolani zakladniho zobrazeni

< )~

— Potvrzeni volby/zmény
— Ulozeni nastavené hodnoty
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Ovladaci
prvek

Funkce

-+
=

— Navigace strukturou menu
— Snizeni nebo zvySeni nastavené hodnoty
— Navigace k jednotlivym &isliim a pismenim

3.3  Udaje na typovém &titku

Typovy §titek se nachazi na zadni strané spinaci skfirky.

Udaj Vyznam

Sériové ¢. Identifikacni Cislo zafizeni
HE 9-7 W, H | Nazvoslovi

9-7W

IP Kryti

I:I Regulator

m Topny okruh

Pridavné vytapéni

P max Dimenzovany vykon, maximalni

P Dimenzovany vykon

| max Dimenzovany proud, maximalni

| Nabéhovy proud

MPa (bar) Povoleny provozni tlak topny okruh

3.4 Symboly pfipojeni

Symbol

Pripojeni

M

Vystup do topeni

L

Vstup z topeni

ONN

Vystupni potrubi od venkovni jednotky

o

Vstupni potrubi (zpatecka) k venkovni jednotce

&
>
&

Vystupni potrubi zasobniku teplé vody

Zpatecka zasobniku teplé vody

P
J

Odtok nadoba na kondenzat

3.5 Bezpednostni zafizeni

3.5.1

Funkce ochrany proti zamrznuti

Funkce ochrany systému pfed mrazem zabezpecuje pfi niz-
kych venkovnich teplotach minimalni teplotu topné vody, aby
se zabranilo zamrznuti topného okruhu.

3.6.2 Pojistka proti nedostatku vody

Tlakovy senzor ve venkovni jednotce sleduje neustale tlak
v topném okruhu, aby se zabranilo pfipadnému nedostatku

topné vody.

Kdyz je tlak v topném okruhu < min. provozni tlak, je vydana
zprava o udrzbé (- Pfiloha G).



— Min. provozni tlak topny okruh: = 0,07 MPa (= 0,70 bar)

Kdyz je tlak v topném okruhu < minimalni tlak, je vydano

hlaseni o poruse (- Pfiloha J) a pfipojené vyrobky zlstanou
vypnuté, dokud provozni tlak neni opét vy§Si nez minimalni

tlak.
— Minimalni tlak topny okruh: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)

3.56.3 Pojistny bezpeénostni termostat (STB)
v topném okruhu

Platnost: Vyrobek s elektrickym pfidavnym topenim

Prekroci-li teplota v topném okruhu interniho elektrické-
ho zalozniho zdroje maximalni hodnotu (aktivacni rozsah
92-98 °C), havarijni termostat bezpecné vypne elektricky

zalozni zdroj. Po aktivaci se musi havarijni termostat vymé-

nit.

— Teplota topného okruhu max.: 98 °C oK

3.6 Oznaceni CE

q

Oznacenim CE se doklada, ze vyrobky podle prohlaseni
o shodé spliuji zakladni pozadavky pfislusnych pravnich
predpist EU.

Prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.

Dodana internetova brana spliuje smérnici 2014/53/EU.
Kompletni text EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
nasledujici internetové adrese: https://www.vaillant-
group.com/doc/doc-radio-equipmentdirective.

4 Montaz

4.1 Vybaleni vyrobku

1. Vyjméte vyrobek z baleni.

2. Vyjméte dokumentaci z baleni.

3.  Odstrante ochranné félie ze vSech ¢asti vyrobku.
42 Kontrola rozsahu dodavky

» Zkontrolujte Uplnost a neporu$enost dodavky.

4.3 Volba mista instalace

Zvolte suchy vnitfni prostor, ktery je stale zabezpeceny
proti mrazu a teplota prostfedi v ném neklesne pod pfi-
pustnou hodnotu nebo ji nepfekroci.

— pfipustna teplota prostredi: 7-40 °C

— Pripustna relativni vlhkost: 40 ... 75 %

Misto montaze musi lezet do nadmorské vysky

2 000 metrGi nad mofem.

Dbejte na to, aby byly dodrzeny pozadované minimalni
vzdalenosti.

Dodrzujte pfipustny vyskovy rozdil mezi venkovni a vnitf-
ni jednotkou (- navod k instalaci venkovni jednotky).

P¥i vybéru mista montaze zohlednéte skutecnost, ze
tepelné cerpadlo béhem provozu muize prenaset vibrace
do stén.

Zajistéte, aby sténa byla rovna a méla dostate¢nou nos-
nost pro hmotnost vyrobku.

Zaijistéte, aby bylo mozné provést ucelné vedeni trubek
(na strané teplé vody, na strané topeni).

Neinstalujte vyrobek nad jinym zafizenim, které by jej
mohlo poskodit (napf. nad sporakem s vystupujici vodni
parou a uvolfiovanim tuku), nebo v prostoru s vysokou
prasnosti i korozivnim prostredi.

Neinstalujte vyrobek pod zafizenim, ze kterého by mohly
unikat kapaliny.

Rozméry
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1 Vyrobek

1 Zavésna lista

1 Pfislusna dokumentace

1 Sacek s instalacnim materialem
2 Napoustéci a vypoustéci ventil
1 Teplotni senzor (zasobnik)

1 Internetovy modul SR 940
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4.5 Minimalni vzdalenosti a volné montazni
prostory
A
| ——re— =]
N
1]
(=
BEE
C
A 2 40 mm; pfi pouziti (o} 2400 mm
Z]éernetol/%grany navic D > 550 mm (umozriuje
mm (= 80 mm) vyklopeni spinaci skfifi-
B 225mm Ky)

» Pro usnadnéni pfistupu pfi udrzbé a opravach zajistéte
v pfipadé potfeby na obou stranach vyrobku vétsi boéni
odstup, nez je pozadovana minimalni vzdalenost.

i

Pokyn

PFi montazi do skfiné Ize vzdalenost (D)
zmen§it na 2 mm, pokud je pfi oteviené skFini
vzdalenost = 550 mm.

4.6 ZavéSeni vyrobku

1. Zkontrolujte, zda ma sténa dostate¢nou nosnost pro
celkovou hmotnost vyrobku.

— Celkova hmotnost: 37 kg

2. Zkontrolujte, zda dodany upevnovaci material Ize pro
danou sténu pouzit.

Podminka: Sténa ma dostatec¢nou nosnost, upeviiovaci material je pfipustny
pro sténu

» Namontujte zavésnou listu kotle (1) na sténu podle zob-
razeni.

Podminka: Nosnost stény je nedostatecna.

» Zajistéte na misté montaze zavésny prvek s potfebnou
nosnosti. K tomu pouzijte napf. samostatny stojan nebo
predezdivku.

» Namontujte zavésnou listu kotle (1) pomoci vhodného
upevnovaciho materidlu na zavésny prvek.

8000040902_00 Navod k instalaci a udrzbé

Podminka: Sténa ma dostatec¢nou nosnost, upeviiovaci material neni pfi-
pustny pro sténu

» Namontujte zavésnou listu kotle (1) na sténu podle zob-
razeni pomoci pripustného upevnovaciho materialu po-
skytnutého na misté instalace.

3. Zavéste vyrobek shora za zavésny tfrmen na drzak

kotle.
4.7 Demontaz pfedniho krytu
4.8 Vyklopeni spinaci skFifiky

1. Demontujte predni kryt. (- Kapitola 4.7)

2. Vyklopte spinaci skFifiku stranou.

3. Vyjméte aretacni ty€ (1) z drzaku na krytu spinaci
skFinky.

4.  Upevnéte spinaci skfinku aretacéni ty&i v uréeném otvo-
ru.
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5 Hydraulicka instalace

» Béhem instalace vyplnte protokol o instalaci a uvedeni do
provozu v pfiloze (- Pfiloha A).

5.1

» Instalujte nasledujici komponenty, nejlépe z pFisluSenstvi
vyrobce:

— pojistny ventil, uzaviraci kohout a manometr na vstu-
pu z topeni

— pojistnou skupinu teplé vody a uzaviraci kohout na
pfipojce studené vody

— uzaviraci kohout na vystupu do topeni

» Zkontrolujte, zda je objem namontované expanzni nado-
by pro topny systém dostatecny. Neni-li objem namonto-
vané expanzni nadoby dostatecny, instalujte dodatec¢nou
expanzni nadobu na vstupnim potrubi co nejblize k vy-
robku.

» Topny systém pred pfipojenim vyrobku peclivé proplach-
néte, abyste odstranili mozné zbytky, které se usazuji ve
vyrobku a mohou zplsobit poSkozeni.

» U topnych systém( s magnetickymi ventily nebo ter-
mostaticky regulovanymi ventily instalujte obtok s pre-
poustécim ventilem, abyste zajistili pritocné mnozstvi
potfebné pro provoz ( navod k instalaci venkovni jednot-
ky).

Provedeni pripravnych praci pred instalaci

5.2 Instalace vystupniho potrubi a vstupniho

potrubi (zpatedky)

(ONB
Bl

=
]

» Nainstalujte vstupni potrubi (zpatecku) (2) a vystupni
potrubi (1) venkovni jednotky v souladu s pozadavky
prislusnych norem.

— Viz symboly pfipojeni (- Kapitola 3.4).

5.3 Instalace vystupniho potrubi a vstupniho

potrubi (zpate&ky) zasobniku teplé vody

My S

1. Nainstalujte vystupni potrubi (1) a vstupni potrubi (zpa-

tecku) (2) zasobniku teplé vody v souladu s pozadavky
pFislusnych norem.
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— Viz symboly pfipojeni (- Kapitola 3.4).
2. Kdyz neni pfipojeny zasobnik teplé vody, uzaviete obé
pfipojky zatkami na misté instalace.

5.4 Instalace pfipojek topného okruhu

oo
&

1. Namontujte vzdy jeden napoustéci a vypoustéci ventil
z pribaleného pfisluSenstvi s pfilozenym tésnénim na
pFipojky topného okruhu.

2. Nainstalujte vystupni potrubi (1) a vstupni potrubi (zpa-

tecku) (2) topného okruhu v souladu s pozadavky pfi-

sluSnych norem.
— Viz symboly pfipojeni (- Kapitola 3.4).

5.5 Instalace odtoku k pojistnému ventilu

1. Namontujte odtokovou hadici (1) na pfipojku nadoby
na kondenzat podle obrazku.

2.  Zajistéte, aby odtokova hadice pro kondenzat a pojist-
ny ventil Ustily do sifonu, ktery zabrariuje uniku épavku
a plynt s obsahem siry.

3.  Ujistéte se, ze vypoustéci hadice je mrazuvzdorna
a instalovana s dostate¢nym sklonem.

5.6

Objem topné vody v odmrazovacim provozu

Na venkovni jednotce mGze pfi venkovnich teplotach pod
5 °C na lamelach vyparniku zamrzat zkondenzovana voda
a tvofit namrazu. Namraza je zjiSténa automaticky a v urci-
tych intervalech je automaticky rozpousténa.

Zajisténi potfebného objemu topné vody

Tepelna energie potfebna pro odmrazeni je odebirana z top-
ného systému.

Spravny odmrazovaci provoz je mozny pouze v pripadé, ze
v topném systému obiha minimalni mnozstvi topné vody:
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Vykon Minimalni objem topné vody® [I] u venkovni
elektrického jednotky s nasledujicim vykonem:
zaloznfho zdrole ™3 5y 7-8 kW 10-12 kW
[kW] 230 V 230V | 230/400V
0,0-0,5 25 35 75
1,0 22 32 73
1,5 20 30 70
2,0 17 25 65
2,5 - - 63
2,5-3,0 15 23 -
3,0-3,5 - - 60
3,5 12 20 -
4,0-4,5 7 16 55
5,0 0 12 -
5,0-5,5 - - 50
55 0 0 -
6,0 - - 45
6,5 - - 43
7,0-7,5 - - 40
8,0-9,0 - - 0
1) Bez vnitfniho objemu vyrobku a pfi teploté topné vody =
20 °C pred spusténim odmrazovaciho provozu
Pokyn
m Aby byl k dispozici dal$i vyrovnavaci objem topné

5.7

vody a zvysSila se robustnost systému, mél by byt
systémovy regulator instalovan v obytné mistnosti
(hlavni mistnosti). (-~ Kapitola 9.1)

Pfipojeni pridavnych soudasti

Mizete instalovat nasledujici soucasti:

Cirkulaéni ¢erpadlo

Vicezonovy modul

Trivalentni akumulaéni zasobnik pro topeni
Smésovaci a solarni modul SR 71B

Internetova brana SR 940

Anoda s cizim proudem

Expanzni nadoba pro teplou vodu (s pritokem vody)
PFipojovaci sada

Systémovy regulator SRC 720/3

Elektricka instalace

Nebezpedi!
Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Sit'ové pfipojovaci svorky L1, L2, L3 a N jsou

trvale pod proudem:

» Odpojte pFivod proudu.

» Zkontrolujte nepfitomnost napéti.

» Prfivod proudu zajistéte proti opétovnému
zapnuti.

Elektroinstalaci smi provadét pouze kvalifikovany specializo-
vany elektrikar.
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6.1

Priprava elektroinstalace

Nebezpeéil
Nebezpedi urazu elektrickym proudem u ne-

odborné provedené elektrické pfipojky!

Neodborné provedena elektricka pripojka
muze negativné ovlivnit provozni bezpecnost
vyrobku a zpUsobit zranéni osob a vécné
Skody.

» Elektroinstalaci provadéjte pouze v pfipa-
dé, Ze jste vySkolenym servisnim techni-
kem a mate pro tuto €innost kvalifikaci.

Dodrzujte technické pfipojovaci podminky pro pfipojeni
na sit nizkého napéti provozovatele rozvodné sité.

Na typovém §titku zjistéte, zda vyrobek vyzaduje elek-
trické pfipojeni 1~/230V, nebo 3~/400V.

Vyrobek je z vyroby pfedem konfigurovan pro nebloko-
vanou pFipojku 1~/230V.

Zjistéte, zda ma byt napajeni vyrobku provedeno s jed-
notarifovym, nebo dvoutarifovym &itatem.

Pfipojte vyrobek pomoci pevné pfipojky a odpojova-
ciho zafizeni se vzdalenosti kontakt(i nejméné 3 mm
(napf. pojistky nebo vykonové spinace) s uplnym vy-
pnutim v souladu s kategorii pfepéti Ill.

Pokud je to pro misto instalace pfedepsano, nainsta-
lujte pro vyrobek jisti€ chybného proudu typu A se jme-
novitym rozdilovym vypinacim proudem mensim nez
30 mA.

Podminka: 1~/230V jednoduché nebo dvoijité napajeni

>

10.

11.

12.

13.

14.

Od provozovatele napajeci sité zjistéte pozadovanou
impedanci sité pro jednofazovou pfipojku (1~/230 V)
vyrobku a zkontrolujte jeji dodrzeni méfenim impedance
smycky.

Zmérte impedanci sité v bodé pfipojeni vyrobku k elek-
tricke siti:

- Znax=1,135Q+j0,709 Q (1,1358 Q + 2257 pH)
Namérenou hodnotu a pfipustnou hodnotu Z,,,, k odbéru
instalace vyrobku sdélte provozovateli napajeci sité.

Na typovém §titku zjistéte dimenzovany proud vy-
robku. Odvodte od toho vhodné priifezy kabelll pro
elektricka vedeni. Pozadavky na kabely naleznete v
(- Kapitola 6.8.1) az (- Kapitola 6.8.4).

V kazdém pfipadé dodrzujte instalacni podminky (na
misté instalace).

Zajistéte, aby jmenovité napéti elektrické sité odpovi-
dalo napéti zapojeni hlavniho napajeni vyrobku.
Zajistéte, aby bylo sitové pfipojeni vzdy pfistupné

a nebylo zakryté ¢i blokované.

Zjistéte, zda je pro vyrobek k dispozici funkce HDO

a jak ma byt provedeno napajeni vyrobku podle druhu
vypinani.

Pokud mistni provozovatel napajeci sité stanovi, ze
tepelné Cerpadlo musi byt Fizeno pfes blokovaci signal,
namontujte pfislusny kontaktovy spinac.

Dodrzujte maximalni pfipojené zatizeni celkem 2 A pro
vS§echny pfipojené externi aktory (X11, X13, X14, X15,
X17).

Kdyz je délka kabelu vice nez 10 m, poloZte sitovy
pfipojovaci kabel a komunikac¢ni kabel oddélené.
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6.2
Pro sitové napéti 1fazové sité 230 V musi byt tolerance
+10 % az —-15 %.

Pro sitové napéti 3fazové sité 400 V musi byt tolerance
+10 % az —15 %. Pro rozdil napéti mezi jednotlivymi faze-
mi musi byt tolerance 2 %.

Pozadavky na kvalitu sitového napéti

6.3

Pro pfipojeni k siti je nutné pouzit hadicova vedeni typu
HO5RN-F, ktera splfiuji normu 60245 IEC 57.
Odpojovace musi odpovidat kategorii prepéti Il pro piné
oddéleni.

Pozadavky na elektrické komponenty

Pro elektrické jiSténi je nutné pouzit elektricky jisti¢ s charak-
teristikou B.

Pokud je to pro misto instalace prfedepsano, nainstalujte
pro vyrobek jisti€ chybného proudu typu A se jmenovitym
rozdilovym vypinacim proudem menSim nez 30 mA.

6.4

Elektricka odpojovaci zafizeni jsou v tomto navodu oznace-
na také jako odpojovace. Jako odpojovac se obvykle pou-
ziva pojistka, pfip. elektricky jisti¢, ktery je namontovany ve
skfifice s elektromérem/pojistkami pro budovu.

Elektrické odpojovaci zafizeni

6.5

Vyrobu tepla tepelnym Cerpadlem Ize do¢asné vypnout. Vy-
pnuti provadi provozovatel napajeci sité a obvykle pomoci
pfijimace hromadného dalkového ovladani.

Instalace komponent pro funkci HDO

» Spojte dvouvodiCovy Fidici kabel s kontaktem relé (bez
potencialu) pfijimace hromadného dalkového ovladani
a s pfipojkou S21, viz dodatek.

i

» Nastavte v systémovém regulatoru, zda se ma blokovat
pridavné topeni, kompresor nebo oboje.

» Nastavte parametry pfipojky S21 v systémovém regulato-
ru.

Pokyn
P¥i Fizeni pfipojkou S21 se nemusi zasobova-
ni energii vypinat v ramci stavby.
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6.6 Otevreni spinaci skfifky

» Povolte svorky z Uchytl a sejméte kryt spinaci skfiriky.

6.7

Provedeni zapojeni

Nebezpedi!

Nebezpedéi Urazu elektrickym proudem!

Sit'ové pfipojovaci svorky L1, L2, L3 a N jsou
trvale pod proudem:

» Odpojte pfivod proudu.

» Zkontrolujte nepfitomnost napéti.

» P¥ivod proudu zajistéte proti opétovnému
zapnuti.

Nebezpedi!

Riziko Skod na zdravi osob a vécnych Skod
zpusobenych neodbornou instalacil!

Neodborné zapojeni na konektorovych svor-
kach mudze znicit elektroniku.

» Dbejte na odborné odpojeni od zdroje
sitového napéti a ochranného nizkého
napéti.

» K svorkam S20, S21, X41 nepfipojujte
sitové napéti.

» Sit'ovy napajeci kabel pfipojte vyhradné
na pfislusné oznacené svorky!

Pokyn
Na pfipojkach S20 a S21 je bezpec€né nizké napé-
ti (SELV).
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1 Y Pokyn

[I] Kdyz se pouziva funkce blokovani provozova-
telem napajeci sité, pak pfipojte k pfipojce S21
bezpotencialovy spinaci kontakt schopny spinat
24 V/0,1 A. Musite nakonfigurovat funkci pfipojeni
v systémovém regulatoru (napf. kdyz se kontakt
sepne, pak se zablokuje elektrické pridavné tope-
ni).

1.  Pripojovaci kabely se sitovym napétim a kabely sen-
zorU, popf. kabely sbérnice musi byt od délky 10 m ve-
deny samostatné. Minimalni vzdalenost kabell nizkého
a sitového napéti pfi délce kabelu > 10 m: 25 cm. Ne-
ni-li to mozné, pouzijte stinéné kabely. Odstinéni insta-
lujte jednostranné na plech spinaci skfifky vyrobku.

2.  Pripojovaci kabel podle potifeby zkrat'te.

230V —@-

g%

3.  Aby nedochazelo ke zkratiim pfi neimysiném uvolnéni
pramenu kabelu, odstrarite maximalné 30 mm vnéjSiho
plasté pruznych kabell.

4.  Zaijistéte, aby pfi odstrafiovani vnéjSiho obalu nebyla
poskozena izolace vnitfnich pramend.

5. lzolujte vnitfni prameny jen tak, aby bylo mozné vytvo-
fit dobré, stabilni spoje.

6.  Aby nedochazelo ke zkratiim pfi uvolnéni jednotlivych
vodi¢d, namontujte na izolované konce vodi¢l koncové
objimky.

7.  Na pfipojovaci kabely nasroubujte pfislusné konektory.

8.  Zkontrolujte, zda jsou vSechny vodi¢e mechanicky pev-
né uchyceny ve svorkach konektoru. Pfip. je opravte.

9.  Konektor zasurite na pfisluSnou pozici desky plosnych
spoju.

10. Zajistéte, aby instalace nebyla vystavena opotrebeni,
korozi, pnuti, vibracim, ostrym hranam nebo jinym ne-
pfiznivym vlivdm prostfedi. Zohlednéte pfitom rovnéz
vlivy starnuti.
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Pripojeni k siti
Demontujte pfedni kryt. (- Kapitola 4.7)

Vyklopte spinaci skfifku stranou. (- Kapitola 4.8)
Otevrete spinaci skfifiku. (- Kapitola 6.6)

Vedte vSechny kabely kabelovou prichodkou a odleh-
¢ovaci sponou (1) do vyrobku. PouZijte pfedni kabelo-
vou prtchodku pro sitovy pfipojovaci kabel a zadni ka-
belovou prichodku pro komunikaéni kabel.

/

=

jat

Vedte kabely ve vyrobku podél levého boc¢niho krytu.
Vedte sitovy pfipojovaci kabel (1) dolni kabelovou
prachodkou spinaci skfifky a odleh&ovaci sponou ke
svorkam desky s ploSnymi spoji pfipojeni k siti.
Odizolujte kabely:

— X300: 70 mm

Podminka: u dvojittho napajeni

—  X311: 30 mm

Odizolujte jednotlive Zily:
— X300: 10 mm

Podminka: u dvojitého napajeni

- X311: 821 mm

Opatrete odizolované zily navleckami.

Pozor!
Riziko vécnych $kod zplsobenych pfili§

vysokym napajecim napétim!
P¥i pfilis vysokém sitovém napéti mize dojit
ke zni€eni elektronickych soucasti.

» Zaijistéte, aby bylo sitové napéti v pfipust-
ném rozmezi.
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6.8.3 3~/400V, jednoduché napajeni

SNz
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X311 X310 X300

10. Pripojte sitovy pfipojovaci kabel k odpovidajicim svor-
kam. Zohlednéte pfitom pouzité napéti a druh napajeni
(— nasleduijici kapitoly).

11.  Vedte dalSi kabely (napf. maximalni termostat, kontakt
ovladany provozovatelem napajeci sité (HDO)) (2) hor-
ni kabelovou prichodkou spinaci skfiriky a odleh¢ova-
ci sponou ke svorkam desky s plosnymi spoji regulato-
ru.

12. Pripojte kabely k odpovidajicim svorkam.

6.8.1 1~/230V, jednoduché napajeni

a Z @
[olo/© SRS
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X311 X310 X300

1. Pouzijte harmonizovany tfipolovy sitovy pfipojovaci
kabel s priifezem vodicd, ktery je vhodny pro instalaci
a stanoveny kvalifikovanym elektrikarem.

2. ,Oholte” vodice kabell a odizolujte jednotlivé Zily
(- Kapitola 6.8).

3.  Pripojte sitovy pfipojovaci kabel u pfipojky X300 ke
svorkam L1, N, PE.

4.  Upevnéte kabel svorkou pro odleh&eni tahu.

6.8.2 1~/230V, dvojité napajeni

- Z @ — Z @
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X311 X310 X300

1. Odstrante zastrcky mustku z pfipojek X311 a X310.

2. Pouzijte 2 harmonizované tfipolové sitove pfipojovaci
kabely s priifezem vodi¢u, ktery je vhodny pro instalaci
a stanoveny kvalifikovanym elektrikarem.

3.  ,Oholte” vodice kabell a odizolujte jednotlivé Zily
(- Kapitola 6.8).

4. Pfipojte sitové pfipojovaci kabely k pfipojkam X311
a X300 (- zobrazeni).

5.  Upevnéte kabel svorkou pro odlehéeni tahu.

6. Ridte se pokyny k piipojce dvoutarifniho napajeni
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(- Kapitola 6.5).

1.  Odstrante mistek ze svorek L1 a L2 u pfipojky X300.

2. Pouzijte harmonizovany pétipélovy sitovy pfipojovaci
kabel s prafezem vodi¢u, ktery je vhodny pro instalaci
a stanoveny kvalifikovanym elektrikafem.

3.  ,Oholte” vodi€e kabeld a odizolujte jednotlivé zily
(- Kapitola 6.8).

4.  Pripojte sitovy pfipojovaci kabel u pfipojky X300 ke
svorkam L1, L2, L3, N, PE.

6.8.4 3~/400V, dvojité napajeni

Lz@ IR I D)
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X311 X310 X300

1.  Odstrante mistek ze svorek L1 a L2 u pfipojky X300.

2. Odstrante zastréky mlstku z pfipojek X311 a X310.

3. Pro pfipojeni k X300 pouzijte harmonizovany pétipolo-
vy sitovy pfipojovaci kabel s prifezem vodicu, ktery je
vhodny pro instalaci a stanoveny kvalifikovanym elek-
trikafem. Pro pfipojeni k X311 pouzijte harmonizova-
ny tfipolovy sitovy pfipojovaci kabel s prGfezem vodi-
¢l, ktery je vhodny pro instalaci a stanoveny kvalifiko-
vanym elektrikarem.

4.  ,Oholte" vodi¢e kabell a odizolujte jednotlivé Zily
(- Kapitola 6.8).

5.  Pripojte sitové pfipojovaci kabely k pfipojkam X311
a X300 (- zobrazeni).

6. Ridte se pokyny k piipojce dvoutarifniho napajeni
(- Kapitola 6.5).

Néavod k instalaci a udrzbé& 8000040902_00



6.9

Elektricky vykon pfidavného topeni vyrobku je mozné ome-
zit. Na displeji vyrobku miizete nastavit pozadovany maxi-
malni vykon.

Omezeni prikonu

6.10

PFi instalaci sbérnicovych vedeni dodrzujte tato pravidla:

Pozadavky na sbérnicové vedeni

» Pouzivejte dvouvodicové kabely.

» Nikdy nepouzivejte stinéné nebo stoené kabely.

» Pouzivejte pouze odpovidajici kabely, napf. typu NYM
nebo HO5VV (-F/-U).

» Dodrzujte pfipustnou celkovou délku 125 m. Pfitom pla-
ti priifez vodice = 0,75 mm? do celkové délky 50 m a pru-
fez vodice 1,5 mm? od 50 m.

Aby nedochazelo k ruseni signalti eBUS (napf¥. v dlisledku
interferenci):

» Dodrzujte minimalni vzdalenost 120 mm od sit'ovych
pfipojovacich kabelll nebo jinych elektromagnetickych
rusivych zdroj.

» U paralelni instalace k sitovym kabelim vedte kabely
podle pfislusnych predpisu, napf. na kabelovych trasach.

» Vyjimky: U sténovych prichodu a ve spinaci skfifice je
nedodrzeni minimalni vzdalenosti pfipustné.

6.11  Pripojeni kabelll senzortl a kabelti eBUS

systémového regulatoru

1. Vedte kabely senzor(i a kabely eBUS kabelovou pri-
chodkou v podlaze vyrobku.

2. Vedte kabely senzoru a kabely eBUS ve vyrobku podél
levého bo¢niho krytu.

3. Upevnéte kabely pomoci odlehovacich spon.

4.  Pripojte kabel venkovniho ¢idla k oranzové svorce (1)
AF na vnitini strané levého boc¢niho krytu.

5.  Pripojte kabel DCF k oranzové svorce DCF.

6. Pripojte kabel L0 k oranzové svorce L0.

7.  Pripojte kabel eBUS systémového regulatoru se sprav-
nou polaritou k oranzovym svorkam eBUS +a eBUS -.

8.  Vedte kabel 24 V (maximalni termostat) do spinaci
skfifky.

9.  Odstrante mulstek u zastrcky S20 kontaktu X700 a pfi-
pojte kabel 24 V.
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6.12 Pripojeni komunikaéniho kabelu

1.  Spojte pomoci komunikacniho kabelu pfipojky A a B
na vnitfni jednotce s pfipojkami A a B na venkovni
jednotce.

2. Pouzijte komunikacni kabel z pfisluSenstvi nebo alter-
nativné dvoudratovy kabel.

— prarez vodice: 0,34-0,75 mm?
— maximalni délka: 50 m
— rlzné barvy Zil pro signaly Aa B
3.  Vedte komunikacni kabel mezi venkovni a vnitini jed-
notkou tak, aby byl chranény pred UV zafenim.

4.  Vedte komunikaéni kabel zadni kabelovou priichodkou
do vnitfni jednotky. Pouzijte jednu ze svorek pro odleh-
Ceni tahu.

<15 mm

5. Aby nedochazelo ke zkratdim pfi uvolnéni jednotlivych
vodi¢u, opatfete odizolované konce vodi¢d koncovymi
objimkami.

6.  Namontujte ervenou zastréku Pro-E z pfibaleného pri-
sluSenstvi ke komunika¢nimu kabelu. Dbejte pfitom na
spravnou polaritu (A|B) odpovidajici venkovni jednotce.

&

7.  Zapojte Cervenou zastréku Pro-E (1) do zdifky komuni-
kacniho (2), ktery je vyveden ze spinaci skfifky.

6.13

Internetova brana spojuje topny systém s internetem tim, Zze
vytvori spojeni pfes WLAN s pfisluSnym routerem.

Instalace internetové brany

Prostfednictvim pfipojeni k internetu je mozné:

— aktualizovat firmware internetové brany
— pouzivat funkce aplikace MiGo Link:

— ovladani topného systému

— zaclenéni topného systému do systému Smart Home

— zobrazeni Gdaju spotfeby a energetickych zisku

— vzdaleny pfistup instalatérské firmy k topnému systé-
mu

Aby bylo mozné pouzivat internetovou branu, musi provozo-
vatel nainstalovat aplikaci do chytrého telefonu nebo tabletu
a vytvorit uzivatelsky ucet.

il

Pokyn

najdete na www.migolink.com.
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v

Zeptejte se provozovatele, zda chce pouzivat aplikaci
a/nebo sluzby pres internet.

v

Spolecné s provozovatelem zkontrolujte, zda je u hydrau-

lické stanice dostate¢né silny signal WLAN.

v Silu signalu Ize v pfipadé potfeby zesilit pouzitim
opakovace Wi-Fi nebo adaptéru Powerline.

Zkontrolujte dalSi pfedpoklady montaze a instalace:

— VP siti jsou povolené porty 80, 123 a 443 pro vy-
stupni pfipojeni

— Je k dispozici dynamické IP adresovani (DHCP)

— Internetova brana a kabelaz nejsou verejné pfistupné

— Router WLAN ma aktivovany firewall

— Sit WLAN je Sifrovana (- technické udaje internetové
brany)

v

» Upevnéte internetovou branu (2) na vyrobek.
» Zapojte zastrcku kabelu do pripojky (1).

DalSi uvedeni internetové brany do provozu nasleduje po
uvedeni systémového regulatoru do provozu provozovate-
lem prostfednictvim aplikace. (- Kapitola 9.2)

6.14 Pripojeni externiho cirkulacniho ¢erpadila

1.  Provedte zapojeni. (- Kapitola 6.7)

2. Vedte pfipojovaci kabel 230 V cirkulaéniho Cerpadla
zprava do spinaci skrirnky desky plosnych spojl regula-
toru.

3.  Pripojovaci kabel 230 V spojte se zastr€kou pozice
X171 na desce plosnych spojli regulatoru a zasurite ji
do pozice.

4.  Spojte pfipojovaci kabel externiho tladitka se svorka-
mi 1 (L0) a 6 (FB) krajni zasuvky pozice X47 na desce
ploSnych spoju regulatoru a zasunte ji do pozice.

6.15 PFipojeni zasobniku teplé vody

1.  Pripojte teplotni senzor zasobniku teplé vody k vhodné
pfipojce desky s ploSnymi spoji regulatoru. K programu
prisluSenstvi patfi teplotni senzor s odpovidajicim pro-
tikonektorem a odpovidajici prodlouzeni s vhodnou za-
strékou a zdifkou.

2. Jestlize je v zasobniku teplé vody instalovana anoda
s cizim proudem, pfipojte ji k svorce X373 nebo X374
na desce s ploSnymi spoji pfipojeni k siti.
< Pripojovaci zastrCka je soucasti pfibaleného pfislu-

Senstvi.
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6.16 Pripojeni externiho trojcestného prepinaciho
ventilu (volitelné)

» Pripojte externi trojcestny pfepinaci ventil k X75 na des-
ce ploSnych spoju regulatoru.
— Kdispozici je pfipojka k fazi (kontakt 2), ktera je trva-
le pod napétim 230 V, a ke spinané fazi (kontakt 7).
Spinana faze se ovlada pomoci interniho relé a povo-
i 230 V.
6.17  Pripojeni funkénich moduld nebo soucasti
k pridavnym relé
» Pripojte funkéni moduly nebo soucasti k pfidavnym relé

podle popisu v navodu k instalaci systémového regulato-
ru.

6.18 Pripojeni kaskad

1.  Chcete-li pouzit kaskady (max. 7 jednotek), musite ve-
deni eBUS sbérnice pfipojit pfes sbérnicovy konektor
SR32b (pfislusenstvi) k okrajové zastréce X317a.

2. Pokud instalujete nékolik zafizeni eBUS, pouzijte roz-
délovac eBUS, ktery spoji vedeni a pfipoji je k tepelné-
mu Cerpadlu.

6.19 Kontrola elektroinstalace

1. Po skongeni instalace zkontrolujte elektroinstalaci pro-
véfenim upevnéni a dostatecné izolace vytvorenych
pfipojeni.

2. Zkontrolujte, zda jsou sitovy pfipojovaci kabel a vSech-
ny dal$i pfipojovaci kabely nainstalovany tak, aby ne-
byly vystaveny opotfebeni, korozi, pnuti, vibracim, ost-
rym hranam nebo jinym nepfiznivym vlivim prostfedi.

6.20 Uzavieni spinaci skfifiky

1.  Pritlacte kryt spinaci skfifiky na spinaci skfinku tak,
aby klipy zaskodily.

2. Uvolnéte aretacni ty€ ze spinaci skfinky a zatlacte
aretacni ty¢ znovu do drzaku na krytu spinaci skfirky.

3.  Spinaci skfifku otocte znovu zpét do pfislusné polohy.

7  Ovladani

71

Barevné svitici obsluzné prvky jsou volitelné.

Koncepce ovladani

Nastavitelné hodnoty a zapisy v seznamu mohou byt zméné-
ny pomoci posuvné listy. Za tim ucelem stisknéte kratce hor-
ni nebo dolni konec posuvné listy.

Po provedeni zmén se musi zmény potvrdit, aby se ulozily.
Blikajici obsluzné prvky musite pro potvrzeni opétovné stisk-
nout.

Bile svitici obsluzné prvky jsou aktivni.

Pro usporu energie menu a ovladaci prvky po 60 sekundach
bez zadani ztmavnou. Po dalSich 60 sekundach se ukaze
stavovy ukazatel.

Dal$i napovédu k ovladacim prvkim najdete na MENU |
INFORMACE | Ovladaci prvky

7.1.1 Zakladni zobrazeni
Je-li zobrazen stavovy ukazatel, stisknéte @ pro vyvolani
zakladniho zobrazeni.

Néavod k instalaci a udrzbé& 8000040902_00



V zakladnim zobrazeni vidite vystupni teplotu / pozadovanou
teplotu.

Vystupni teplota je teplota, se kterou topna voda opousti
zdroj tepla (napt. 65 °C).

Pozadovana teplota je skute¢né pozadovana teplota obytné
mistnosti (napf. 21 °C).

Je-li zobrazeno zakladni zobrazeni, stisknéte pro vyvolani
menu (S,

Jaké funkce jsou v menu k dispozici zalezi na tom, zda je

k vyrobku pfipojen systémovy regulator. Kdyz je pfipojeny
systémovy regulator, musite provadét nastaveni topného
provozu v systémovém regulatoru. (-~ Navod k obsluze sys-
témového regulatoru)

DalSi napovédu k navigaci najdete na MENU | INFORMA-
CE | Predstaveni menu.

Objevi-li se chybové hlaseni, prejde zakladni zobrazeni do
zobrazeni chybového hlaseni.

7.1.2 Uzivatelské arovné

Je-li zobrazeno zakladni zobrazeni, vyvolejte menu pro zob-
razeni urovné pro provozovatele nebo Urovné pro instalatéry.

V drovni pro provozovatele mizete ménit a individualné
upravovat nastaveni vyrobku.

Uroven pro instalatéry (- Kapitola 7.1.3) smi byt obsluhova-
na pouze osobou s odbornymi znalostmi, a je proto chrané-
na kédem.

Li]

Pokyn

V priloze najdete prehled polozek menu a moz-
nosti nastaveni urovné pro instalatéry. Prehled
urovné pro provozovatele najdete v navodu k ob-
sluze systému.

7.1.3 Vyvolani Grovné pro instalatéry

1. Otevfete: MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalaté-
ry

2. Nastavte hodnotu 96 a potvrdte pomoci @

8 Uvedeni hydraulické stanice do provozu

» Béhem uvedeni do provozu vyplnite protokol o instalaci
a uvedeni do provozu v pfiloze (- PFiloha A).

8.1

» Zkontrolujte, zda jsou spravné provedeny v§echny hyd-
raulické pfipojky.

» Zkontrolujte, zda je pfednastaveny tlak expanzni nadoby
pfizplisoben topnému systému a pfip. zda je instalovana
dodate¢na expanzni nadoba.

» Zkontrolujte, zda jsou spravné provedeny vSechny elek-
trické pfipojky.

» Zkontrolujte, zda je instalovan odpojovac.

» Je-li tato skute¢nost pfedepsana pro misto instalace,
zkontrolujte, zda je instalovan jisti¢ chybného proudu.

» Prectéte si navod k obsluze.

» Zaijistéte, aby mezi montazi a zapnutim vyrobku ubéhlo
minimalné 30 minut.

» Zaijistéte, aby byl namontovan kryt elektrickych pfipojek.

Kontrola pfed zapnutim
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8.2

Kontrola a aprava topné/plnici a doplhovaci
vody

Pozor!

Riziko vécnych skod v disledku nekvalitni
topné vody

» Zaijistéte dostate¢nou kvalitu topné vody.

» Nez systém zacnete napoustét nebo dopoustét, zkontro-
lujte kvalitu topné vody.

Kontrola kvality topné vody

» Odeberte trochu vody z topného okruhu.

» Zkontrolujte vzhled topné vody.

> Zjistite-li sedimentujici latky, musite systém vycistit.

» Magnetickou tyCi zkontrolujte, zda je pfitomen magnetit
(oxid zelezity).

> Zjistite-li magnetit, systém vycistéte a provedte vhodna
opatfeni pro ochranu proti korozi (napf. montaz odluco-
vaCe magnetitu).

» Zkontrolujte hodnotu pH odebrané vody pfi 25 °C.

» U hodnot pod 8,2 nebo nad 10,0 vycistéte systém
a upravte topnou vodu.

» Zaijistéte, aby se do topné vody nedostal kyslik.

Kontrola plnici a doplfiovaci vody

» Nez systém napustite, zmérte tvrdost plnici a doplfiovaci
vody.

Uprava plnici a doplfiovaci vody

» Pfi upravé vody dodrzujte platné predpisy a technické
normy.

Nestanovi-li pfedpisy a technické normy vy$Si pozadavky,

plati tyto pozadavky:

Upravte plnici a doplfhovaci vodu,

— prekraCuje-li celkové mnozstvi plnici a doplfiovaci vody
béhem doby pouzivani systému trojnasobek jmenovitého
objemu topného systému nebo

— je-li hodnota pH topné vody nizsi nez 8,2 nebo vyssi nez
10,0 nebo

— nejsou-li spinény mezni hodnoty uvedené v nasledujici
tabulce.

?ek?Vf/ Tvrdost vody pfi specifickém objemu systému”
opny

“kon > 20 I/kW

vy < 20 I/kW < 40 /KW > 40 I/kW
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?®
<50° zagdna | zadna | <18 | <30 <0,3 | <0,05
<50° <168 | <3 <84 | <15 |[<03[<0,05
> 50 az <112 | =2 <56 | <10 <0,3 | <0,05
<200

>200az | <84 <15 <03 |<0,05 |<0,3|<0,05
<600

> 600 <0,3 <005 | <03 |<0,05 | <03 | <0,05
1) Litr jmenovitého objemu/topny vykon; u systém(i s vice TC je
tfeba dosadit nejmensi samostatny topny vykon.

2) Specificky obsah vody ve zdroji tepla = 0,3 | na kW.

3) Specificky obsah vody ve zdroji tepla < 0,3 | na kW (napf. cir-
kulaéni ohfiva¢ vody) a systémech s elektrickymi topnymi ¢lanky.
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Pozor!

Riziko vécnych §kod v disledku obohaceni
topné vody nevhodnymi pfisadami!
Nevhodné pfisady mohou zpUsobit zmény na
soucastech, zvuky pfi topném rezimu a pfip.
dalSi nasledné Skody.

» Nepouzivejte zadné nevhodné prostredky
proti zamrznuti a korozi, biocidy a tésnici
prostiedky.

Pfi Fadném pouzivani nasledujicich pfisad nebyly u nasich

vyrobku dosud zjistény zadné nesrovnalosti.

» Pfi pouzivani pfisad bezpodmine¢né dodrzujte pokyny
vyrobce.

Za slucitelnost jakékoli pfisady s topnym systémem a jeji
ucinnost neprebirame zadnou zaruku.

Cistici pfisady (nasledné proplachnuti nezbytné)
— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Trvalé systémové prisady
— Adey MC1+

- Fernox F1

- Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Trvalé systémové pfisady pro ochranu proti zamrz-

nuti

— Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Pouzijete-li vySe uvedené prisady, informujte provozova-
tele o nutnych opatfenich.

» Informujte provozovatele o potfebnych postupech pro
ochranu proti zamrznuti.

8.3

L]

Zapnuti vyrobku

Pokyn

Vyrobek neni vybaven samostatnym hlavnim vy-
pinacem. Vyrobek se zapne, jakmile je pfipojen
k elektrické siti.

1.  Zapnéte venkovni jednotku pomoci odpojovaciho zafi-
zeni na misté instalace.

2. Zapnéte vyrobek pomoci odpojovaciho zafizeni nain-
stalovaného v ramci rozvodu budovy.
< Na displeji vyrobku se zobrazi zakladni zobrazeni.
< Pozadavek na topeni a teplou vodu jsou standard-

né aktivovany.

3.  Pokud uvadite systém tepelného ¢erpadla do provozu
poprvé po provedeni elektroinstalace, automaticky se
spusti asistenti instalace jednotlivych komponent systé-
mu. Pozadované hodnoty nastavte nejprve na ovlada-
cim panelu vyrobku a teprve potom u systémového re-
gulatoru a dalSich komponent systému.

20

8.4

P¥i prvnim zapnuti vyrobku vam bude nabidnuto spusténi
instalaCniho asistenta. Instalacni asistent prochazi postupné
nejdulezitéjsi testovaci programy a nastaveni konfigurace pfi
uvedeni vyrobku do provozu.

Prochazeni priivodce instalaci

» Potvrdte spusténi pravodce instalaci.

i

Pokyn

Pokud je privodce instalaci aktivni, jsou
vS§echny pozadavky na topeni a teplou vodu
blokovany.

Pokud spusténi instalacniho asistenta nepo-
tvrdite, ukon¢i se 10 sekund po zapnuti a ob-
jevi se zakladni zobrazeni. V menu Urovef
pro instalatéry (- Kapitola 7.1.3) mUzete in-
stala¢niho asistenta spustit kdykoliv manual-
né.

Pokud instalaéni asistent neprobéhne nebo
neprobéhne cely, spusti se pfi dalSim zapnuti
znovu.

» Nastavte v instalaénim asistentu hydraulické stanice po-
stupné nasledujici parametry:
- Jazyk
— Funkce Flexible Space
— Mezilehly vyménik tepla
— Testovaci program: Naplnéni vody do okruhu budovy
— Testovaci program: Odvzdu$néni okruhu budovy
— PFipojeni topné tyCe k siti (elektrické pfidavné topeni)
— Omezeni vykonu topné tyCe (elektricky zalozni zdroj
vnitfni jednotky)
— Technologie chlazeni
— Omezeni vykonu kompresoru (venkovni jednotka)
— Kontaktni udaje: firma, telefonni ¢islo

» Pro pfechod k dalSimu bodu potvrdte stisknutim @
Pokyn

@ Bezpodminecné nechte probéhnout testovaci
program : Odvzdusnéni okruhu budovy. Béhem

programu probéhne kalibrace teplotniho senzoru

vystupniho a vstupniho potrubi, ktera zvySuje

presnost zobrazeni Udaju o energii.

8.4.1

» Nastavte pozadovany jazyk.

Nastaveni jazyka

8.4.2 Aktivace funkce Flexible Space

» Pokud ze stavebnich divodl nelze dodrzet ochranné
pasmo okolo venkovni jednotky (— kapitola k ochranné-
mu pasmu s deaktivovanou funkci Flexible Space v na-
vodu pro venkovni jednotku), aktivujte funkci Flexible
Space, aby bylo mozné venkovni jednotku provozovat
s mensim ochrannym pasmem (- kapitola k ochrannému
pasmu s aktivovanou funkci Flexible Space v navodu pro
venkovni jednotku).
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Potfebné vzdalenosti venkovni jednotky od staveb-
nich otvor( nebo zapalnych zdroju, které jsou defino-
vané ochrannym pasmem, nesmi byt mensi!

Pro zabezpeceni ochranné funkce musi byt venkov-
ni jednotka pfi aktivované funkci Flexible Space trva-
le napajena proudem (s vyjimkou kratkodobého pre-
rudeni napajeni, napf. pro udrzbu/opravy)!

1 Pokyn
[I] Funkce Flexible Space nepatrné zvySuje ztraty

v pohotovostnim rezimu, ¢imz se minimalné
shizuje ucinnost systému.

8.4.3 Zadani mezivyméniku tepla

» Zadejte, zda je mezi venkovni a vnitfni jednotkou nain-
stalovany volitelny mezivymeénik tepla pro oddéleni systé-
mu.

8.4.4 Provedeni testovaciho programu pro plnéni

-

okruhu budovy

Pred napusténim topny systém dukladné proplachnéte.

2. Oteviete vSechny termostatické ventily topného systé-
mu a pfip. vSechny dalsi uzaviraci ventily.
3. Odstrarite Sroubovaci krytku z napoustéciho a vypous-
téciho ventilu (1) a pfipojte plnici hadici.
4.  Otevrete napoustéci a vypoustéci ventil.
5.  Opatrné otevrete privod topné vody.
6.  Oteviete odvzdusnovaci ventil u nejvys$siho topného
télesa, resp. okruhu podlahového vytapéni a pocCkejte,
dokud nebude okruh zcela odvzduSnény.
7.  Kdyz z odvzdu$iiovaciho ventilu vytéka voda bez bub-
lin, odvzdusnovaci ventil zavrete.
8.  Vodu napoustéjte tak dlouho, dokud neni na manomet-
ru dosazeno tlaku v systému cca 2,0 bar.
Pokyn

[E Kdyz plnite topny okruh na externim mistég,
pak musite instalovat dodate¢ny manometr,
abyste mohli kontrolovat tlak v soustavé.

9.  Zavfete napoustéci a vypoustéci ventil.

10. Zkontrolujte tésnost vSech pfipojek a celého topného
systému.

11. Odstrante napoustéci hadici z napoustéciho a od-

vzdus$fiovaciho ventilu a nasroubujte znovu Sroubo-
vaci vicko.

8000040902_00 Navod k instalaci a udrzbé

8.4.5 Provedeni testovaciho programu pro
odvzdusnéni okruhu budovy

O

-

1.  V pfipadé potfeby pfipojte hadici k pfipojce vnitiniho
rychloodvzdusniovace (1) nad elektrickym pfidavnym
topenim, abyste odvedli unikajici vodu.

2. Spustte odvzdushovaci program prostfednictvim insta-
lacniho asistenta nebo testovaciho programu P06 (Uro-
ven pro instalatéry) .
3. OdvzduSnovaci program nechte bézet 15 minut.
< Program bézi 15 minut. 7,5 minuty z toho je troj-
cestny pfepinaci ventil pfepnuty na ,topny okruh®.
Nasledné se trojcestny prepinaci ventil pfepne na
7,5 minuty na ,zasobnik teplé vody*.
< Odvzdusnovaci program se spusti automaticky,
kdyz se b&éhem provozu zvysi plnici tlak topného
systému. Probiha na pozadi a nelze jej zrusit.

4.  Po ukonéeni obou odvzdusiovacich programu zkont-
rolujte, zda ma tlak v topném okruhu hodnotu 1,5 bar.

< Je-li tlak nizsi nez 1,5 bar, dopust'te vodu.
8.4.6 Nastaveni pripojeni topné tyce k siti (elektricky
zalozni zdroj)
» Zadejte napajeni elektrického zalozniho zdroje:

- 230V
- 400V

8.4.7 Nastaveni omezeni vykonu elektrického
zalozniho zdroje (vnitfni jednotka)

Platnost: Vyrobek s elektrickym pfidavnym topenim

» Nastavte maximalni vykon elektrického zalozniho
zdroje. Za tim Uucelem zvolte stuper vykonu:

Napajent:
230V 400 V
Stuperi vykonu [kW] max. spotfeba energie [kW]
externi 0
0-0,5 0
1 0,69
1,5 1,15
2 1,84
25 - 2,3
2,5-3 2,24 -
3-3,5 - 2,99
3,5 3,15 -
4-4,5 3,85
5 4,70 -
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Napajeni:
230 V 400 V
Stupen vykonu [kW] max. spotifeba energie [kW]
5-5,5 - 4,69
55 5,39 -
6 - 5,55
6,5 - 6,24
7-7,5 - 6,99
8-8,5 - 7,85
9 - 8,54
Pokyn
[I] Zaijistéte, aby zvoleny maximalni vykon

elektrického zalozniho zdroje nepresahoval
vykon jisténi domovni elektroinstalace.

Platnost: Vyrobek bez elektrického zalozniho zdroje

» Pro vyrobek bez elektrického zalozniho zdroje zvolte
stupen vykonu externi.

8.4.8 Nastaveni technologie chlazeni

» Nastavte, zda se ma aktivovat aktivni chlazeni.

- [I]\
.

Pokyn

Rezim chlazeni musi byt navic aktivovany

v systémovém regulatoru. Dodrzujte pfedpo-
klady pro rezim chlazeni v navodu k instalaci
systémového regulatoru.

8.4.9 Nastaveni omezeni vykonu kompresoru
(venkovni jednotka)

» Upravte spotfebu energie kompresoru venkovni jednotky
podle maximalni dostupné intenzity proudu elektrického
okruhu.

— Vykon venkovni jednotky < 7 kW: <16 A
— Vykon venkovni jednotky 10-12 kW: <25 A

8.4.10 Zadani kontaktnich Gidaju instalatérské firmy

» Zadejte kontaktni Udaje instalatérské firmy.
— Telefonni islo mize mit az 16 Cislic a nesmi obsaho-
vat mezery.

— Pro smazani znacky se posunte zcela vlevo. Pro ulo-
zeni zadani se posunte zcela vpravo.

8.4.11 Ukon¢eni priivodce instalaci

» Kdyz uspésné projdete privodce instalaci, potvrdte stisk-
nutim @
< Prlvodce instalaci se zavfe a pfi pfistim zapnuti vy-
robku se jiz nespusti.
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8.5

Pravodce instalaci mGzZete kdykoli nové spustit vyvolanim
v menu.

Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Urover pro instalatéry |
Privodce instalaci.

Nové spusténi pravodce instalaci

8.6 Zajisténi dostatecného tlaku vody v topném

okruhu

Tlak v systému je méfen tlakovym senzorem ve venkovni
jednotce a Ize ho odecist na displeji a na manometru. Chce-
te-li na manometru odecist tlak, musite demontovat predni
kryt.
» Na displeji nebo na manometru zkontrolujte tlak v systé-
mu.
- 1,5...2,0bar
< Je-li topny systém instalovan na vice podlazich, mize
byt nutny vyssi tlak v systému, aby nedochazelo k na-
savani vzduchu do topného systému.
< Pokud je tlak v topném okruhu pfilis nizky, doplite
topnou vodu.

8.7

Nez vyrobek predate provozovateli:

Kontrola funkce a tésnosti

» Zkontrolujte tésnost topného systému (zdroj tepla a zafi-
zeni) a vedeni teplé vody.

» Zkontrolujte, zda jsou fadné instalovana odtokova potrubi
odvzdusiiovacich pfipojek.

9 Uvedeni dalSich komponent systému do
provozu

» Béhem uvedeni do provozu vypliite protokol o instalaci
a uvedeni do provozu v pfiloze (- PFiloha A).

9.1

i

Uvedeni systémového regulatoru do provozu

Pokyn

Nainstalujte systémovy regulator do obyvaci mist-
nosti, napf. do obyvaciho pokoje jako hlavni mist-
nosti. Aktivaci funkce ,Aktivace mistnosti* v systé-
moveém regulatoru neni v hlavni mistnosti (napf.

v obyvacim pokoji) zapotfebi zadny dalSi indi-
vidualni pokojovy termostat. Stavajici termostat

v hlavni mistnosti by mél byt vzdy zcela otevien.
Tim se topnému systému zajisti vétSi objem vody
pro robustni provoz.

Byly provedeny nasledujici prace k uvedeni systému do pro-
vozu:

— Montaz a elektroinstalace systémového regulatoru a ven-
kovniho ¢idla je dokoncena.
PFi pouziti bezkabelového systémového regulatoru SRC
720f: Radiovy pfijima¢ bezkabelového systémového re-
gulatoru je pfipojeny k rozhrani CIM hydraulické stanice.
— Uvedeni v8ech ostatnich komponent systému do provozu
je ukonceno.

» Uvedte systémovy regulator do provozu a spustte jeho
instalacniho asistenta.

» Provedte nastaveni v instalanim asistentu a poté uprav-
te v menu systémového regulatoru dal$i nastaveni podle
topného systému.
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9.2

Po systémovém regulatoru Ize uvést do provozu interneto-
vou branu. Uvedeni internetové brany do provozu probiha
prostfednictvim aplikace spole¢né s provozovatelem.

Uvedeni internetové brany do provozu

» Sparujte spole¢né s provozovatelem internetovou branu
s WLAN routerem. Za tim ucelem podrzte tlaCitko vedle
LED internetové brany stisknuté po dobu tfi az deseti
sekund.
< Vyrobek se nyni nachazi 15 minut v rezimu sparova-

ni.
< LED blika rychle modre.

» Provozovatel musi nyni provést kroky instalace v aplikaci
MiGo Link.
< Internetova brana je sparovana s routerem WLAN
a pfipojena k internetu.
< LED sviti modre.

9.2.1 Osvétleni svételnych diod (LED)

LED Stav Vyznam

zelena blika Vyrobek se spousti.

modra Rychle blika Vyrobek je ve spojovacim
rezimu WLAN.

modra sviti Vyrobek je spojen s interne-
tem a pfipraven k provozu.

zelena sviti Vyrobek je pfipraven k pro-
vozu, ale neni spojen s inter-
netem.

modra blika Provadi se aktualizace soft-
waru vyrobku.

Cervena sviti PFipojeni k internetu bylo
odpojeno/chyba.

fialova 3krat zablika Vyrobek je identifikovan pres
aplikaci Apple Home.

10 Prizplsobeni topnému systému

10.1

Pro bezproblémové odmrazovani venkovni jednotky je nut-
né, aby v zavislosti na vykonu venkovni jednotky bylo mozno
dosahnout minimalniho pratoéného mnoZstvi. (- Pfiloha O)

Zajisténi dostatecného pritoéného mnozstvi

> Zjistéte v jiz odvzdusnéném okruhu budovy pritocné
mnozstvi. Za tim ucelem spustte testovaci program cer-
padla okruhu budovy se 100% vykonem: MENU | NA-
STAVENTI | Uroveri pro instalatéry | Testovaci méd |
Test aktorti | T.01 Cerpadlo okruhu budovy.

Vyvolejte pfehled dat. Za tim ucelem stisknéte@.
Prejdéte dold az k poloZzce Priitoéné mnozstvi.
Odectéte hodnotu.

Porovnejte hodnotu s pozadovanou hodnotou (» navod
k obsluze venkovni jednotky).

» Kdyz je prito¢né mnozstvi mensi, snizte tlakovou ztratu,
napf. instalaci prfepoustéciho ventilu.

vvyyypwy
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10.2 Systémy s nainstalovanym oddélovacim
zasobnikem

U systém( s nainstalovanym oddélovacim zasobnikem do-
porucujeme nastavit ¢erpadlo okruhu budovy na pevné otac-
Ky.

Otacky by se mély nastavit tak, aby objem cirkulaéni vody
tepelného Cerpadla pfiblizné odpovidal jmenovitému objemu
cirkula¢ni vody podle vypoctu potrubni sité.

— Objem cirkula¢ni vody tepelného Cerpadla = objem cirku-
la¢ni vody topného okruhu

Nastaveny objem cirkula¢ni vody tepelného Cerpadla by mél
byt vzdy vétsi nez objem cirkulaéni vody topného okruhu,
aby byl zajistény pozadovany komfort. Potfebné minimalni
pratoéné mnozstvi (- navod k obsluze venkovni jednotky)
nesmi byt nizsi.

» Vyvolejte MENU | NASTAVENT | Uroveii pro instalatéry |
Diagnostické kody | 100 - 199 | D.122 Konf. topeni Eerp.
okr. bud..

» Vyvolejte MENU | NASTAVENT | Uroven pro instalatéry |
Diagnostické kédy | 100 - 199 | D.123 Konf. chlazeni
¢erp. okr. bud..

» Odpovidajicim zplsobem nastavte otacky ¢erpadla okru-
hu budovy.

10.3 Konfigurace topného systému

V menu Nastaveni mlzete upravit dal$i parametry topného
systéemu.

Chcete-li pratok vody zajiStovany tepelnym cerpadlem pfi-
zpUsobit stavajicimu systému, mizZete nastavit maximalni
dostupny tlak tepelného Cerpadla v topném provozu a pfi
ohfevu teplé vody pomoci dvou nasledujicich diagnostickych
kodu:

» Vyvolejte MENU | NASTAVENT | Uroveii pro instalatéry |
Diagnostické kody | 100 - 199 | D.122 Konf. topeni Cerp.
okr. bud..

» Vyvolejte MENU | NASTAVENTI | Urovefi pro instalatéry |
Diagnostické kédy | 100 - 199 | D.124 Konf. TV erp.
okr. bud..

Rozsah nastaveni je od 200 mbar do 900 mbar. Tepelné
Cerpadlo pracuje optimalné, Ize-li nastavenim dostupného
tlaku dosahnout jmenovitého pritoku (delta T = 5 K).

10.4 Zbytkova dopravni vySka vyrobku

Vyska tlaku je dana charakteristikou ¢erpadla a charakteris-
tikou systému (sklada se ze souctu tlakovych ztrat spojova-
cich potrubi, hydraulické stanice, pfipojovaciho pfisluSenstvi
a topného systému).

Zbytkovou dopravni vySku nelze pfimo nastavit. MGzete
zbytkovou dopravni vySku ¢erpadla omezit, abyste ji pfizpu-
sobili podle poklesu tlaku v topném okruhu na stavbé.
Vyvolejte MENU | NASTAVENT | Urovei pro instalatéry |
Diagnostické kédy | 200 - 299 | D.231 Maximal. zbyt. dopr.
vy3ka.
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10.4.1 Tlakova ztrata, plnici a uzaviraci kohout
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10.4.2 Tlakova ztrata hydraulické stanice
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10.5 Nastaveni termické dezinfekce
» Nastavte systémovym regulatorem termickou dezinfekci.

Pro dostate¢nou termickou dezinfekci musi byt aktivované
pFidavné elektrické topeni.

10.6 Vyvolani statistik

Pomoci této funkce muzete vyvolat statistiky tepelného cer-
padla.

Vyvolejte MENU | INFORMACE | Energetické udaje.

10.7 Pouziti testovacich programu

Testovaci programy Ize spoustét na MENU | NASTAVENI |
Uroven pro instalatéry | Testovaci mod | Testovaci progra-
my

RGzné zvlastni funkce vyrobku mlzete aktivovat pouzitim
rliznych testovacich programd.

Kdyz je vyrobek ve stavu poruchy, nemizZete spustit testova-
ci programy, nybrz musite nejprve odstranit pfi¢inu selhani
a odblokovat vyrobek odblokovacim tlacitkem. Stav poruchy
mUizete poznat podle symbolu poruchy v levé dolni ¢asti dis-
pleje.

Pro ukonceni testovacich program( muazete kdykoli stisknout

©,
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10.8 Provedeni testu senzort a aktort

Pomoci testu senzoru/aktoru mizete zkontrolovat funkci
soucasti topného systému.

Oteviete MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry |
Testovaci méd | Test aktor(

Nezvolite-li Zadnou zménu, mizete zobrazit aktualni fidici
hodnoty aktort a hodnoty senzor(.

V pfiloze je uveden prehled hodnot senzor(.

Charakteristiky, interni teplotni senzory, hydraulicky okruh
(- Priloha K)

Charakteristiky venkovniho ¢idla DCF (- PFiloha M)

10.9

Informovani provozovatele

Nebezpedi!
Ohrozeni Zivota bakteriemi Legionella!

Bakterie Legionella se vyvijeji pfi teplotach
nizSich nez 60 °C.

» Zaijistéte, aby provozovatel znal vSechna
opatreni pro termickou dezinfekci (ochra-
na pfed bakteriemi Legionella) a splnil tak
platné predpisy prevence Sifeni bakterii
Legionella.

» Vysvétlete provozovateli polohu a funkci bezpec€nostnich
zafizeni.

» Seznamte provozovatele s ovladanim vyrobku.

» Informujte provozovatele zejména o bezpecnostnich po-
kynech, které musi dodrzovat.

» Upozornéte na ochranné pasmo okolo venkovni jednotky
a na to, ze se v ramci ochranného pasma nesmi nacha-
zet Zadné stavebni otvory nebo zdpalné zdroje (napf. za-
suvky).

» Pri aktivované funkci Flexible Space upozornéte, ze
napajeni venkovni jednotky smi byt kvlli zabezpeceni
ochranné funkce (napf. pro udrzbu/opravy) pferuseno jen
na kratkou dobu.

» Informujte provozovatele o nutnosti provadét udrzbu vy-
robku v uréenych intervalech.

» Vysvétlete provozovateli, jak miZe kontrolovat mnozstvi
vody / tlak v systému.

» Predejte provozovateli vSechny navody a dokumentaci
k vyrobku.

11 Funkce

11.1

Energeticka bilance je integral z rozdilu mezi skuteénou hod-
notou a pozadovanou hodnotou vystupni teploty, ktera se
pfiCita kazdou minutu. KdyZz je dosazeno nastaveného tepel-
ného deficitu (WE = -60°min v topném provozu), zapne se
tepelné Cerpadlo. Kdyz pfivadéné mnozstvi tepla odpovida
tepelnému deficitu (integral = 0°min), tepelné Eerpadlo se vy-
pne.

Regulace na zakladé energetické bilance

Energetické bilancovani se pouziva pro topny a chladici pro-
voZz.
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11.2 Hystereze kompresoru

Zapinani a vypinani tepelného Cerpadla pfi topném provozu
probiha nejen na zakladé energetického bilancovani, ale ta-
ké na zakladé hystereze kompresoru. Je-li hystereze kom-
presoru vyssi nez pozadovana vystupni teplota, tepelné Cer-
padlo se vypne. Je-li hystereze kompresoru nizsi nez poza-
dovana vystupni teplota, tepelné Cerpadlo se znovu spusti.

12 Odstranéni poruch

12.1

Obracite-li se na svého servisniho partnera, uvedte podle
moznosti:

Kontakt na servisniho partnera

— zobrazeny poruchovy kéd (F.xx)
— stavovy kod zobrazeny vyrobkem (S.xx) v Live Monitor

12.2 Zobrazeni prehledu Udaja (aktualni hodnoty
senzort)

Prehled udaji zobrazuje na displeji aktualni hodnoty senzor(
vyrobku. Jsou dostupné pfes menu.

Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Uroveii pro instalatéry |
Prehled udaju.

Pokud jste v MENU | NASTAVENI | Uroveri pro instalatéry |
Testovaci méd | Test aktord, mizete pfehled udajd vyvolat

jednodus$e stisknutim @

12.3 Zobrazeni stavovych kédu (aktualni stav
vyrobku)

Stavové kody na displeji informuji o aktualnim provoznim
stavu vyrobku. Jsou dostupné pfes menu.

Vyvolejte MENU | INFORMACE | Stav.
Stavové kody (- Priloha F)

12.4 Kontrola poruchovych kodil

Na displeji je zobrazen poruchovy kod F.xxx.

Poruchové kédy maji pfednost pred vSemi ostatnimi udaji.
Chybové kody (— Priloha J)

Vznikne-li vice zavad sou€asné, prislusné chybové kody se
na displeji stfidaji vzdy po dvou sekundach.

» Odstrante poruchu.

» Pro opétné uvedeni vyrobku do provozu stisknéte tlacitko
resetu (— navod k obsluze).

» Nemuzete-li poruchu odstranit a objevuje-li se rovnéz
po opakovanych pokusech o odblokovani, obrat'te se na
servis.
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12.5 Zobrazeni paméti zavad

Vyrobek je vybaven paméti zavad. Mlzete v ni zobrazit de-
set poslednich zavad v chronologickém poradi.

Zobrazeni na displeji:

— pocet vzniklych poruch
— aktualné vyvolana porucha s Cislem poruchy F.xxx

» Otevfete: MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalaté-
ry | Historie poruch

» Prochazejte seznam.

12.6

Hlaseni nouzového provozu se rozdéluji na vratna a nevrat-
na hlaseni. Vratné kody L.XXX se vyskytuji doCasné a samy
se zrusi. Vratna hladeni nouzového provozu se nezobrazuji
na displeji. Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Urovefi pro in-
stalatéry | Prehled tidaji. Nevratné kody N.XXX vyzaduji za-
sah instalatéra.

Hlaseni nouzového provozu

Pokud se vyskytne vice nevratnych hlaSeni nouzového pro-
vozu, zobrazi se na displeji. Kazdé nevratné hlaseni nouzo-
vého provozu se musi potvrdit.

Vratné kédy nouzového provozu (- Pfiloha H)
Nevratné kody nouzového provozu (- Priloha l)

12.6.1 Vyzadani historie nouzového rezimu

1. Vyvolejte Uroven pro instalatéry. (- Kapitola 7.1.3)

2. Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalaté-
ry | Historie nouzového provozu.
< Na displeji se zobrazi seznam pfislusnych hlaseni
nouzového provozu (N.XXX).

3. Vyberte pomoci rolovaci liSty pozadované hlaseni nou-
zového provozu.

4.  Odstrante pficinu a potvrdte hlaSeni nouzového provo-
zu.

12.7

Pro odstranéni poruch mlzete rovnéz pouzit testovaci pro-
gramy a testy aktor(.

» Oteviete: MENU | NASTAVENI | Urovei pro instalaté-
ry | Testovaci méd | Testovaci programy

» Oteviete: MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalaté-
ry | Testovaci mad | Test aktort

Pouziti testovacich programt a testu aktorG

12.8 Vraceni parametri na nastaveni z vyroby

» Vyberte MENU | NASTAVENTI | Urovefi pro instalatéry |
NASTAVENI Z VYROBY pro sougasné nastaveni véech
parametr( na vychozi hodnotu a obnoveni vyrobniho
nastaveni.
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13 Inspekce a udrzba

13.1
13.1.1 Kontrola

Kontrola slouzi ke zjisténi skute¢ného stavu vyrobku a k po-
rovnani s pozadovanym stavem. Tomuto uc€elu slouzi méfe-
ni, testovani, pozorovani.

Pokyny pro inspekci a udrzbu

13.1.2 Udrzba

Pro odstranéni pfip. odchylek skute¢ného stavu od pozado-
vaného stavu je nutna udrzba. Obvykle se jedna o ¢isténi,
nastaveni a pfip. o vyménu jednotlivych komponent podléha-
jicich opotfebeni.

13.1.3 Dodrzovani intervalll inspekci a idrzby

» Dodrzujte stanovené intervaly revizi a udrzby. Provedte
vSechny prace, které jsou uvedené v nasledujicich tabul-
kach.

» Udrzbu vyrobku provedte dfive, pokud je na zakladé
vysledku revize dfivéjsi udrzba.

i

Pokyn

Interval pro provedeni revizi a udrzby Ize pro-
dlouzit na maximalné 2 roky, kdyz se nepfretr-
zZité pouziva systém dalkového monitorovani
schvaleny vyrobcem pro dané zafizeni.

13.1.4 Kontrola a udrzba

13.3  Zkontrolujte hlaSeni o udrzbé

[}
Pokud se na displeji zobrazi symbol ¥ a kod udrzby L.XXX,
vyrobek vyZaduje udrzbu.
» Provedte Udrzbarské prace uvedené v tabulce.
Kaédy udrzby (- Pfiloha G)

13.4 Priprava k prohlidce a udrzbé

Nebezpeéi!

Nebezpeéi trazu elektrickym proudem pfi
otevreni spinaci skfinky!

Ve spinaci skfifice vyrobku jsou instalovany
kondenzatory. | po vypnuti napajeni zlistava
na elektrickych souc¢astech zbytkové napéti.

» Pockejte 5 minut, teprve poté oteviete
spinaci skFinku.

» Odpojte vyrobek pomoci elektrického jistice od napajeni.

Zajistéte vyrobek proti opétovnému zapnuti.

» Pockejte minimalné 5 minut, nez budete pracovat na
spinaci skfifice, aby se kondenzatory mohly vybit.

» Pracujete-li na vyrobku, chrante vSechny elektrické sou-
Casti pfed stfikajici vodou.

» Demontujte pfedni kryt.

v

13.5 Kontrola prednastaveného tlaku expanzni
nadoby

# Udrzbarské prace Interval
1 Kontrola pfednastaveného tlaku Rocné

expanzni nadoby 26
2 Kontrola snadného chodu trojcest- | Ro¢né

ného prepinaciho ventilu (vizual-

ni/poslechova)
3 Kontrola elektrickych spinacich Rocné

skFinék, odstranéni prachu z vét-

racich Stérbin
4 Spusténi odvzdusnovaciho pro- Rocné

gramu pro odvzdu$néni a kalibraci

teplotnich senzorG
5 Kontrola pojistného ventilu Rocné

13.2  Nakup nahradnich dild

Originalni dily vyrobku byly certifikovany vyrobcem v souladu
s ovéfenim shody. Pouzivate-li pfi Udrzbé nebo opravé jiné,
necertifikované, resp. neschvalené dily, mize dojit k tomu,
Ze vyrobek jiz neodpovida platnym normam, a tim dojde k
zaniku souladu vyrobku.

Dlrazné doporucujeme, abyste pouzivali originalni nahradni
dily vyrobce, protoze je tim zaruen bezporuchovy a bezpec-
ny provoz vyrobku. Informace o dostupnych originalnich na-

hradnich dilech ziskate na kontaktni adrese, ktera je uvede-

na na zadni strané pfislusného navodu.

» Potfebujete-li pfi udrzbé nebo opravé nahradni dily, pou-
Zivejte vyhradné ty, které jsou pro vyrobek schvaleny.
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1.  Zavrete uzaviraci kohouty a vypustte topny okruh.
(- Kapitola 14.3)

2. Zméite vstupni tlak expanzni nadoby na ventilu (1).
Vysledek:

[E Pokyn

Potfebny vstupni tlak topného systému se
muzZze liSit podle statické tlakové vysky (na
vySkovy metr 0,1 bar).

Vstupni tlak je nizsi nez 0,75 bar (0,1 bar/m)
» Naplnte expanzni nadobu dusikem. Neni-li dusik
k dispozici, pouzijte vzduch.
3. Naplnte topny okruh.
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13.6 Kontrola a uprava plniciho tlaku topného
systému

Kdyz plnici tlak prekro&i 0,1 MPa (1 bar), spusti se se zpoz-
dénim 30 sekund automaticky odvzdusnovaci program. Od-
vzdusnovaci program je mozné prerusit pouze resetem.

Klesne-li plnici tlak pod minimalni tlak, zobrazi se na displeji
zprava o udrzbé.

— Minimalni tlak topny okruh: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)

» Pro opétovné uvedeni tepelného ¢erpadla do provozu
doplrite topnou vodu.

» Pozorujete-li Casty pokles tlaku, zjistéte a odstrante jeho
pFicinu.

13.7

1.V pfipojovaci skfince zkontrolujte pevnost vSech elek-
trickych vedeni v zastrCkach nebo svorkach.

2.V pfipojovaci skfifice zkontrolujte uzemnéni.

3.  Zkontrolujte, zda sitovy pFipojovaci kabel neni posko-
zeny. Je-li nutna vymeéna sitového pfipojovaciho kabe-
lu, zajistéte, aby byla provedena servisem ¢&i podobné
kvalifikovanou osobou, aby nevznikla ohrozeni.

4. Ve vyrobku zkontrolujte pevnost v§ech elektrickych
vedeni v zastrckach nebo svorkach.

5. Zkontrolujte ve vyrobku, zda nejsou elektricka vedeni
poskozena.

6. Pokud dojde k zavadé, ktera ovliviiuje bezpecnost, ne-
zapinejte napajeni, dokud nebude zavada odstranéna.

7. Pokud neni mozné zavadu odstranit okamzité, ale pro-
voz systému je nezbytny, zajistéte vhodné doasné fe-
Seni. Informujte o tom provozovatele.

Kontrola elektrickych pripojeni

13.8 Ukong&eni prohlidky a udrzby

Varovani!
Nebezpeéi popaleni na horkych a stude-
nych souc¢astech!

Na v8ech neizolovanych potrubich a na elek-
trickém pfidavném topeni vznika nebezpedi
popalenin.

» Pfed uvedenim do provozu namontujte
pfip. demontované dily oplasténi.

1.  Zapnéte v budové jisti¢, ktery je spojeny s vyrobkem.
2. Uvedte systém tepelného ¢erpadla do provozu.

3. Zkontrolujte bezvadnou funkci systému tepelného Cer-
padla.
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14 Opravy a servis

14.1  Priprava opravy a servisu

» Pred provedenim opravy a servisu nezapomerite na za-
kladni bezpecnostni pravidla.

» Prace na elektrickych soucastech provadéjte pouze v pfi-
padé, ze mate specifické odborné znalosti v oblasti elek-
trotechniky.

» Upozorfiujeme, Ze zapeceténé elektrické soucasti, jako
napr. integrovana Cerpadla, se nesmi opravovat.

Nebezpedi!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem pfi
otevieni spinaci skfifnky!

Ve spinaci skfifice vyrobku jsou instalovany
kondenzatory. | po vypnuti napajeni zlGstava
na elektrickych soucastech zbytkové napéti.

» Pockejte 5 minut, teprve poté oteviete
spinaci skFifku.

» Vypnéte v budové jisti¢, ktery je spojeny s vyrobkem.

» Odpojte vyrobek od napajeni, avSak zajistéte, aby byl
vyrobek nadale uzemnén.

> Zaijistéte vyrobek proti opétovnému zapnuti.

» Zavrete kohouty pro udrzbu na vystupu do topeni a na
vstupu z topeni.

» Zaviete kohout pro udrzbu v potrubi studené vody.

» Chcete-li vymeénit soucasti vyrobku vedouci vodu, vy-
pust'te vyrobek (- Kapitola 14.3).

> Zaijistéte, aby na soucasti pod proudem (napf. spinaci
skfifika) nekapala voda.

» Pouzijte pouze nové tésnéni.

» Demontujte dily oplasténi (- Kapitola 4.7).

14.2 Bezpeénostni omezovaé teploty

Platnost: Vyrobek s elektrickym pfidavnym topenim

Vyrobek je vybaven bezpecnostnim omezovacem teploty.

Kdyz dojde k zasahu bezpecnostniho omezovace teploty,

musi se odstranit dana pficina a bezpe¢nostni omezovacé

teploty se musi vyménit.

» Veénuijte pozornost tabulce poruchovych kédu v priloze.
Chybové kody (- Priloha J)

» Zkontrolujte pridavné topeni z hlediska poSkozeni
a prehrati.

» Zkontrolujte, zda je pIné funkéni napajeni desky s plos-
nymi spoji pripojeni k siti.

» Zkontrolujte elektroinstalaci desky s ploSnymi spoji pfi-
pojeni k siti.

» Zkontrolujte elektroinstalaci pfidavného topeni.

» Zkontrolujte, zda jsou pIné funkéni vSechny teplotni
senzory.

» Zkontrolujte, zda jsou pIné funkéni vSechny ostatni sen-
zory.

» Zkontrolujte tlak v topném okruhu.

» Zkontrolujte, zda je plné funkéni obéhové Eerpadlo to-
peni.

» Zkontrolujte, zda se v topném okruhu nenachazi
vzduch.
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14.2.1 Vyména pojistného bezpeénostniho
termostatu

Platnost: Vyrobek s elektrickym pfidavnym topenim

» Vyménte bezpecnostni omezovac teploty podle obraz-
ku.

14.3 Vyprazdnéni topného okruhu vyrobku

1.  Zavrete kohouty pro udrzbu na vystupu do topeni a na
vstupu z topeni.

2.  Demontujte predni kryt. (- Kapitola 4.7)

3.  Oteviete uzaviraci kohout napoustéciho a vypoustéci-
ho ventilu. Poloha trojcestného pfepinaciho ventilu ne-
ni dulezita.

4.  Pomoci pojistného ventilu zkontrolujte, zda je topny
okruh pIné vypustén.
< Z odtoku pojistného ventilu nesmi vytékat zadna

zbytkova voda.

14.4 Vypusténi topného systému

1.  Pripojte hadici k vyprazdhovacimu mistu systému.

2. Volny konec hadice zavedte do vhodného mista odto-
ku.

3.  Zajistéte, aby byly kohouty pro udrzbu systému otevie-
ny.

4.  Oteviete vypoustéci kohout.

5.  Oteviete odvzdusinovaci ventily topnych téles. Za¢néte

u nejvySe umisténého topného télesa a dale postupujte

shora dolu.

6.  Jakmile topna voda zcela vyteCe ze systému, opét
zavrete odvzdusinovaci ventily vSech topnych téles
a vypoustéci kohout.
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14.5 Vyména elektrické komponenty

1. Chrante vSechny elektrické komponenty pred stfikajici
vodou.

2. Pouzivejte pouze izolované nafadi, které je schvaleno
pro bezpeénou praci do 1 000 V.

3.  Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily Vaillant.

4.  Vyménte odborné vadnou elektrickou komponentu.

5.  Provedte opakovanou elektrickou zkousku podle
EN 50678.

14.6 Vymeéna pfipojovaciho kabelu internetové
brany
» Vyménujete-li pfipojovaci kabel internetové brany, pouzi-

vejte vyhradné originalni pfipojovaci kabel vyrobce (Cislo
zbozi 0020299966 nebo 0020299967).

14.7

» Namontujte dily oplasténi.

» Zapnéte v budové jistic, ktery je spojeny s vyrobkem.

» Uvedte vyrobek do provozu. Aktivujte kratkodobé topny
rezim.

Ukond&eni opravy a udrzby

15 Odstaveni z provozu

15.1

1. Vypnéte v budove jisti¢, ktery je spojeny s vyrobkem.
2. Odpojte vyrobek od napajeni.

Doé&asné odstaveni vyrobku z provozu

16.2 Definitivni odstaveni vyrobku z provozu

1. Odpojte vyrobek pomoci odpojovace od napajeni.
2. Vypustte topnou vodu z vnitini jednotky.

3.  Nechte vyrobek a jeho soucasti v souladu s pfedpisy
zlikvidovat nebo recyklovat.

16 Recyklace a likvidace

16.1 Likvidace obalu

» Obal odborné zlikvidujte.

» Dodrzujte vSechny prislusné predpisy.
16.2

» Vyrobek ani pfislusenstvi nepatfi do domovniho odpadu.
» Vyrobek a veSkeré prisluSenstvi odborné zlikviduijte.
» Dodrzujte vSechny pfislusné predpisy.

Likvidace vyrobku a pfisluSenstvi
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17 Servis

Kontaktni udaje pro nase zakaznické sluzby obdrzite na ad-
rese na zadni strané nebo na www.protherm.cz.

8000040902_00 Navod k instalaci a udrzbé
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Pfiloha

A Protokol o instalaci a uvedeni do provozu.

Vyplnte protokol o instalaci a uvedeni do provozu pro usnadnéni pozdéjsich servisnich praci.

Elektricka instalace

Datum:

Firma:

Jméno:

Adresa:

Telefon:

Planovani zafizeni
tepelného Cerpadla

Uvedeni do provozu

Datum:

Firma:

Jméno:

Adresa:

Telefon:

Planovani zarizeni tepelného cerpadla

Udaj

Udaije k potfebé tepla

Topny vykon objektu

Ohfev teplé vody

Byl pouzit centralni ohfev teplé vody?

Bylo zohlednéno chovani uzivatele ohledné spotreby teplé vody?

Byla pfi planovani zohlednéna vyssi spotfeba teplé vody u whirl-
pooll a komfortnich sprch?

Pouzita zafizeni v zafizeni tepelného ¢erpadla

Udaj

Oznaceni zafizeni v nainstalovaném tepelném cerpadle

Udaje k zasobniku teplé vody

Typ zasobniku teplé vody

Objem zasobniku teplé vody

Elektrické pfidavné topeni? Ano/Ne

Udaje k prostorovému termostatu (Ano (oznageni) / Ne)

Udaje k systému zdroje tepla

Udaj

Pokud bylo namontovano druhé éerpadlo pro prekonani tlako-
vych ztraty: typ a vyrobce druhého Cerpadla

Topny vykon podlahového vytapéni

Topny vykon radiatort

Topny vykon kombinace podlahového vytapéni/radiatort

Uvedeni zarizeni tepelného cerpadla do provozu

Udaj

Tlak topného okruhu ve studeném stavu?

Ohfiva se topeni?

Ohfiva se tepla voda v zasobniku?

Byla provedena zakladni nastaveni na regulatoru?

Byla naprogramovana termicka dezinfekce? (interval)

Bylo zménéno nastaveni z vyroby (AUTO) pro Eerpaci vykon
obéhového Cerpadla topeni? (zadejte procentualni hodnotu)

Predani provozovateli

Udaj

Vysvétlena zakladni funkce a obsluha systémového regulatoru?
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Predani provozovateli Udaj
Vysvétlena obsluha externé nastaveného odvzdusnovace?

Intervaly udrzby?

Predani dokumentace Udaj

Byl provozovateli pfedan provozni navod k systému?

Byl provozovateli pfedan navod na instalaci venkovni jednotky?

Byly provozovateli pfedany vSechny navody pro soucasti? (sys-
témovy regulator, internetova brana, modul dalkového ovladani
atd.)

B Funkéni schémata

B.1 Funkéni schéma — vyrobek s elektrickym zaloZznim zdrojem

Platnost: HE 9-7 W

I
|
I
|
I
| |
I
i A2 |
! I
I
! I
| |
I
H V9 |
I
i Eﬂ' | M1
| &
i [
I
B e oo R - <
DHW : | CH
o —if i %@ = —o
__________ I Vi1 |
: In the bypack : L !
| |
B o
I V18 !
L |
A1 Automaticky rychloodvzdusnovac ODU Venkovni jednotka
A2 Expanzni nadoba topného okruhu V1 Trojcestny ventil
CH Topny okruh V9 Pojistny ventil
DHW Ohrev teplé vody TZ645 Bezpecnostni omezovac teploty elektrického pridav-
e ; . ného topeni
HE2 Elektrické pridavné topeni
g . TT650 Senzor vystupni teploty elektrického pridavného
M1 Manometr topeni
V18 Kohout pro udrzbu (2krat)
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B.2 Funkéni schéma — vyrobek bez elektrického zalozniho zdroje

Platnost: H 9-7 W

T T T Module |
I I
f I A1 |
o 1l | |/A I
oDU | l
R : | |
| | |
i A2 | |
| | l
= |
I I
_Z V9
r i |
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i | | @
1 | |
I
i — S b - &
DHW | | CH
| . |
a 1 | %} ’ 1 o
__________ I Vi1 |
| In the bypack | E—_————— !
I
o sl
I V18 !
L |
A1 Automaticky rychloodvzdusnovacé M1 Manometr
A2 Expanzni nadoba topného okruhu ODU Venkovni jednotka
CH Topny okruh VA1 Trojcestny ventil
DHW Ohrev teplé vody V9 Pojistny ventil
V18 Uzaviraci kohout
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C Schémata zapojeni
CA1 Deska s plodnymi spoji pfipojeni k siti

Platnost: HE 9-7 W

~[ola]-] | ol [o]a]=
szo@l] [TIi51]
X311 |5z Y390 D
X310
X312 ||
® @ o ©
—[N[™ L2-5 L2

N
[l L1-[4 L1
@ @?‘.' ﬁ X|L1s-|3 L1S —(:)
—[N[® L2s-|2 L2s
Sl

L3S

@Z , © K6 L3S-|1
® S § K16

1 U jednoduchého napdjeni: mistek 230 V mezi X311 7 [X328] Datové spojeni k desce s plosnymi spoji

a X310 regulatoru

U dvojitého napajeni: maistek u X311 vymérite za 8 [X313] Napajeni desky s ploSnymi spoji regulatoru

trvalou (= nikoliv spinanou) pfipojku 230 V nebo volitelného SR 70B, SR 71B nebo volitelné
2 pevné nainstalované pfipojeni ochranného vodice anody s cizim proudem

ke krytu ) [X314] Napajeni desky s ploSnymi spoji regulatoru
3 [X300] Pripojka napajeni nebo volitelného SR 70B, SR 71B nebo volitelné

L . , anody s cizim proudem

& PSSO P e el (BT 10 [X312] Napajeni desky s ploSnymi spoji regulatoru
5 Kapilarni trubice bezpe¢nostniho omezovace teploty nebo volitelného SR 70B, SR 71B nebo volitelné
6 [X301] Pfidavné vytapéni sl & SR el
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C.2  Deska s ploSnymi spoji pfipojeni k siti

Platnost: H 9-7 W

BT Ik I It
X3 Bzl | ” Xa0 @
X310
X312 ||
@ ] ? JI L3-16
~[N[™ L2-
X314 Sl
@ D= X350 8 1s-[5
—[N[™ I:I L2S-| 2
X313 L35l
O D=z .| K K6
5 1 1 1 ™ K16
— N[ P

X301 II
5 8 9 2@
L | L S B | ]
— N[O [T |0 (O~
1 U jednoduchého napdjeni: mistek 230 V mezi X311 5 [X313] Napajeni desky s ploSnymi spoji regulatoru
a X310 nebo volitelného SR 70B, SR 71B nebo volitelné
U dvojitého napajeni: mistek u X311 vyméfite za anody s cizirp proudem -
trvalou (= nikoliv spinanou) pfipojku 230 V 6 [X314] Napajeni desky s ploSnymi spoji regulatoru
2 pevné nainstalované pfipojeni ochranného vodice nebo volitelného SR 70B, SR 71B nebo volitelné
ke krytu anody s cizim proudem
[X300] Pripojka napajeni 7 [X312] Napajeni desky s ploSnymi spoji regulatoru
, - . . nebo volitelného SR 70B, SR 71B nebo volitelné
[X328] Datové spojeni k desce s ploSnymi spoji anody s cizim proudem

regulatoru

C.3  Deska s ploSnymi spoji regulatoru

Pokyn
@ Dodrzujte pfipojené zatizeni pro vSechny pfipojené externi aktory (X11, X13, X14, X15, X17) celkem max. 2 A.
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11

12

[X40] konektor bez funkce
[X51] konektor displej
[X35] konektor anoda s cizim proudem

[X31a] pfipojeni sbérnice eBUS volitelny SR 70B;
SR 71B; sbérnicovy konektor SR 32
[X24] kédovaci odpor 2

[X24] kédovaci odpor 3

[X41] venkovni ¢idlo, DCF, systémovy teplotni sen-
zor, multifunkéni vstup

Ptipojeni pomoci oranzovych svorek (AF, DCF, L0)
na vnitfni strané levého bocniho krytu

[X100/S20] maximalni termostat

[X100/S21] kontakt ovladany provozovatelem napa-
jeci sité

[X100/BUS] pfipojeni sbérnice eBUS (SRC 720/3)
PFipojeni pomoci oranzovych svorek (eBUS +, eBUS
-) na vnitfni strané levého boc¢niho krytu

[X25] pfipojka sbérnice Modbus pfipojeni venkovni
jednotky

[X36] pfipojka CIM pro Internetmodul SR 940
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13
14

15

16

17

18
19
20
21
22

23
24
25

[X17] externi pfidavné topeni

[X11] multifunkéni vystup 2: cirkula¢ni €erpadlo
teplé vody, Cerpadlo termické dezinfekce (rozbéhovy
proud max. 13 A, P = 195 W), odvlh¢ovac, ventil
zény 2 (max. 0,25 A, P = 2,5 W)

[X16] obéhové Eerpadlo topeni, oddélovaci vyménik
tepla

[X13] multifunkéni vystup 1: relé aktivni chlazeni,
ventil zony 1 (max. 0,25 A, P =2,5W)

[X14] externi obéhové Cerpadlo topeni (rozbéhovy
proud max. 13 A, P = 195 W)

[X15] externi trojcestny ventil (max. 0,03 A, P =6 W)

[X1] napajeni 230 V desky plosnych spojli regulatoru
[X12] vystup 230 V, napf. SR 40
[F1] pojistka T 4 A / 250 V

[X28] datové spojeni s deskou s ploSnymi spoji
sitového pfipojeni

[X22] senzor teploty na vystupu, topna ty¢
[X22] teplotni senzor zasobnik teplé vody

[X23] Interni trojcestny ventil
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D Schéma pfipojeni HDO, vypnuti pies pfipojku S21
\ \ \ \
i - \ ] \ \
21—\
\ :ﬂ KWh kWh @///@
©7 |
I
//
N VW
3 5
2 2 2
N — s
L1 N @ Modbus LN LNDO L1 L1213 ND S$21  BUS  Modbus BUS
X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
3~/400V
i N
3 3
2 2 2
e | ﬁﬁ
L1 N @ Modbus LNDG LNDG L u1LrwND §21 BUS  Modbus BUS
1~/230V X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
1 Skfinka Citace/pojistek 6 Prerusovac (elektricky jistic, jistic)
2 Elektromér 7 Systémovy regulator
3 Elektromér tepelného ¢erpadla 8 Vnitini jednotka, deska plosnych spojl regulatoru
4 PFijimac¢ hromadného dalkového ovladani 9 Vnitini jednotka, deska plosnych spojl pfipojeni
. R k siti
5 Bezpotencialovy spinaci kontakt, pro aktivaci S27, . .. N
i : y SP P 10 Venkovni jednotka, deska plo$nych spoju
pro funkci HDO
INSTALLER BOARD
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E Struktura menu urovné pro instalatéry

E.1 Prehled menu servisni rovina
MENU | NASTAVENI

Urovefi pro instalatéry

Prehled udajl

Priivodce instalaci

Servisni QR kéd

Kontakt instalatér

Datum adrzby:

Testovaci méd

Diagnostické kody

Historie poruch

Historie nouzového provozu

Obnovit

NASTAVENI Z VYROBY

E.2 Polozka menu Prehled Gdaja
MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry

Prehled udaja

STAV MODULU TEPEL. CERPADLA

Aktualni hodnota

Stav tepelné ¢erpadlo

Aktualni hodnota

Doba blokovani kompr.:

Aktualni hodnota v minutach

Doba blokovani topna tyé:

Aktualni hodnota v minutach

Energet. integral kompr.:

Aktualni hodnota v °minutach

Modulace kompresoru:

Aktualni hodnota v °C

Pozad. vyst. teplota kompr.:

Aktualni hodnota v °C

Vystupni tepl. kompresoru:

Aktualni hodnota v °C

Vstupni teplota kompresoru:

Aktualni hodnota v °C

Chlad. kr. vyst. tepl. kompr.:

Aktualni hodnota v °C

Mod. Eerp. okruhu budovy:

Aktualni hodnota v procentech

Okruh budovy pritok:

Aktualni hodnota v litrech za hodinu

Vykon topna ty¢:

Aktualni hodnota v kW

Pozad. vyst. tepl. topna tyc:

Aktualni hodnota v °C

Vystupni teplota topna ty¢

Aktualni hodnota v °C

Chlad. kr. tepl. zkapalnéni:

Aktualni hodnota v °C

Chlad. kr. tepl. vypafovani:

Aktualni hodnota v °C

Aktuaini hodnota prehrati:

Aktualni hodnota v °C

Pozad. hodnota prehrati:

Aktualni hodnota v °C

Aktualni hodn. podchlazeni:

Aktualni hodnota v °C

Chlad. kr. vst. tepl. kompr.:

Aktualni hodnota v °C

Chlad. kr. vyst. tepl. kompr.:

Aktualni hodnota v °C

Modulace ventilator:

Aktualni hodnota v procentech

Vstupni teplota vzduchu:

Aktualni hodnota v °C

8000040902_00 Navod k instalaci a udrzbé
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E.3 Polozka menu Privodce instalaci
MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalatéry

Priivodce instalaci

Jazyk: Vybér jazyka
Zadat kéd Nastaveni z vyroby: 00, pfistupovy kod: 17
Funkce Flexible Space Aktivni

Neakt.

Mezilehly vyménik tepla

Mezilehly vyménik tepla
Zadny mezileh. vym. tepla

Naplrite okruh budovy vodou.

Spusténi programu

Odvzdusnéte okruh budovy s vodou

Spusténi programu

Nastaveni sitového pfipoj. topna tyé

230V
400 V

Omezeni vykonu topna tyé

Externi zalozni ohfiva¢: hodnota (skute¢ny maximalni vykon)
pripojeny s 1 fazi, 230 V: 0-0,5 (0 kW); 1 (0,69 kW); 1,5 (1,15 kW);
2 (1,84 kW); 2,5-3 (2,24 kW); 3,5 (3,15 kW); 4-4,5 (3,85 kW); 5
(4,70 KW); 5,5 (5,39 kW)

pfipojeny se 3 fazemi, 400 V: 0-0,5 (0 kW); 1 (0,69 kW); 1,5

(1,15 KW); 2 (1,84 kW); 2,5 (2,3 kW), 3-3,5 (2,99 kW); 4-4,5

(3,85 kW); 5-5,5 (4,69 kW); 6 (5,55 kW); 6,5 (6,24 kW); 7-7,5
(6,99 kW); 8-8,5 (7,85 kW); 9 (8,54 kW)

Nastavte chlazeni.

Z4dné chlazeni
Aktivni chlazeni

Omezeni vykonu kompresor

13A 14 A 15A 16 A

Kontakt instalatér

Nezadany zadné kontaktni Gidaje
Instalatér zadani kontaktnich tdaj

E.4 PoloZka menu Servisni QR kéd

MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry

Servisni QR kéd

Zde muzete k nacteni dulezitych dat k zafizeni pouzit skener QR
koda servisni aplikace.

E.5 PoloZzka menu Kontaktni Gdaje instalatéra
MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry

Kontakt instalatér

Zadani kontaktnich udajt instalatérské firmy: telefonni ¢islo, nazev
firmy

E.6 PoloZzka menu Datum udrzby
MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalatéry

Datum udrzby:

soucasti, napf. zdroje tepla

E.7 Polozka menu Testovaci programy
MENU | NASTAVENI | Uroveri pro instalatéry

Testovaci mod

Testovaci programy

P.04 Top. provoz s kompresorem

Nastaveni pozadované vystupni teploty kompresoru 25 az 50 °C

P.06 Odvzdu3néni

Vybér

P.11 Technologie chlazeni

Nastaveni pozadované vystupni teploty: 7 az 20 °C (viditelna, pou-
ze kdyz je mozné chlazeni)

P.12 Rozmrazovani

Po vybéru se okamzité spusti 15minutovy proces rozmrazovani,
ktery nelze zrusit.

P.27 Topny provoz s topnou tyCi

Nastaveni pozadované vystupni teploty: 25 az 50 °C

P.29 Otestujte vysi tlaku

Mez kondenzacéni teploty: 0
Zobrazeni zbyvajiciho ¢asu 15 min / < PreruSeni

P.30 Program pInéni

Vybeér a zobrazeni tlaku v okruhu budovy v barech
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Test aktor(

T.01 Cerpadlo okruhu budovy

1-100 %, krok 1

T.02 Interni trojcestny pfep. ventil

Topeni, stfed, TV

T.06 Externi obéh. €erpadlo topeni

PFi vybéru automaticky ZAP, vyrobni nastaveni: VYP

T.17 Ventilator 1

1-100 %, krok 1, tovarni nastaveni: 0

T.19 Ohriva¢ vany kondenzatu

zap, vyp, vybér se zbyvajicim ¢asem 15 min

T.21 Poloha EEV

1-100 %, krok 1, tovarni nastaveni: 0

T.23 Ohrivac olejové vany

Zap, Vyp

T.119 Multifunkéni vystup 1

PFi vybéru automaticky ZAP, vyrobni nastaveni: VYP

T.126 Multifunkéni vystup 2

PFi vybéru automaticky ZAP, vyrobni nastaveni: VYP

T.127 Zadné pridavné topeni

PFi vybéru automaticky ZAP, vyrobni nastaveni: VYP

E.8 PoloZzka menu Diagnostické kody
MENU | NASTAVENI | Urovef pro instalatéry

Diagnostické kady

0-99

D.000 Energeticky zisk topeni: den

Aktualni hodnota v kWh

D.001 Energ. zisk chlazeni: den

Aktualni hodnota v kWh

D.002 Energeticky zisk TV: den

Aktualni hodnota v kWh

D.003 EMF hod. kalibr. rozdilu teplot

-5az+5 K

Aby byla data k EMF co nejpresnéjsi, stanovi se na za¢atku pro-
gramu odvzdusnéni hodnota delta T mezi vystupnim a vstupnim
teplotnim cidlem a pozdéji se odpovidajicim zplisobem upravi. Ta-
to hodnota muze byt kladna nebo zaporna.

D.005 Pozad. vyst. teplota kompr.:

Aktualni hodnota v °C

D.014 Energet. zisk topeni: mésic

Aktualni hodnota v kWh

D.015 Pracovni faktor topeni: mésic

Aktualni hodnota desetinna

D.016 Energeticky zisk topeni: celk.

Aktualni hodnota v kWh

D.017 Pracovni faktor topeni: celk.

Aktualni hodnota desetinna

D.018 Energeticky zisk TV: mésic

Aktualni hodnota v kWh

D.019 Pracovni faktor TV: mésic

Aktualni hodnota desetinna

D.022 Energeticky zisk TV: celk.

Aktualni hodnota v kWh

D.023 Pracovni faktor TV: celk.

Aktualni hodnota desetinna

D.027 Stavova kontrolka MA 1 relé

Aktualni hodnota

D.028 Stavova kontrolka MA 2 relé

Aktualni hodnota

D.033 Energet. integral kompresoru

Aktualni hodnota v °min

D.035 Ext. trojcest. prepinaci ventil

otevreny, zavieny

D.036 Elektr. prikon

Aktualni hodnota v kW

D.037 Modulace kompresoru

Aktualni hodnota v procentech

D.038 Teplota vstupu vzduchu

Aktualni hodnota v °C

D.040 Vystupni tepl. kompresoru:

Aktualni hodnota v °C

D.041 Vstupni tepl. kompresoru:

Aktualni hodnota v °C

D.044 Energeticky zisk chlaz.: celk.

Aktualni hodnota v kWh

D.045 Prac. faktor chlazeni: Celkem

Aktualni hodnota desetinna

D.048 Pracovni faktor chlaz.: mésic

Aktualni hodnota desetinna

D.049 Energeticky zisk chlaz.:mésic

Aktualni hodnota v kWh

D.050 Vykon ekologicky okruh

Aktualni hodnota v kW

D.060 Okruh budovy pritok

Aktualni hodnota v litrech za hodinu

D.061 Okruh budovy tlak vody

Aktualni hodnota v bar (viditelna pouze bez nainstalovaného mezi-
vymeéniku tepla)

D.064 Provozni hodiny celkem

Aktualni hodnota v hodinach

D.066 Provozni hodiny chlazeni

Aktualni hodnota v hodinach

D.067 Prodleva kompresoru

Aktualni hodnota v minutach
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D.072 Provozni hodiny zal. vytapéni

Aktualni hodnota v hodinach

D.073 Spotfeba energie topna ty¢

Aktualni hodnota v kWh

D.074 Spinaci postupy zal. vytapéni

Aktualni hodnota desetinna

D.076 Vykon pridavné topeni

Aktualni hodnota v kW

D.077 Spotreba energie celkem

Aktualni hodnota v kWh

D.080 Provozni hodiny topeni

Aktualni hodnota v hodinach

D.081 Provozni hodiny teplé vody

Aktualni hodnota v hodinach

D.091 Stav DCF

Zadny pfijem, Datovy ptijem, Synchronizovany, Platny

D.092 Teplota venkovniho vzduchu

Aktualni hodnota v °C

D.095 Verze softwaru

Tep. Ger. reg. mod.:

Displej:

Tepelné Cerpadlo:

D.096 Nastaveni z vyroby?

Ano, Ne

100 - 199

D.122 Konf. topeni €erp. okr. bud.

30 az 100, krok 1, tovarni nastaveni: Auto
Vlastni nastaveni:

D.123 Konf. chlazeni €erp. okr. bud.

30 az 100, krok 1, tovarni nastaveni: Auto
Vlastni nastaveni:

D.124 Konf. TV &erp. okr. bud.

30 az 100, krok 1, tovarni nastaveni: Auto
Vlastni nastaveni:

D.125 Spinaci zpozdéni

0 az 120 minut
Vlastni nastaveni:

D.126 Omezeni vykonu topna ty¢

Externi pfidavné topeni, 0,5-5,5 kW, krok 0,5, tovarni nastaveni:
Externi pridavné topeni
Vlastni nastaveni:

D.127 Chlazeni povoleno

Zadné chlazeni, Aktivni chlazeni, vyrobni nastaveni: 2adné chla-
zeni

Vlastni nastaveni:

D.131 Proud. omezeni kompresor

13-16 A (u venkovni jednotky s 3,5-7,5 kW, 230 V nebo
10-12 kW, 400 V)

20-25 A (u venkovni jednotky s 10-12 kW, 230 V)
Vlastni nastaveni:

D.132 Okruh bud. tlak nemrz. sm.

Aktualni hodnota v bar (viditena pouze s nainstalovanym mezivy-
ménikem tepla)

D.133 Je k disp.mez. vymén. tepla?

Mezilehly vyménik tepla
Zadny mezileh. vym. tepla

200 - 299

D.200 Provozni hodiny kompresor

Aktualni hodnota v hodinach

D.201 Kompresor se spousti

Aktualni hodnota desetinna

D.230 Spus. kompresoru topeni od

Energeticky integral v °min, =120 az -30 °min, nastaveni z vyroby:
—60 °min
Vlastni nastaveni:

D.231 Maximal. zbyt. dopr. vySka

200 az 900 mbar, krok 10, nastaveni z vyroby: 900
Vlastni nastaveni:

D.233 Spus. kompresoru chlaz. od

Energeticky integral v °min, 30 az 120 °min, nastaveni z vyroby:
60 °min
Vlastni nastaveni:

D.240 Red.hluku periody kompresor

Snizeni max. otacek kompresoru (6 600 ot/min) o 40— 60 %,

krok 1, nastaveni z vyroby: 40 %

Vlastni nastaveni:

V rezimu snizovani hluku je odpovidajicim zplisobem snizeny také
vykon kompresoru! Rezim snizovani hluku Ize aktivovat v systémo-
vém regulatoru pfi nastaveni ¢asovych oken.

D.245 Doba blokovani max. trvani

0 az 9 h, krok 1, tovarni nastaveni: 5
Vlastni nastaveni:

D.248 Pocet spinacich postupll

Aktualni hodnota desetinna
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D.267 Hystereze kompresoru topeni

3 az 15 K, krok 1, tovarni nastaveni: 7
Vlastni nastaveni:

D.268 Druh provozu tepla voda

Eco, Normalni, Rovnovaha, vyrobni nastaveni: Normalni
Vlastni nastaveni:

D.269 Stav anody s cizim proudem

Anoda neni pfipojena, Anoda OK, Chyba anoda

D.291 Resetovani statistik?

Ano, Ne

300 - 399

D.358 Sit'ové pripojeni topna ty¢ 230V
400 V

D.360 Reset chyba spin. vys. tlaku? Ano
Ne

D.362 Prodleva topné tyce

Aktualni hodnota v minutach

D.363 Kompr. hysterézni chlazeni

3 az 15 K, krok 1, tovarni nastaveni: 5
Vlastni nastaveni:

D.364 Hlaseni udrzby resetovano?

Ano, Ne, vyrobni nastaveni: Ne
Vlastni nastaveni:

D.367 Modulace ¢erp. okr. budovy

Aktualni hodnota v procentech

D.368 Pozad.vyst. teplota topna ty¢

Teplota v °C

D.369 Vystupni teplota topna ty€

Aktualni hodnota v °C

D.370 Chlad. okruh tepl. kondenz.

Aktualni hodnota v °C

D.371 Chlad. okruh tepl. vyparniku

Aktualni hodnota v °C

D.372 Modulace ventilatoru

Aktualni hodnota v procentech

D.374 Pozad. hodnota podchlazeni

Aktualni hodnota v K

D.375 Aktualni hodnota podchlazeni

Aktualni hodnota v K

D.376 Pozad. hodnota prehrati

Aktualni hodnota v K

D.377 Aktualni hodnota prehrati

Aktualni hodnota v K

D.382 Poloha EEV

Aktualni hodnota v procentech

D.391 Datum adrzby

dd.mm.rr

D.392 Ext. signal omezeni vykonu

D.393 Akt. omezeni vykonu TC

Aktualni specifikace vykonu tepelného Cerpadla pfi ovladani pro-
stfednictvim EEBus v kW (viditelné, kdyz ,pfijato“ D.392)

D.394 Akt. omezeni vykonu topeni

Aktualni specifikace vykonu elektrického pfidavného topeni pfi
ovladani prostrednictvim EEBus v kW (viditelné, kdyz ,pfijato”
D.392)

D.395 Elektr. topeni pfipojeno

Ano, ne; viditelné, pouze kdyz je vybrano D.126 omezeni vykonu
topné tyce ,externi pfidavné topeni*

D.396 PoZad. hod. el. vykonu TC

Aktualni hodnota v kW

D.397 Poz. hod. el. vykonu UT

Aktualni hodnota v kW

D.398 Doba dobéhu doprov. top.

0-120 min, tovarni nastaveni: 10 min
Vlastni nastaveni:

500 - 599

D.500 Stav blokovaci kontakt S20

Zp, Vyp

D.501 Pojist. bezp. termost. top. ty¢

Otevieny, Uzavieny

D.502 Chlad. okruh EEV vyst. tepl.

Aktualni hodnota v °C

D.503 Chlad. okruh kond. vyst. tepl.

Aktualni hodnota v °C

D.504 Chlad. okr. vstup. tepl. kompr.

Aktualni hodnota v °C

D.505 Chlad. okruh vyst. tepl. komp.

Aktualni hodnota v °C

D.506 Stav ME syst. regulator Zp, Vyp
D.507 Ohfiva¢ vany kondenzatu Zp, Vyp
D.508 Ohrivac olejové vany Zp, Vyp

D.509 Stav spin.kompr. vystup. tepl.

Otevreny, Uzavreny

D.510 Stav spina¢ vysokého tlaku

Otevreny, Uzavreny

D.511 Chladici okruh vysoky tlak

Aktualni hodnota v bar

D.515 Systémova teplota

Aktualni hodnota v °C
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D.516 Stav blokovaci kontakt S21

Zp, Vyp

D.518 Poloha é&tyrcest. prep. ventil

Poloha topeni, Poloha chlazeni

D.522 Chladici okruh nizky tlak

Aktualni hodnota v bar

D.523 Chlad. okruh kond. vst. tepl.

Aktualni hodnota v °C

D.525 Externi obéhové ¢erpadlo topeni

Zp, Vyp

D.527 Poloha trojcest. prep. ventil

Vyp, Topeni, Stied, Tepla voda

600 - 699

D.600 Predvadeéci rezim

Slouzi k zobrazeni struktury menu s potlacenim vSech hlaseni

o poruse. Zobrazi se pouze v pfipadé, kdyz urovern FHW byla
predtim vyvolana zadanim kédu ,19% a vnitini jednotka neni pro-
pojena s venkovni jednotkou.

Zp, Vyp

D.602 Funkce Flexible Space

Ukazatel stavu funkce Flexible Space. Aktivaci nebo deaktivaci Ize
provést pouze prostfednictvim instalacniho asistenta.

Aktivni, Neakt.

E.9 Polozka menu Historie chyb
MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry

Historie poruch

Modul tepelného ¢erpadla

Seznam vzniklych poruch

Tepelné Cerpadlo

Seznam vzniklych poruch

E.10 PoloZzka menu Historie nouzového provozu
MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry

Historie nouzového provozu

Modul tepelného Cerpadla

Seznam vzniklych poruch

Tepelné erpadlo

Seznam vzniklych poruch

E.11 Polozka menu Resetovani
MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry

Obnovit

Resetovani statistik ano, ne
Resetovani hlaseni udrzby ano, ne
Resetovani vysokotlakého spinace ano, ne
E.12 Polozka menu Nastaveni z vyroby
MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalatéry
NASTAVENI Z VYROBY
’ Chcete resetovat nastaveni? ano, ne

F Stavové kody

fm\
S ’

Pokyn
Protoze se tabulka kodi pouziva pro riizné vyrobky,

nejsou pFipadné nékteré kody prislusného vyrobku viditelné.

Kéd Vyznam

S.34 Topny provoz Protimrazo-
vé ochr.
davku na vytapéni.

Klesne-li méfena venkovni teplota pod XX °C, sleduje se teplota vystupu a vstupu topného okruhu.
Kdyz teplotni rozdil prekroci nastavenou hodnotu, pak jsou ¢erpadlo a kompresor spustény bez poza-

S.91 Servisni hlaseni Rezim

demo
S.100 Kotel v pohotovost. rezi- | Neni pozadavek na vytapéni nebo chlazeni. Standby 0: venkovni jednotka. Standby 1: vnitfni jednot-
mu ka
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Kéd

Vyznam

S.101 Topny provoz: kompre-
sor vypnuty

Pozadavek na vytapéni je splnén, pozadavek systémového regulatoru je ukoncen a tepelny deficit je
vyrovnan. Kompresor se vypne.

S.102 Topny provoz: kompre-
sor zablokovany

Kompresor je zablokovan pro topny provoz, protoze se tepelné Cerpadlo nachazi mimo své meze
pouziti.

S.103 Topny provoz: predbéh
Cerpadla

Zkontroluji se podminky pro spusténi kompresoru v topném provozu. Spusti se dal$i aktory pro topny
provoz.

S.104 Topny provoz: kompre-
sor aktivni

Kompresor pracuje, aby byl pozadavek na vytapéni spinén.

S.107 Topny provoz: dob&h
Cerpadla

Pozadavek na vytapéni je splinén, kompresor se vypne. Cerpadlo a ventilator dobihaji.

S.111 Chladici provoz: kom-
presor vypnuty

Pozadavek na chlazeni je splnén, pozadavek systémového regulatoru je ukonéen. Kompresor se
vypne.

S.112 Chladici provoz: kom-
presor zablokovany

Kompresor je zablokovan pro chladici provoz, protoze se tepelné ¢erpadlo nachazi mimo své meze
pouziti.

S.113 Chladici provoz: pred-
béh Eerpadla

Zkontroluji se podminky pro spusténi kompresoru v chladicim provozu. Spusti se dalSi aktory pro
chladici provoz.

S.114 Chladici provoz: kom-
presor aktivni

Kompresor pracuje, aby byl pozadavek na chlazeni spinén.

S.117 Chladici provoz: dobéh
Eerpadla

Pozadavek na chlazeni je spinén, kompresor se vypne. Cerpadlo a ventilator dobihaji.

S.125 Topny provoz: elektrické
zalozni vytapéni aktivni

Topna ty¢ se pouziva v topném provozu.

S.132 Ohrev teplé vody: kom-
presor zablokovany

Kompresor je zablokovan pro ohfev teplé vody, protoze se tepelné ¢erpadlo nachazi mimo meze pou-
ziti.

S.133 Ohrev teplé vody: pred-
béh Cerpadla

Zkontroluji se podminky pro spusténi kompresoru pfi ohfevu teplé vody. Spusti se dalSi aktory pro
ohfev teplé vody.

S.134 Ohrev teplé vody: kom-
presor aktivni

Kompresor pracuje, aby byl pozadavek na ohfev teplé vody spinén.

S.135 Ohrev teplé vody: elek-
tr.zaloz. vytapéni aktivni

Topna ty€ se pouziva pfi ohfevu teplé vody.

S.137 Ohrev teplé vody: dobéh
Cerpadla

Pozadavek na ohfev teplé vody je spinén, kompresor se vypne. Cerpadlo a ventilator dobihaji.

S.141 Topny provoz: elektrické
zalozni vytapéni vypnuté

Pozadavek na vytapéni je splnén, topna ty¢ se vypne.

S.142 Topny provoz: elektrické
zalozni vytapéni blokované

Topna ty¢€ je zablokovana pro topny provoz.

S.151 Ohrev teplé vody: elektr.
zéloz. vytapéni vypnuté

Pozadavek na ohfev teplé vody je spinén, topna ty¢ se vypne.

S.152 Ohrev teplé vody: elektr.
zaloz. vytapéni blokované

Topna ty¢ je zablokovana pro ohfev teplé vody.

S.173 Cekaci doba: Zadn4
aktivace provozu z EVU

Sit'ové napajeni je preruseno provozovatelem napajeci sité. Maximalni doba blokovani se nastavuje
v konfiguraci.

S.176 Externi elektrické ome-
zeni vykonu aktivni

Externi elektrické omezeni vykonu je aktivni.

S.202 OdvzduSiovaci program
okruhu budovy aktivni

OdvzdusSnovaci program pro okruh budovy je aktivni.

S.203 Testovaci program akto-
rt aktivni

Testovaci program pro aktivaci aktor( je aktivni.

S.240 Cekaci doba: teplota
kompresorového oleje pfilis
nizka

Teplota kompresorového oleje je pfili§ nizka. Teplota na vstupu nebo vystupu kompresoru je pfilis
nizka pro spusténi kompresoru. Topeni olejové vany je zapnuté.

S.255 Mimo provozni rozsah:
teplota vstupu vzduchu pfrili§
vysoka

Teplota vstupu vzduchu venkovni jednotky je pfili§ vysoka. Lezi mimo provozni rozsah tepelného
Cerpadla.

S.256 Mimo provozni rozsah:
teplota vstupu vzduchu pfrili§
nizka

Teplota vstupu vzduchu venkovni jednotky je prili§ nizka. Lezi mimo provozni rozsah tepelného cer-
padla.

S.272 Omezeni zbytkové do-
pravni vySky aktivni

Je dosazena zbytkova dopravni vysSka nastavena v konfiguraci.

S.273 Vystupni teplota okruhu
budovy prili§ nizka

Vystupni teplota naméfena v okruhu budovy je pod mezemi pouziti.
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Kéd

Vyznam

S.275 Objemovy prutok okruhu
budovy prili§ nizky

Cerpadlo okruhu budovy vadné. Véechny spotfebice v topném systému jsou uzavieny. Specificka mi-
nimalni pritocna mnozstvi jsou podkro¢ena. Zkontrolujte priichodnost sitek na zachycovani necistot.
Zkontrolujte uzaviraci kohouty a termostatické ventily. Zajistéte minimalni pritok 35 % jmenovitého
pratoéného mnozstvi. Zkontrolujte funkci ¢erpadla okruhu budovy.

8.276 Cekaci doba: podlahovy
pril. termostat blokuje zafizeni

Kontakt S20 na hlavni desce plo$nych spojl tepelného Cerpadla rozpojeny. Chybné nastaveni ma-
ximalniho termostatu. Vystupni teplotni ¢idlo (tepelné Cerpadlo, plynovy kotel k vytapéni, systémové
¢idlo) méfi hodnoty se zapornou odchylkou. Upravte nastaveni maximalni vystupni teploty pro pfimy
topny okruh pres systémovy regulator (dodrzujte horni hranici vypnuti kotlt k vytapéni). Upravte na-
stavovanou hodnotu maximalniho termostatu. Zkontrolujte hodnoty ¢idel.

§.278 Mimo provozni rozsah:
teplota na vystupu okruhu bu-
dovy prili§ vysoka

Teplota na vystupu okruhu budovy je pro tepelné ¢erpadlo pfili§ vysoka.

S.285 Teplota vystupu kompre-
soru prili§ nizka

Teplota na vystupu kompresoru je pfili§ nizka.

S.287 Mimo provozni rozsah:
otacky ventilatoru 1 prili§ vyso-
ké

Ventilator 1 se toci pfili$ rychle. Divodem je pravdépodobné vitr na venkovni jednotce. Spousténi
a provoz tepelného €erpadla nejsou mozné.

S.289 Proudové omezeni kom-
presoru aktivni

Nastavené omezeni proudu je aktivni. V tepelném Cerpadle Ize podle domovni instalace u zakaznika
aktivovat a nastavit omezeni proudu. Tepelné Eerpadlo potom omezuje vstupni proud na nastavenou
hodnotu.

8.290 Cekaci doba: spinaci
zpozdéni aktivni

Spinaci zpozdéni v tepelném Cerpadle je aktivni.

S.303 Cekaci doba: teplota vy-
stupu kompresoru pfili§ vysoka

Teplota na vystupu kompresoru je pfili§ vysoka.

S.304 Cekacf doba: teplota
odparovani prili§ nizka

Teplota odpafovani v okruhu chladiva je pfili§ nizka. Teplota v ekologickém okruhu (topeni / ohfev
teplé vody) nebo v okruhu budovy (chlazeni) je pfili§ nizka pro provoz kompresoru.

S.305 Cekaci doba: teplota
kondenzace prili§ nizka

Teplota kondenzace v okruhu chladiva je pfilis nizka. Teplota v okruhu budovy (topeni) nebo (chlaze-
ni) je pfili$ nizka pro provoz kompresoru.

S.306 Cekacf doba: teplota
odparovani prili§ vysoka

Teplota odpafovani v okruhu chladiva je pfili$ vysoka. Teplota v ekologickém okruhu (topeni / ohfev
teplé vody) nebo v okruhu budovy (chlazeni) je pFili§ vysoka pro provoz kompresoru.

S.308 Cekacf doba: teplota
kondenzace prili§ vysoka

Teplota kondenzace v okruhu chladiva je pfili§ vysoka. Teplota v okruhu budovy (topeni) nebo (chla-
zeni) je prili§ vysoka pro provoz kompresoru.

S.312 Vstupni teplota okruhu
budovy prili§ nizka

Teplota na vstupu v okruhu budovy pfili§ nizka pro spusténi kompresoru. Topeni: teplota na vstupu
< 5 °C. Chlazeni: teplota na vstupu < 10 °C. Chlazeni: zkontrolujte funkci ¢tyfcestného prepinaciho
ventilu.

S.314 Vstupni teplota okruhu
budovy prili§ vysoka

Teplota na vstupu v okruhu budovy pfili§ vysoka pro spusténi kompresoru. Topeni: teplota na vstupu
> 56 °C. Chlazeni: teplota na vstupu > 35 °C. Chlazeni: zkontrolujte funkci Ctyfcestného prepinaciho
ventilu. Zkontrolujte senzory.

S.351 Mimo provozni rozsah:
vystupni teplota elektrického
zélozniho vytapéni prili§ vyso-
ka

Vystupni teplota za elektrickym zaloznim vytapénim je pfili§ vysoka. Zafizeni se nachazi mimo pro-
vozni rozsah.

S.516 Odmrazeni aktivni

Tepelné Cerpadlo odmrazuje vyménik tepla venkovni jednotky. Topny rezim je preruseny. Maximalni
doba odmrazovani €ini 16 minut.

G Kady udrzby

vy

Stavovy kéd Mozna pricina Opatreni

1.003 Uplynul interval udrzby 1. Provedte udrzbu.

Je dosazen c¢as udrzby. 2. Vratte servisni interval na pdvodni hodnotu.
1.032 Pokles tlaku v okruhu budovy 1. Zkontrolujte tésnost okruhu budovy.

Nizky tlak vody v okruhu budo- | v dUsledku netésnosti nebo 2. Dopliite topnou vodu a odvzdu$néte.

vzduchového polstare

Tlakovy senzor okruhu budovy 1.
vadny

Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s plosnymi spoji a na
kabelovém svazku.

Zkontrolujte spravnou funkci tlakového senzoru.
Pfip. vyménte tlakovy senzor.

1.200

Tlak v oddéleném okruhu ne-
mrznouci smési (okruh budovy)
nizky (platnost: systémy s od-
délenym okruhem nemrznouci
smési)

Pokles tlaku v okruhu budovy
v disledku netésnosti nebo
vzduchového polstare

Zkontrolujte tésnost okruhu budovy.
Doplrite topnou vodu a odvzdu$néte.

N =N

Tlakovy senzor okruhu budovy 1. Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s plosnymi spoji a na

vadny kabelovém svazku.
2. Zkontrolujte spravnou funkci tlakového senzoru.
3. Pfip. vyménte tlakovy senzor.
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Stavovy kéd

Mozna pricina Opatreni

1.201

Signal teplotniho &idla zasobni-
ku neplatny

Teplotni ¢idlo zasobniku vadné | 1. Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s ploSnymi spoji a na

kabelovém svazku.

1.202

Signal teplotniho senzoru systé-
mu neplatny

2. Zkontrolujte spravnou funkci senzoru.

3. PFip. vyménte senzor.
Systémovy teplotni senzor vad- . Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s plosSnymi spoji a na
ny kabelovém svazku.

2. Zkontrolujte spravnou funkci senzoru.

3. PFip. vyménte senzor.

1.203

Zadna komunikace mezi disple-
jem a hlavni deskou plosnych
spojl

v

Displej neni pripojeny Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s ploSnymi spoji a na

kabelovém svazku.

v

Displej vadny Vyménte disple;j.

H Vratné kédy nouzového provozu

Pokyn

i

ProtoZe se tabulka kodl pouziva pro rizné vyrobky, nejsou pfipadné nékteré kody prislusného vyrobku viditelné.
Vratné L. XXX kody se odstrani samostatné. Aktivni kody L.XXX mohou do¢asné blokovat testovaci programy

P. XXX a testy aktor(l T.XXX.

Kéd Vyznam

L.250 Neni dosazena pozadovana hodnota otacek ventilatoru 1.

L.251 Neni dosazena pozadovana hodnota otacek ventilatoru 2.

L.271 Mimo bézny provoz: prato¢né mnozstvi okruhu budovy pfili§ nizké

L.283 Rozmrazovani neni Uspé&Sné. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.

L.284 Vystupni teplota v okruhu budovy je béhem rozmrazeni pfilis nizka. Zafizeni se pokusi o nové spus-
téni.

L.302 Spina¢ vysokého tlaku v chladicim okruhu byl aktivovan.

L.718 Ventilator 1 z ekologického okruhu se netoCi. Tepelné Cerpadlo se pokouSi o nové spusténi ventilato-
ru.

L.745 Mimo bézny provoz: Nastaveni objemového pratoku v okruhu budovy pfili§ vysoké

L.752 Frekvencni ménic¢ hlasi interni chybu nebo neznamou chybu kompresoru. Zafizeni se pokousi o nové
spusténi.

L.753 Komunikace s frekvenénim ménicem je prerudena.

L.755 4cestny prepinaci ventil neni v o¢ekavané poloze. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.

L.757 Tepelné Eerpadlo nedosahlo minimalni doby chodu pro kompresor. Zafizeni pokracuje v provozu. Pfi
opakovaném nedosazeni minimalni doby chodu se provoz zastavi z divodu ochrany kompresoru.

L.764 Stfida¢ hlasi chybu fazi kompresoru

L.788 Cerpadlo venkovniho okruhu hlasi interni chybu. Zafizeni se pokousi 0 nové spusténi.

L.817 Stfida¢ hlasi chybu motoru kompresoru. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.

L.818 Sit'ové napéti neni k dispozici nebo lezi mimo tolerance. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.

L.819 Frekvencni ménic je prehraty. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.

L.823 Teplotni snimac na hlavé kompresoru nebo vystupu kompresoru byl aktivovan, protoze teplota hor-
kych plyna je pfili§ vysoka. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.
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| Nevratné kédy nouzového provozu

Pokyn

f@\
7

ProtoZe se tabulka kodU pouziva pro riizné vyrobky, nejsou pfipadné nékteré kody prislusného vyrobku viditelné.
Nevratné kody N.XXX vyzaduji zakrok.

Kéd / vyznam

Mozna pficina

Opatreni

N.200
Signal teplotniho senzoru vstu-

Teplotni senzor vadny

>

Zkontrolujte a vyménite pfip. teplotni senzor.

pu vzduchu venkovni jednotky Preruseni ve svazku kabell > Zkovljtrolujte sv?gek kabelll v¢. v§ech konektorovych spojl
neplatny a pfip. ho vyménte.
N.521 Snimac¢ venkovni teploty neni » Zkontrolujte nastaveni na regulatoru.
Signal venkovniho &idla neplat- | Pfipojeny
ny Vadné venkovni ¢idlo » Zkontrolujte snimac¢ venkovni teploty.

Venkovni ¢idlo neni instalovano | » Deaktivujte regulaci podle venkovni teploty pres D.162.
N.685 V systémovém regulatoru uloze- | » Zkontrolujte schéma systému v systémovém regulatoru a pfip.
Komunikace systémového regu- | N0 chybné schéma systému ho opravte
latoru perusena Porucha sbérnice eBUS » Zkontrolujte propojeni eBUS.

Zavada regula¢niho modulu 1. Zkontrolujte kabelové spojeni k regulacnimu modulu.

2. V pripadé potfeby regulaéni modul vyménte.

J Chybové kédy

Pokyn

Protoze se tabulka kodu pouziva pro rlizné vyrobky, nejsou pfipadné nékteré kody prislusného vyrobku viditelné.

Kéd / vyznam

Mozn4 priina

Opatreni

F.022

Ve vyrobku je pfili§ malo vo-

1.

Napustte topny systém.

Zadna voda &i pFilis malo vody | dy/neni Zadna voda. 2. Zkontrolujte vyrobek a systém, zda se nevyskytuji netésnos-
ve vyrobku nebo prili§ nizky tlak ti.
vody. Porucha elektrického pfipojeni » Zkontrolujte svazek kabelll mezi deskou s ploSnymi spoji
senzoru tlaku vody a senzorem vcetné vSech konektorovych spojl a pfip. ho
vyménite.
Volny/nezapojeny/vadny kabel » Zkontrolujte a pfip. vymérite kabel k €erpadlu / snimaci tlaku
k €erpadlu / snimaci tlaku vody vody.
Vadny senzor tlaku vody » Zkontrolujte a pfip. vymérite senzor tlaku vody.
Porucha provozu Cerpadla » Zkontrolujte a pfip. vymérnite kabel k Cerpadlu / snimadi tlaku
vody.
Elektromagneticky ventil auto- » Zkontrolujte automatické napoustéci zafizeni a pfip. je vymén-
matického napoustéciho zafize- te.
ni vadny
Interni expanzni nadoba vadna » Zkontrolujte a pfip. vyménite interni expanzni nadobu.
F.042 Preruseni ve svazku kabell k » Zkontrolujte svazek kabell mezi deskou s ploSnymi spoji
Kodovaci odpor (ve svazku ventilatoru a ventildtorem véetné vSech konektorovych spoji (zejména na
kabeltl) nebo odpor skupiny desce s ploSnymi spoji).
plynd (na desce plosnych spojll, | Pouziti nespravného svazku » Zkontrolujte &islo zbozi svazku kabell mezi deskou s plosnymi
je-li k dispozici) je neplatny. kabeltl mezi deskou s plodnymi spoji a plynovou armaturou, resp. tepelné jednotky a pFip. vy-
spoji a plynovou armaturou méiite svazek kabell.
Nebyl detekovan kédovaci od- » Zkontrolujte kédovaci odpor (deska s ploSnymi spoji, zastréka
por tepelného Clanku (ve spoje- XVI, kontakt 11/12).
ni s F.070)
Vadny kédovaci odpor ventilato- | »  Zkontrolujte ventilator a pfip. ho vyménte.
ru
F.283 Elektrické pfidavné topeni ma » Zkontrolujte nastaveni elektrického pfidavného topeni.
Rozmrazovani nebylo Gspésné. | nedostateny vykon nebo neni
vubec k dispozici.
Nedostatek tepelné energie » Zkontrolujte nastaveni topného okruhu. Zajistéte, aby vSechny
v domovni instalaci topné okruhy byly béhem odmrazeni oteviené.
Tvoreni namrazy na vyparniku » Zkontrolujte, zda se na venkovni jednotce netvofi namraza.

Odstrante existujici desky ledu.
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Kéd / vyznam

Mozna pricina

Opatreni

F.514

Signal teplotniho senzoru vstu-
pu kompresoru neplatny

Teplotni senzor na vstupu kom-
presoru vadny nebo nepfipojeny

» Zkontrolujte: konektory, teplotni senzor, svazek kabell, desku
s ploSnymi spoji.

F.517

Signal teplotniho senzoru vystu-
pu kompresoru neplatny

Teplotni senzor na vystupu
kompresoru je vadny nebo neni
pfipojeny

» Zkontrolujte: konektory, svazek kabell, senzor, desku s plos-
nymi spoji.

F.519

Signal senzoru vstupni teploty
okruhu budovy neplatny

Vstupni teplotni ¢idlo na tepel-
ném Cerpadle vadné nebo ne-
pfipojené

» Zkontrolujte: konektory, svazek kabell, senzor, desku s plos-
nymi spoji.

F.520

Signal senzoru vystupni teploty
okruhu budovy neplatny

Vystupni teplotni ¢idlo na tepel-
ném Cerpadle vadné nebo ne-
pfipojené

» Zkontrolujte: konektory, svazek kabelld, senzor, desku s plos-
nymi spoji.

F.526

Signal teplotniho senzoru na
vstupu vyparniku v chladicim
okruhu je neplatny.

Teplotni senzor neni pfipojeny,
nebo je vstup senzoru zkratova-
ny.

» Zkontrolujte: zastrcky, teplotni senzor, svazek kabel(.

F.546

Signal senzoru vysokého tlaku
chladiciho okruhu neplatny

Tlakovy senzor chladiciho okru-
hu je vadny nebo neni pfipojeny

» Zkontrolujte: konektory, svazek kabeld, tlakovy senzor.

F.582

P¥i pfipojeni elektrického ex-
panzniho ventilu byla detekova-
na chyba.

Nespravné pripojeni EEV nebo
prerudeni kabelu k civce.

» Zkontrolujte: konektorové spoje a pfip. vymérite civku z EEV.

F.585

Signal teplotniho senzoru na vy-
stupu kondenzatoru v chladicim
okruhu je neplatny.

Teplotni senzor na vystupu kon-
denzatoru je vadny nebo neni
pfipojeny

» Zkontrolujte: konektory, svazek kabell, senzor, desku s plos-
nymi spoji.

F.703

Signal senzoru nizkého tlaku
chladiciho okruhu neplatny

Snimac nizkého tlaku nepfipoje-
ny nebo vstup snimace zkrato-
vany

» Zkontrolujte: snimac nizkého tlaku (méfeni odporu na zakladé
charakteristik snimace), svazek kabeld.

F.718

Ventilator 1 ekologického okru-
hu je blokovan

Ventilator se netodi.

» Zkontrolujte: cestu vzduchu (zablokovani), pojistku F1 desky
s ploSnymi spoji v jednotce ventilatoru (OMU).

F.729

Teplota na vystupu kompresoru
je niz8i nez kondenzacni teplo-
ta.

Teplota na vystupu kompresoru
je vice nez 10 minut nizsi nez

0 °C, nebo je teplota na vystupu
kompresoru nizsi nez -10 °C,
ackoli se tepelné cerpadlo na-
chazi v rozsahu provozni cha-
rakteristiky.

1. Zkontrolujte snimac¢ vysokého tlaku.

2. Zkontrolujte funkci EEV.

3. Zkontrolujte teplotni senzor vystupu kondenzatoru (podchla-
zeni).

4. Zkontrolujte, zda se 4cestny prepinaci ventil pfip. nachazi

v mezipoloze.

F.731

Spinac vysokého tlaku byl akti-
vovan.

Tlak chladiva pfilis vysoky. In-
tegrovany spinac¢ vysokého tla-
ku ve venkovni jednotce se ak-
tivoval pfi tlaku 46 bar (g), pfip.
47 bar (abs). Nedostate¢né pre-
davani energie pres prislusny
kondenzator

1. Odvzdusnéte okruh budovy.

2. PFili§ malé pratoéné mnozstvi v disledku uzavreni regulato-
rd pro jednotlivé mistnosti u podlahového vytapéni.

3. Zkontrolujte Cistotu filtru na zachycovani necistot.

4. PFili§ maly pritok chladiva (napf. elektronicky expanzni ven-

til vadny, 4cestny prepinaci ventil je mechanicky blokovany,
filtr ucpany). Informujte servis.

5. Chladici provoz: Zkontrolujte znecisténi jednotky ventilatoru.

6. Zkontrolujte spinac vysokého tlaku a snimac vysokého tlaku.
7. Restujte spina¢ vysokého tlaku a provedte manuailni reset
na vyrobku.
F.732 Vystupni teplota kompresoru je | 1. Zkontrolujte teplotni senzory na vstupu/vystupu kompresoru.

Teplota vystupu kompresoru
prili§ vysoka

vy$§Si nez 130 °C: Meze pouziti
prekroCeny, EEV nefunguje
nebo se neotevira spravné

2. Zkontrolujte teplotni senzor vystupu kondenzatoru (TT135).

3. Zkontrolujte EEV (Najizdi EEV na koncovy doraz? Pouzijte
test senzor(i/aktor().

4. Zkontrolujte tésnost.

5. Zkontrolujte, zda jsou oteviené servisni ventily na venkovni
jednotce.
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F.733
Teplota odparovani pfili§ nizka

PFili§ maly pritoéné mnozstvi
vzduchu prochazejici tepelnym
vyménikem venkovni jednot-

1.

Jsou-li v okruhu budovy termostatické ventily, zkontrolujte
jejich vhodnost pro chladici provoz (zkontrolujte pritocné
mnozstvi v chladicim provozu).

razuje nespravnou teplotu.

ky (topny provoz) vede k prilis | 2. Zkontrolujte znegisténi jednotky ventilatoru.
nizkému energetickému prino- | 3 = 7y oiro1uite EEV (Najizdi EEV na koncovy doraz? Pouzite
su v ekologickém okruhu (top- test senzord/aktort).
ny provoz) nebo okruhu budovy . !
(chladici provoz) 4. Zkontrolujte vstupni senzor kompresoru.
F.734 Teplota v topném okruhu pfilis 1. Zkontrolujte EEV (Najizdi EEV na koncovy doraz? PouzZijte
Teplota kondenzace pfilis nizka | Nizka, mimo rozsah provozni test senzorG/aktor().
charakteristiky 2. Zkontrolujte vstupni senzor kompresoru.
3. Zkontrolujte snima¢ vysokého tlaku.
4. Zkontrolujte tlakovy senzor v topném okruhu.
F.735 Teplota v ekologickém okruhu 1. Zkontrolujte systémové teploty.
Teplota odpafovani piili§ vyso- | (topny PFOVOZ)_, resp. OkrUhvl;'_v 2. Zkontrolujte plnici mnozstvi chladiva z hlediska preplnéni.
ka budovy (chladici provoz) pfilis | 3 7 nolujte EEV (Najizdi EEV na koncovy doraz? Pougiite
v¥§gka pro provoz k(,)mp,r esoru. test senzor(/aktora).
P¥ilis velké pfivadéni ciziho . . ) . .
tepla do ekologického okruhu 4. ZkovntrvoIUJte :senzcir o'dpar’ovam te_ploty (v zavislosti na polo-
na zakladé zvysenych otacek ze Ctyfcestného prepinaciho ventilu).
ventilatoru. 5. Zkontrolujte prutoéné mnozstvi v chladicim provozu.
6. Zkontrolujte prutoéné mnozstvi vzduchu v topném provozu.
F.737 Teplota v ekologickém okruhu 1. Omezte nebo zamezte privod ciziho tepla.
Teplota kondenzace v chladicim | (chladici provoz), resp. okruhu | 2 Zkontrolujte pfidavné topeni (topi, agkoli vypnuto v testu
okruhu je pfili§ vysoka. budovy (topny provoz) prilis vy- senzort/aktor(?).
sgka pro provoz kompresoru. 3. Zkontrolujte EEV (Najizdi EEV na koncovy doraz? Pouzijte
Pfivedeni C|Z|vhc_)vtepla’ do cokru- test senzord/aktort).
hu budovy. Pfili§ maly pritok . ) | 3
v okruhu budovy. 4. ZlfontroIUJte vystu’pnl senzor kompre'soerJ, teplotru senzor
vystupu kondenzatoru (TT135) a snimac vysokého tlaku.
5. Zkontrolujte, zda jsou otevfené servisni ventily na venkovni
jednotce.
6. Zkontrolujte pratocné mnozstvi vzduchu v chladicim provozu
ohledné dostate¢ného prutoku.
7. Zkontrolovat obéhové Cerpadlo topeni.
F.739 Netésnost v chladicim okruhu. Zkontrolujte a pFip. vyménite vstupni teplotni senzor kompre-
PFili$ malé mnozstvi chladiva Naplnéni nespravnym mnoz- soru.
stvim chladiva (napf. po udrzbé | 2. Zkontrolujte a pfip. vyméiite teplotni senzor nizkého tlaku
nebo pfi prvnim plnéni). chladiva:
3. Zkontrolujte chladici okruh, zda se zde nevyskytuje netés-
nost, a pfip. ji odstrarite.
4. Zkontrolujte mnozstvi chladiva (pfili§ malé) a pfip. doplrite.
5. Zkontrolujte a pfip. vyménte teplotni senzor vysokého tlaku
chladiva:
6. Zkontrolujte a pfip. vyménte vystupni teplotni senzor kon-
denzatoru (chlazeni) a pfip. vymérte.
F.752 Interni zavada elektroniky na 1. Zkontrolujte neporusenost sitovych pfipojovacich kabeld
Frekvenéni ménié hlasi interni desce plosnych spojli inverto- a pfipojovacich kabell kompresoru. Konektory musi slysitel-
chybu nebo neznamou chybu ru. Sitové napéti mimo rozsah né zaskodit.
kompresoru. 70V az282V. 2. Zkontrolujte kabely.
3. Zkontrolujte sitové napéti. Sitové napéti musi byt mezi
195V a 253 V.
4. Zkontrolujte faze.
5. Pfipadné vymérite frekvencni ménic.
F.753 Chybéjici komunikace mezi Zkontrolujte neporuSenost a pevné zapojeni svazku kabell
Komunikace s frekvenénim mé- | méni€em a deskou regulatoru a konektorovych spoji a pfip. je vymérite.
niéem je prerusena. venkovni jednotky. 2. Zkontrolujte méni¢ ovladanim bezpednostniho relé kompre-
soru.
3. Nactéte pfifazené parametry ménice a zkontrolujte, zda se
zobrazuji hodnoty.
F.755 Nespravna poloha 4cestného 1. Zkontrolujte 4cestny prepinaci ventil (Doslo ke slysitelnému
4cestny prepinaci ventil neni v prepinaciho ventilu. Pokud je pfepnuti? Pouzijte test senzord/aktord).
oéekavané poloze. v topném rezimu vystupni teplo- | 2. Zkontrolujte spravnou montaz civky na 4cestném prepina-
ta mensSi nez teplota na vstupu cim ventilu.
Ské:;i;légg;y'Ol—fupr:ztEEs\? rzj%r_ 3. ZkontroIUJ:te svazek' kabell a konekt(.)rO\’/é spoje.
4. Zkontrolujte teplotni senzor v ekologickém okruhu EEV.
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F.757

Kompresor se nékolikrat zasta-

1.

Zkontrolujte objem cirkulujici topné vody.

Béhem provozu tepelného cer- V" nez bylo dosa’ieno minimal- | 2, Pripadné zvyste objem cirkulujici topné vody.
padla byla minimaini doba cho- | ni doby chodu. Vyrobek byl pro-
du kompresoru pfili§ Gasto ne- to blokovan. V soustavach bez
dosazena. vyrovnavaciho zasobniku s ma-

lym objemem topné vody mlize

teplota pfi spusténi kompresoru

velmi rychle stoupat nebo kle-

sat. V zavislosti na podminkach

pii spusténi pak hrozi, ze se vy-

robek zastavi.
F.764 Chyba fazi: Mohl by se vysky- 1. Zkontrolujte neporusenost sitovych pripojovacich kabell
Interni diagnostika stfidage hla- tovat problém s pfipojenim ka- a pfipojovacich kabelt kompresoru. Konektory musi slysitel-
si chybu faze kompresoru. belaze mezi méni¢em a siti, né zaskogit.

napr. nespravné pfipojeni fa- 2. Zkontrolujte kabely.

Z|’nebov l’nglnen? §90]en|. Vad- 3. Zkontrolujte sitoveé napéti. Sitové napéti musi byt mezi

né soucasti v ménici: Mohly by

; L : g 195V a 253 V.

byt vadné interni soucasti, jako o

kondenzatory, tranzistory nebo 4. Zkontrolujte faze.

senzory (normalné zachyceno

jinymi diagnostikami). Poruchy

sité: kolisani napéti, odchylky

frekvence nebo pferuseni sité

mohou zpUsobit problémy u fa-

zi.
F.788 Elektronika vysoce uc¢inného 1. Odpojte tepelné Cerpadlo od proudu na minimalné
Cerpadlo venkovniho okruhu Cerpadla zjistila poruchu (napr. 30 sekund.
hlasi chybu c'hod naflfChOJ necistoty, pfeFjé' 2. Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s plosnymi spoji.

:é‘ledr:ﬁlg a gerpadio bezped- 3. Zkontrolujte funkci Cerpadla.

ypnua. 4. Zkontrolujte okruh budovy (mnozstvi vody, odvzdu$néni).

F.817 Zavada v kompresoru (napf. 1. Zméite odpor vinuti v kompresoru.
Stfidag hlasi chybu motoru zkrat). Zavada v ménici. Pfi- 2. Zméfte vystup ménice mezi tremi fazemi, (musi byt > 1 kQ).
kompresoru. pojovaci kabel ke vkornpresoru 3. Zkontrolujte svazek kabell a konektorové spoje.

vadny nebo uvolnény.
F.818 Nespravné sitové napéti pro » Zméfte a pfip. upravte sitové napéti. Sitové napéti musi byt
Sitové napéti na frekven&nim provoz ménice. Vypnuti provo- mezi 195V a 253 V.
ménici neni k dispozici nebo je | Zovatelem napdjeci sité.
mimo tolerance.
F.819 Interni pfehrati ménice. 1. Nechte méni¢ vychladnout a vyrobek znovu spustte.
Frekvencni ménic je prehraty. 2. Zkontrolujte cestu vzduchu ménice.

3. Zkontrolujte funkci ventilatoru.
4. Je prekro¢ena maximalni okolni teplota venkovni jednotky
46 °C.

F.820 Cerpadlo nedodéava signal zpét | 1. Zkontrolujte, zda neni kabel k ¢erpadlu vadny, a pfip. jej
Komunikace s Gerpadlem okru- | tepelnému Cerpadiu. vyménte.
hu budovy je prerusena. 2. Vymeénte cerpadlo.
F.821 Senzor neni pfipojen, nebo je 1. Zkontrolujte a pfip. vyménte senzor.
Signal vystupniho teplotniho vstup senzoru %kratgvén. Qba 2. Vyméiite svazek kabell.
gidla elektrického zalozniho senzory snimajici vystupni tep-
vytapéni neplatny lotu tepelného Eerpadla vadné.
F.822 Cidlo tlaku pro solanku v okruhu | 1. Zkontrolujte a pfip. vyménte senzor.
Cidlo tlaku pro solanku v okruhu | budovy je pferuSeno nebo zkra- | 2. Vyméiite svazek kabelt.

budovy je pferuseno nebo zkra-
tovano.

tovano.
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F.823

Teplotni snima¢ kompresoru
aktivovan

Termostat horkych plynd vy-
pne tepelné Cerpadlo, je-li teplo-
ta v chladicim okruhu pfili§ vy-
soka. Po urcité cekaci dobé se
tepelné €erpadlo znovu pokusi
spustit. Po tfech naslednych ne-
uspésnych pokusech o spusténi
se objevi chybové hlaseni. Tep-
lota v chladicim okruhu max.:
130 °C. Cekaci doba: 5 min (po
prvnim vyskytu). Cekaci doba:
30 min (po druhém a kazdém
dal§im vyskytu). Vynulovani po-
¢itadla poruch pfi vyskytu obou
podminek: pozadavek na vyta-
péni bez pfedéasného vypnuti.
60 min neruSeného provozu.

1. Zkontrolujte EEV.

2. PFip. vymeénte sitka na zachycovani necistot v chladicim
okruhu.

F.824 Zadna topna voda v okruhu Zvyste tlak na 0,5 bar a zkontrolujte.

Pro ochranu pfed mrazem je budovy (odpojeno) nebo pfilis 2. Zkontrolujte a pfip. vyménte senzor.

k dispozici systémové oddéleni. | nizky tlak.

Tlak v okruhu nemrznouci smé-

si systémového oddéleni je pfi-

li§ nizky.

F.825 Teplotni senzor v chladicim » Zkontrolujte a pfip. vyménte senzor a kabel.

Signal teplotniho senzoru na
vstupu kondenzatoru v chladi-
cim okruhu je neplatny.

okruhu (plynny) neni pfipojen
nebo je vstup senzoru zkrato-
van.

F.827 Senzor neni pfipojen, nebo je 1. Zkontrolujte a pfip. vyménte senzor.
Signal senzoru tlaku vody vstup senzoru zkratovan. 2. Vyméiite svazek kabel(.
v okruhu budovy je neplatny. 3. Vyméiite desku s plo§nymi spoji regulatoru.
F.905 Nadmérny proud u komunika¢- | 1. Zkontrolujte spojeni mezi deskou s ploSnymi spoji a moduly
Komunika&ni rozhrani vypnuté niho rozhrani pfipojenymi k rozhrani.
2. Zkontrolujte pfipojené moduly a pfip. je vymérite.
F.1100 Pojistny bezpeénostni termostat | 1. Zkontrolujte obéh ¢erpadla okruhu budovy.
Pojistny bezpe¢nostni termostat | €lektrického pridavného tope- | 2. P¥ip. otevfete uzaviraci kohouty.
elektrického zalozniho vytapéni | i je otevieny na zakladé: - pri- | 5 Vyméiite pojistny bezpecnostni termostat.
aktivovan li§ nizkého pratoéného mnozstvi . o
nebo vzduchu v okruhu budovy, 4. Omezte nebo zamezte pfivod ciziho tepla.
— provozu topné ty&e pfi nena- 5. Zkontrolujte Gistotu filtru na zachycovani necistot.
plnéném okruhu budovy, — pro-
voz topné tycCe pfi vystupni tep-
loté pfes 95 °C aktivuje tavnou
pojistku pojistného bezpecénost-
niho termostatu a vyzaduje vy-
ménu, — pfivadéni ciziho tepla
do okruhu budovy.
F.1117 Pojistka vadna. Vadné elektric- | 1. Zkontrolujte pojistku.
Frekvenéni méni¢ vypadek faze | k& pripojky. PTiliS nizké sitové | 2. Zkontrolujte elektricka pfipojeni.
napéti. Napajeni kompresor / 3. Zméfte napéti na elektrické pripojce tepelného &erpadia.
nizky tarif neni pfipojeno. Doba ) . o . L.
blokovani provozovatelem na- 4. ZJ(ratt(_e dobu blokovani energetického podniku na méné nez
pajeci sité deldi nez tfi hodiny. tii hodiny.
F.1120 Zavada falektrického pfidavného | 1. Zkontrolujte elektrické pfidavné topeni a jeho napajeni.
Elektrické zalozni vytapéni vy- | topeni. Spatné dotazené elek- | 2 Zkontrolujte elektrické pripojky.
padek faze trl’cke pf'POJky' PFliS nizkeé sito- | 5 Zmeéite napéti na elektrické pfipojce elektrického pridavného
Vvé napéti. topeni.
F.1492 Mozna pficina by mohla byt Zkontrolujte unik chladiva u kondenzatoru.
V primarnim okruhu detekovano | Zavada kondenzatoru, praskli- 2. Zkontrolujte kondenzator pomoci vhodného detektoru tniku
chladivo na/poskozené misto, coz vedlo plynu.
k proniknuti chladiva do okruhu 3. Zkontrolujte funkci celého chladiciho okruhu a v pfipadé

budovy.

potfeby vyménte soucasti.

F.9997

Komunikace mezi vnitfni jednot-
kou a venkovni jednotkou neni
mozna z ddvodu rtznych vari-
ant sbérnicového protokolu.

Vyména / ndhradni dil u desky
plosnych spojli regulatoru nebo
venkovni jednotky

» Dbejte na spravné parovani zafizeni.
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F.9998

Mezi vnitfni a venkovni jednot-
kou neni mozna komunikace.

Komunikaéni kabel nepfipojeny
nebo Spatné pripojeny. Venkov-
ni jednotka bez napajeciho na-
péti.

» Zkontrolujte komunikaéni kabel mezi sitovou deskou plo$nych
spoju a deskou plo$nych spojl regulatoru u vnitini a venkovni
jednotky.

K Charakteristiky, interni teplotni senzory, hydraulicky okruh

Teplota (°C) Odpor (ohm) Teplota (°C) Odpor (ohm)
0 33400 55 3002
5 25902 60 2500
10 20247 65 2092
15 15950 70 1759
20 12657 75 1486
25 10115 80 1260
30 8138 85 1074
35 6589 90 918
40 5367 95 788
45 4398 100 680
50 3624 105 588
110 510

L Charakteristiky teplotniho senzoru VR10 (teplotni €idlo zasobniku
a Cidlo teploty systému)

Teplota (°C) Odpor (ohm) Teplota (°C) Odpor (ohm)
-40 88130 60 667
-35 64710 65 558
-30 47770 70 470
-25 35440 75 397
-20 26460 80 338
-15 19900 85 288
-10 15090 90 248
-5 11520 95 213
0 8870 100 185
5 6890 105 160
10 5390 110 139
15 4240 115 122
20 3375 120 107
25 2700 125 94
30 2172 130 83
35 1758 135 73
40 1432 140 65
45 1173 145 58
50 966 150 51
55 800
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M Charakteristiky venkovniho ¢idla DCF

Teplota (°C) Odpor (ohm) Teplota (°C) Odpor (ohm)
-25 2167 10 1387

-20 2067 15 1246

-15 1976 20 1128

-10 1862 25 1020

-5 1745 30 920

0 1619 35 831

5 1494 40 740

N Technické udaje internetové brany

Dimenzované napéti 5...24V =

Pozadavek na napjjeni * ES1 nebo PS1 podle
IEC 62368-1

Priimérny prikon 3w

Radiové frekvenéni pasmo WLAN 2,4 GHz

Vykon radiové frekvence WLAN 17,5 dBm

(e.r.p. max.)

Kanaly WLAN 1-13

Sifrovani WLAN WPA2-PSK, WPA3 per-
sonal

IP prirazeni DHCP

Maximalni okolni teplota 50 °C

Vedeni nizkého napéti (vedeni 20,75 mm?

sbérnice) — prifez

Vyska 96 mm

Sitka 122 mm

Hloubka 36 mm

Krytl IP 21

TFida ochrany 1

Pripustny stupen znegisténi prostre- | 2
di

O Technické udaje hydraulické stanice

— Nasledujici vykonové udaje plati pro nové vyrobky s Cistymi vyméniky tepla a dobou provozu kompresoru > 72 hodin.

Technické udaje — vdeobecné

HE 9-7 W H9-7 W
Sitka 440 mm 440 mm
Vyska 777 mm 777 mm
Hloubka 384 mm 384 mm
Hmotnost bez napiné 32 kg 32 kg
Celkova hmotnost 37 kg 37 kg
Pripojky topného okruhu G1" G1"
Pripojky zasobniku teplé vody G1" G1"
Pripojky venkovni jednotky G11/4" G11/4"
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Technické Udaje — topny okruh

HE 9-7 W

H9-7W

Obsah vody

351

351

Material v topném okruhu

Méd, slitina médi a zinku,
uslechtila ocel, kaucuk
ethylen-propylen-dien,
mosaz, ocel, spojovaci

material

Méd, slitina médi a zinku,
uslechtila ocel, kaucuk
ethylen-propylen-dien,
mosaz, ocel, spojovaci

material

PFipustna tvrdost vody

< 3,0 mol/m?

< 3,0 mol/m?

Provozni tlak

0,05 ... 0,3 MPa
(0,50 ... 3,0 bar)

0,05 ... 0,3 MPa
(0,50 ... 3,0 bar)

Objem membranové expanzni nadoby topeni 101 101
Vstupni tlak membranové expanzni nadoby 0,075 MPa 0,075 MPa
(0,750 bar) (0,750 bar)
Vystupni teplota v topném provozu 20...75°C 20...75°C
Vystupni teplota v rezimu chlazeni 7..25°C 7..25°C
Akusticky vykon A7/W35 podle EN 12102 / EN 14511 Ly, v topném < 21,2 dB(A) < 21,2 dB(A)
provozu
Akusticky vykon A7/W55 podle EN 12102 / EN 14511 Ly, v topném < 21,2 dB(A) < 21,2 dB(A)
provozu
Akusticky vykon A35/W7 podle EN 12102 / EN 14511 Ly, v chladicim < 24,3 dB(A) < 24,3 dB(A)
provozu
Akusticky vykon A35/W18 podle EN 12102 / EN 14511 Ly, v chladicim < 24,3 dB(A) < 24,3 dB(A)
provozu
Technické (idaje — elektfina
HE 9-7 W H9-7 W

Dimenzované napéti, jednofazové pripojeni

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Dimenzované napéti, tfifazové pfipojeni

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

maximalni dimenzovany vykon (pfi dimenzovaném napéti) 5,50 kW (230 V), 8,53 kW 920 W
(400 V)
Kryti IP 10B IP 10B

Typ pojistky, charakteristika B, pomala, jedno-, resp. trojpblové prepi-
nani (pferuseni tfi pfipojovacich vedeni k siti jednim pfepnutim)

dimenzovani podle zvole-
nych schémat zapojeni

dimenzovani podle zvole-
nych schémat zapojeni

Instalované jisténi (inertni), deska s ploSnymi spoji regulatoru

4A

4A

Pokyn

i
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1 Sauga

1.1

Naudojant netinkamai arba ne pagal paskirtj,
gali kilti pavojai naudotojo ar kity asmeny
sveikatai ir gyvybei, arba gali buti padaryta
Zala gaminiui ir kitam turtui.

Naudojimas pagal paskirtj

Gaminys yra vidinis oro ir vandens Silumos
siurblio komponentas.

Gaminys naudoja iSorinj org kaip Silumos Sal-
tinj ir jj galima naudoti gyvenamajam pastatui
Sildyti bei karstam vandeniui ruosti.

Gaminys skirtas naudoti tik buityje.

Gaminj galima naudoti tik su toliau nurodytais
iSoriniais blokais:

Naudojimas pagal paskirtj apima:

— pateikty gaminio bei visy kity jrangos daliy
naudojimo, jrengimo ir techninés prieziuros
instrukcijy laikymasi;

— jrengimg ir montavimg pagal gaminio ir
sistemos patvirtinimg

— visy instrukcijose nurodyty kontrolés ir
techninés prieziuros salygy laikymasi.

Naudojimui pagal paskirtj priskiriamas ir mon-
tavimas pagal IP koda.

Kitoks nei pateikiamoje instrukcijoje aprasy-
tas naudojimas arba jo ribas perzengiantis
naudojimas yra laikomas naudojimu ne pagal
paskirtj. Naudojimu ne pagal paskirtj taip pat
laikomas bet koks tiesioginis naudojimas ko-
merciniais arba pramoniniais tikslais.

Démesio!

Bet koks neleistinas naudojimas yra drau-
dziamas.

1.2 Kvalifikacija

Cia aprasytiems darbams atlikti reikalaujama
turéti uzbaigtg profesinj i$silavinima. Sildy-
mo sistemy specialistas privalo pateikti doku-
mentus, patvirtinancius jo zinias, gebéjimus ir
igudzius, kurie reikalingi pirmiau nurodytiems
darbams atlikti.

Siuos darbus leidziama atlikti tik kvalifikuotam
meistrui, turinCiam pakankamag kvalifikacija:

— Montavimas

— ISmontavimas

[rengimas

Eksploatavimo pradzia
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Eksploatacijos sustabdymas
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Atsizvelkite | esamag technikos lygj.
» Naudokite tinkamus jrankius.

Asmenys, neturintys tinkamos kvalifikacijos,
pirmiau nurodyty darby atlikti negali.

Draudziama §j prietaisg valdyti 8 mety netu-
rintiems vaikams, asmenims su ribotais fizi-
niais, sensoriniais ar protiniais gebéjimais ir
asmenims, neturintiems atitinkamos patirties
buvo suteikta informacijos, kaip tinkamai val-
dyti prietaisg ir gali atpazinti kylancius pavo-
jus. Draudziama vaikams zaisti su gaminiu.
Negalima palikti vaiky be prieziuros, jei jiems
buvo pavesta atlikti valymo ir naudotojo atlie-
kamus techninés priezitros darbus.

1.3 Bendrosios saugos nuorodos

Siuose skyriuose rasite svarbios informacijos
apie saugg. Siekiant iSvengti pavojaus gyvy-

bei, suzalojimy pavojaus, materialinés Zalos

ar zalos aplinkai, labai svarbu yra perskaityti

Sig informacija ir ja vadovautis.

1.3.1 Elektros sistema

Palietus jtampinggsias dalis, kyla pavojus

patirti elektros smug;.

PrieS pradédami dirbti prie gaminio, atlikite

toliau nurodytus veiksmus:

» Atjunkite jtampos tiekimg gaminiui atjung-
dami visy maitinimo Saltiniy visus polius (I-
I virSjtampio kategorijos visiSko atjungimo
elektrinio skiriamojo jtaiso, pvz., saugiklio
arba apsauginio linijos jungiklio).

» Apsaugokite, kad nebuty jjungti i$ naujo.

» Palaukite maziausiai 3 min., kol kondensa-
toriuose neliks jtampos.

» Patikrinkite, ar neliko jtampos.

Dél aukstos prijungimo jtampos gali buti su-

gadinti elektroniniai komponentai.

» |sitikinkite, kad tinklo jtampa yra leidziamo-
joje srityje.

» Atkreipkite démesj | tai, kad buty tinkamai
atskirta tinklo jtampa ir saugi zemiausioji
jtampa.

» Prie BUS, S20, S21, X4 1 neprijunkite
elektros tinklo jtampos.
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» Tinklo maitinimo kabelj prijunkite tik prie
tam pazymety gnybty!

1.3.2 Karstos arba Saltos konstrukcinés
dalys

Prisilietus prie kai kuriy konstrukciniy daliy,
ypac prie neizoliuoty vamzdynuy, kyla nudegi-
my ir nusalimy pavojus.

» Darbus su konstrukcinémis dalimis pradé-
kite tik tada, kai Sios pasieks aplinkos tem-
peraturg.

Dél savo spalvos pavirSius gali jkaisti tiesiogi-

niuose saulés spinduliuose — jj palietus gali-

ma nudegti.

» Nelieskite pavirSiaus, jei iSorinj blokg ilgg
laikg veikia tiesioginiai saulés spinduliai.

» Lieskite pavirSiy tik tuo atveju, jei galite jsi-
tikinti, kad jis néra jkaites. Jei reikia, palau-
kite, kol iSorinio bloko nebeapsvies tiesio-
giniai saulés spinduliai ir pavirSius atves.

1.3.3 [rengimo vieta

» Nemontuokite produkto patalpose, kuriose
gali bati didelis Saltis.

» [sitikinkite, kad montavimo pagrindas yra
pakankamos keliamosios galios, kuri galés
iSlaikyti darbinj produkto svor;j.

» Pasirtpinkite, kad produktai ant montavi-
mo pavirSiaus stovéty lygiai.

» Atkreipkite démesj j tai, jog neblty pazeis-
ta linijy Silumos izoliacija, kad nesusidaryty
kondensato.

1.3.4 |rankiai, medZiagos ir darbo priemonés

Siekiant iSvengti materialinés zalos:

» Naudokite tik tinkamus jrankius.

» Uztikrinkite, kad Sildymo sistemos vanduo
buty pakankamai kokybiskas.

» | karstg vandeni pilkite tik leidziamas nau-
doti priemones nuo uzsalimo ir rudziy.

1.3.5 Masé

Siekiant iSvengti suzalojimy transportuojant:

» Transportuokite gaminj, padedami ne ma-
Ziau dviejy asmeny.

1.3.6 Saltis

Jei linijose yra ledo, sistema gali patirti bati
mechaniskai pazeista.

8000040902_00 [rengimo ir techninés priezilros instrukcija

» Butinai laikykités nuorody dél apsaugos
nuo Salcio.
» Nejjunkite sistemos, jei yra Salio pavojus.

1.3.7 Apsauginiai jrenginiai

» |renkite butinus saugos jtaisus sistemoje.

» Laikykités specialiyjy Salies ir tarptautiniy
jstatymy, standarty ir direktyvuy.

» |sitikinkite, kad Sildymo sistema yra puikios
techninés buklés.

» |sitikinkite, kad saugos ir kontrolés prietai-
sai néra pasalinti, apeiti arba iSjungti.

» Nedelsdami paSalinkite sutrikimus ir pazei-
dimus, turinCius jtakos saugai.

1.3.8 Transportavimas

Transportuojant neSimo kilpos gali pazeisti
priekinj gaubta.

Dél medziagy senéjimo jos néra skirtos ve-
lesniam transportavimui

» Prie$ naudodami rankenéles, iSmontuokite
nesimo kilpas.

» Pradéje eksploatuoti gaminj, neSimo kilpas
nupjaukite.

1.3.9 |rengimas
[tempiai jungiamuosiuose vamzdziuose

Dél jtempiy jungiamuosiuose vamzdziuose
gali atsirasti nesandarumy.

» Sumontuokite jungiamuosius vamzdzius
be jtempio.

Silumos perdavimas lituojant

» Jungiamasias detales lituokite tik tol, kol
jos dar neprisuktos prie techninés prieziu-
ros Ciaupy.

Dél per didelio priverzimo momento gali buti

pazeistos jungtys su riestiniais krastais.

» Atkreipkite démes;j | nurodytus jungcCiy su
riestiniais krastais sukimo momentus.

Nusiplikymo karstu geriamuoju vandeniu pa-

Vojus

Ties karsto vandens Ciaupais, kai karsto van-
dens temperatura daugiau 50 °C, kyla nusi-
plikymo pavojus. Pavojus kudikiams ar vyres-
niems zmonéms gali kilti jau esant Zemesnei
temperaturai.

» Pasirinkite visiems saugig temperatura.
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» Informuokite naudotojg apie nusiplikymo
pavojy, esant jjungtai funkcijai Apsauga
nuo legioneliy.

1.3.10 Techniné priezidra, sutrikimy
Salinimas

Nepasalinus sutrikimy, modifikavus saugos

jtaisus ir neatlikus techninés priezitros, eksp-

loatuojant gali atsirasti veikimo sutrikimy ir kil-

ti rizika saugai.

» |sitikinkite, kad Sildymo sistema yra puikios
techninés buklés.

» |sitikinkite, kad saugos ir kontrolés prietai-
sai néra pasalinti, apeiti arba iSjungti.

» Nedelsdami pasalinkite sutrikimus ir pazei-
dimus, turinCius jtakos saugai.

1.4 Teisés aktai (direktyvos, jstatymai,
standartai)

» Vadovaukités nacionaliniais teisés aktais,
standartais, direktyvomis, potvarkiais ir
jstatymais.

60

|rengimo ir techninés priezidros instrukcija 8000040902_00



2 Nuorodos dél dokumentacijos

» Bdatinai laikykités visy eksploatacijos ir jrengimo instrukci-
jy, pridedamy prie sistemos komponenty.

» Perduokite Sig instrukcija bei visus kitus galiojancius do-
kumentus sistemos eksploatuotojui.

21 Instrukcijos galiojimas

Si instrukcija galioja tik toliau nurodyty gaminiy montavimui
atitinkamose Salyse:

Gaminys Prekés kodas Salis
HE 9-7 W 8000024580 BE
H9-7W 8000024592 BE

3  Gaminio apraS8ymas

3.1 Gaminiy apzvalga

3.1.1 Gaminio sandara

1 ISsiplétimo indas, Sildy- 4 Vidinio bloko reguliato-
mo kontiras rius

2 Apsauginis temperati- 5 Jungikliy dézuté su
ros ribotuvas reguliatoriumi ir tinklo

3 Apsauginio voztuvo jungties plokste
nuotakas 6 Pirmenybés perjungimo

voztuvas (Sildymas /
talpykla)
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3.1.2 Hidraulinio bloko sandara

Galiojimas: HE 9-7 W

Spartusis alsuoklis 4 Apsauginis voztuvas
2 Papildomas elektrinis 5 CIM jungtis

Sildytuvas (Connectivity Interface
3 Manometras Module)

3.1.3 Hidraulinio bloko sandara

Galiojimas: H 9-7 W

1 Spartusis alsuoklis 3 Apsauginis voztuvas

2 Manometras CIM jungtis
(Connectivity Interface
Module)
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3.1.4 Gaminio apacia

T

1 Sildymo tiekiamasis 5
srautas, 1" vidinis srie-
gis, plokscias sandarini-

Karsto vandens rezer-
vuaro griztamasis srau-
tas, 1" vidinis sriegis,

mas plokS¢ias sandarinimas
2 Karsto vandens rezer- 6 Kabeliy jvorés su kabe-
vuaro tiekiamasis srau- liy tvirtikliais
tas, 1” vidinis sriegis, 7 I$ iSorinio bloko tiekia-
plokscias sandarinimas mas srautas, 1 1/4"
3 Kondensato padéklo 8 | iSorinj blokg grjztantis

nutekéjimo vamzdis

srautas, 1 1/4"

4 Sildymo griztamasis
srautas, 1" vidinis srie-
gis, plokscias sandarini-

mas

3.2 Valdymo elementai

4 N

HORCN AR ST

30 oC

wor +

\? '/

Valdymo
elementas

Funkcija

SDEY

— NarSymas meniu struktiroje

— Nustatymo reikSmés sumazinimas arba
padidinimas

— Naudoti atskirus skaicius arba raides

3.3 Duomenys specifikacijy lenteléje

Specifikacijy lentelé yra galingje skirstomosios dézés puséje.

Duomuo ReikSmeé

Serijos Nr. Prietaiso identifikacijos numeris
HE 9-7 W, H | Nomenklatira

9-7W

IP Saugos klasé

N

Reguliatorius

Kaitinimo grandiné

Papildomas Sildytuvas

P ne didesné
nei

Skaiciuotiné galia, maks.

P Skaiciuotiné galia

| maks. Skaiciuotiné srové, maks.

| Paleidimo srové

MPa (bar) Leidziamas Sildymo kontiro darbinis slégis

34 Prijungimo simboliai

Simbolis

Jungtis

M

| Sildymo sistemg tiekiamo srauto linija

i

18 Sildymo sistemos grjztancio srauto linija

ONN

Valdymo
elementas

Funkcija

O

—  Sutrikimy Salinimo klaviSas: norédami paleisti
i naujo, palaikykite nuspausta ilgiau negu 3
sekundes

Tiekiamojo srauto arba norimos temperattros
nustatymas sistemos reguliatoriumi

1$ iSorinio bloko tiekiamas srautas

o

| iSorinj blokg griztantis srautas

CE

Karsto vandens rezervuaro tiekiamojo srauto
linija

Karsto vandens rezervuaro griztamojo srauto
linija

Karsto vandens temperatiros nustatymas siste-
mos reguliatoriumi

Pagalbos iSkvietimas

—  Grjzti per vieng lygmenj atgal
— |vesties nutraukimas

I @@

— Meniu jjungimas
— Atgal | pagrindinj meniu
— Pagrindinio rodmens atvérimas

<

— Pasirinkimo / pakeitimo patvirtinimas
— Nustatyty verciy iSsaugojimas
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Kondensato padéklo nutekéjimo vamzdis
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3.5 Apsauginiai jrenginiai
3.5.1

|renginiy apsaugos nuo uzsalimo funkcija esant zemai lauko
temperatirai uztikrina maziausig Sildymo sistemos vandens
temperatirg, kad apsaugoty Silumos kontirg nuo uzsalimo.

Apsaugos nuo uzsalimo funkcija

3.5.2 Vandens trikumo saugiklis

ISorinio bloko slégio daviklis nuolat stebi Silumos konttro
slégj, kad uzkirsty kelig galimam Sildymo sistemos vandens
trakumui.

Kai slégis Silumos konture < minimaliam darbiniam slégiui,
rodomas techninés priezitros praneSimas (- Priedas G).

— Min. Sildymo kontdro darbinis slégis: = 0,07 MPa
(= 0,70 bar)

Kai slégis Silumos konture < minimaliam slégiui, rodomas
klaidos pranesSimas (- Priedas J), o prijungti gaminiai yra
iSjungti tol, kol darbinis slégis vél ima virSyti minimaly slég;j.

— Maziausias Sildymo konturo slégis: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

3.56.3 Apsauginis temperaturos ribotuvas (STB)
Sildymo kontiire

Galiojimas: Gaminys su elektriniu papildomu Sildytuvu

Jei temperatura vidinio papildomo elektrinio Sildytuvo Sil-
dymo konture virSija didziausig leidziamg temperaturg (su-
veikimo sritis 92— 98 °C), STB laikinai iSjungia ir uzblokuo-
ja elektrinj papildoma Sildytuva. Suveikus reikia pakeisti ap-
sauginj temperaturos ribotuva.

— Maks. Sildymo kontaro temperatura.: 98 °C oK
CE Zenklas

3.6
CE Zenklas uztikrina, kad produktai pagal atitikties deklaraci-
jg atitinka pagrindinius galiojanéiy ES direktyvy reikalavimus.

Atitikties deklaracijg galima perziGréti pas gamintoja.

Komplektacijoje pridedamas interneto modulis atitinka direk-
tyvg 2014/53/ES. Visg ES atitikties deklaracijos teksta galite
rasti adresu: https://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-
equipmentdirective
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4 Montavimas

4.1 Gaminio iSpakavimas

1. ISimkite gaminj i$ pakuotés.
2. I18imkite dokumentacijg i$ pakuotés.
3. Nuo visy gaminio daliy pasalinkite apsaugines pléve-

les.

4.2 Komplektacijos tikrinimas

» Patikrinkite komplektacijos pilnuma ir nepazeistuma.

Kiekis Pavadinimas

1 Gaminys

1 [renginio laikiklis

1 Pridedama pakuoté su dokumentacija
1 Maiselis su jrengimo priedais

2 Pildymo ir iSleidimo Ciaupas

1 Temperaturos jutiklis (atmintis)

1 Interneto modulis SR 940

4.3 Irengimo vietos parinkimas

ISrinkite sausg patalpa, kuri yra apsaugota nuo uz3alimo,
ir kurioje aplinkos temperatira yra ne didesné ir ne ma-
zesné uz leistina.

— leistina aplinkos temperatira: 7-40 °C

— Leistina santykiné oro dregmé: 40 ... 75 %

» |rengimo vieta turi biti ne auk$¢iau nei 2000 metry virs$
juros lygio.

» Uztikrinkite, kad buty laikomasi nustatyty maziausiy at-
stumy.

» Atsizvelkite j leisting aukSciy skirtuma tarp iSorinio ir vidi-
nio bloky (- ISorinio bloko jrengimo instrukcija).

» Pasirinkdami jrengimo vietg atsizvelkite | tai, kad veikian-
tis Silumos siurblys gali perduoti virpesius sienoms.

» |sitikinkite, kad siena yra lygi ir pasizymi pakankama ke-
liamaja galia, kad i$laikyty pripildyto gaminio svorj.

» Pasirtpinkite, kad vamzdzius (Silto vandens, Sildymo
sistemos puséje) bity galima nutiesti tikslingai.

» Nejrenkite gaminio virs kito prietaiso, kuris jj galéty apga-
dinti (pvz., virs viryklés su susidaranciais vandens garais
ir iSsiskirianciais riebalais), arba patalpoje, kurioje susida-
ro daug dulkiy arba kurioje yra korozijg sukelianti aplinka.

» Nejrenkite gaminio po prietaisu, i$ kurio gali iSbegti skys-
¢Ciy.
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44 Matmenys 46 Gaminio pakabinimas

440
220 . 220 384 2
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{ 1.  Patikrinkite, ar siena atlaikys visg gaminio svorj.
[ij — Bendras svoris: 37 kg
| 2. Patikrinkite, ar pateikiamas tvirtinimo medziagas gali-
CF ma naudoti sienai.
57 |

Salyga: Siena atlaiko svorij, tvirtinimo medziagos tinkamos tvirtinti prie sie-
nos

» Pritvirtinkite prietaiso laikiklj (1) prie sienos, kaip parodyta

70 | 104 171 paveikslélyje.

Salyga: Keliamoji sienos galia yra nepakankama

4.5 MazZiausi atstumai ir laisvosios montavimo . L . . .
» Uzsakovas turi pasirtpinti pakabinimo sistema su tinka-

erdves ma keliamaja galia. Tam naudokite, pvz., atskirus stovus
arba iSankstinj mdrijima.
A » Primontuokite jrenginio laikiklj (1) prie pakabinimo siste-
_— e—— mos naudodami tinkamas tvirtinimo medziagas.
Salyga: Siena atlaiko svorij, tvirtinimo medziagos netinkamos tvirtinti prie
sienos
» Pritvirtinkite prietaiso laikiklj (1) prie sienos naudodami
montavimo vietoje esancias, patikimas tvirtinimo priemo-
nes, kaip parodyta paveikslélyje.
B B D
R D ~ > 3. Pakabinkite gaminj i$ virSaus pakabinimo apkaba ant
— . . . e .
] jrenginio laikiklio.
=]
L o
C
A 2 40 mm; naudojant C 2400 mm

interneto marsrutizatoriy
papildomai 40 mm
(= 40 mm)

B 225 mm

D = 550 mm (leidzia skirs-
tomajg dézute pakelti |
virsy)

» Kad buty lengvesné prieiga atliekant techninés prieziu-
ros ir remonto darbus, prireikus abiejose produkto pusé-
se palikite didesnj Soninj atstuma nei reikalaujama ma-
Ziausiojo.

0 Y Nuoroda

m Kai montuojama spinteléje, atstumg (D) ga-
lima sumazinti iki 2 mm, jei atidarius spintele
yra laisvas = 550 mm atstumas.
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47 Priekinio gaubto iSmontavimas

4.8 Skirstomosios dézés atlenkimas

1. ISmontuokite priekinj gaubtg. (- Skyriuje 4.7)

2. Pasukite skirstomajg dézZe j Sona.

3. I8imkite fiksavimo strypg (1) i$ laikiklio, esancio ant
skirstomosios dézés dangcio.

4. Uzfiksuokite skirstomajg déze fiksavimo strypu tam
skirtoje angoje.

8000040902_00 [rengimo ir techninés priezilros instrukcija

5 Hidraulinés jrangos jrengimas

» |rengimo metu uzpildykite priede pateikta montavimo ir
paleidimo protokola. (- Priedas A).

5.1 Irengimo darby atlikimas

» |renkite toliau nurodytus komponentus, geriausia i$ ga-
mintojo priedy:

— Sildomo i$ katilo grjztancio vandens apsauginis voztu-
vas, uzdarymo Ciaupas ir manometras;

— karsto vandens saugos grupé ir Salto vandens jung-
ties uzdarymo ciaupas;

— Sildomo i$ katilo iStekancio vandens uzdarymo ciau-
pas.

» Patikrinkite, ar sumontuoto plétimosi indo turis yra pakan-
kamas Sildymo sistemai. Jei jmontuoto plétimosi indo ta-
rio nepakanka, jrenkite papildomg plétimosi inda Sildymo
sistemos grjztamojo srauto linijoje kuo ar€iau gaminio.

» Prie$ prijungdami gaminj, kruops¢iai praplaukite Sildymo
sistema, kad pasSalintuméte likuCius, galin€ius nusésti
gaminyje ir sukelti pazeidimus.

» Sildymo sistemose su magnetiniais voZtuvais arba
termostatu reguliuojamais voztuvais sumontuokite ap-
linkvamzdj su apvedimo voztuvu, kad baty uztikrintas vei-
kimui reikiamas turio srautas (- iSorinio bloko jrengimo
instrukcija).

5.2 ISorinio bloko tiekiamojo ir griztamojo srauto
linijy montavimas

[ONN
Ol

a5
J

» |renkite iSorinio bloko tiekiamojo (2) ir griztamojo srauto
(1) linijas laikydamiesi reikalavimy.
— zr. prijungimo simboliai (- Skyriuje 3.4).

53 Karsto vandens rezervuaro tiekiamo ir
griztamojo srauto jrengimas

- <En

&
SN

1. [lrenkite kar$to vandens rezervuaro tiekiamajj (1) ir grjz-
tamajj srautg (2) laikydamiesi reikalavimy.
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— zr. prijungimo simboliai (- Skyriuje 3.4).
2. Jei néra prijungto karsto vandens rezervuaro, abi jung-
tis uzkimskite montavimo vietoje esanciais kamsdiais.

54 Sildymo kontiiro jungéiy prijungimas

cnr
&

1. Sumontuokite pildymo ir iSleidimo Ciaupg i$ prideda-
mos pakuotés su pridétu sandarikliu ant Sildymo konta-
ro jungCiy.

2. |renkite Sildymo konturo tiekiamajj (1) ir griztamajj srau-

tg (2) laikydamiesi reikalavimy.
— zr. prijungimo simboliai (- Skyriuje 3.4).

5.5 Apsauginio vozZtuvo nuotako jrengimas

1. Prijunkite iSleidimo zarng (1) prie kondensato vonelés
jungties, kaip parodyta.

2. |sitikinkite, kad kondensato iSleidimo zarna ir apsaugi-
nis voztuvas susijungia sifone, kuris neleidzia pasklisti
amoniakui ir dujoms, kuriy sudétyje yra sieros.

3.  |sitikinkite, kad nutekéjimo zarna sumontuota apsaugo-
jus jg nuo Salcio ir su pakankamu nuolydziu.

5.6 Batino Sildymo sistemos vandens tiirio

uztikrinimas

Sildymo vandens sistemos tiiris veikiant atitirpinimo

rezimu

Esant Zemesnei nei 5 °C, ant iSorinio bloko kondensatoriaus

ploksteliy gali uzsalti tirpsmo vanduo ir susidaryti SerkSnas.

ApSerk$nijimas atpazjstamas automatiskai ir tam tikrais laiko
intervalais atitirpinama automatiskai.

Atitirpinimui reikalinga Silumos energija paimama i$ Sildymo
sistemos.

Tinkamas atitirpinimo rezimas galimas tik tada, kai Sildymo
sistemoje cirkuliuoja maziausiasis Sildymo sistemos vandens
kiekis:
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Papildomo Minimalus Sildymo sistemos vandens taris’
elektrinio [l] iSoriniame bloke, kurio galia:
Sildytuvo galia 3-5 kKW 7-8 kW 10-12 KW

kW] 230 V 230V | 230/400V
0,0-0,5 25 35 75

1,0 22 32 73

1,5 20 30 70

2,0 17 25 65

2,5 - - 63
2,5-3,0 15 23 -
3,0-3,5 - - 60

3,5 12 20 -
4,0-4,5 7 16 55

5,0 0 12 -
5,0-5,5 - - 50

55 0 0 -

6,0 - - 45

6,5 - - 43
7,0-7,5 - - 40
8,0-9,0 - - 0

1) kai pries$ atitirpinimo rezimo pradzig néra viduje néra gaminio
turio, o Sildymo vandens temperatira yra = 20 °C
Nuoroda
m Norint turéti papildomg Sildymo sistemos vandens
& Y

buferio talpg ir padidinti sistemos atsparuma, sis-
temos reguliatorius turi bati jrengtas svetainéje
(pagrindiniame kambaryje). (- Skyriuje 9.1)

5.7
Jus galite jrengti tokius komponentus:

— RC-Siurbl. KV

— Keliy zony modulis

- Sildymo sistemos akumuliaciné talpykla

— MaiSytuvas ir saulés modulis SR 71B

— Interneto modulis SR 940

- Salutinés srovés anodas

— Karsto vandens plétimosi indas (prateka vanduo)
— Prijungimo detaliy komplektas

— Sistemos reguliatorius SRC 720/3

Papildomy komponenty prijungimas

6 Elektros instaliacija

Pavojus!

Pavojus gyvybei dél elektros smigio!
Prijungimo prie tinklo gnybtuose L1, L2, L3 ir
N yra nuolatiné jtampa:

» ISjunkite srovés tiekima.

» Patikrinkite, ar neliko jtampos.

» Apsaugokite srovés tiekimg nuo jjungimo.

Elektros instaliacijos darbus gali atlikti tik kvalifikuotas elektri-
kas.

|rengimo ir techninés priezidros instrukcija 8000040902_00



6.1

Elektros instaliacijos paruoSimas

Pavojus!
Pavojus gyvybei dél elektros smuigio esant
netinkamai elektros junggiail

Netinkamai atliktas elektros jungties jrengi-
mas gali turéti jtakos gaminio eksploatacijos
saugai ir padaryti zalos asmenims ir turtui.

» Elektros instaliacijg jrenkite tik tuo atveju,
jei esate Siam darbui kvalifikuotas meis-
tras.

1. Laikykités elektros tiekimo jmonés techniniy salygu,
reglamentuojanciy prisijungima prie Zzemosios jtampos
tinklo.

2. Pagal specifikacijy lentele nustatykite, ar gaminiui rei-
kia elektros jungties 1~/230V ar 3~/400V.

3. Gaminys gamykloje i$ anksto sukonfiglruotas neuzblo-
kuotam prijungimui 1~/230V.

4.  Nustatykite, ar gaminio elektros maitinimas turi bati su
vieno tarifo arba su dviejy tarify skaitikliu.

5.  Gaminj prijunkite per fiksuotajg jungtj ir skiriamajj jtai-
sg, kuriame tarpelis tarp kontakty yra maziausiai 3 mm
(pvz., saugikliai arba galios jungikliai), su visiSko iSjun-
gimo funkcija pagal Il vir§jtampio kategorija.

6.  Jei numatyta jrengimo vietai, sumontuokite gaminiui
atskirg A tipo apsaugos nuo nuotékio srovés jungiklj
su mazesne nei 30 mA vardine skirtumine atjungimo
srove.

Salyga: 1~/230 V paprastas arba dvigubas elektros sroveés tiekimas

» Jei gaminys prijungtas prie 1 fazés (1~/230 V), iS elektros
energijos tiekimo jmonés suzinokite reikiama tinklo varzg
ir patikrinkite, ar ji atitinka suminio varzos matavimo duo-
menis.

» ISmatuokite tinklo varza gaminio prijungimo prie elektros
tinklo vietoje:

- Znax=1,135Q+j0,709 Q (1,1358 Q + 2257 uH)

» ISmatuotg verte ir leistingjg verte Z,,, nusiyskite energi-

jos tiekimo jmonei, kad Si priimty gaminio jrengima.

7.  Pagal specifikacijy lentele nustatykite vardine gami-
nio srove. Pagal jg nustatykite tinkamus elektros li-
nijy skerspjivius. Reikalavimus kabeliams rasite i$§

(— Skyriuje 6.8.1) iki (- Skyriuje 6.8.4).

8.  Visais atvejais atsizvelkite | vyraujancias salygas (jren-
gimo vietoje).

9. [sitikinkite, kad elektros sroveés tinklo vardiné jtampa
atitinka gaminio pagrindinés srovés tiekimo kabeliy
vardine jtampa.

10. Pasirdpinkite, kad priéjimas prie maitinimo tinklo jung-
ties visuomet buty uZztikrintas ir nebuty uzdengiamas
arba uzstatomas.

11. Nustatykite, ar gaminiui numatyta funkcija ,EVU blo-
kuoté®, ir kaip gaminiui turi bati tiekiama elektros srove,
atsizvelgiant j iSjungimo buda.

12.  Jeigu vietos elektros skirstomujy tinkly operatorius rei-
kalauja, kad Silumos siurblys bty valdomas uztvariniu
signalu, jrenkite atitinkamg numatytg kontaktinj jungiklj.

13. Laikykités visy prijungty iSoriniy pavary (X11, X13,
X14, X15, X17) maksimalios bendros 2 A apkrovos.

14. Jei kabelio ilgis virSija 10 m, tinklo prijungimo ir rySio
kabelius tieskite atskirai.

8000040902_00 [rengimo ir techninés priezilros instrukcija

6.2

1-fazio 230 V tinklo jtampai turi bati nuo +10 % iki -15 %
paklaida.

3-fazio 400 V tinklo jtampai turi bati nuo +10 % iki -15 %
paklaida. [tampos skirtumas tarp atskiry faziy turi bati su +2
% leistina paklaida.

Reikalavimai tinklo jtampos kokybei

6.3

Tinklo junggciai turi bati naudojamos HO5RN-F tipo lanksCios
zarnos, atitinkancios standarto 60245 IEC 57 reikalavimus.

Reikalavimai elektros komponentams

VisiSkam atskyrimui skyrikliai turi atitikti 11l vir§jtampio kate-
gorija.
Elektros saugumui uztikrinti batina naudoti B klasés saugiklj.

Jei numatyta jrengimo vietai, sumontuokite gaminiui atskirg
A tipo apsaugos nuo nuotékio srovés jungiklj su mazesne nei
30 mA vardine skirtumine atjungimo srove.

6.4

Elektros atskyrimo jtaisai Sioje instrukcijoje taip pat vadinami
skyrikliais. Kaip skyriklis paprastai naudojamas saugiklis
arba linijinis automatinis jungiklis, kuris sumontuotas pastato
skaitikliy / saugikliy dézéje.

Elektros atskyrimo jtaisas

6.5 EVU blokavimo funkcijos komponenty

jrengimas

Silumos siurblio ilumos generavima galima laikinai igjungti.
ISjungia energijos tiekimo jmoné ir paprastai naudodama
centralizuotojo televaldymo imtuva.

» Prijunkite 2 poliy valdymo kabelj prie centralizuotojo tele-
valdymo imtuvo relés kontakto (bepotencialio) ir jungties
S21, zr. prieda.

A

» Sistemos reguliatoriuje nustatykite, ar reikia uzblokuoti
papildomg S$ildytuva, kompresoriy, ar abu kartu.

» Sistemos reguliatoriuje nustatykite jungties S21 paramet-
rus.

Nuoroda
Jei valdoma per jungtj S21, energijos tiekimo
montavimo vietoje atjungti nereikia.
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6.6 Skirstomosios dézés atidarymas

» Atlaisvinkite spaustukus i$ laikikliy ir nuimkite skirstomo-
sios dézés uzdangala.

6.7 Laidy instaliacijos jrengimas

Pavojus!
Pavojus gyvybei dél elektros smigio!

Prijungimo prie tinklo gnybtuose L1, L2, L3 ir
N yra nuolatiné jtampa:

> ISjunkite srovés tiekima.

» Patikrinkite, ar neliko jtampos.

» Apsaugokite srovés tiekimg nuo jjungimo.

Pavojus!
Pavojus susizaloti ir sugadinti turtg dél ne-

tinkamo montavimo!

Netinkamiems gnybtams ir kiStuko gnybtams
tiekiama elektros jtampa gali sugadinti elekt-
roning jranga.

> Atkreipkite démesj j tai, kad baty tinkamai
atskirta tinklo jtampa ir saugi Zzemiausioji
jtampa.

» Prie S20, S21, X41 gnybty nejunkite elekt-
ros tinklo jtampos.

» Tinklo maitinimo kabelj prijunkite tik prie
tam pazyméty gnybty!

Nuoroda
m Jungtyse S20 ir S21 yra saugi zemiausioji jtampa
s = (SELV).
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6 Y Nuoroda
m Jeigu naudojama EVU blokavimo funkcija, tuo-
\

1.

2.

met prijunkite prie jungties S21 bepotencialj sujun-
giamajj kontaktg su 24 V/0,1 A komutavimo geba.
Jungties funkcija turite sukonfiglruoti sistemos re-
guliatoriuje (pvz., jei kontaktas uzdaromas, papil-
domas elektrinis Sildymas iSjungiamas).

Ne mazesnio nei 10 m ilgio maitinimo laidg ir jutikliy bei
magistraliy laidus nutieskite atskirai. Maziausias atstu-
mas iki sumazintosios jtampos ir tinklo laido, kai kabe-
lio ilgis > 10 m: 25 cm. Negalédami to uztikrinti, naudo-
kite ekranuotg kabelj. Ekrang viena puse padékite ant
gaminio skirstomosios dézés skardos.

Pagal poreikius patrumpinkite prijungimo kabelj.

230V —@—

54!

10.

Kad iSvengtuméte trumpujy jungimy, neplanuotai istru-
kus gyslai, pasalinkite ne daugiau kaip 30 mm lanksciy
kabeli iSorinio apvalkalo.

PriziGrékite, kad, Salinant iSorinj apvalkalg, nebuty pa-
Zeista vidiniy gysly izoliacija.

Pasalinkite tik tiek vidiniy gysly izoliacijos, kad galima
bity sukurti gera, stabilig jungt;.

Kad bty iSvengta trumpujy jungimy dél palaidy atskiry
viely, ant gysly galy, kuriy izoliacija paSalinta, pritaisy-
kite gysly galy movas.

Reikiamg kistukg prisukite prie prijungimo laido.
Patikrinkite, ar visos gyslos yra mechaniskai tvirtai jsta-
tytos | kistuko kiStukinius gnybtus. Jei reikia, pataisyki-
te.

[kiskite kiStukq j atitinkamg spausdintinés ploksteés liz-
da.

[sitikinkite, kad laidy jungtis baty apsaugota nuo nusi-
dévéjimo, korozijos, jtempimo, vibracijos, astriy briauny
ar kito neigiamo aplinkos poveikio. Taip pat atsizvelkite
j senéjimo poveikj.
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6.8 Elektros maitinimo prijungimas

1. ISmontuokite priekinj gaubtg. (- Skyriuje 4.7)
2.  Pasukite skirstomajg déze j Song. (- Skyriuje 4.8)
3. Atidarykite skirstomajg déze. (- Skyriuje 6.6)

S

4. Nutieskite visus kabelius pro kabeliy jvadg ir suverzimo
jtaisa (1) | gaminj. Priekinj kabeliy jvadg naudokite mai-

tinimo kabeliui, o galinj — rySio kabeliui.

=

o

5.  Nutieskite kabelj gaminyje iSilgai kairiojo Soninio gaub-
to.

6.  Nutieskite tinklo maitinimo kabelius (1) pro skirsto-
mosios dézés apatinj kabeliy jvadg ir suverzimo jtai-
sg spausdintinés tinklo plokstés gnybty link.

7.  Pasalinkite nuo kabeliy izoliacija:

— X300: 70 mm

Salyga: esant dvejopam elektros srovés tiekimui
—  X311: 30 mm
8.  Nuimkite atskiry gysly izoliacija:
— X300: 10 mm

Salyga: esant dvejopam elektros sroveés tiekimui

-  X311: 81 mm

©

Ant gysly, nuo kuriy nuvalyta izoliacija, uzdékite antga-
lius.

Atsargiai!
Materialinés Zalos rizika dél per aukstos
maitinimo jtampos!
Esant per aukstai tinklo jtampai, gali biti su-

gadinti elektronikos komponentai.
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» |sitikinkite, kad tinklo jtampa yra leidzia-
mojoje srityje.

10. Maitinimo kabelj prijunkite prie atitinkamy gnybty. Tai
darydami atkreipkite démesj | naudojamg jtampg ir
maitinimo budg (- tolesnis skyrius).

11. Nutieskite kitus kabelius (pvz., temperatiros ribojimo
termostato, EVU kontakto) (2) pro skirstomosios dézés
virSutinj kabeliy jvadg ir suverzimo jtaisa reguliatoriaus
spausdintinés plokstés gnybty link.

12.  Prijunkite kabelius prie atitinkamy gnybty.

6.8.1 1~/230V paprastas elektros srovés tiekimas
- Z @
[Ololo SEISISISS
TI5® I Ii33iq
X311 X310 X300

1. Naudokite suderintg 3 poliy maitinimo kabelj su jren-
gimui tinkamu, kvalifikuoto elektriko nustatomu gysly
skerspjuviu.

2. Pasalinkite nuo kabelio apvalkalg ir nuimkite atskiry
gysly izoliacijg. (- Skyriuje 6.8)

3.  Prijunkite tinklo maitinimo kabelj prie jungties X300,
prie gnybty L1, N, PE.

4.  Pritvirtinkite kabelj suverzimo jtaiso gnybtu.

6.8.2 1~/230V dvejopas elektros srovés tiekimas
az@® oz@®
|
®f
[SISIS 00000
as bo) e
X311 X310 X300

1. Pasalinkite poliy tiltelj tarp jung¢iy X311 ir X310.

2. Naudokite 2 suderintg 3 poliy maitinimo kabelj su atitin-
kamu jrengimui tinkamu, kvalifikuoto elektriko nustato-
mu gysly skerspjaviu.

3.  Pasalinkite nuo kabelio apvalkalg ir nuimkite atskiry
gysly izoliacijg. (- Skyriuje 6.8)

4.  Prijunkite maitinimo kabelj prie jungCiy X311 ir X300 (-
paveikslélis).

5. Pritvirtinkite kabelj suverzimo jtaiso gnybtu.
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6. Laikykités nurodymy dél 2 tarify maitinimo prijungimo.

(- Skyriuje 6.5)

6.8.3 3~/400V paprastas elektros srovés tiekimas

i B QD)

[clolo RS
ERE N SERERE
“zZ@@® L2 SSN%zZ@
X311 X310 X300

1. Nuimkite trumpiklj nuo gnybty L1 ir L2 jungtyje X300.

2. Naudokite suderintg 5 poliy maitinimo kabelj su jren-
gimui tinkamu, kvalifikuoto elektriko nustatomu gysly
skerspjuviu.

3.  PaSalinkite nuo kabelio apvalkalg ir nuimkite atskiry
gysly izoliacijg. (- Skyriuje 6.8)

4.  Prijunkite tinklo maitinimo kabelj prie jungties X300,
prie gnybty L1, L2, L3, N, PE.

6.8.4 3~/400V dvejopas elektros srovés tiekimas

JZ@ :ﬁﬁz@

Oy

[clolo [clololollg]
“Z@@® L2 SS3%zZ@
X311 X310 X300

1. Nuimkite trumpiklj nuo gnybty L1 ir L2 jungtyje X300.

2. Pasalinkite poliy tiltelj tarp jung¢iy X311 ir X310.

3. Prijungti prie X300 naudokite suderintg 5 poliy maitini-
mo kabelj su jrengimui tinkamu, kvalifikuoto elektriko
nustatomu gysly skerspjaviu. Prijungti prie X311 nau-
dokite suderintg 3 poliy maitinimo kabelj su jrengimui
tinkamu, kvalifikuoto elektriko nustatomu gysly skersp-
javiu.

4.  Pasalinkite nuo kabelio apvalkala ir nuimkite atskiry
gysly izoliacijg. (- Skyriuje 6.8)

5.  Prijunkite maitinimo kabelj prie jung€iy X311 ir X300 (-
paveikslélis).

6.  Laikykités nurodymy dél 2 tarify maitinimo prijungimo.
(- Skyriuje 6.5)
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6.9 Imamosios srovés ribojimas

Galima apriboti gaminio papildomo Sildytuvo elektros galia.
Gaminio ekrane galite nustatyti norimg maksimalig galia.

6.10

Tiesdami ,eBUS" magistralés linijas, laikykités Siy taisykliy:

.eBUS" magistralés linijai keliami reikalavimai

» Naudokite 2-jy gysly kabelius.

» Niekada nenaudokite ekranuoty ar susukty kabeliy.

» Naudokite tik tam skirtus kabelius, pvz., NYM arba
HO5VV tipo (-F / -U).

» NevirSykite leistino 125 m bendrojo ilgio. Kai bendras
ilgis yra mazesnis nei 50 m, gyslos skerspjuvis turi bati
> 0,75 mm?, o kai bendras ilgis didesnis nei 50 m, gyslos
skerspjuvis turi bati 1,5 mm>.

Siekiant iSvengti ,eBUS" signaly trikCiy (pvz., dél interferenci-

ju:

» Laikykiteés maz. 120 mm atstumo iki prie tinklo prijungty
linijy arba kity elektromagnetiniy trikdziy Saltiniy.

» Lygiagrediai tinklo linijoms kabelius tieskite pagal specia-
ligsias taisykles, pvz,. kabeliy trasose.

» ISimtys: sieny tarpuose ir elektros dézutése min. atstu-
mas gali buti ir mazesnis.

6.11  Jutikliniy kabeliy ir sistemos reguliatoriaus

eBUS laido prijungimas

1. Praveskite jutiklinius ir eBUS kabelius per kabeliy jva-
dg, esantj gaminio pagrinde.

2. Nutieskite jutiklinj ir eBUS kabelj gaminyje iSilgai kairio-
jo Soninio gaubto.

3. Pritvirtinkite kabelius suverzimo jtaisais.

4.  Prijunkite iSorinio temperaturos jutiklio kabelj prie oran-
zinio gnybto (1) AF, esancio kairiojo Soninio gaubto vi-
dinéje puséje.

5.  Prijunkite DCF kabelj prie oranzinio gnybto DCF.
6.  Prijunkite L0 kabelj prie oranzinio gnybto _L0.
7 Atsizvelgdami j poliSkumag prijunkite sistemos regulia-

toriaus eBUS kabelj prie oranziniy gnybty ,eBUS* +ir
,eBUS"—.

Nuveskite 24 V kabelj (temperatiros ribojimo termosta-
to) i skirstomajg déze.

Nuimkite kontakto X700 kiStuko S20 junge ir prijunkite
24V kabelj.
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6.12 Rysio kabelio prijungimas » Kartu su eksploatuotoju patikrinkite, ar hidraulinés jran-
gos pastotéje yra pakankamai stiprus ,Wi-Fi“ signalo ry-
Sys.

v Jeireikia, signalo stipruma galima padidinti jrengiant
~Wi-Fi“ stiprintuvg arba ,Powerline” adapter.

» Patikrinkite kitas montavimo ir jrengimo salygas.

— |IP tinkle iSeinanioms jungtims numatyti 80, 123 ir
443 prievadai

— Galimas dinaminis IP adresavimas (DHCP)

— Interneto modulis ir kabelis néra visiems prieinami

- L,Wi-Fi“ marSruto parinktuve yra suaktyvinta ugniasie-
né

- ,Wi-Fi* tinklas yra Sifruotas (- techniniai interneto
modulio duomenys)

<15 mm ;
<

5. Kad iSvengtumeéte trumpujy jungimy dél palaidy atskiry

viely, ant gysly galy, kuriy izoliacija paSalinta, pritaisy- @/
kite gysly galy movas. \/

6.  Prie rySio kabelio sumontuokite raudong ,Pro-E* kistu-
ka i$ pridedamos pakuotés. Atsizvelkite j tinkama polis-
kuma (A|B) pagal iSorinj bloka.

1. Rysio kabeliu sujunkite vidinio bloko A ir B jungtis su
iSorinio bloko A ir B jungtimis:

2. Naudokite kaip prieda pateikiama rySio kabelj arba
dviejy gysly kabelj.
— Gyslos skerspjuvis: 0,34-0,75 mm?
— maks. ilgis: 50 m
— skirtingos A ir B signaly gysly spalvos

3. RysSio kabelj tarp iSorinio ir vidinio bloky tieskite apsau-
gota nuo UV spinduliuotés.

4.  Rysio kabelj nutieskite per galinj kabeliy jvada | vidinj
blokg. Tam naudokite viena i$ suverzimo gnybty.

/ » Pritvirtinkite interneto modulj (2) prie gaminio.
o > |kiSkite kabelio kiStuka j jungtj (1).

Toliau interneto modulis paleidziamas naudotojui per progra-
méle jjungus sistemos reguliatoriy. (- Skyriuje 9.2)

<@\/ 6.14 ISorinio cirkuliacinio siurblio prijungimas
1. |renkite laidy instaliacijg. (- Skyriuje 6.7)

2. Nutieskite cirkuliacinio siurblio 230 V prijungimo kabelj

7. |kiskite raudona ,Pro-E* kidtuka (1) j rysio kabelio (2), is de§iné§vi reguliatoriaus spausdintinés plokstés skirs-
iSvesto i$ skirstomosios dézés, lizda. tomajg deze.

3. Prijunkite 230 V prijungimo kabelj prie lizdo kistuko
X11 spausdintingje reguliatoriaus plokstéje ir jkiSkite

6.13 Interneto modulio jrengimas

ji i lizda,
Interneto modulis prijungia Sildymo jranga prie interneto uz- 4 prijunkite iSorinio mygtuko prijungimo kabelj prie regu-
megzdamas ,Wi-Fi" ry$j su turimu marSrutizatoriumi. liatoriaus plokstes lizdo X47 krastinés jungties 1 (L0) ir
Prisijungus prie interneto galima: 6 (FB) gnybty ir jkiskite jj j lizda.

— atnauijinti interneto modulio programing-aparating jranga;

- . iy ) 6.15 Vandens kaitintuvo prijungimas
— naudoti MiGo Link programélés funkcijas:

1. Prijunkite karsto vandens rezervuaro temperaturos ju-

— Sildymo sistemos valdymas; tiklj prie atitinkamos spausdintinés reguliatoriaus ploks-

- Sildymo sistemos integravimas j ,Smart Home" siste- tés jungties. | priedy programa jeina temperatiiros jutik-
ma, lis su atitinkamu prieSprieSiniu kiStuku ir ilginamasis lai-

— sunaudojimo duomeny ir energijos iSeigos rodymas; das su tinkamu kiStuku bei lizdu.

— specializuotos Sildymo paslaugy jmonés nuotoliné 2. Jei karSto vandens rezervuare sumontuotas iSorinés
prieiga prie Sildymo sistemos. srovés anodas, prijunkite jj prie X373 arba X374 spaus-

. . . . . dintinéje tinklo plokstéje.
Norédamas naudoti interneto modulj, eksploatuotojas turi P L Y , . ..
|diegti programéle iSmaniajame telefone arba planSetiniame Prijungimo kiStukas yra pridedamoje pakuotéje.

kompiuteryje ir sukurti naudotojo paskyra.

T Y  Nuoroda
[I] Daugiau informacijos apie gaminj ir sistemg rasite
2 www.migolink.com.

» Pasiteiraukite eksploatuotojo, ar jis nori naudoti progra-
meéle ir (arba) internetines paslaugas.
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6.16  ISorinio pirmenybés perjungimo voztuvo

prijungimas (pasirinktinai)

» Prijunkite iSorinj pirmenybés perjungimo voztuva prie X715
spausdintinéje reguliatoriaus plokstéje.

— Yrajungtis, skirta prijungti prie nuolat srove tiekian-
Cios fazés (2 kontaktas) su 230 V ir prie perjungiamos
fazés (1 kontaktas). Perjungiama faze valdo vidiné re-
Ié ir atblokuoja 230 V.

6.17  Funkcijy moduliy arba papildomos relés
komponenty prijungimas
» Prijunkite funkcijy modulius arba papildomus relés kom-

ponentus, kaip apraSyta sistemos reguliatoriaus montavi-
mo instrukcijoje.

6.18 Kaskady prijungimas

1. Jei norite naudoti kaskadas (ne daugiau kaip 7 jrengi-
niai), turite prijungti ,eBUS*" kabelj per magistralés jung-
ti SR32b (priedas) prie krastinio kistuko X37a.

2. Jeijrengiate kelis ,eBUS" prietaisus, naudokite ,eBUS*
skirstytuva, kad sujungtuméte linijas ir prijungtuméte
jas prie Silumos siurblio.

6.19 Elektros instaliacijos tikrinimas

1. Baige elektros instaliacijos darbus patikrinkite, ar pa-
tikimai pritvirtintos prijungtos jungtys ir ar yra tinkama
elektros izoliacija.

2. Patikrinkite, jog elektros kabelis ir visi kiti kabeliai buty
nutiesti taip, kad jie buty apsaugoti nuo susidéveéjimo,
korozijos, jtempimo, vibracijos, astriy briauny ar kito
nepalankaus aplinkos poveikio.

6.20 Skirstomosios dézés uzdarymas

1.  Spauskite skirstomosios dézés dangtj j skirstomajg
déze tol, kol uzsifiksuos laikikliai.

2. Atlaisvinkite skirstomosios dézés fiksavimo strypg ir
vél jspauskite fiksavimo strypg j skirstomosios dézés
danggcio laikiklj.

3. Vél atlenkite skirstomajg déze atgal.

7 Valdymas
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Spalvotai SvieCiantys valdymo elementai yra pasirenkami.

Valdymo koncepcija

Pasirenkamas vertes ir sgrasy jraSus galima keisti slankjuos-
te. Tam trumpai spustelékite virSutinj arba apatinj slankjuos-
tés gala.

Jeigu buvo atlikti atitinkami pakeitimai, juos reikia patvirtinti,
kad buty iSsaugoti. Norédami patvirtinti, paspauskite mirksin-
tj valdymo elementq.

Baltai Svieciantys valdymo elementai yra jjungti.

Taupant energijg, po 60 sek. uztamsinami meniu ir valdymo
elementai. Dar po 60 s rodomas bisenos rodmuo.

Daugiau informacijos apie valdymo elementus rasite ties
MENIU | INFORMACIJA | Valdymo elementai

711
Jeigu rodomas busenos rodmuo, norédami atverti pagrindinj

rodinj, paspauskite @

Pagrindinis rodinys

72

Pagrindiniame ekrane galite matyti srauto temperatu-
ra/pageidaujamag temperatra.

Tiekiamojo srauto temperatira — tai temperatura, kuri budin-
ga i$ Silumos generatoriaus iStekan¢iam karstam vandeniui

(pvz., 65 °C).

Pageidaujama temperatira — tai faktinéje patalpoje palaiko-
ma temperatira (pvz., 21 °C).

Jeigu rodomas pagrindinis rodmuo, norédami atverti meniu,

paspauskite @

Kurios funkcijos veikia, priklauso nuo to, ar prie gaminio pri-
jungtas sistemos reguliatorius. Jei prijungéte sistemos regu-
liatoriy, sistemos reguliatoriuje turite atlikti Sildymo rezimo
nustatymus. (- Zr. Sistemos reguliatoriaus naudojimo inst-
rukcija)

Daugiau informacijos apie narSyma rasite ties MENIU | IN-
FORMACIJA | Meniu pristatymas.

Kai tik atsiranda klaidos praneSimas, vietoje pagrindinio rodi-
nio jsijungia klaidos pranesimas.

7.1.2 Valdymo lygmenys

Jeigu rodomas pagrindinis rodinys, atverkite meniu, kad bty
rodomas galutinio vartotojo lygmuo arba Sildymo sistemy
specialisto lygmuo.

Naudotojo lygmenyje galite keisti arba individualiai pritaikyti
prietaiso nustatymus.

Sildymo sistemy specialisto lygmuo (- Skyriuje 7.1.3) gali
bati naudojamas tik ty asmenuy, kurie turi specialiyjy ziniy ir
todél jis yra apsaugotas kodu.

i

Nuoroda

Priede rasite meniy punkty apzvalga ir Sildymo
sistemy specialisto lygmens nustatymo galimy-
bes. Galutinio vartotojo lygmens apzvalga pateikta
sistemos naudojimo instrukcijoje.

7.1.3 Techniko lygio atvérimas
1.  Atidarykite: MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

2. Nustatykite verte 96 ir patvirtinkite su @

8 Hidraulinés jrangos pastotés paleidimas

» Pirminio paleidimo | eksploatacijg metu uzpildykite
priede pateiktg montavimo ir paleidimo protokola.
(— Priedas A).

8.1

» Patikrinkite, ar visos hidraulinés jungtys tinkamai prijung-
tos.

» Patikrinkite, ar plétimosi indo pirminis slégis buvo pritai-
kytas prie Sildymo sistemos ir prireikus sumontuotas pa-
pildomas plétimosi indas.

» Patikrinkite, ar visos elektros jungtys tinkamai prijungtos.

» Patikrinkite, ar sumontuotas skyriklis.

» Jei privaloma jrengimo vietai, patikrinkite, ar sumontuotas
apsaugos nuo nuotékio srovés jungiklis.

» Perskaitykite naudojimo instrukcija.
» |[sitikinkite, kad nuo gaminio pastatymo iki jjungimo praéjo
ne maziau nei 30 minudiy.

Tikrinimas pries jjungiant
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» |sitikinkite, ar sumontuotas elektros jungCiy dangtis.

8.2

Karsto vandens / pildymo ir papildymo
vandens tikrinimas ir ruoSimas

Atsargiail!
Prastos kokybés kar$tas vanduo gali pada-
ryti materialinés zalos.

» Pasirtpinkite, kad karstas vanduo buty
pakankamos kokybeés.

» Pries pildydami arba papildydami jrenginj, patikrinkite
karsto vandens kokybe.

Karsto vandens kokybés tikrinimas

» I3 Sildymo kontaro iSleiskite Siek tiek vandens.

» Patikrinkite, kaip atrodo karstas vanduo.

» Pastebejus nuosédy, reikia i$ jrenginio pasalinti dumbla.

» Magnetiniu strypeliu patikrinkite, ar yra magnetito (gele-
zies oksido).

» Jei nustatote, kad magnetito yra, nuvalykite jrenginj ir
imkités tinkamy apsaugos nuo korozijos priemoniy (pvz.,
imontuokite magnetito atskyriklj).

» Patikrinkite paimto 25 °C vandens pH rodikl].

» JeireikSmés nesiekia 8,2 arba virsija 10,0, iSvalykite jren-
ginj ir paruoskite karsto vandens.

> |[sitikinkite, kad j kar$ta vandenj negali prasiskverbti de-
guonies.

Pildymo ir papildymo vandens tikrinimas
» Pries pildydami jrenginj patikrinkite pildymo ir papildymo
vandens kietuma.

Pildymo ir papildymo vandens ruosimas

» Ruosdami pildomg ir papildoma vandeni, laikykités galio-
janciy Salies reglamenty ir techniniy taisykliy.

Jei nacionaliniuose potvarkiuose ir techninése taisyklése

nepateikta didesniy reikalavimy, vadinasi:

Privaloma paruosti pildymo ir papildymo vandens,

— kai visas pildymo ir papildymo vandens kiekis per jrengi-
nio naudojimo trukme tris kartus virSija Sildymo sistemos
vardinj tarj arba

— kai karSto vandens pH verté nesiekia 8,2 ar virsija 10,0
arba

— jei nesilaikoma toliau esancioje lenteléje nurodyty orien-
taciniy verciy, arba

Visas Vandens kietumas esant specialiam jrenginio
Sildymo tariui”
nasumas > 20 UKW
<

20 I/kw < 40 kW > 40 I/kW
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m®* | °dH | mol/m?
<50” néra nera <168 <30 <03 |<0,05
<50 <16,8 | <3 <84 | <15 <0,3 | <0,05
nuo>50 | <112 | <2 <56 | <10 <0,3 | <0,05
iki < 200
nuo <84 <15 <0,3 | <0,05 | <0,3 | <0,05
> 200
iki < 600
> 600 <0,3 <0,05 | <03 |<0,05 |<0,3|<0,05
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Visas Vandens kietumas esant specialiam jrenginio
Sildymo tariui”
nasumas > 20 kW

< 20 I/kW < 40 kW > 40 I/kW
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m®* | °dH | mol/m?

1) Nominaliojo tario litras / kaitinimo galia; naudojant kelis kati-
lus, reikia naudoti maziausig atskirg kaitinimo galig.

2) Specifinis Silumos generatoriaus vandens tiris = 0,3 | kiekvie-
nam kW.

3) Specifinis Silumos generatoriaus vandens turis = 0,3 | kiekvie-
nam kW (pvz., cirkuliaciniai vandens Sildytuvai) ir sistemos su
elektriniais kaitinimo elementais.

Atsargiail!

| karstg vandenj pilant netinkamy papildo-
my medziagy kyla pavojus padaryti materia-
linés zalos!

Naudojant netinkamas papildomas medzia-
gas gali pasikeisti konstrukciniy daliy forma,
veikiant kaitinimo rezimui sklisti triukSmas ar-
ba gali buti padaryta kitokios Zalos.

» Nenaudokite jokiy netinkamy apsaugos
nuo uzSalimo, antikoroziniy priemoniy,
biocidy ir sandarinimo priemoniy.

Tinkamai naudojant Sias papildomas medziagas, jokio nesu-
derinamumo su gaminiais dar nebuvo uzfiksuota.

» Naudodami bitinai vadovaukités papildomos medziagos
gamintojo instrukcijomis.

Mes neatsakome uz bet kuriy papildomy medziagy suderina-
mumag likusioje Sildymo sistemoje ir jy veiksminguma.
Papildomos medziagos valymui (po to bitina iSska-
lauti)

— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Papildomos medZziagos, ilgam liekancios jrenginyje
— Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Papildomos medziagos apsaugai nuo uzsalimo, il-
gam liekandios jrenginyje

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Jei naudojote minétas papildomas medziagas, tuomet
informuokite eksploatuotojg apie bitinas priemones.

» Informuokite eksploatuotojg apie butinus veiksmus dél
apsaugos nuo uzsalimo.
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8.3

L]

Gaminio jjungimas

Nuoroda

Gaminys neturi atskiro jjungimo / iSjungimo jungik-
lio. Gaminys yra jjungtas, kai tik jis prijungiamas
prie elektros srovés tinklo.

1. |junkite iSorinj blokg sumontuotu automatiniu linijiniu
jungikliu.

2. |junkite gaminj sumontuotu automatiniu linijiniu jungik-
liu.
< Gaminio ekrane rodomas pagrindinis rodinys.
< Sildymo ir kar$to vandens pareikalavimas paprastai

yra aktyvintas.

3.  Kai Silumos pumpavimo sistema paleidziate pirmajj
kartg po elektros jrangos jrengimo, tuomet automatis-
kai paleidziamas sistemos komponenty diegimo ved-
lys. Nustatykite reikalingas vertes iS pradziy gaminio
valdymo skyde ir tik tada sistemos reguliatoriuje bei ki-
tuose sistemos komponentuose.

8.4

Pirmg kartg jjungus gaminj patariama paleisti diegimo vedl||.
Paleidziant gaminj, diegimo vedlys vieng po kito atlieka svar-
biausias bandymo programas ir konfigracijos nustatymus.

Diegimo vedlio jvykdymas

» Patvirtinkite diegimo vedlio paleidima.

- [I]\
.

Nuoroda

Kol diegimo vedlys yra aktyvus, visi Sildymo ir
karsto vandens pareikalavimai yra uzblokuoti.
Jei diegimo vedlio paleidimo nepatvirtinsite,
pragjus 10 sekundziy nuo jjungimo jis bus is-
jungtas ir vél bus rodomas pagrindinis rodi-
nys. Sildymo sistemy specialisto lygmens

(- Skyriuje 7.1.3) meniu bet kuriuo metu ga-
lite rankiniu budu paleisti diegimo vedl||.

Jei diegimo vedlys neatliekamas arba atlieka-
mas ne iki galo, kita kartg jjungus jis paleidzia-
mas i$ naujo.

» Hidraulinés jrangos pastotés diegimo vedlyje vieng po
kito nustatykite Siuos parametrus:
- Kalba
— Flexible Space Funkcija
— Tarpinis Silumokaitis
— Tikrinimo programa: vandens pildymas j pastato kon-
tdrg
— Tikrinimo programa: oro iSleidimas i$ pastato kontiro
— Kaitinimo strypo (papildomo elektrinio Sildytuvo) pri-
jungimas prie tinklo
— Kaitinimo strypo (vidinio bloko papildomo elektrinio
Sildytuvo) galios ribojimas
— Vésinimo technologija
— Kompresoriaus galios apribojimas (iSorinis blokas)
Kontaktiniai jmonés duomenys, telefono numeris
» Kad patektuméte j kita punkta, patvirtinkite atitinkamai

paspaude @
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Nuoroda
Butinai paleiskite Tikrinimo programa: oro isleidi-

K[I]\
.

mas i$ pastato kontiiro. Programos veikimo metu
sukalibruojamas jeinancio ir griztancio srauto tem-
peraturos jutiklis taip pagerinant rodomy energijos
duomeny tiksluma.

8.4.1
» Nustatykite pageidaujamg kalba.

Kalbos nustatymas

8.4.2 Flexible Space funkcijos suaktyvinimas

» Jeigu apsauginé zona aplink iSorinj blokg (- skyrius apie
apsaugine zong su iSaktyvinta Flexible Space funkcija
iSorinio bloko instrukcijoje) dél konstrukciniy priezasciy
negali buti iSlaikyta, tuomet suaktyvinkite Flexible Space
funkcijg, kad iSorinj blokg galima buty eksploatuoti su
mazesne apsaugine zona (— skyrius apie apsaugine
zong su suaktyvinta Flexible Space funkcija iSorinio bloko
instrukcijoje).

— Apsauginés zonos apibrézti batinieji atstumai nuo
iSorinio bloko iki pastato angy ar uzdegimo Saltiniy
privalo bati uztikrinti!

— Apsauginei funkcijos veikimui uztikrinti iSoriniam blo-
kui, kai Flexible Space funkcija yra suaktyvinta, elekt-
ra turi butik tiekiama nuolat (iSimtis — trumpalaikiai
elektros tiekimo trikiai, pvz., atliekant techninés prie-
zidros ar remonto darbus)!

i

Nuoroda

Flexible Space funkcija nezymiai padidina bu-
déjimo rezimo metu patiriamus nuostolius, dél
ko jrenginio naudingumo koeficientas minima-
liai sumazéja.

8.4.3 Tarpinio Silumokaicio nurodymas

» Nurodykite, ar tarp iSorinio ir vidinio bloky sumontuotas
papildomas tarpinis Silumokaitis, skirtas sistemos atskyri-
mui.

8.4.4 Pastato kontiro uzpildymo tikrinimo programa
1.  Prie$ pradédami pildyti, kruopsciai iSskalaukite Sildymo
sistema.

2. Atidarykite visus Sildymo sistemos termostatinius voz-
tuvus ir, esant reikalui, visus kitus uzdarymo voztuvus.

3. Nuimkite uzsukamg dangtelj nuo pildymo ir iSleidimo
¢iaupo (1) bei vél prijunkite pildymo Zarna.

4.  Atsukite pildymo ir iSleidimo Ciaupa.

5.  Létai atsukite Sildymo sistemos vandens tiekimo Ciau-
pa.
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6.  Atidarykite iSleidimo voztuvg ant auk$ciausiai esancio
radiatoriaus arba grindy Sildymo konturo ir palaukite,
kol i$ kontdro bus iSleistas visas oras.

7.  Uzdarykite iSleidimo voztuvg, kai vanduo i$ jo bégs be
oro burbuliuky.

8.  Vandenj leiskite tol, kol manometre bus pasiektas apie
2,0 bar sistemos slégis.

i

Nuoroda

Jeigu Sildymo kontlrg pripildote iSorinéje
vietoje, tuomet turite sumontuoti papildomg
manometrg, kad buty patikrintas sistemos
slégis.

9.  Uzsukite pildymo ir iSleidimo Ciaupa.

10. Patikrinkite visy junggiy ir visos Sildymo sistemos san-
daruma.

11.  Nuimkite pildymo zarng nuo pildymo ir iSleidimo Ciaupo
bei vél uzsukite uzsukama gaubtel;.

8.4.5 Pastato kontiro i3leidimo tikrinimo programa

1. Jeireikia, uzmaukite zarng ant vidinio sparciojo alsuok-
lio (1) jungties per papildomg elektrinj Sildytuva, kad
nutekéty vanduo.

2. Naudodami diegimo vedlj arba tikrinimo programg P06
(Sildymo sistemy specialisto lygmuo) paleiskite oro
iSleidimo programa.
3.  Palikite oro iSleidimo programg veikti 15 minuciy.
< Programa vyksta 15 minuciy. 7,5 minutés is jy pir-
menybeés perjungimo voztuvas nustatytas ties ,Sil-
dymo kontiras®. Po to pirmenybés perjungimo voz-
tuvas 7,5 minutéms persijungia ties ,Karsto van-
dens rezervuaras®.

< Oro iSleidimo programa pasileidzia automatiskai,
kai eksploatuojant padidinamas Sildymo sistemos
pildymo slégis. Ji veikia fone ir jos negalima nu-
traukti.

4, Baige abi oro iSleidimo programas, patikrinkite, ar slé-
gis Sildymo kontdre yra 1,5 bar.
< Jei slégis yra mazesnis nei 1,5 bar, papildykite van-

dens.
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8.4.6 Kaitinimo
strypo (papildomas elektrinis 3ildytuvas)
maitinimo tinklo jungties nustatymas

» Nurodykite papildomo elektrinio Sildytuvo maitinimo jtam-
pa:
- 230V
- 400V

8.4.7 Papildomo elektrinio Sildytuvo (vidinis blokas)
galios apribojimo nustatymas

Galiojimas: Gaminys su elektriniu papildomu $ildytuvu

» Nustatykite maksimalig papildomo elektrinio Sildytuvo
galig. Tam pasirinkite galios lygmenij:

Maitinimo jtampa:
230V 400 V
Galios pakopa [kW] maks. imamoiji galia [kW]

iSorinis 0
0-0,5 0

1 0,69

1,5 1,15

2 1,84

2,5 - 2,3
2,5-3 2,24 -
3-3,5 - 2,99

3,5 3,15 -
4-45 3,85

5 4,70 -
5-5,5 - 4,69

5,5 5,39 -

6 - 5,55

6,5 - 6,24
7-7,5 - 6,99
8-8,5 - 7,85

9 - 8,54

Nuoroda

[E sitikinkite, kad pasirinkta didziausia papil-

domo elektrinio Sildytuvo galia nevirSija na-
mo elektros jvado saugikliy galios.
Galiojimas: Gaminys be papildomo elektrinio Sildytuvo

» Gaminiui be papildomo elektrinio Sildytuvo pasirinkite
galios lygmenj iSorinis.

8.4.8 Ausinimo technologijos nustatymas

» Nustatykite, ar turi bati jjungtas aktyvus ausinimas.

i

Nuoroda

Ausinimo rezimg reikia papildomai jjungti nau-
dojant sistemos reguliatoriy. Atkreipkite déme-
sj j au8inimo rezimui taikomas saglygas, nuro-
dytas sistemos reguliatoriaus montavimo inst-
rukcijoje.
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8.4.9 Kompresoriaus (iSorinis blokas) galios
apribojimo nustatymas

» Sureguliuokite iSorinio bloko kompresoriaus energijos
suvartojimg pagal maksimalig kontdro srove.
— |Sorinio bloko galia <7 kW: <16 A
— ISorinio bloko galia 10-12 kW: <25 A

8.4.10 Sildymo sistemy specialisto kontaktiniai
duomeny jvedimas

» |veskite Sildymo sistemy specialisto kontaktinius duome-
nis.
— Telefono numerj gali sudaryti ne daugiau kaip 16
skaitmeny be tarpy.
— Norédami istrinti simbolius, slinkite iki galo j kaire.
Slinkite iki galo | deSine, kad iSsaugotumeéte jrada.

8.4.11 Diegimo vedlio baigimas

» Jei sékmingai jvykdéte ir patvirtinote diegimo vedlj, patvir-

tinkite tai paspausdami .
< Diegimo vedlys bus iSjungtas ir kitg kartg jjungus ga-
minj vedlys nebus paleistas.

8.5

Diegimo vedlj galite bet kuriuo metu paleisti i$ naujo, jj atver-
dami meniu.

ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis | Die-
gimo vedlys.

Diegimo vedlio paleidimas i naujo

8.6 Pakankamo vandens slégio Sildymo kontire
uztikrinimas

Sistemos slégj matuoja iSoriniame bloke esantis slégio jutik-
lis. Slégj galima pamatyti ekrane arba mamometre. Kad ma-
nometre buty rodomas slégis, reikia iSmontuoti virSutinj prie-
kinj gaubta.

» Patikrinkite sistemos slégj ekrane arba manometre.

- 15...2,0bar

< Jei Sildymo sistema tesiasi per keletg auksty, tuomet
siekiant iSvengti oro patekimo | Sildymo sistemg jren-
giniui turi bati tiekiamas didesnis slegis.

< Jei slegis Sildymo konture per mazas, papildykite
Sildymo sistemos vandens.

8.7

Prie$ perduodami gaminj eksploatuotojui, atlikite nurodytus
veiksmus:

Veikimo ir sandarumo tikrinimas

» Patikrinkite Sildymo sistemos (Silumokaicio ir jrenginio)
bei karSto vandens linijy sandaruma.

» Patikrinkite, ar tinkamai jrengtos oro iSleidimo angy i$lei-
dimo linijos.
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9 Kity sistemos komponenty paleidimas
» Pirminio paleidimo | eksploatacijg metu uzpildykite
priede pateiktg montavimo ir paleidimo protokola.
(- Priedas A).

9.1

K[I]\
S

Sistemos reguliatoriaus eksploatacijos pradzia

Nuoroda

Sumontuokite sistemos reguliatoriy gyvenamojo-
je patalpoje, pvz., svetainéje kaip pagrindiniame
kambaryje. Sistemos reguliatoriuje suaktyvinus
funkcijg ,Patalpos temperatiros kontrolé®, pagrin-
diniame kambaryje (pvz., svetainéje) nereikia pa-
pildomo individualaus kambario termostato. Pag-
rindiniame kambaryje esantis termostatas visada
reikéty atidaryti iki galo. Tai reiSkia, kad Sildymo
sistema turés daugiau vandens, kad veikty patiki-
mai.

Buvo atlikti tokie sistemos eksploatacijos pradzios darbai:

— Sistemos reguliatoriaus ir iSorinés temperattros daviklio
montavimas ir prijungimas prie elektros baigti.
Naudojant belaidj sistemos reguliatoriy SRC 720f: belai-
dzio sistemos reguliatoriaus radijo rySio imtuvas prijung-
tas prie hidraulinés jrangos pastotés CIM sgsajos.

— Visy kity sistemos komponenty eksploatacijos pradzia
baigta.

» Paleiskite sistemos reguliatoriy ir jo diegimo pagelbikl].

» Nustatykite diegimo pagelbiklio nustatymus ir sistemos
reguliatoriaus meniu prie Sildymo jrenginiy pritaikykite
kitus nustatymus.

9.2

Paleidus sistemos reguliatoriy galima pradéti naudoti inter-
neto modulj. Interneto modulis paleidziamas kartu su naudo-
toju per programele.

Interneto modulio eksploatacijos pradzia

» Kartu su naudotoju prijunkite interneto modulj prie ,Wi-
Fi“ marSrutizatoriaus. Norédami tai padaryti, mygtukg
prie interneto modulio Sviesos diodo laikykite nuspaustg
3-10 sekundziy.

< Produktas dabar 15 minuciy veiks susiejimo rezimu.
< Sviesos diodas greitai mirksi mélynai.
» Naudotojas turi atlikti diegimo veiksmus programéléje
MiGo Link.
< Interneto modulis sujungtas su ,Wi-Fi“ marSrutizato-
riumi ir prijungtas prie interneto.
< Sviesos diodas $vietia mélynai.

9.2.1 Sviesos diody (LED) reikSmeés

Sviesos Biisena Reiksmé

diodas

zalia mirksi Gaminys pasileidzia.

mélyna greitai mirksi Produktas yra WLAN susieji-
mo rezime.

mélyna SvieCia Produktas sujungtas su inter-
netu ir parengtas naudoti.

zalia Sviecia Produktas parengtas naudoti
ir sujungtas su internetu.

mélyna mirksi Atnaujinama gaminio progra-
miné jranga.
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Sviesos Bisena Reiksmeé

diodas

raudona SvieCia Interneto rySys buvo atjung-
tas / klaida.

violetiné sumirksi 3 kartus | Produktas identifikuojamas
per ,Apple Home* programé-
le.

10 Priderinimas prie Sildymo sistemos

10.1

Kad iSorinis blokas atitirpty be problemuy, bitina pasiekti
minimaly turio srauta, atsizvelgiant j iSorinio bloko galig.
(-~ Priedas O)

» Pastato kontlre, kuriame néra oro, nustatykite tario
srautg. Noredami tai padaryti, paleiskite pastato konturo
siurblio tikrinimo programa 100 % galia: MENIU |
NUSTATYMAI | Montuotojo lygis | Bandymy rezimai |
Vykd.test. | T.01 Pastato kontiro siurblys

Pakankamo tario srauto uztikrinimas

Atverkite duomeny apzvalgg. Paspauskite @

Eikite zemyn iki jraSo Tdrio srautas.

Nuskaitykite verte.

Palyginkite verte su nustatytaja verte (- iSorinio bloko
naudojimo instrukcija).

» Kai tdrio srautas mazesnis, sumazinkite slégio nuostolj,
pvz., sumontuodami perpildymo voztuva.

vvyyypwy

10.2 |renginiai su sumontuotu atskiriamuoju

rezervuaru

Jei jrenginiai yra su sumontuotu atskiriamuoju rezervuaru,
rekomenduojama nustatyti fiksuotg pastato konturo siurblio
sukiy skaiciy.

Sukiy skaiciy reikia nustatyti taip, kad Silumos siurblio cirku-
liuojancio vandens kiekis mazdaug atitikty nominalyjj cirku-
liuojancio vandens kiekj pagal vamzdyny tinklo skai¢iavima:

— Silumos siurblio cirkuliuojan¢io vandens kiekis = Silumos
kontdro cirkuliuojancio vandens kiekis

Siekiant uztikrinti norimg komforto lygj, nustatytas Silumos
siurblio cirkuliuojancio vandens kiekis visada turi bati dides-
nis nei Silumos kontiro cirkuliuojancio vandens kiekis. Buti-
nas minimalus srautas (- iSorinio bloko naudojimo instrukci-
ja) negali buti mazesnis nei nurodyta.

> ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |

Diagnozés kodai | 100 - 199 | D.122 Past. Sild. cirk.
siurb. konf..

> |Skvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Diagnozeés kodai | 100 - 199 | D.123 Past. vésin. cirk.
siurb. konf..

» Atitinkamai nustatykite pastato konturo siurblio sukiy
skaiciy.
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10.3  Sildymo sistemos konfigGravimas

Meniu Nustatymai galite nustatyti kitus Sildymo jrangos para-
metrus.

Norint Silumos siurblio sugeneruotg vandens pratakg pritai-
kyti atitinkamai sistemai, maksimaly Silumos siurblio slégj ga-
lima nustatyti Sildymo ir kar§to vandens rezimais naudojant
abu toliau nurodytus diagnozés kodus.

> |Skvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Diagnozeés kodai | 100 - 199 | D.122 Past. Sild. cirk.
siurb. konf..

> ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Diagnozés kodai | 100 - 199 | D.124 Past. KV cirk.
siurb. konf..

Nustatymo sritis yra nuo 200 mbar iki 900 mbar. Silumos
siurblys veikia optimaliai, kai nustacius turimg slégj galima
pasiekti vardine pratakg (delta T = 5 K).

10.4 Gaminio likes tiekimo aukstis

Likusj tiekimo aukstj sudaro siurblio charakteristika ir sis-
temos charakteristika (sudaryta i$ jungiamuyjy vamzdziy,
hidraulinés jrangos pastoteés, jungiamuyjy priedy ir Sildymo
sistemos slégio nuostoliy sumos).

Likusio tiekimo auk$cio negalima nustatyti tiesiogiai. JUs ga-
lite apriboti siurblio likusj tiekimo aukstj, kad jj pritaikytumete
prie montavimo vietos slégio nuostoliy Sildymo konture.
ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis | Dia-
gnozés kodai | 200 - 299 | D.231 Maks. likes tiekimo auks-
tis.

10.4.1 Pildymo ir uzdarymo &iaupo slégio nuostoliai
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10.4.2 Slégio nuostoliai — hidraulinés jrangos pastoté
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10.5 Apsaugos nuo legioneliy nustatymas

» Sistemos reguliatoriumi nustatykite apsaugg nuo legione-
liy.

Norint uztikrinti pakankama apsauga nuo legioneliy, turi bati

aktyvintas papildomas elektrinis Sildytuvas.

10.6  Statistiniy duomeny atvérimas

Sia funkcija galite atverti Silumos siurblio statistinius duome-
nis.

ISkvieskite MENIU | INFORMACIJA | Energijos duomenys.

10.7  Tikrinimo programy naudojimas

Tikrinimo programas galima iSkviesti per MENIU | NUSTA-
TYMAI | Montuotojo lygis | Bandymy rezimai | Tikrinimo
programos

Naudodami jvairias tikrinimo programas, galite aktyvinti jvai-
rias specialias gaminio funkcijas.

Jei gaminys yra klaidos busenos, tikrinimo programy nega-
lima paleisti. Pirmiausia batina pasalinti klaidos priezastj ir
sutrikimo panaikinimo mygtuku panaikinti sutrikimg. Gedimo
blseng galite atpazinti i$ gedimo simbolio, pateikiamo ekra-
no apacioje i$ kairés.

Norédami iSeiti i$ tikrinimo programy, galite bet kada pa-

spausti @

10.8
Atlikdami jutikliy / vykdomujy jtaisy testavimg galite iSbandyti
Sildymo sistemos komponenty veikima.

Atidarykite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Bandymy rezimai | Vykd.test.

Jutikliy / vykdiklio patikros atlikimas

Jei nepasirenkate jokio pakeitimo, galite perzilréti faktinius
vykdomujy jtaisy valdymo parametrus ir jutikliy parametrus.

Jutikliy charakteristiky apra$a rasite priede.

Vidiniy temperaturos davikliy, hidraulinio kontaro parametrai
(- Priedas K)

Charakteristinés vertés, iSorés temperatiros daviklis DCF
(- Priedas M)
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10.9 Eksploatuotojo instruktazas

Pavojus!
Dél legioneliy kyla pavojus gyvybei!

Legioneliy atsiranda, kai temperattra nesie-
kia 60 °C.

» Pasirupinkite, kad eksploatuotojas Zinoty
visas apsaugos nuo legioneliy priemones,
kad buty laikomasi galiojanciy duomenuy,
susijusiy su legioneliy profilaktika.

» Paaiskinkite eksploatuotojui apie saugos jtaisy padétj ir
veikima.

» Supazindinkite eksploatuotojg su gaminio naudojimu.

» Ypac atkreipkite démesj | saugos nuorodas, kuriy jis pri-
valo laikytis.

» Nurodykite | apsauging zong aplink iSorinj bloka ir j tai,
kad Sios apsauginés zonos viduje negali bati jokiy pasta-
to angy ar uzdegimo Saltiniy (pvz., kiStukiniy lizdy).

» Kai Flexible Space funkcija suaktyvinta, akcentuokite,
kad elektros tiekimas iSoriniam blokui apsauginei funkci-
jos veikimui uztikrinti tik trumpam (pvz., atliekant techni-
nés prieziuros ir remonto darbus) gali bati nutraukiamas.

» Informuokite eksploatuotojg apie tai, kad jis nustatytais
intervalais privalo pavesti atlikti gaminio technine prieziu-
ra.

» Paaiskinkite eksploatuotojui, kaip jis gali patikrinti van-
dens kiekj / slégj sistemoje.

» Eksploatuotojui perduokite saugoti visas instrukcijas ir
gaminio dokumentus.

11 Funkcijos

11.1

Energijos balansas — tai tiekiamojo srauto temperaturos tik-
rosios ir nustatytosios verciy skirtumo, kuris kas minute pri-
sumuojamas, integralas. Jei pasiekiamas nustatytas Silumos
deficitas (WE = -60°min. Sildymo rezimu), Silumos siurblys
pasileidzia. Jei tiekiamas Silumos kiekis atitinka Silumos defi-
citg (integralas = 0°min), Silumos siurblys iSjungiamas.

Energijos balanso reguliavimas

Energijos balansavimas naudojamas Sildymo ir vésinimo
rezimams.

11.2 Kompresoriaus histerezé

Silumos siurblys $ildymo reZimui, papildomai prie energijos
balansavimo, jjungiamas ir iSjungiamas per kompresoriaus
histereze. Jeigu kompresoriaus histereze virSija nustatytg-
ja tiekiamojo srauto temperatirg, tuomet Silumos siurblys is-
jungiamas. Jeigu histerezé nesiekia nustatytosios tiekiamojo
srauto temperaturos, tuomet Silumos siurblys vél pasileidzia.
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12 Trik&iy Salinimas
121

Kreipdamiesi j savo techninés priezitros partneri, jei galite,
nurodykite:

Kreipimasis j techninés priezilros partnerj

— rodomg klaidos kodg (F.xx);
— gaminio rodomg biusenos kodg (S.xx) ,Live Monitor*.

12.2 Duomeny apzvalgos (esamy daviklio veréiy)
rodymas

Duomeny apzvalgoje ekrane pateikiama informacija apie
esamas gaminio daviklio vertes. Jas galima iSkviesti meniu.

ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis | Duo-
meny apzvalga.

Jei esate MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis | Ban-
dymy rezimai | Vykd.test., galite tiesiog pasiekti duomeny

apzvalgg paspausdami .

12.3 Busenos kody (esamos gaminio bisenos)
rodymas

Ekrane pateikiami blsenos kodai informuoja apie esamg
gaminio veikimo busena. Jas galima iSkviesti meniu.

ISkvieskite MENIU | INFORMACIJA | Busena.

Busenos kodai (— Priedas F)

12.4 Klaidy kody tikrinimas

Ekrane rodomas klaidos kodas F.xxx.
Gedimy kodai turi pirmenybe pries visus kitus rodmenis.
Gedimy kodai (- Priedas J)

Jei vienu metu atsiranda keletas gedimy, tuomet atitinkami

gedimy kodai ekrane rodomi pakaitomis kas dvi sekundes.

» Pasalinkite gedima.

» Kad vél paleistuméte gaminj, paspauskite sutrikimo pa-
naikinimo mygtuka (- eksploatacijos instrukcija).

» Jei gedimo pasSalinti negalite ir jis vél atsiranda net po
keliy sutrikimo panaikinimo bandymuy, tuomet kreipkités |
klienty aptarnavimo tarnybg.

12.56 Gedimy atmintinés perziiira

Gaminys turi gedimy atminting. Joje galite chronologine eilés
tvarka perzitreéti deSimt paskutiniy atsiradusiy gedimy.
Ekrano rodiniai:

— atsiradusiy klaidy skaicius;

— Siuo metu atverta klaida su klaidos numeriu F.xxx.

> Atidarykite: MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Klaidy istorija
» Slinkite per sgrasa.
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12.6  Avarinio rezimo prane$imai

Avarinio rezimo pranesimai skirstomi j griztamuosius ir ne-
griztamuosius praneSimus. Grjztamieji L.XXX kodai atsiran-
da laikinai ir panaikinami savaime. Grjztamieji avarinio rezi-
mo pranesimai ekrane nerodomi. ISkvieskite MENIU | NU-
STATYMAI | Montuotojo lygis | Duomeny apzvalga. Negrjz-
tamuyjy N.XXX kody atveju turi sikisti Sildymo sistemy spe-
cialistas.

Jeigu vienu metu rodomi net keli negrjztami avarinio rezimo
pranesimai, jie rodomi ekrane. Kiekvieng negrjztamg avarinio
rezimo pranes$ima batina patvirtinti.

Grjztamieji avarinio rezimo kodai (- Priedas H)

negrjztami avarinio rezimo kodai (- Priedas I)

12.6.1 Avarinio eksploatavimo istorijos atvérimas

1. Atverkite techniko lygj. (- Skyriuje 7.1.3)

2. I8kvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Avarinio eksploatavimo istorija.

< Ekrane rodomas avarinio rezimo pranesimy sara-

Sas (N.XXX).
3.  Slankjuoste pasirinkite norimg avarinio rezimo pranesi-
ma.
4.  Pasalinkite priezastj ir patvirtinkite avarinio rezimo pra-
nesima.

12.7  Tikrinimo programy ir vykdikliy testy
naudojimas

Sutrikimams $alinti taip pat galite naudoti tikrinimo progra-
mas ir vykdikliy testus.

> Atidarykite: MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Bandymy rezimai | Tikrinimo programos

» Atidarykite: MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Bandymy rezimai | Vykd.test.

12.8 Parametry gamykliniy nuostaty atstatymas

> ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
GAMYKL. NUOSTATAI, kad vienu metu atliktuméte visy
parametry atstatg ir atkurtuméte gamyklinius gaminio
nustatymus..

13 Tikrinimas ir techniné prieziura

13.1  Nurodymai dél patikrinimo ir techninés
priezidros
13.1.1 Tikrinimas

Tikrinimas yra skirtas nustatyti faktine gaminio bikle ir paly-
ginti ja su numatytaja bukle. Tai atliekama matuojant, tikri-
nant, stebint.

13.1.2 Techniné priezidra

Techniné priezitra yra reikalinga Salinti, esant reikalui, ga-
limus faktinés biklés nukrypimus nuo numatytosios biklés.
Tai paprastai atliekama valant, nustatant ir, esant reikalui,
kei€iant atskirus susidévinciuosius komponentus.

79



13.1.3 Tikrinimo ir techninés priezidros intervaly
laikymasis

» Laikykités trumpiausiy patikros ir techninés prieziros in-
tervaly. Atlikite visus toliau pateiktoje lenteléje nurodytus
darbus.

» Jeigu remiantis tikrinimo rezultatais paaiSkéja, kad tech-
nine prieziurg batina atlikti anksciau, atlikite gaminio tech-
nine priezitrg anksciau.

L

Nuoroda

Patikry ir techniniy priezidry atlikimo intervalg
galima pratesti maks. iki 2 mety, jei nuolat
naudojama gamintojo prietaisui patvirtinta
nuotoliné kontrolés sistema.

13.1.4 Patikros ir techninés priezitros darbai

# Techninés priezitros darbas Intervalas
1 Plétimosi indo pirminio slégio tikri- | Kasmet

nimas 80
2 Pirmenybés perjungimo voztuvo Kasmet

eigos lengvumo tikrinimas (pagal

vaizda / garsa)
3 Skirstomujy elektros déziy tikrini- Kasmet

mas, dulkiy pasalinimas i$ ventilia-

cijos plysiy
4 Oro védinimo programos, skirtos Kasmet

védinti ir sukalibruoti temperattros

jutikliams, paleistis
5 Apsauginio voztuvo tikrinimas Kasmet

13.2 Atsarginiy daliy jsigijimas

Atitikties tikrinimo metu originalias konstrukcines gaminio
dalis sertifikavo ir gamintojas. Jei techninés prieziuros arba
remonto metu naudojate kitas, o ne sertifikuotas arba leistas
naudoti dalis, gaminys nebeatitiks galiojanciy standarty ir
neteksite atitikties deklaracijos.

Primygtinai rekomenduojame naudoti originalias gamintojo
atsargines dalis, nes kitaip nebus uztikrintas saugus ir be su-
trikimy gaminio eksploatavimas. Norédami gauti informacijos
apie turimas originalias atsargines dalis, kreipkités kontakti-
niu adresu, kuris nurodytas galinéje Sios instrukcijos puséje.

» Jei atliekant techninés priezitiros arba remonto darbus
Jums reikia atsarginiy daliy, tada naudokite tik gaminiui
leidziamas atsargines dalis.

13.3 Techninés priezitros pranedimy tikrinimas

[}
Jei ekrane rodomas simbolis 'Er ir techninés priezitros kodas
I.XXX, reikia atlikti gaminio technine priezitra.
» Atlikite lenteléje nurodytus techninés priezitros darbus.
Techninés priezitros kodai (- Priedas G)
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13.4 PasiruoSimas tikrinimui ir techninei priezirai

Pavojus!

Pavojus gyvybei dél elektros smugio atida-
rius skirstomajg déze!

Gaminio skirstomojoje dézéje sumontuoti
kondensatoriai. Net ir iSjungus elektros maiti-
nimg elektriniuose komponentuose yra likuti-
nés sroves.

» Skirstomajg déze atidarykite tik palauke 5
minuciy.

» Atjunkite gaminj linijiniu automatiniu jungikliu nuo maitini-
mo Saltinio.

» Apsaugokite gaminj nuo jjungimo.

» Pries$ dirbdami prie skirstomosios dézés, palaukite 5 min.,
kad iSsikrauty kondensatoriai.

» Kai dirbate prie gaminio, apsaugokite visus elektros kom-
ponentus nuo vandens pursly.

» ISmontuokite priekinj gaubta.

13.6 Plétimosi indo pirminio slégio tikrinimas

1. Uzdarykite techninés priezitros Ciaupus ir iStustinkite
Sildymo konturg. (- Skyriuje 14.3)

2. I8matuokite iSsiplétimo indo priesslegj ties voztuvu (1).
Rezultatas:

i

Nuoroda

Reikalingas Sildymo sistemos priesslégis
gali skirtis, priklausomai nuo statinio slégio
(vienam auks¢io metrui 0,1 bar).

PrieSslégis yra mazesnis nei 0,75 bar (£0,1 bar/m)
» Pripildykite j iSsiplétimo indg azoto. Jei azoto néra,
naudokite org.
3. Pripildykite Sildymo kontura.
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13.6  Sildymo sistemos pildymo slégio tikrinimas ir
koregavimas

Kai pildymo slégis virsija 0,1 MPa (1 bar), su 30 sekundziy
delsa automatiskai prasideda oro iSleidimo programa. Oro
iSleidimo programg galima nutraukti tik atstacius.

Jeigu pildymo slégis taps mazesnis nei minimalus slégis,
ekrane bus rodomas techninés priezitros praneSimas.

— Maziausias Sildymo kontiro slégis: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Papildykite karsto vandens atsargas, kad vél paleistumé-
te Sildymo siurbl;.

» Jei pastebéjote daznus slégio nuostolius, tuomet raskite
ir pasalinkite priezast;.

13.7

1. Patikrinkite elektros laidus jungiamojoje dézutéje, ar jie
tvirtai laikosi kiStukuose arba gnybtuose.

2. Patikrinkite jZzeminima jungiamojoje dézutéje.

3. Patikrinkite, ar nepazeistas prijungimo prie tinklo ka-
belis. Jeigu prijungimo prie tinklo kabelj reikia pakeisti,
tuomet privalote jsitikinti, kad keitimo darbus atliks kli-
enty aptarnavimo tarnyba arba panasios kvalifikacijos
asmuo ir taip bus iSvengta galimy grésmiy.

4.  Patikrinkite elektros laidus gaminyje, ar jie tvirtai laikosi
kiStukuose arba gnybtuose.

5.  Patikrinkite, ar gaminyje nepazeisti elektros laidai.

6.  Jeiyraklaida, turinti jtakos saugai, nejjunkite maitini-
mo, kol nepasalinta klaida.

7.  Jei nejmanoma i$ karto pasalinti Sios klaidos, o rei-
kia eksploatuoti jrenginj, imkités tinkamo pereinamo-
jo sprendimo. Informuokite eksploatuotoja.

Elektros junggiy tikrinimas

13.8 Tikrinimo ir techninés prieZiiiros uzbaigimas

Ispéjimas!

Pavojus nudegti dél karsty ir Salty detaliy!
Ties visais neizoliuotais vamzdynais ir papil-
domu elektriniu Sildytuvu egzistuoja nudegi-
my pavojus.

» Pries pradédami eksploatacijg sumontuo-
kite apdailos dalis, jei Sios buvo nuimtos.

1. Pastate jjunkite skyriklj, kuris sujungtas su gaminiu.

2. Paleiskite Silumos siurblio sistema.

3.  Patikrinkite, ar nepriekaistingai veikia Silumos siurblio
sistema.
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14 Remontas ir techniné priezitira

14.1 PasiruoSimas remonto ir techninés prieZiiiros

darbams

» Pries atlikdami remonto ir techninés priezitros darbus,
laikykités pagrindiniy saugos taisykliy.

» Darbus prie elektriniy komponenty atlikite tik tada, jei
turite specializuoty su elektra susijusiy ziniy.

> Atkreipkite démesj | tai, kad uzplombuoty elektros kom-
ponenty, pavyzdziui, integruoty siurbliy, taisyti negalima.

Pavojus!

Pavojus gyvybei dél elektros smigio atida-
rius skirstomajg déze!

Gaminio skirstomojoje dézéje sumontuoti
kondensatoriai. Net ir iSjungus elektros maiti-
nimg elektriniuose komponentuose yra likuti-
nés srovés.

» Skirstomajg déze atidarykite tik palauke 5
minuciy.

» Pastate iSjunkite skyriklj, kuris sujungtas su gaminiu.

» Atjunkite gaminj nuo elektros sroves tiekimo, taciau jsiti-
kinkite, kad gaminys ir toliau liks jzemintas.

» Apsaugokite gaminj nuo jjungimo.

» Uzdarykite techninés priezitros ¢iaupus j Sildymo siste-
ma tiekiamo srauto linijoje ir i$ Sildymo sistemos grjztan-
¢io srauto linijoje.

» Uzdarykite techninés prieziuros Ciaupg $alto vandens
linijoje.

» Jei norite keisti vandenj tiekianc¢ias gaminio konstrukci-
nes dalis, turite iStustinti gaminj (- Skyriuje 14.3).

» Pasirupinkite, kad ant srove tiekianciy konstrukciniy daliy
(pvz., skirstomujy déziy) nevarvéty vanduo.

» Naudokite tik naujus sandariklius.

» ISmontuokite apdailos dalis (- Skyriuje 4.7).

14.2  Apsauginis temperatiros ribotuvas
Galiojimas: Gaminys su elektriniu papildomu Sildytuvu

Gaminys yra su apsauginiu temperataros ribotuvu.

Suveikus apsauginiam temperataros ribotuvui, reikia pasa-

linti to priezast] ir pakeisti apsauginj temperatiros ribotuva.

» Atkreipkite démes;j  klaidos kody lentele priede.
Gedimy kodai (- Priedas J)

» Patikrinkite papildoma Sildytuva, ar jis nepazeistas dél
perkaitimo.

» Patikrinkite spausdintinei tinklo plokstei tiekiama elekt-
ros srove, ar ji tiekiama be sutrikimy.

» Patikrinkite spausdintinés tinklo plokstés kabelius.
Patikrinkite papildomo Sildytuvo kabelius.

Patikrinkite, ar nepriekaistingai veikia visi temperatiros
davikliai.

Patikrinkite, ar nepriekaistingai veikia visi kiti davikliai.
Patikrinkite slégj Sildymo kontre.

Patikrinkite, ar Sildymo siurblys veikia nepriekaistingai.
Patikrinkite, ar Sildymo konttre nera oro.

vy

vVvyyy
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14.2.1 Pakeiskite apsauginj temperatiros ribotuvag

Galiojimas: Gaminys su elektriniu papildomu Sildytuvu

» Pakeiskite apsauginj temperatiros ribotuva, kaip paro-
dyta.

14.3 Gaminio Sildymo kontiro iStustinimas

1. Uzdarykite techninés prieziuros €iaupus | Sildymo sis-
tema tiekiamo srauto linijoje ir i$ Sildymo sistemos grjz-
tancio srauto linijoje.

2. ISmontuokite priekinj gaubta. (- Skyriuje 4.7)

3.  Atsukite pildymo ir iSleidimo €iaupo uzdaromajj Ciaupa.
Pirmenybés perjungimo voztuvo padétis nesvarbi.
4.  Naudodami apsauginj voztuvg patikrinkite, ar Sildymo
konturas visiSkai iStustintas.
< 1§ apsauginio voztuvo nuotako gali iSbégti likes
vanduo.

14.4  Sildymo sistemos iStustinimas

1. Prie sistemos iStustinimo jungties prijunkite Zzarna.

2. Laisva zarnos galg nutieskite iki tinkamos i$leidimo
vietos.

3.  |sitikinkite, kad sistemos techninés priezitros Ciaupai
yra atsukti.

4.  Atsukite iSleidimo Ciaupa.

5.  Atidarykite radiatoriy oro iSleidimo Ciaupus. Pradékite
nuo auksciausiai esancio radiatoriaus ir toliau teskite i$
virSaus j apacia.

6.  Visy radiatoriy oro isleidimo Ciaupus ir iStustinimo Ciau-
pa vel uzdarykite, kai i$ Sildymo sistemos iSbégs visas
vanduo.
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14.5 Elektriniy komponenty keitimas

1. Apsaugokite visus elektros komponentus nuo vandens
pursly.

2. Naudokite tik izoliuotus jrankius, leidZziamus saugiam
darbui iki 1000 V.

3. Naudokite tik ,Vaillant* originalias atsargines dalis.

4.  Tinkamai pakeiskite sugedusj elektrinj komponenta.

5.  Atlikite kartotinj elektros bandymag pagal EN 50678.

14.6

» Jei keicCiate interneto modulio prijungimo kabelj, naudoki-
te tik originaly gamintojo prijungimo kabelj (gaminio nu-
meris 0020299966 arba 0020299967).

Interneto modulio prijungimo kabelio keitimas

14.7 Remonto ir techninés prieziiiros darby

uzbaigimas
» Sumontuokite apdailos dalis.
» Pastate jjunkite skyriklj, kuris sujungtas su gaminiu.
» Paleiskite gaminj. Trumpam jjunkite Sildymo rezima.

15 Eksploatacijos sustabdymas

15.1

1.  Pastate iSjunkite skyriklj, kuris sujungtas su gaminiu.
2. Afjunkite gaminj nuo maitinimo Saltinio.

Laikinas gaminio eksploatacijos sustabdymas

16.2 Galutinis gaminio eksploatacijos sustabdymas

1. Atjunkite gaminj linijiniu automatiniu linijiniu jungikliu
nuo maitinimo Saltinio.

2. IStustinkite i$ vidinio bloko Sildymo sistemos vanden;.

3.  Gaminjir jo komponentus paveskite utilizuoti ar per-
dirbti, laikantis atitinkamy reikalavimy.

16 Perdirbimas ir Salinimas

16.1

» Tinkamai utilizuokite pakuote.
» Laikykités visy susijusiy reglamenty.

Pakuotés Salinimas

16.2 Gaminio ir priedy Salinimas

» Nei gaminio, nei priedy nesalinkite su buitinémis atlieko-
mis.

» Tinkamai utilizuokite gaminj ir visus priedus.

» Laikykités visy susijusiy reglamenty.
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17 Klienty aptarnavimas

Musy klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duomenis
rasite galiniame puslapyje nurodytu adresu arba puslapyje

www.protherm.eu.

8000040902_00 [rengimo ir techninés priezilros instrukcija
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Priedas
A |rengimo ir eksploatavimo pradzios protokolas

Uzpildykite jrengimo ir eksploatavimo pradzios protokola, kad véliau baty lengviau atlikti piezitros darbus.

Elektros instaliacija
Data:

|moneé:

Pavadinimas:

Adresas:

Telefonas:

Silumos siurbliy sis-
temos projektavimas

Eksploatacijos pradzia

Data:

|moné:

Pavadinimas:

Adresas:

Telefonas:

Silumos siurbliy sistemos projektavimas Duomuo

Duomenys apie Silumos poreikj

Objekto Sildymo apkrova

Karsto vandens tiekimas

Ar buvo jrengta centriné karSto vandens tiekimo sistema?

Ar buvo atsizvelgta j eksploatuotojo elgesj dél karsto vandens
poreikiy?

Ar projektuojant buvo atsizvelgta j padidintg ,Whirlpools® ir kom-
forto dusy karsto vandens suvartojima?

Silumos siurbliy sistemoje panaudoti prietaisai Duomuo

Sumontuoto Silumos siurblio pavadinimas

Duomenys apie karsto vandens rezervuarg

Karsto vandens rezervuaro tipas

Karsto vandens rezervuaro tiris

Papildomas elektrinis Sildytuvas? Taip / ne

Duomenys apie patalpos temperatiros reguliatoriy (taip (pavadi-
nimas) / ne)

Duomenys apie Silumos Saltiniy sistema Duomuo

Kai slégio nuostoliams sumazinti yra sumontuotas antras siurb-
lys: antro siurblio tipas ir gamintojas

Grindinio Sildymo sistemos Sildymo apkrova

Radiatoriy Sildymo apkrova

Grindinio Sildymo sistemos ir radiatoriy Sildymo apkrova

Silumos siurblio eksploatavimo pradzia Duomuo

Ar slégis Sildymo konture, esant Saltai busenai?

Ar Sildymo sistema nejkaista?

Ar karstas vanduo rezervuare karstas?

Ar buvo atlikti reguliatoriaus pagrindiniai nustatymai?

Ar buvo uzprogramuota apsauga nuo legioneliozés? (Intervalas)

Ar buvo pakeistas Sildymo konturo siurblio tiekimo galios gamyk-
linis nustatymas (AUTO)? (jvesti procentine reikSme)
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Perdavimas naudotojui

Duomuo

Ar paaiskintos sistemos reguliatoriaus pagrindinés funkcijos ir
valdymas?

Ar paaiskinta, kaip valdyti iSorinius iStraukiamuosius ventiliato-
rius?

Techninés priezilros intervalai?

Dokumentacijos perdavimas

Duomuo

Ar eksploatuotojui buvo perduota sistemos naudojimo instrukci-
ja?

Ar eksploatuotojui buvo perduota iSorinio bloko jrengimo instruk-
cija?

Ar eksploatuotojui buvo perduotos visos komponenty instrukci-
jos? (sistemos reguliatorius, interneto modulis, nuotolinio valdy-
mo modulis ir t. t.)

B Veikimo schemos

B.1 Funkciné schema — gaminys su elektriniu papildomu Sildytuvu

Galiojimas: HE 9-7 W

I
I
I
I
I
! I
N |
I
: I
| I
|
[Ep—— V9 |
I
i 2“7 | M1
| |
I
! I
B — oo R - <
DHW | | CH
|| \ ||
& —if . %@ = —
__________ I Vi1 |
| Inthe bypack | - !
| |
B o
! V18 !
b |
A1 Automatinis spartaus nuorinimo jtaisas ODU ISorinis blokas
A2 ISsiplétimo indas, Sildymo kontiras V1 TriSakis voztuvas
CH Kaitinimo grandiné V9 Apsauginis voztuvas
DHW Karsto vandens ruoSimo TZ645 Elektrinio papildomo S$ildytuvo apsauginis tempera-
HE2 Papildomas elektrinis Sildytuvas T .rlpotuva.s .. L )
TT650 Elektrinio papildomo Sildytuvo tiekiamojo srauto
M1 Manometras temperaturos daviklis
V18 Techninés prieziiros Ciaupas (2)
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B.2 Funkciné schema — gaminys be elektrinio papildomo Sildytuvo

Galiojimas: H 9-7 W

T T T Module |
I I
f I A1 |
2 1l | |/A I
oDU | l
R : | |
| | |
i A2 | |
| | l
) |
I I
_Z V9
" | l
i | [ ®M 1
|
e | |
I
i — S b - &
DHW | | CH
|| \ ||
a 1 | %} ’ 1 o
__________ I Vi1 |
| In the bypack | E—_————— !
I I
o
I V18 !
L |
A1 Automatinis spartaus nuorinimo jtaisas M1 Manometras
A2 ISsiplétimo indas, Sildymo konturas ODU ISorinis blokas
CH Kaitinimo grandine VA1 Trisakis voztuvas
DHW Karsto vandens ruoSimo V9 Apsauginis voztuvas
V18 Technines prieziuros Ciaupas
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C Sujungimy schemos
C1 Spausdintiné tinklo ploksté

Galiojimas: HE 9-7 W

@\GT-)
O ®
~[ola]-] | olol~ o]
2z@efvT] | fids2g
X311 oz X300
X310
X312 || )
@ 1 ZI N L3-16 L3
—[N[® ol L2-[5 L2
X314 Q| L1- L1
@ 4
® =] X80 R L1s —®
gllg\w I:I L2S-| 2 L2s
L3S-]1 L3S
® PEd 8 | KB
—[N[™ Y
e
12 93] K15
i
1[5
126
: I H H H
x| XY (XY (¢
X301 II
~ N M < W ©
‘_I ‘_I N\ N\ m‘ t’)‘
— a3 32Z
1 [ | I | 1
N[ | (0[O0
1 Esant paprastam elektros sroves tiekimui: 230 V [X301] Papildomas Sildytuvas
el e A P2 [X328] Duomeny jungtis su reguliatoriaus spausdin-
Esant dvejopam elektros srovés tiekimui: trumpiklj tine plokste
prie X311 pakeiskite nuolatine (= nejjungta) 230 V 8 [X313] Elektros sroves tiekimas spausdintinei re-
jungtimi - guliatoriaus plokstei ar pasirenkamam SR 70B,
2 fiksuotai jrengta apsauginio laido jungtis su korpusu SR 71B arba pasirenkamam iorinés srovés anodui
3 [X300] Maitinimo jtampos jungtis 9 [X314] Elektros sroveés tiekimas spausdintinei re-
- _ . guliatoriaus plokstei ar pasirenkamam SR 70B,
4 [X302] Apsauginis temperatiros ribotuvas SR 71B arba pasirenkamam iSorinés srovés anodui
5 Apsauginio temperaturos ribotuvo kapiliarinis vamz- 10 [X312] Elektros srovés tiekimas spausdintinei re-

dis
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SR 71B arba pasirenkamam iSorinés srovés anodui
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C.2 Spausdintiné tinklo ploksté

Galiojimas: H 9-7 W

VEYCYe) ke I rapiprgeig
X1 [Zzl |~ X500 O
X310
X312 ||
@ ] ? JI L3-16
~[N[™ L2-
X314 Sl
® @= X350 45|
—[N[™ I:I L2S-| 2
X313 ool
O D=z .| K K6
—[N[™ P

X301

S 8 3 2@

L | L S B | ]

— N[ (WO |©|~|0

1 Esant paprastam elektros sroves tiekimui: 230 V 5 [X313] Elektros sroves tiekimas spausdintinei re-

trumpiklis tarp X311 ir X310 guliatoriaus plokstei ar pasirenkamam SR 70B,
Esant dvejopam elektros srovés tiekimui: trumpiklj SR 71B arba pasirerlmkar.narn iSorinés ST.OV.éS 'anodui
prie X311 pakeiskite nuolatine (= nejjungta) 230 V 6 [X314] Elektros srovés tiekimas spausdintinei re-
jungtimi guliatoriaus plokstei ar pasirenkamam SR 70B,
fiksuotai jrengta apsauginio laido jungtis su korpusu SR 71B arba pasirenkamam iSorinés srovés anodui
%3001 Maitinimo it ungti 7 [X312] Elektros sroves tiekimas spausdintinei re-
[ | WL | (T e guliatoriaus plokstei ar pasirenkamam SR 70B,
[X328] Duomeny jungtis su reguliatoriaus spausdin- SR 71B arba pasirenkamam iSorinés srovés anodui

tine plokste

C.3 Reguliatoriaus spausdintiné ploksté

6 Y Nuoroda
m Laikykités visy prijungty iSoriniy pavary (X11, X13, X14, X15, X17) maksimalios bendros 2 A apkrovos.
& 7
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[X40] Krastinis kiStukas su neveikiancia funkcija
[X51] Krastinis ekrano kistukas

[X35] Krastinis kiStukas, $alutinés srovés anodas
[X31a] Magistralés jungtis ,eBUS*" pasirenkamas

SR 70B; SR 71B; magistralés jungtis SR 32

[X24] Kodavimo rezistorius 2

[X24] Kodavimo rezistorius 3

[X41] iSorinés temperatiros jutiklis, DCF, sistemos
temperaturos daviklis, daugiafunkcis jéjimas
Prijungimas prie oranziniy gnybty (AF, DCF; J_O),
esanciy kairiojo Soninio gaubto vidinéje puséje
X100/S20] Temperatiros ribojimo termostatas
[X100/S21] EVU kontaktas

[X100/BUS] magistralés jungtis Syna ,eBUS* (

SRC 720/3)

Prijungimas prie oranziniy gnybty (eBUS +, eBUS -),
esanciy kairiojo $oninio gaubto vidinéje puséje.
[X25] ,Modbus* magistralés jungtis ISorinio jrenginio
jungtis

[X36] Jungtis CIM, skirta Internetmodul SR 940

[X17] 1Sorinis papildomas Sildymas
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15

16

17

18

19

20
21
22
23

24

25

[X11] Daugiafunkciné iSvestis 2: karsto vandens cir-
kuliacinis siurblys, apsaugos nuo legioneliy siurb-
lys (maks. 13 A paleidimo srové, P = 195 W), oro
sausintuvas, 2 zonos voztuvas (maks. 0,25 A, P =
2,5W)

[X16] Sildymo sistemos siurblys, atskiriamasis $ilu-
mokaitis

[X13] Daugiafunkciné iSvestis 1: aktyvaus ausinimo
relé, 1 zonos voztuvas (maks. 0,25 A, P = 2,5 W)
[X14] iSorinis Sildymo sistemos siurblys (maks. 13 A
paleidimo srove, P = 195 W)

[X15] ISorinis 3 krypCiy voztuvas (maks. 0,03 A, P =
6 W)

[X1] 230 V reguliatoriaus spausdintinés plokstés
maitinimo Saltinis

[X12] 230 V iséjimas, pvz., SR 40

[F1] Saugiklis T 4 A/250 V

[X28] Duomeny jungtis su spausdintine tinklo plokste

[X22] Kaitinimo strypo tiekiamojo srauto temperati-
ros jutiklis

[X22] Karsto vandens rezervuaro temperaturos
jutiklis

[X23] Vidinis 3 krypé&iy voztuvas
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EVU blokuotés prijungimo schema, iSjungimas per jungtj S21

R SR 9
| \ \

ti :§ kWh kWh © /@

//
\ Pl
3 5
2 2 2
R — wdw
L1 N @ Modbus LN LNDO L1 L1213 ND S$21  BUS  Modbus BUS
X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
3~/400V
i i
3 3
2 2 2
M | ﬁﬁ
L1 N @ Modbus LNDG LNDG L u1LrwND §21 BUS  Modbus BUS
1~/230V X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25

b &

a b WO N =

Skaitikliy / saugikliy dezé 6 Skyriklis (apsauginis galios jungiklis, saugiklis)
Buitinis elektros skaitiklis 7 Sistemos reguliatorius

Silumos siurblio elektros skaitiklis 8 Vidinis blokas, spausdintine reguliatoriaus ploksté
Centralizuotojo televaldymo imtuvas 9 Vidinis blokas, spausdintine tinklo plokste
Bepotencialis sujungiamasis kontaktas, skirtas S27 10 ISorinis blokas, spausdintiné ploksté INSTALLER
valdyti, EVU blokavimo funkcijai BOARD
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E Meistro lygmens meniu struktura

E.1 Meniu ,Sildymo sistemy specialisto lygmuo* apzvalga

MENIU | NUSTATYMAI

Montuotojo lygis

Duomeny apzvalga

Diegimo vedlys

QR paslaugos kodas

Sild. sistemy spec. kontaktai

Tech. priez. data:

Bandymy rezimai

Diagnozés kodai

Klaidy istorija

Avarinio eksploatavimo istorija

atstata

GAMYKL. NUOSTATAI

E.2 Meniu punktas, duomeny apzvalga
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Duomeny apzvalga

SIL. SIURBLIO MODULIO BUSENA

Esama reikSme

SIL. SIURBLIO BUSENA

Esama reikSmeé

Kompres. blokav. trukmé:

Dabartiné verté minutéemis

Sild. filtro blok. trukme:

Dabartiné verté minutémis

Energ. integr. kompr.:

Dabartiné verté °minutémis

Kompresoriaus moduliav.:

Aktueller Wert in °C

Komopr. tiek. sr. temp.:

Aktueller Wert in °C

Kompres. srovés temp.:

Aktueller Wert in °C

Kompr. grizt. sr. temp.:

Aktueller Wert in °C

Aus.sk.kont. kopr.idv.tp.:

Aktueller Wert in °C

Mod. pastato kont. siurblys:

Dabartiné verté procentais

Past. kontr. prataka:

Dabartiné verté litrais per valandg

Sildymo filtro galia:

Dabartiné verté kW

Sild. filtr. tiek.sr. nust. temp:

Aktueller Wert in °C

Tiek. sr. temp. Sild. filtre:

Aktueller Wert in °C

Aus. sk. kond. temp.:

Aktueller Wert in °C

Aus. sk. kond. temp.:

Aktueller Wert in °C

Esm. perkaitimo reikSmé:

Aktueller Wert in °C

Perkait. nom. verté

Aktueller Wert in °C

Esm. pap. $ald. verté:

Aktueller Wert in °C

Aus.sk kont..kopr.jv.tp.:

Aktueller Wert in °C

Aus.sk.kont. kopr.idv.tp.:

Aktueller Wert in °C

Ventiliat. moduliav.:

Dabartiné verté procentais

|leidZiamo oro temperatira:

Aktueller Wert in °C
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E.3 Meniu punktas, jdiegimo vedlys
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Diegimo vedlys

Kalba:

Kalbos pasirinkimas

|vesti kodg

Gamyklinis nustatymas: 00, prieigos kodas: 17

Flexible Space Funkcija

Aktyv.
Neakt.

Tarpinis Silumokaitis

Tarpinis Silumokaitis
Néra tarp Silumokaiciy

Pastato kont. pripild. vandeniu.

Programos paleidimas

Oro iSleidimas i$ past. kont. vandens

Programos paleidimas

Sild. filtro prijung. prie tinklo nustat.

230V
400 V

Sild. filtro galios riboj.

ISorinis papildomas Sildymas: verté (faktiné didziausia galia)
prijungus prie 1 fazes, 230 V: 0-0,5 (0 kW); 1 (0,69 kW); 1,5
(1,15 kW); 2 (1,84 kW); 2,5-3 (2,24 kW); 3,5 (3,15 kW); 4-4,5
(3,85 kW); 5 (4,70 kW); 5,5 (5,39 kW)

prijungus prie 3 faziy, 400 V: 0-0,5 (0 kW); 1 (0,69 kW); 1,5
(1,15 kW); 2 (1,84 kW); 2,5 (2,3 kW), 3-3,5 (2,99 kW); 4-4,5
(3,85 kW); 5-5,5 (4,69 kW); 6 (5,55 kW); 6,5 (6,24 kW); 7-7,5
(6,99 kW); 8-8,5 (7,85 kW); 9 (8,54 kW)

Nustatykite vésinimo technolog.

nevésinama
aktyvus vésinimas

Kompr. galios riboj.

13A, 14 A 15A, 16 A

Sild. sistemy spec. kontaktai

Nejveskite kontaktiniy duomeny
8SS kontaktiniy duomeny jvestis

E.4 Meniu punktas, QR paslaugos kodas
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

QR paslaugos kodas

Norédami nuskaityti svarbius prietaiso duomenis, galite naudoti
paslaugy programéléje esantj QR kodo skaitytuva.

E.5 Meniu punktas, Sildymo sistemy specialisto kontaktiniai duomenys

MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Sild. sistemy spec. kontaktai

Sildymo sistemy specialisto kontaktiniai duomeny jvedimas: telefo-
no numeris, jmones pavadinimas

E.6 Meniu punktas, techninés priezidros data
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Tech. priez. data:

Pagal laikg artimiausios prijungto komponento techninés priezitros
datos jraSymas, pvz., Silumos generatoriaus

E.7 Meniu punktas, testavimo programos
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Bandymy rezimai

Tikrinimo programos

P.04 Sildymo reZ. su kompres.

Kompresoriaus tiekiamojo srauto nustatytosios temperattros nu-
statymas 25-50 °C

P.06 Oro iSleidimo programa

Parinktis

P.11 Vésinimo technologija

Tiekiamojo srauto nustatytosios temperatiros nustatymas 7-20 °C
(matomas tik tada, kai galimas vésinimas)

P.12 Atitirpinimas

Pasirinkus 15 minuciy trunkantj apledéjimo Salinimg, jis pradeda-
mas nedelsiant ir jo atS8aukti negalima.

P.27 Sildymo rezimas su kaitinimo strypu

Tiekiamojo srauto nustatytosios temperaturos nustatymas
25-50 °C

P.29 Auksto slégio testas

Ribiné kondens. temp.: 0
Likusio laiko rodymas 15 minuciy / < Nutraukti
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P.30 Pripildymo programa

Pastato kontiro slégio parinkimas ir rodymas barais

Vykd.test.

T.01 Pastato kontiro siurblys

1-100 %, Zingsnio intervalas 1

T.02 Vidinis 3-eigis voztuvas

Sildymas, vidurys, WW

T.06 I13orinis Sildymo siurblys

Pasirinkus automatinj jjungima, gamyklinis nustatymas: ISJUNGTA

T.17 1 ventilatorius

1 -100 %, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: 0

T.19 Kondens. vonelés Sildytuvas

jjungta, iSjungta, pasirinkimas su likusiu 15 minuciy laiku

T.21 EEV padétis

1-100 %, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: 0

T.23 Alyvos vonelés Sildytuvas

ii-, i8j.

T.119 1 daugiafunkcis iSéjimas

Pasirinkus automatinj jjungima, gamyklinis nustatymas: ISJUNGTA

T.126 Daugiafunkcis iSéjimas 2

Pasirinkus automatinj jjungima, gamyklinis nustatymas: ISJUNGTA

T.127 I18or. papildomas Sildymas

Pasirinkus automatinj jjungima, gamyklinis nustatymas: ISJUNGTA

E.8 Meniu punktas, diagnostikos kodai
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Diagnozés kodai

0-99

D.000 Sild. elektros energija: diena

Dabartiné verté kWh

D.001 Vésin. elektr. energija: diena

Dabartiné verté kWh

D.002 KV elektros energija: diena

Dabartiné verté kWh

D.003 EMF kalibr. v., temp. skirt.

Nuo -5 iki +5 K

Kad EMF duomenys buty kuo tikslesni, delta T tarp tiekiamojo
srauto ir grjztamojo srauto temperaturos jutiklio nustatoma vedini-
mo programos pradZioje ir véliau atitinkamai koreguojama. Si verté
gali buti teigiama arba neigiama.

D.005 Kompres. nustat. sr. temp.:

Aktueller Wert in °C

D.014 Sild. el. energijos: ménuo

Dabartiné verté kWh

D.015 $ild. naSumo koef.: ménuo

Dabartiné verté deSimtaines tikslumu

D.016 Sild. elektros energija: i$ viso

Dabartiné verté kWh

D.017 Sild. nasumo koef.: i§ viso

Dabartiné verté desimtainés tikslumu

D.018 KV elektros energija: ménuo

Dabartiné verté kWh

D.019 KV nasumo koef.: ménuo

Dabartiné verté desimtainés tikslumu

D.022 KV elektros energija: i$ viso

Dabartiné verté kWh

D.023 KV nasumo koef.: i§ viso

Dabartiné verté deSimtainés tikslumu

D.027 Relés 1 MA biisena

Esama reikSmé

D.028 2 relés MA bisena

Esama reikSme

D.033 Energ. integr. kompresorius

Dabartiné verté, °min

D.035 ISor. 3-eigis perjung. vozt.

atidarytas, uzdarytas

D.036 Elektr. naSumas

Dabartiné verté kW

D.037 Kompresoriaus moduliav.

Dabartiné verté procentais

D.038 |leidZziamo oro temperatiira

Aktueller Wert in °C

D.040 Kompres. srovés temperat.

Aktueller Wert in °C

D.041 Kompr. grijzt. sr. temp.

Aktueller Wert in °C

D.044 Vésin. el. energija: i$ viso

Dabartiné verté kWh

D.045 Vésin. naSumo koef.: i§ viso

Dabartiné verté desSimtainés tikslumu

D.048 Vésin. naSumo koef.: ménuo

Dabartiné verté deSimtainés tikslumu

D.049 Vésin. el. energija: ménuo

Dabartiné verté kWh

D.050 Aplinkos kontiro galia

Dabartiné verté kW

D.060 Pastato kontiro prataka

Dabartiné verté litrais per valandg

D.061 Vandens slégis past. kontiire

Dabartiné verté barais (matoma tik tada, kai néra sumontuoto tar-
pinio Silumokaicio)

D.064 IS viso darbo valandy

Dabartiné verté valandomis

D.066 Vésin. darbo valandos

Dabartiné verté valandomis

8000040902_00 [rengimo ir techninés priezilros instrukcija

93



D.067 Kompres. blokav. trukmé

Dabartiné verté minutéemis

D.072 Papild. Sild. darbo val.

Dabartiné verté valandomis

D.073 Sild. filtro energijos sunaud.

Dabartiné verté kWh

D.074 Papild. Sild. perjungimai

Dabartiné verté desSimtainés tikslumu

D.076 Papildomo Sildymo galia

Dabartiné verté kW

D.077 Bendr. energijos sgnaudos

Dabartiné verté kWh

D.080 Sildymo darbo valandos

Dabartiné verté valandomis

D.081 KV eksploatacijos valandos

Dabartiné verté valandomis

D.091 Bisena DCF

Néra priémimo, Duomeny priém., Sinchronizuota, Galioja

D.092 ISor. oro temperatiira

Aktueller Wert in °C

D.095 Programinés jrangos versija

WP regul. modulis:

Ekranas:

Silumos siurblys:

D.096 Gamykl. nustatymai?

Taip, Ne

100 - 199

D.122 Past. Sild. cirk. siurb. konf.

Nuo 30 iki 100, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: au-
tom.

Individualus nuostatas:

D.123 Past. vésin. cirk. siurb. konf.

Nuo 30 iki 100, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: au-
tom.

Individualus nuostatas:

D.124 Past. KV cirk. siurb. konf.

Nuo 30 iki 100, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: au-
tom.

Individualus nuostatas:

D.125 |jungimo delsa

Nuo 0 iki 120 minuciy
Individualus nuostatas:

D.126 Sild. filtro galios riboj.

ISorinis papildomas Sildymas, 0,5 - 5,5 kW, zingsnio intervalas 0,5,
Gamyklinis nustatymas: iSorinis papildomas Sildymas
Individualus nuostatas:

D.127 Galimas vésinimas

nevésinama, aktyvus vésinimas, gamyklinis nustatymas: jokio
ausinimo
Individualus nuostatas:

D.131 Kompr. sr. riboj.

13-16 A (kai iSorinio bloko galia 3,5-7,5 kW, 230 V arba
10-12 kW, 400 V)

20 - 25 A (kai iSorinio bloko galia 10-12 kW, 230 V)
Individualus nuostatas:

D.132 Pastato kont. sirymo slégis

Dabartiné verté barais (matoma tik kai yra sumontuotas tarpinis
Silumokaitis)

D.133 Yra tarp Silumokaiciy?

Tarpinis Silumokaitis
Néra tarp Silumokaiciy

200 - 299

D.200 Kompres. darbo valandos

Dabartiné verté valandomis

D.201 Kompres. jsijungia

Dabartiné verté desSimtainés tikslumu

D.230 Kompres. paleistis, Sild. nuo

Energijos integralas °min, nuo -120 iki -30 °min, gamyklinis nusta-
tymas: -60 °min.
Individualus nuostatas:

D.231 Maks. likes tiekimo aukstis

Nuo 200 iki 900 mbar, zingsnio intervalas 10, gamyklinis nustaty-
mas: 900

Individualus nuostatas:

D.233 Kompres. paleistis vésin. nuo

Energijos integralas °min, nuo 30 iki 120 °min, gamyklinis nustaty-
mas: 60 °min.
Individualus nuostatas:

D.240 Kompres. tylusis rezimas

Maks. kompresoriaus sukiy skaiciaus (6600 RPM) 40-60 %, zings-
nio dydis 1, gamyklinis nustatymas: 40 %
Individualus nuostatas:

Veikiant tyliuoju rezimu atitinkamai sumazinama ir kompresoriaus
galia! Tylyjj rezimg galima jjungti naudojant sistemos reguliatoriy ir
nustatant laikotarpius.
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D.245 Maks. blokav. laiko trukmé

Nuo 0 iki 9 valandy, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas:
5

Individualus nuostatas:

D.248 |jungimy skaicius

Dabartiné verté desimtainés tikslumu

D.267 Sild. kompres. histerezé

Nuo 3 iki 15 K, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: 7
Individualus nuostatas:

D.268 Karsto vand. darbo rezimas

Eco, normalus, Balansas, gamyklinis nustatymas: normalus
Individualus nuostatas:

D.269 Salutinés sr. anodo biisena

Anodas neprijungtas, Anodas OK, Anodo klaida

D.291 Atkurti statistikg? Taip, Ne
300 - 399
D.358 Sild. filtro prijung. prie tinklo 230V
400 V
D.360 Auksto sl. klaidos atstata? Taip
Ne

D.362 Sildymo filtro blok. trukmé

Dabartiné verté minutémis

D.363 Kompr.histerezé ausinimas

Nuo 3 iki 15 °K, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: 5
Individualus nuostatas:

D.364 Techn. priez. pranes. atstata?

Taip, Ne, gamyklinis nustatymas: Ne
Individualus nuostatas:

D.367 Past. cirkl. siurblio moduliav.

Dabartiné verté procentais

D.368 Tiek. sr. nust. temp. Sild. filtr.

Temperatura, °C

D.369 Tiek. sraut. temp., Sild. filtras

Aktueller Wert in °C

D.370 Aus. sk. kond. temp.

Aktueller Wert in °C

D.371 Aus. sk. garint. temp.

Aktueller Wert in °C

D.372 Ventiliatoriaus moduliavimas

Dabartiné verté procentais

D.374 Pap. vésin. nust. verté

Dabartiné verté, K

D.375 Esama pap. Sald. reikSmeé

Dabartiné verté, K

D.376 Nustatytoji perkaitimo verté

Dabartiné verte, K

D.377 Esama perkaitinimo reikSmeé

Dabartiné verte, K

D.382 EEV padétis

Dabartiné verté procentais

D.391 techninés prieziuros data

mmmm-mm-dd

D.392 Ribinés galios iSor. signalas

D.393 §S esm. galios diap.

Dabartinés Silumos siurblio galios specifikacija, kai jis valdomas
per EEBUS, kW (matomas, kai D.392 ,gauta“)

D.394 PSP esm. galios diap.

Papildomo elektrinio Sildymo, valdomo per EEBUS, srovés galios
specifikacija, kW (matoma, kai D.392 ,gauta®)

D.395 Elektr. PSP prijungtas

Taip, ne; matoma tik tuo atveju, jei pasirinktas D.126 kaitinimo
strypo galios apribojimas ,iSorinis papildomas Sildymas"

D.396 Elektr. galios nust., verté WP

Dabartiné verté kW

D.397 Elektr. galios nust. verté CS

Dabartiné verté kW

D.398 Gret.vamzd.Sild.v.i$ inerc.laik

0 - 120 minuciy, gamyklinis nustatymas: 10 minuciy
Individualus nuostatas:

500 - 599

D.500 Blokav. kontakto S20 bilsena

Li-, 18j

D.501 STB Sildymo filtras

atidarytas, uzdarytas

D.502 Aus. sk. kontr. EEV i$l.angaT.

Aktueller Wert in °C

D.503 Aus. sk. kond. isj.IT

Aktueller Wert in °C

D.504 Aus. sk. kr. jleid. kompr.

Aktueller Wert in °C

D.505 Aus. sk. kr. iSleid. kompr.

Aktueller Wert in °C

D.506 ME sistemos regul. biisena li-, 18j
D.507 Kondens. vonelés Sildytuvas lj., 18]
D.508 Alyvos vonelés Sildytuvas li-, 18j

D.509 Kompr. perj. biisena isleid.T

atidarytas, uzdarytas

D.510 Auksto sl. jungiklio biisena

atidarytas, uzdarytas
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D.511 Aukst. slégis aus. sk. kontire

Dabartiné verté barais

D.515 Sistemos temp.

Aktueller Wert in °C

D.516 Blokav. kontakto S21 bisena

li-, 18]

D.518 4-eigio voztuvo padétis

Sild. padétis, Vésin. padétis

D.522 Zemas sl. au$. sk. kontiire

Dabartiné verté barais

D.523 Aus. sk. kr. kondens. jleidim.T

Aktueller Wert in °C

D.525 ISorinis Silumos siurblys

li-, 18

D.527 3-eigio voztuvo padétis

18], Sildymas, Vidur., K. vanduo

600 - 699

D.600 Demo. rezimas

Skirta rodyti meniu struktira su visy klaidy pranesimy panaikinimu.
Rodoma tik tuo atveju, jei FHW lygis anksciau buvo iSkviestas jve-
dus kodg "19" ir vidinis blokas néra prijungtas prie iSorinio bloko.

L

D.602 Flexible Space Funkcija

Flexible Space funkcijos bisenos rodinys. |jungti arba iSjungti gali-
ma tik naudojant diegimo vedl|j.

Aktyv., Neakt.

E.9 Meniu elementas, klaidy istorija
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Klaidy istorija

Sil. siurblio modulis

Atsiradusiy klaidy sarasas

Silumos siurblys

Atsiradusiy klaidy sarasas

E.10 Meniu elementas, avariniy operacijy istorija
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Avarinio eksploatavimo istorija

Sil. siurblio modulis

Atsiradusiy klaidy sgrasas

Silumos siurblys

Atsiradusiy klaidy sarasas

E.11 Meniu punktas, atstatymas
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

atstata

Statistikos atstata Taip, ne
PranesSimo apie techn. priez. atstata Taip, ne
Auksto slégio jungiklio atstata Taip, ne
E.12 Meniu punktas, gamyklinis nustatymas
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis
GAMYKL. NUOSTATAI
‘ Ar norite atstatyti nustatymus? Taip, ne

F Busenos kodai

fm\
7,

Nuoroda

mi.

Kadangi kody lentelé naudojama jvairiems gaminiams, kai kurie kodai esant tam tikram gaminiui gali bati nemato-

Kodas ReikSmé

S.34 Sildymo rezimas: apsau-
ga nuo uzsalimo
be Silumos pareikalavimo.

Jei iSmatuota iSorés temperatura XX °C, kontroliuojama Sildymo konturo tiekiamojo ir griztamojo srau-
to temperatira. Jei temperatary skirtumas virSija nustatytg verte, siurblys ir kompresorius paleidziami

S.91 Tech. pr. praneSimas De-
mo. rezimas
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Kodas

ReikSme

S.100 [renginys budéjimo rez.

Neéra Sildymo arba vésinimo pareikalavimo. Parengtis O: iSorinis blokas. Parengtis 1: vidinis blokas.

S.101 Sildymo rezimas: komp-
resorius iSjungtas

Sildymo pareikalavimas jvykdytas, sistemos reguliatoriaus pareikalavimas baigtas ir Silumos deficitas
iSlygintas. Kompresorius iSjungiamas.

S.102 Sildymo rezimas: komp-
resorius uzblokuotas

Kompresorius uzblokuotas Sildymo rezimui, nes Silumos siurblys yra uz jo naudojimo riby.

S.103 Sildymo reZimas: Sildom.
i§ siurb. iStek. vand .

Kompresoriaus paleidimo salygos Sildymo rezimu patikrinamos. Paleiskite kitus Sildymo rezimo vyk-
diklius.

S.104 Sildymo rezimas: komp-
resorius aktyvus

Kompresorius veikia, kad jvykdyty Sildymo pareikalavima.

S.107 Sildymo rezimas: siurblio
papild. veikimas

Sildymo pareikalavimas jvykdytas, kompresorius i$jungiamas. Siurblys ir ventiliatorius veikia i$ inerci-
jos.

S.111 Vésinimo rezimas:
kompresorius iSjungtas

Vésinimo pareikalavimas jvykdytas, sistemos reguliatoriaus pareikalavimas baigtas. Kompresorius
iSjungiamas.

S.112 Vésinimo reZimas:
kompresorius uzblokuotas

Kompresorius uzblokuotas vésinimo rezimui, nes Silumos siurblys yra uz jo naudojimo riby.

S.113 Vésinimo rezimas: siurb-
lio tiek. srautas

Kompresoriaus paleidimo salygos vésinimo rezimu patikrinamos. Paleiskite kitus vésinimo rezimo
vykdiklius.

S.114 Vésinimo rezimas:
kompresorius aktyvus

Kompresorius veikia, kad jvykdyty vésinimo pareikalavima.

S.117 Vésinimo rezimas: siurb-
lio grizt. srautas

Vésinimo pareikalavimas jvykdytas, kompresorius i§jungiamas. Siurblys ir ventiliatorius veikia i$ iner-
cijos.

S.125 Sildymo rezimas: papild.
elektrinis Sildym. aktyvus

Kaitinimo strypas naudojamas Sildymo rezimu.

S.132 Karsto vandens ruosi-
mas: kompresorius uzblokuo-
tas

Kompresorius uzblokuotas kar$to vandens rezimui, nes Silumos siurblys yra uz naudojimo riby.

S.133 Karsto vandens ruosi-
mas: siurblio tiek. srautas

Kompresoriaus paleidimo salygos karsto vandens rezimu patikrinamos. Paleiskite kitus karsto van-
dens rezimo vykdiklius.

S.134 Karsto vandens rezimas:
kompresorius aktyvus

Kompresorius veikia, kad jvykdyty kar§to vandens pareikalavima.

S.135 Karsto vandens rezimas:
elektr. papild. Sild. aktyvus

Kaitinimo strypas naudojamas kar$to vandens rezimu.

S.137 Karsto vandens ruosi-
mas: siurblio grjzt. srautas

Karsto vandens pareikalavimas jvykdytas, kompresorius iSjungiamas. Siurblys ir ventiliatorius veikia i$
inercijos.

S.141 Sildymo reZimas: papild.
elektrinis Sildym. i§jungtas

Sildymo pareikalavimas jvykdytas, kaitinimo strypas i$jungiamas.

S.142 Sildymo reZimas: papild.
elektrinis Sildym. uZblokuot.

Kaitinimo strypas Sildymo rezimui uzblokuotas.

S.151 Karsto vandens rezimas:
elektr. papild. Sild. iSj.

Karsto vandens pareikalavimas jvykdytas, kaitinimo strypas iSjungiamas.

S.152 Karsto vandens rezimas:
elektr. papild. Sild. uzblok.

Kaitinimo strypas karsto vandens rezimui uzblokuotas.

S.173 Laukimo laikas: néra
patvirtinimo i§ EVU

Tinklo jtampos tiekimg nutrauké energijos teikimo jmoné. Maksimalus blokavimo laikas nustatomas
konfigdracijoje.

S.176 ISorinis elektrinis galios
ribojimas suaktyvintas

ISorinis elektrinis galios ribojimas yra suaktyvintas.

S.202 Aktyvi pastato kontiro
oro iSleidimo programa

Pastato konturo oro iSleidimo programa yra aktyvi.

S.203 Aktyvi vykdikliy bandy-
mo programa

Vykdikliy valdymo bandymo programa aktyvi.

S.240 Laukimo trukmé: per
zema kompresoriaus alyvos
temperatira

Per Zema kompresoriaus alyvos temperatira. Kompresoriaus paleidimui per Zema kompresoriaus
jvesties ir iSvesties temperatira. |jungtas alyvos vonelés pasildymas.

S.255 Ne parengties biisenoje:
per auksta oro jleidimo tempe-
ratira

Per auksta iSorinio bloko oro jleidimo temperatura. Ji yra uz Silumos siurblio parengties busenos riby.

S.256 Ne parengties biisenoje:
per zema oro jleidimo tempera-
tira

Per Zzema iSorinio bloko oro jleidimo temperatura. Ji yra uz Silumos siurblio parengties bisenos riby.

S.272 Likusio tiekimo auk3cio
ribojimas aktyvus

Konfiguracijoje nustatytas likes tiekimo aukstis pasiektas.

S.273 Per zema tiekiamojo
srauto temperatira past. kontr.

Pastato kontlre iSmatuota tiekiamojo srauto temperatiira yra Zemiau naudojimo riby.
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Kodas

ReikSme

S.275 Per maza tiriné srové
pastato kontire

Pastato kontiro siurblio gedimas. Uzdaryti visi vartotojai Sildymo sistemoje. Nepasiekti specifiniai ma-
Ziausieji turio srautai. Patikrinkite, ar neuzsikiSse neSvarumy sieteliai. Patikrinkite uzdarymo ciaupus ir
termostatinius voztuvus. UZtikrinkite maZziausia pralaida, siekiancig 35 % vardinio tarinio srauto. Patik-
rinkite pastato kontdro siurblio veikima.

S.276 Laukimo trukmé: grindy
jreng. termo. blokuoja jreng.

Kontaktas S20 Silumos siurblio pagrindinéje spausdintinéje plokstéje atidarytas. Blogai nustatytas
temperaturos ribojimo termostatas. Tiekiamojo srauto temperaturos daviklis (Silumos siurblio, duiji-

nio Sildymo jrenginio, sistemos jutiklio) matuoja j apacig nukrypstancias vertes. Sistemos reguliatoriu-
mi priderinkite didZiausig tiekiamojo srauto temperatirg prie tiesioginio Sildymo konturo (atsizvelkite |
Sildymo prietaisy iSjungimo ribg). Pritaikykite temperatiros ribojimo termostato nustatymo verte. Patik-
rinkite daviklio vertes.

S.278 Ne parengties bisenoje:
per auksta pastato kontiro
tiekiamojo srauto temperatiira

Silumos siurbliui per auksta pastato kontiiro tiekiamojo srauto temperatiira.

S.285 Kompresoriaus iSvesties
temperatira per zema

Per Zema kompresoriaus iSvesties temperatura.

S.287 Uz diapazono riby: per
didelis 1 ventiliatoriaus sukimo-
si greitis

1 ventiliatorius sukasi per greitai. Gali bati dél véjo poveikio iSoriniam blokui. Nejmanoma paleisti ir
eksploatuoti Siluminio siurblio.

S.289 Kompresoriaus srovés
ribojimas jjungtas

Nustatytas srovés ribojimas yra aktyvus. Silumos siurblyje gali biti jjungtas ir nustatytas srovés ribo-
jimas, atsizvelgiant j kliento namy jranga. Silumos siurblys tuomet iki nustatytos vertés riboja imama
srove.

S.290 Laukimo laikas: jjungimo
delsa aktyvi

Silumos siurblio jjungimo delsa yra aktyvi.

S.303 Laukimo laikas: per
auksta temperatira prie
kompresoriaus iSleidimo angos

Per auks$ta kompresoriaus iSvesties temperatira.

S.304 Laukimo trukmé: per
Zema garavimo temperatira

Per Zema garavimo temperatira SaltneSio kontlre. Per Zema temperatira aplinkos grandinéje (Sildy-
mas / kars§to vandens paruo$imas) arba pastaty grandinéje (ausinimas) kompresoriaus rezimui.

S.305 Laukimo trukmé: per ze-
ma kondensacijos temperatiira

Per zema kondensacijos temperatura Saltnesio kontlre. Per zema temperatura pastaty grandinéje
(8ildymas) arba aplinkos grandinéje (ausinimas) kompresoriaus rezimui.

S.306 Laukimo trukmé: per
auksta garavimo temperatiira

Per auksta garavimo temperatira SaltneSio kontlre. Per auksta temperatira aplinkos grandinéje (Sil-
dymas / karsto vandens paruoSimas) arba pastaty grandinéje (ausinimas) kompresoriaus rezimui.

S.308 Laukimo trukmé: per
auksta garavimo temperatira

Per auksta kondensacijos temperatura Saltnesio kontire. Per auk$ta temperatura pastaty grandinéje
(8ildymas) arba aplinkos grandinéje (ausinimas) kompresoriaus rezimui.

S.312 Per Zzema pastato konti-
ro griztamojo srauto temp.

Pastato kontlire griztamojo srauto temperatiira per Zema kompresoriui paleisti. Sildymas: griztamojo
srauto temperatira < 5 °C. Vésinimas: griztamojo srauto temperatira < 10 °C. Vésinimas: patikrinkite
4-eigio perjungimo voztuvo veikimg.

S.314 Per auksta pastato kont.
griztamojo srauto temp.

Grijztamojo srauto temperatiira pastato kontire per auksta kompresoriaus paleidimui Sildymas: grizta-
mojo srauto temperatira > 56 °C. Vésinimas: griztamojo srauto temperatira > 35 °C. Vésinimas: pa-
tikrinkite 4-eigio perjungimo voztuvo veikima. Patikrinkite daviklius.

S.351 Ne parengties bisenoje:
per auksta elektrinés papildo-
mo Sildymo sistemos tiekiamo
srauto temperatira.

Per auksta tiekiamojo srauto temperatira uz papildomo elektrinio Sildymo sistemos Prietaisas ne pa-
rengties busenoje.

S.516 Apledéjimo Salinim. akty-
vus

Silumos siurblys atitirpina iSorinio bloko Silumokaitj. Sildymo reZimas yra nutrauktas. Maksimali atitirpi-
nimo trukmé yra 16 minuciy.

G Techninés priezitiros kodai

Bisenos kodas

Galima priezastis Priemoné

1.003

Pasiektas techninés priezitros
momentas.

Technineés prieziuros intervalo

. Atlikite technine priezilra.
pabaiga 2.

Atlikite prieziuros intervalo atstata.

1.032

Mazas vandens slégis pastato
konture

Slégio nuostoliai pastato kontu-
re dél nuotékio arba oro kiSeniy

Patikrinkite pastato kontlro sandaruma.
Papildykite Sildymo sistemos vandens ir iSleiskite org.

Sugedo pastato kontiro slégio 1.
jutiklis

Patikrinkite kiStukinj kontaktg spausdintinéje plokstéje ir ka-
beliy pynéje.

Patikrinkite, ar tinkamai veikia slégio daviklis.

Prireikus pakeiskite slégio daviklj.

1.200

Mazas slégis atjungtame siry-
mo kontdre (pastato kontire)
(galiojimas: sistemos su atjung-
tu stirymo kontaru)

Slégio nuostoliai pastato kontu-
re dél nuotékio arba oro kiSeniy

Patikrinkite pastato kontlro sandaruma.
Papildykite Sildymo sistemos vandens ir iSleiskite ora.

N =D

98

|rengimo ir techninés priezidros instrukcija 8000040902_00



Biisenos kodas

Galima priezastis Priemoneé

1.200

Mazas slégis atjungtame sury-
mo kontire (pastato kontire)
(galiojimas: sistemos su atjung-
tu stirymo kontaru)

Sugedo pastato kontiro slégio 1. Patikrinkite kistukinj kontaktg spausdintinéje plokstéje ir ka-

jutiklis beliy pynéje.
2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia slégio daviklis.
3. Prireikus pakeiskite slégio daviklj.

1.201

Negaliojantis rezervuaro tempe-
rattros daviklio signalas

Sugedes rezervuaro temperatd- | 1.
ros daviklis

Patikrinkite kiStukinj kontaktg spausdintinéje plokstéje ir ka-
beliy pynéje.

2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia daviklis.

3. Pririekus pakeiskite daviklj.

1.202

Negaliojantis sistemos tempera-
turos daviklio signalas

Sugedes sistemos temperatiros
daviklis

Patikrinkite kiStukinj kontaktg spausdintinéje plokstéje ir ka-
beliy pynéje.

2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia daviklis.

3. Pririekus pakeiskite davikl].

1.203
Neéra rysio tarp ekrano ir pagrin-
dinés spausdintinés plokstés

v

Neprijungtas ekranas Patikrinkite kiStukinj kontakta spausdintinéje plokstéje ir kabeliy

pynéje.

v

Sugedo ekranas Pakeiskite ekranag.

H Grjztamieji avarinio rezimo kodai

Nuoroda

i

Kadangi kody lentelé naudojama jvairiems gaminiams, kai kurie kodai esant tam tikram gaminiui gali bati nema-
tomi. Griztamieji L. XXX kodai pranyksta savaime. Aktyvis L. XXX kodai gali laikinai blokuoti patikros programas

P. XXX ir vykdomojo jtaiso bandymus T.XXX.

Kodas ReikSme

L.250 Nepasiekta 1 ventiliatoriaus sukimosi grei€io nustatytoji verté.

L.251 Nepasiekta 2 ventiliatoriaus sukimosi grei€io nustatytoji verté.

L.271 Ne jprastinis veikimas: per zemas pastato kontiro srauto tiris

L.283 Atitirpinimas nesekmingas. Prietaisas bando jsijungti i$ naujo.

L.284 Atitirpinimo metu yra per Zema pastato konturo tiekiamojo srauto temperatira. Prietaisas bando jsi-
jungti i$ naujo.

L.302 Suveiké Saltnesio konturo auksto slégio jungiklis.

L.718 Nesisuka 1 ventiliatorius aplinkos grandinéje. Siluminis siurblys mégina i$ naujo paleisti ventiliatoriy.

L.745 Nejprastas veikimas: per didelis pastato konturo srauto nustatymas

L.752 Daznio keitiklis pranesa apie vidine klaidg arba nezinomg kompresoriaus klaida. Prietaisas mégina
paleisti i naujo.

L.753 Ry8ys su daznio keitikliu yra nutrikes.

L.755 4-eigis perjungimo voztuvas yra nenumatytoje padétyje. Dar karta méginama paleisti prietaisa.

L.757 Nepasiekta Sildymo siurblio minimali veikimo trukmé kompresoriui. Prietaisas toliau veikia. Pakartoti-
nai nepasiekus minimalios veikimo trukmés, siekiant apsaugoti kompresoriy, darbas sustabdomas.

L.764 Keitiklis praneSa apie kompresoriaus fazés klaidg

L.788 Pastato konturo siurblys praneSa apie vidinj gedima. Prietaisas bando kartotinj paleidima.

L.817 Keitiklis praneSa apie kompresoriaus variklio klaidg. Prietaisas suaktyvina paleistj i$ naujo.

L.818 Neéra tinklo jtampos arba $i uz leistino nuokrypio riby. Prietaisas bando jsijungti i naujo.

L.819 Perkaito daznio keitiklis. Prietaisas meégina jsijungti i$ naujo.

L.823 Prie kompresoriaus galvutés arba kompresoriaus angos jsijungé temperaturos jungiklis, nes karsty
dujy temperatira yra per auksta. Prietaisas bando jsijungti i$ naujo.
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| negrjztami avarinio rezimo kodai

Nuoroda

f@\
7

Kadangi kody lentelé naudojama jvairiems gaminiams, kai kurie kodai esant tam tikram gaminiui gali bati nemato-
mi. Negrjztamieji N.XXX kodai reikalauja atlikti veiksmus.

Kodas/Reik§mé

Galima priezastis

Priemoné

N.200
Netinkamas iSorinio bloko oro

Sugedes temperatiros jutiklis

>

Patikrinkite ir, jeigu butina, pakeiskite temperataros jutiklj.

! ! A " Pertrukis kabeliy pynéje » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabeliy pyne, be to, patikrin-
jvesties temperaturos signalas kite visas kistukines jungtis.
N.521 ISorinés temperaturos jutiklis » Patikrinkite reguliatoriaus nustatymus.
ISorinés temperatiiros daviklio neprijungtas
signalas negalioja Sugedes iSorés temperatiros > Patikrinkite iSorés temperatiros jutiklj.
jutiklis
Lauko temperatiros jutiklis ne- » ISaktyvinkite oro sglygy kompensavimo reguliavimg su D.162.
jrengtas
N.685 Sistemos reguliatoriuje iSsaugo- | » Patikrinkite sistemos plang sistemos reguliatoriuje ir prireikus jj
Nutriiko ry8ys su sistemos regu- | tas klaidingas sistemos planas pakoreguokite.
liatoriumi ,eBUS* klaida > Patikrinkite ,eBUS" jungti.
Reguliatoriaus modulio klaida 1. Patikrinkite kabelio jungtj, jungiancig su reguliatoriaus modu-
liu.
2. Prireikus pakeiskite reguliatoriaus modulj.

J Gedimy kodai

m\
. =)

Nuoroda

mi.

Kadangi kody lentelé naudojama jvairiems gaminiams, kai kurie kodai esant tam tikram gaminiui gali bati nemato-

Kodas/Reik§mé

Galima priezastis

Priemoné

F.022

Gaminyje per mazai arba visai

1.

Pripildykite Sildymo sistema.

Gaminyje néra ar per mazai nera vandens. 2. Patikrinkite, ar gaminyje ir sistemoje néra nuotékio.
Zander:_s a}rba per mazas van- Vandens slégio jutiklio elektros » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabeliy pyne tarp montavimo
ens slegis. jungties klaida plokstes ir jutiklio; taip pat patikrinkite visas kiStukines jungtis.

Atsilaisvino / nejkistas / pazeis- » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabelj, prijungtg prie siurblio /
tas siurblio / vandens slégio da- vandens slégio jutiklio.
viklio kabelis
Sugedo vandens slégio jutiklis » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite vandens slégio jutiklj.
Siurblio darbo rezimo triktis » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabelj, prijungta prie siurblio /
vandens slégio jutiklio.
Pazeistas automatinio pildymo » Patikrinkite automatinj pildymo jrenginj ir, jei reikia, pakeiskite
jrenginio magnetinis voztuvas ji-
Vidinio plétimosi info defektas » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite vidinj plétimosi inda.
F.042 Pertrukis kabeliy pynéje, jun- » Patikrinkite kabeliy pyne tarp montavimo plokstés ir ventiliato-
Kodavimo rezistorius (kabeliy giancioje su ventiliatoriumi riaus, taip pat ir kiStukines jungtis (visy pirma ant montavimo
pynéje) arba dujy misinio gru- plokstes).
pes varza (spausdintinéje ploksS- | Naudojama netinkama kabeliy | » Patikrinkite kabeliy pynés tarp magistralés plokstés ir dujy ar-
teje, jei yra) negalioja. pyné tarp magistralés plokstés matiros arba Sildymo elemento prekés kodg ir prireikus pakei-
ir dujy armataros skite.
Silumos elemento koderio varza | » Patikrinkite koderio varzg (magistralés plokstés kistukas X25,
neatpazinta (kartu su F.070) kontaktas 11/12).
Ventiliatoriaus koderio varzos » Patikrinkite ventiliatoriy ir prireikus jj pakeiskite.
gedimas
F.283 Nepakanka papildomo elektrinio | » Patikrinkite papildomo elektrinio Sildytuvo nustatyma.
Atitirpinimas buvo nesékmingas. | Sildytuvo arba jo apskritai néra.
Nepakanka Siluminés energijos | » Patikrinkite Sildymo kontiiro nustatyma. [sitikinkite, kad atitirpi-
namo instaliacijoje nant visi Sildymo kontarai yra atidaryti.
Ledo susidarymas ant garintuvo | » Patikrinkite, ar ant iSorinio bloko nesusidare ledo. Pasalinkite

esamus ledo lakstus.
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Kodas/Reik§mé

Galima priezastis

Priemoné

F.514

Netinkamas kompresoriaus
jvesties temperaturos jutiklio
signalas

Sugedes arba neprijungtas tem-
peraturos daviklis kompreso-
riaus jleidimo angoje

» Patikrinkite: kiStuka, temperatiros daviklj, kabeliy pyne, spaus-
dinting plokste.

F.517

Netinkamas kompresoriaus
iSvesties temperaturos jutiklio
signalas

Sugedes arba neprijungtas tem-
peratiros daviklis kompreso-
riaus iSleidimo angoje

» Patikrinkite: kiStuka, kabeliy pyne, daviklj, spausdintine plokste.

F.519

Pastato kontlro griztamojo
srauto temperaturos jutiklio sig-
nalas netinkamas

Sugedes arba neprijungtas Si-
lumos siurblio griztamojo srauto
temperatiros daviklis

» Patikrinkite: kiStuka, kabeliy pyne, daviklj, spausdinting plokste.

F.520

Pastato konturo tiekiamojo srau-
to temperaturos jutiklio signalas
netinkamas

Sugedes arba neprijungtas Si-
lumos siurblio tiekiamojo srauto
temperaturos daviklis

» Patikrinkite: kiStuka, kabeliy pyne, daviklj, spausdinting plokste.

F.526

Temperaturos jutiklio signalas
prie garintuvo jleidimo angos
SaltnesSio konture yra netinka-
mas.

Neprijungtas temperaturos da-
viklis arba trumpai sujungtas
daviklio jgjimas.

» Patikrinkite: kiStukus, temperatiros daviklj, kabeliy pyne.

F.546
Saltnesio auksto slégio jutiklio
signalas netinkamas

Saltnesio kontiro slégio daviklis
sugedes arba neprijungtas.

» Patikrinkite: kiStuka, kabeliy pyne, slégio daviklj.

F.582

Aptikta elektrinio plétimo voztu-
Vo sujungimo klaida.

Blogai prijungtas EEV arba tru-
kes su rite jungiantis kabelis.

» Patikrinkite kiStukines jungtis ir prireikus pakeiskite EEV rite.

F.585

Temperaturos daviklio signalas
prie kondensatoriaus iSleidimo
angos ausinimo skysc¢io konture
netinkamas.

Sugedes arba neprijungtas tem-
peratiros daviklis kondensato-
riaus iSleidimo angoje

» Patikrinkite: kiStuka, kabeliy pyne, daviklj, spausdintine plokste.

F.703

Saltnesio kontiro Zemo slégio
jutiklio signalas netinkamas

Neprijungtas zemo slégio davik-
lis arba trumpai sujungtas da-
viklio jgjimas

» Patikrinkite: Zemo slégio daviklj (varzos matavimas remiantis
jutiklio charakteristinemis vertémis), kabeliy pyne.

F.718

Uzblokuotas 1 ventiliatorius
aplinkos grandinéje

Ventiliatorius nesisuka.

» Patikrinkite: oro kanalg (blokavimas), spausdintinés plokstés
saugiklj F1 ventiliatoriaus bloke (OMU).

F.729

Temperatira kompresoriaus i$-
éjime yra zemesné uz konden-
sacijos temperaturg.

Temperatira kompresoriaus i$-
leidimo angoje daugiau nei 10
minuciy yra Zemesné nei 0 °C
arba temperattra kompreso-
riaus i$leidimo angoje yra ze-
mesneé nei -10 °C, nors Silumos
siurblys yra darbiniy charakte-
ristiky lauke.

1. Patikrinkite auksto slegio davikl].
2. Patikrinkite EEV veikima.

3. Patikrinkite temperatiros daviklj kondensatoriaus i$leidimo
angoje (nepakankamas atvésimas).
4. Patikrinkite, ar 4-eigis perjungimo voZtuvas prireikus yra

tarpinéje padetyje.

F.731
Suveiké auksto slégio relé

Per didelis SaltneSio slégis. In-
tegruotas auksto slégio jungiklis
iSoriniame bloke suveiké esant
46 bar (g) arba 47 bar (abs).
Nepakankamas energijos atida-
vimas per kondensatoriy

1. ISleiskite org i$ pastato kontdro.

2. Grindiniame Sildyme per mazas debitas, nes buvo uzdaryti
atskiry patalpy reguliatoriai.

3. Patikrinkite, ar neuzsikiSe esami neSvarumy sieteliai.

4. Per maza SaltneSio prataka (pvz., sugedo elektroninis iSsi-

plétimo voztuvas, mechaniskai uzsiblokavo 4-eigis perjungi-
mo voztuvas, uzsiki$o filtras). Kreipkités | klienty aptarnavi-
mo skyriy.

5. Vésinimo rezimas: patikrinkite, ar $varus ventiliatoriaus blo-
kas.

6. Patikrinkite auksto slegio jungiklj ir daviklj.

7. Atstatykite didelio slégio jungiklj ir atlikite rankine gaminio
atstatg.
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Kodas/ReikSmeé

Galima priezastis

Priemoné

F.732
Per auksta kompresoriaus is-

Kompresoriaus i$leidimo tem-
peratura virSija 130 °C: virSytos

1.

Patikrinkite temperatiros jutiklj kompresoriaus jvade / iSva-
de.

vesties temperatira naudojimo ribos, elektroninis is- | 2 Patikrinkite temperatiiros daviklj kondensatoriaus isleidimo
siplétimo voztuvas neveikia ar- angoje (TT135)
ba neatsidaro tinkamai. 3. Patikrinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galingje padetyje?
Naudokite davikliy / vykdikliy testg.
4. Patikrinkite sandaruma.
5. Patikrinkite, ar atidaryti iSorinio bloko techninés prieziuros
voztuvai.
F.733 Per mazas oro tirio srautas 1. Jei pastato kontire yra termostatiniai voztuvai, patikrinkite jy
Per zema garintuvo temperatira | dél iSorinio bloko Silumokaicio tinkamumg vésinimo reZimui (patikrinkite tdrio srautg vésini-
(Sildymo rezimas) sukelia per mo rezimu).
mazg energijos iSeigg aplinkos | 2. Patikrinkite, ar neuZsiterSes ventiliatoriaus blokas.
kontlre (Sildymo rezimas) arba | 53 p_tirinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galinéje padétyje?
&a:st;‘m kontdire (vésinimo reZi- Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
Patikrinkite jutiklj kompresoriaus jvade.
F.734 Per Zema temperatira Sildymo 1. Patikrinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galinéje padétyje?
Per zema kondensacijos tempe- | kontire uz darbiniy charakteris- Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
ratdira tiky lauko riby 2. Patikrinkite jutiklj kompresoriaus jvade.
3. Patikrinkite auksto slégio davikl].
4. Patikrinkite slégio daviklj Sildymo kontare.
F.735 Temperatira aplinkos kontire 1. Patikrinkite sistemos temperaturas.
Per auksta garinimo temperati- | (Sildymo reZimu) arba pastato | 2. Patikrinkite, ar pripildyta ne per daug $altnesio.
ra kontire (vésinimo rezimu) per | 3 pyikrinkite EEV (ar EEV usifiksuoja galinéje padétyje?
auksta kompresoriaus veikimui. Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
| aplinkos kontirg tiekiama per L . _ L .
daug pagalinés &ilumos dél pa- 4. Pat_lk!'mklte_ garavimo tvemperaturo_s daviklj (priklausomai nuo
didéjusio ventiliatoriaus sukiy 4-eigio perjungimo voztuvo padeties).
skaigiaus. 5. Patikrinkite turio srautg vésinimo rezimu.
6. Patikrinkite oro turio srauta Sildymo rezimu.
F.737 Temperatira aplinkos kontire Sumazinkite i§ Salutiniy Saltiniy gaunamos Silumos kiekj
Per auksta kondensacijos tem- | (vésinimo reZimu) arba pasta- arba nutraukite tiekima.
peratiira altnesio kontire. to kontdre (Sildymo rezimu) per | 2. Patikrinkite papildoma Sildytuva (3ildo, nors i$jungtas testuo-
auksta kompresoriaus veikimui. jant daviklius / vykdiklius?).
Silumos iS Salutiniy Saltiniy tieki- | 3~ ptikrinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galinéje padétyje?
mas | pastato kontlra. Per ma- Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
Za prataka pastato kontare. o . Y _ o
4. Patikrinkite jutikli kompresoriaus iSvade, temperatiros jutiklj
kondensatoriaus iSleidimo angoje (TT135) ir auksto slégio
jutiklj.
5. Patikrinkite, ar atidaryti iSorinio bloko techninés priezidros
voztuvai.
6. Patikrinkite oro turio srauta vésinimo rezimu, ar pakankama
prataka.
7. Patikrinkite Sildymo sistemos siurbl].
F.739 Nuotekis SaltneSio kontare. Uz- | 1. Patikrinkite temperaturos jutiklj kompresoriaus jvade ir prirei-
Per mazas $altnesio kiekis pildytas netinkamas $SaltneSio kus ji pakeiskite.
kiekis (pvz., po techninés prie- | 2. Patikrinkite 3altnesio Zemo slégio temperatiros jutiklj, prirei-
Ziuros arba pirmojo pildymo me- kus pakeiskite.
tu). 3. Patikrinkite, ar $altnesio kontdre néra nuotékio, prireikus
pasalinkite.
4. Patikrinkite SaltneSio kiekj (per mazas), prireikus papildykite.
5. Patikrinkite SaltneSio auksto slégio temperaturos jutiklj, pri-
reikus pakeiskite.
6. Patikrinkite temperatiros jutiklj kondensatoriaus iSvade (au-
Sinimas), prireikus pakeiskite.
F.752 Vidiné elektronikos klaida ant 1. Patikrinkite prijungimo prie tinklo laidus ir kompresoriaus pri-
Dazniy keitiklis pranesa apie inverterio plokstes. Tinklo jtam- jungimo laidus, ar jie nepazeisti. Kistukai turi girdimai uzsifik-
vidine klaidg arba nezinoma pa uz 70-282 V riby suoti.
kompresoriaus klaida. 2. Patikrinkite kabelj.
3. Patikrinkite tinko jtampa. Tinklo jtampa turi bati nuo 195 V iki
253 V.
4. Patikrinkite fazes.
5. Prireikus pakeiskite keitiklj.
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Kodas/Reik§mé

Galima priezastis

Priemoné

F.753
RySys su daznio keitikliu yra

Neéra rysio tarp keitiklio ir iSori-
nio bloko spausdintinés regulia-

1.

Patikrinkite kabeliy pyne ir kistukines jungtis, ar jos nepa-
zeistos ir gerai prijungtos, prireikus jas pakeiskite.

jutiklis neveikia arba jvyko trum-
pas jungimas.

pas jungimas.

nutriikes. toriaus plokstes. 2. Patikrinkite keitiklj, aktyvindami apsaugine kompresoriaus
rele.
3. Nuskaitykite priskirtus keitiklio parametrus ir patikrinkite, ar
vertés rodomos.
F.755 Klaidinga 4-eigio perjungimo 1. Patikrinkite 4-eigj perjungimo voztuvg (ar yra girdimas prijun-
4-eigis perjungimo voztuvas yra | VoZtuvo padétis. Kai Sildymo re- gimas? Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
nenumatytoje padétyje. Zimu tiekiamojo srauto tempera- | 2. Patikrinkite, ar rité ant ketureigio perjungimo voztuvo yra
thra yra Zemesné uz grjztamojo taisyklingoje padétyje.
srauto temperaturg pastato kon- Patikrinkite kabeli ir kistuki . .
taire. Temperatiiros daviklis EEV 3. at! r!n !te abeliy p}/ne ir ls.tu. ines Jungtls. )
aplinkos kontire rodo klaidinga 4. Patikrinkite temperaturos daviklj EEV aplinkos kontare.
temperaturag.
F.757 Kompresorius keletg karty su- 1. Patikrinkite cirkuliuojancio karsto vandens turi.
Silumos siurblio veikimo metu | Stojo, kol nepasieké minimalaus | 2. Prireikus padidinkite cirkuliuojangio $ildymo sistemos van-
kompresoriaus veikimo laikas veikimo laiko. Todel gaminys dens tarj.
per daznai buvo trumpesnis uz | buvo uzblokuotas. Sistemose
minimalig riba. be buferiy su mazu Sildymo sis-
temos vandens kiekiu, jsijungus
kompresoriui, temperatira ga-
li labai greitai pakilti arba nukri-
sti. Atsizvelgiant | paleidimo sa-
lygas, kyla pavojus, kad gami-
nys sustos.
F.764 Fazeés klaida: galéjo buti triktis, 1. Patikrinkite prijungimo prie tinklo laidus ir kompresoriaus pri-
Keitiklio vidinis diagnostikos jtai- | Susijusi su jungiamaisiais laidais jungimo laidus, ar jie nepazeisti. KiStukai turi girdimai uzsifik-
sas prane3a apie kompreso- tarp keitiklio ir tinklo, pvz., ne- suoti.
riaus fazés klaida. tinkama fazes jungtis arba lais- | 2. Patikrinkite kabelj.
vos jungtys. Pazeisti komponen- | 3 = paikinkite tinko jtampa. Tinklo jtampa turi bti nuo 195 V iki
tai keitiklyje: viduje galéjo bu- 253\
ti pazeisti tam tikri komponen- T
tai, pvz., kondensatoriai, tran- 4. Patikrinkite fazes.
zistoriai arba jutikliai (paprastai
nustatoma, taikant kitg diagosti-
ka). Tinklo triktys: jtampos svy-
ravimai, daznio svyravimai arba
tinklo trikiai gali sukelti fazés
triktis.
F.788 Didelio efektyvumo siurblio 1. ISjunkite bent 30 s elektros srovés tiekimg | siurblj.
Pastato kontiiro siurblys prane- | €lekironiné jranga nustaté klai- | 2. patikrinkite kistukinj kontakta spausdintinéje ploktéje
$a apie vidinj gedima da (pvz., sausaja eiga, blokuo- | 3 = poiirinkite siurblio veikima.
te, virSjtampj, sumazintaja jtam- . _ .
pa) ir uzblokuodama igjunge. 4. Patikrinkite pastato kontiirg (vandens kiekj, védinima).
F.817 Sugedes kompresorius (pvz., 1. ISmatuokite apvijos varzg kompresoriuje.
Keitiklis prane$a apie kompre- | frumpasis jungimas). Sugedes | 2. |gmatuokite keitiklio i§¢jima tarp 3 faziy, (turi bati > 1 kQ).
soriaus variklio klaida. keitiklis. Pazeistas arba atsilais- | 3 = patikrinkite kabeliy pyne ir kistukines jungtis.
vings prijungimo prie kompreso-
riaus kabelis.
F.818 Klaidinga keitiklio eksploatavimo | » ISmatuokite tinklo jtampg ir prireikus pakoreguokite. Tinklo
Prie daznio keitiklio néra tinklo tinklo jtampa. I8jungé EVU. jtampa turi bati nuo 195 V iki 253 V.
jtampos arba ji uz leistino dia-
pazono riby.
F.819 Vidinis keitiklio perkaitimas. 1. Leiskite keitikliui atvesti ir paleiskite gaminj i$ naujo.
Daznio keitiklis perkaites. 2. Patikrinkite keitiklio oro kanalg.
3. Patikrinkite ventiliatoriaus veikima.
4. VirS§yta maksimali iSorinio bloko 46 °C aplinkos temperatura.
F.820 Siurblys neduoda grjztamojo 1. Pazeistas su siurbliu jungiantis kabelis, prireikus jj pakeiski-
Ry3ys su pastato kontdro siurb- | Signalo Silumos siurbliui. te.
liu yra nutrikes. 2. Pakeiskite siurblj.
F.821 Neprijungtas daviklis arba trum- | 1. Patikrinkite daviklj ir prireikus jj pakeiskite.
Papildomo elektrinio Sildytuvo pai sujungtas daviklio j¢jimas. 2. Pakeiskite kabeliy pyne.
tiekiamojo srauto temperatiros | Sugedo abu tiekiamojo srauto
jutiklio signalas netinkamas temperatiros davikliai Silumos
siurblyje.
F.822 Surymo pastato konture slégio 1. Patikrinkite daviklj ir prireikus jj pakeiskite.
Strymo pastato kontire slegio | jutiklis neveikia arba jvyko trum- | 2 pakeiskite kabeliy pyne.
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Kodas/ReikSmeé

Galima priezastis

Priemoné

F.823

Karsty dujy termostatas isjun-

1.

Patikrinkite EEV.

Suveiké kompresoriaus tempe- | gia Silumos siurblj, kai tempe- 2. Prireikus pakeiskite nedvarumy sietelius $altnesio kontdre.
ratdros jungiklis ratlra SaltneSio kontire yra per
auksta. Po laukimo laiko atlie-
kamas kitas bandymas paleis-
ti Silumos siurblj. Po trijy i$ eilés
nesékmingy bandymy paleis-
ti pasirodo klaidos pranesimas.
Maks. Saltnesio kontiro tempe-
ratura: 130 °C. Laukimo laikas:
5 min. (po pirmojo klaidos pa-
sirodymo). Laukimo laikas: 30
min. (po antrojo ir kiekvieno to-
lesnio klaidos pasirodymo). Klai-
dy skaitiklio atstatymas j pradi-
ne buseng jsigaliojus abiem sa-
lygoms: Silumos pareikalavimas
be prieslaikio iSjungimo. 60 min.
jprastinio darbo.
F.824 Pastato konture néra Sildymo 1. Padidinkite slégj iki daugiau nei 0,5 bar ir patikrinkite.
Apsaugai nuo uzalimo yra sis- | Sistemos vandens (atjungtas) 2. Patikrinkite daviklj ir prireikus jj pakeiskite.
temos pertvara. Sistemos per- | arba per mazas slégis.
tvaros slégis neuz. sk. kontire
per zemas.
F.825 Neprijungtas Saltnesio konturo » Patikrinkite daviklj ir kabelj bei prireikus juos pakeiskite.
Netinkamas kondensatoriaus temperatiros daviklis (gary pa-
jvesties temperatiiros jutiklio vidalo) arba trumpai sujungtas
signalas ausinimo skyséio kon- | daviklio jejimas.
tare.
F.827 Neprijungtas daviklis arba trum- | 1. Patikrinkite daviklj ir prireikus jj pakeiskite.
Pastato kontiiro vandens sleégio | Pai sujungtas daviklio jejimas. 2. Pakeiskite kabeliy pyne.
daviklio signalas netinkamas. 3. Pakeiskite spausdintine reguliatoriaus plokste.
F.905 Vir§srovis prie rySio sgsajos 1. Patikrinkite sujungima tarp montavimo plokstés ir prie sgsa-
I3jungta rysio sasaja jos prijungty moduliy.
2. Patikrinkite prijungtus modulius ir prireikus juos pakeiskite.
F.1100 Papildomo elektrinio Sildytuvo 1. Patikrinkite pastato kontiro siurblio cirkuliacija.
Suveiké elektrinio papildomo apsauginis temperatdros ribotu- | 2. Jei reikia, atidarykite uzdarymo voztuvus.
Sildytuvo saugos temperattiros | vas atidarytas dél: - nepakan- | 3 poyaiskite apsauginj temperatiros ribotuva
ribotuvas kamo turio srauto arba oro pa- R L . L
stato kontire, — kaitinimo stry- 4. Sumazinkite is sglu.tlnlq Saltiniy gaunamos Silumos kiekj
po naudojimo nepripildZius pa- arba nutraukite tiekima.
stato kontdro, — kaitinimo strypo | 5 Patikrinkite, ar neuzsikiSe esami neSvarumy sieteliai.
naudojimo: kai tiekiamojo srau-
to temperatira virsija 95 °C, su-
veikia apsauginio temperaturos
ribotuvo saugiklis ir jj reikia pa-
keisti, — paSalinés Silumos tieki-
mo | pastato kontura.
F.1117 Sugedo saugiklis. Pazeistos 1. Patikrinkite saugikl].
Daznio keitiklio fazés gedimas | €lektros jungtys. Per zema tink- | 2. Ppatikrinkite elektros jungtis.
lo [t_ampa. N%pruur)gtas 'f?’T‘P"e' 3. ISmatuokite jtampg Silumos siurblio elektros jungtyje.
soriaus / mazo tarifo maitinimas L . . .. .
elektra. EVU blokavimas ilgiau 4. Sutrumpinkite EVU blokavimo laikg iki maziau ne trijy valan-
nei tris valandas. du.
F.1120 Sugedes papildomas elektri- 1. Patikrinkite papildoma elektrinj Sildytuva ir elektros srovés
Elektrinés papildomo $ildymo nis Sildytuvas. Blogai prijungtos tiekima  jj.
sistemos fazés gedimas elektros jungtys. Per Zema tink- | 2. Patikrinkite elektros jungtis.
lo jtampa. 3. ISmatuokite jtampg papildomo elektrinio Sildytuvo elektros
jungtyje.
F.1492 Galima priezastis galéty buti 1. Patikrinkite, ar kondensatoriuje néra SaltneSio nuotékio.
Saltnesis pirminiame kontire kondensatoriaus gedimas, itr- | 2. Kondensatoriy patikrinkite tinkamu nuotékio ieskikliu.
kimai / pazeidimai, dél kuriy Sal- 3. Patikrinkite SaltneSio kontiro veikimair, jei reikia, pakeiskite

tnesis pateko | pastato kontira.

komponentus.

F.9997

Dél skirtingy magistralés proto-
kolo varianty negalimas rysys
tarp vidinio ir iSorinio bloko.

Pakeitimo / atsarginés dalies at-
vejis spausdintinéje reguliato-
riaus plokstéje arba iSoriniame
bloke

» Atkreipkite démesj | tai, kad jrenginiai buty tinkamai susieti.
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Kodas/Reik§mé

Galima priezastis

Priemoné

F.9998
Tarp vidinio ir iSorinio bloky
nejmanomas joks rysys.

Rysio kabelis neprijungtas arba
blogai prijungtas. ISorinis blokas

» Patikrinkite rySio kabelj tarp spausdintinés tinklo plokstés ir
spausdintinés reguliatoriaus plokstés vidiniame ir iSoriniame

be maitinimo jtampos.

bloke.

K Vidiniy temperaturos davikliy, hidraulinio kontiro parametrai

Temperatira (°C) Varza (omai) Temperatira (°C) Varza (omai)
0 33400 55 3002
5 25902 60 2500
10 20247 65 2092
15 15950 70 1759
20 12657 75 1486
25 10115 80 1260
30 8138 85 1074
35 6589 90 918
40 5367 95 788
45 4398 100 680
50 3624 105 588
110 510

L Temperaturos jutiklio VR10 (kar§to vandens boileris ir sistemos tem-
perattros jutiklis) charakteristikos

Temperatira (°C) Varza (omai) Temperatira (°C) Varza (omai)
-40 88130 60 667
-35 64710 65 558
-30 47770 70 470
-25 35440 75 397
-20 26460 80 338
-15 19900 85 288
-10 15090 90 248
-5 11520 95 213
0 8870 100 185
5 6890 105 160
10 5390 110 139
15 4240 115 122
20 3375 120 107
25 2700 125 94
30 2172 130 83
35 1758 135 73
40 1432 140 65
45 1173 145 58
50 966 150 51
55 800
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M Charakteristinés vertés, iSorés temperatiros daviklis DCF

Temperatiira (°C) Varza (omai) Temperatira (°C) Varza (omai)
-25 2167 10 1387

-20 2067 15 1246

-15 1976 20 1128

-10 1862 25 1020

-5 1745 30 920

0 1619 35 831

5 1494 40 740

N Techniniai interneto modulio duomenys

Vardiné jtampa 5-24V —

Reikalavimai maitinimo jtampai * ES1 arba PS1 pagal IEC
62368-1

Vidutiné imamoji galia 3W

WLAN radijo dazniy juosta 2,4 GHz

WLAN radijo dazniy galia (e.r.p. 17,5 dBm

maks.)

WLAN kanalai 1-13

WLAN uZkodavimas WPA2-PSK, WPAS per-
sonal

IP priskyrimas DHCP

Maksimali aplinkos temperatiira 50 °C

Saugios jtampos linija (magistraliné | > 0,75 mm?
linija) — skerspjuvis

Aukstis 96 mm
Plotis 122 mm
Gylis 36 mm
Saugos klasé IP 21
Apsaugos klasé 1
Leidziamas aplinkos uzterStumo 2
laipsnis

O Techniniai duomenys — hidraulinés jrangos pastoté

- Sie galios duomenys taikomi naujiems gaminiams su $variais $ilumokaiciais ir kai kompresoriaus eksploatavimo laikas
yra > 72 val.

Techniniai duomenys — Bendrieji

HE 9-7 W H9-7 W
Plotis 440 mm 440 mm
Aukstis 777 mm 777 mm
Gylis 384 mm 384 mm
Grynasis svoris 32 kg 32 kg
Bendras svoris 37 kg 37 kg
Sildymo kontiiro jungtys G1" G1"
Karsto vandens rezervuaro jungtys G1" G1"
ISorinio bloko jungtys G11/4" G11/4"
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Techniniai duomenys - Sildymo kontiras

HE 9-7 W

H9-7W

Vandens kiekis

351

351

Medziaga Sildymo kontire

Varis, vario ir cinko lydinys,
neradijantysis plienas,
etileno-propileno-dieno

kauciukas, Zalvaris, plienas,

daugiasluoksné medziaga

Varis, vario ir cinko lydinys,
neradijantysis plienas,
etileno-propileno-dieno

kauciukas, Zalvaris, plienas,

daugiasluoksné medziaga

leistinas vandens kietumas

< 3,0 mol/m?

< 3,0 mol/m?

Darbinis slégis

0,05 ... 0,3 MPa
(0,50 ... 3,0 bar)

0,05 ... 0,3 MPa
(0,50 ... 3,0 bar)

Sildymo sistemos membraninio plétimosi indo tris 101 101
Membraninio plétimosi indo pirminis slégis 0,075 MPa 0,075 MPa
(0,750 bar) (0,750 bar)
Tiekiamojo srauto temperatiira veikiant Sildymo rezimu 20...75°C 20...75°C
Tiekiamojo srauto temperatura veikiant vésinimo rezimu 7..25°C 7..25°C
Garso galia A7/W35 pagal EN 12102 / EN 14511 Ly, Sildymo rezimu < 21,2 dB(A) < 21,2 dB(A)
Garso galia A7/W55 pagal EN 12102 / EN 14511 Ly, Sildymo rezimu < 21,2 dB(A) < 21,2 dB(A)
Garso galia A35/W7 pagal EN 12102 / EN 14511 Ly, vésinimo rezimu < 24,3 dB(A) < 24,3 dB(A)
Garso galia A35/W18 pagal EN 12102 / EN 14511 Ly, vésinimo rezi- < 24,3 dB(A) < 24,3 dB(A)
mu
Elektros jrangos techniniai duomenys
HE 9-7 W H9-7 W

Vardiné jtampa, 1-fazé jungtis

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Vardiné jtampa, 3-fazé jungtis

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

maks. skaiCiuotiné galia (esant nominaliai jtampai) 5,50 kW (230 V), 8,53 kW 920 W
(400 V)
Saugos klasé IP 10B IP 10B

Saugiklio tipas, B charakteristika, inercinis, jungiantis viename arba tri-
juose poliuose (trys tinklo laidai atjungiami per viena perjungimo ope-
racijg)

iSdestykite pagal parinktas
jung€iy schemas

iSdéstykite pagal parinktas
jungciy schemas

Imontuotas saugiklis (inercinis), spausdintiné reguliatoriaus ploksté

4A

4A

Nuoroda

[E
)
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Dalykiné rodyklé

LEBUS  KaDEIIS ..o 70
A

Apsauga nuo legioneliy, nustatymas...........cccccceeiiiiiinnnnis 78
ApPSaUGINIS [FENGINYS ...eviiiiieiiiie e 59
Apsauginis temperattros ribotuvas..............c.cccceeeeneen. 63, 82
Apsauginis temperattros ribotuvas, tikrinimas.................... 81
Apsauginis voztuvas, jreNgimas ..........ccceereeerieeeerieeeneeennees 66
Apsaugos nuo uzsalimo funkcija.........cccceeeeeiiiiieeicciieeeees 63
Atidarymas, skirstomoji déze............ccccceevviiniiiiiieeniee e 68
ALSargings dalys .........coceeiiieiiiiiee 80
ALSKYHMO JLAISAS ...ovveiiiiieriiee e 67
Atstata, parametrai..........coocooiiiiiii e 79
Atvérimas, Kodo IYgis .......oocueiiiiiiieie e 72
Atverimas, statisStikoS.........ooouueeiiiiiiee e 78
Atvérimas, techniko lygiS........cccoiiieiiiiiiieie e 72
Avarinio eksploatavimo istorija. .......ccccccceeeicciiiiiiiiiieee e, 79
Avarinio rezimo pranesSimai.........cccccveeevvieeeeiiiiiee e 79
B

Bandomaoji eksploatacija............ccceeviieeiieiiiiiei e 81
BUSENO0S KOA@i.......eeiiiiiiiiiec e 79
C

Cirkuliacinis siurblys, prijungimas..........ccccoocoeiieiiiieeeenneen. 71
D

Darbing BUSENA .......cocuiiiiiiiiiie e 79
Diegimo vedlio [vykdymas .........ccccceveeeeeieiniiiiiiieeeeee e 74
Diegimo vedlys, baigti .........cccceeiiiieiieiiiiee e 76
Diegimo vedlys, paleidimas i8S Naujo .........cccceeveeeiiieeiiieeene 76
Duomeny apzvalga ..........coooveeeiieiiiiee e 79
E

EKranas ... 62
Eksploatacijos sustabdymas ..........ccccooiieeiiiiiii i 82
Elektriniai komponentai, keitimas .............ccccccvivveeveneeenn. 82
Elektriniai komponentai, reikalavimai............ccccccveeveeeennn. 67
Elektros instaliacija, paruoSimas ...........ccccceeevcieeeeeiciieeeens 67
Elektros instaliacija, tikrinimas............c.cccocveiviin i, 72
Elektros jungtys, tiKrinimas...........ccocccviiieeiiiin e 81
Elektros maitinimas ...........oocooieiiiiiie e 69
Elektros sgnaudos, papildomas Sildytuvas............ccccceenne 70
Elektros sroveés tiekimas, paprastas 230V .......ccccceveeeeennn. 69
Elektros sroveés tiekimas, paprastas 400 V .......cccccceeeeennn. 70
Elektros srovés tiekimo Saltinis, dvejopas 230 V................. 69
Elektros sroves tiekimo Saltinis, dvejopas 400 V................. 70
Energijos balanso reguliavimas.............cccccoevviiieeeeiiiienees 78
Esamos daviklio Vertés.........cccooviiiiiiiiiii e 79
EVU blokuoté, prijungimas...........ccccceviiieeiiiieniee e 67
F

Funkcijy moduliai...........coooiiieiiiiiiiieee e 72
G

Gaminio konstrukcija............cccoeeeeeiiiieiiceee e 61
Gaminio Sildymo kontdras, iStustinimas ............ccccceeeeveeee. 82
Gaminys, pakabiNimas ...........cccceeveiierieiiieee e 64
Gedimy atminting .........ccooeiiiii i 79
Gedimy KOdai .......ceeeieiiiiie e 79, 100
H

Hidraulinis blokas, primontuojamas..........cccccccceiiiiiieeennns 61
|

ISmontavimas, priekinis dangtis ............ccccooeviiiiiiiieniee 65
ISorinis pirmenybés perjungimo voztuvas, prijungimas....... 72
IStustinimas, gaminio Sildymo kontlras............ccceeveeeviieenne 82
IStustinimas, Sildymo sistema..........c.coccoviiiiiiiiieee 82
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M
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N
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Remonto ir techninés priezitros darbai, uzbaigimas ..........
Rezervuaro JUNGLS .......coceeiiiiiiiiic e
RyYSI0 Kabelis ........eeiiiiiiee e

Serviso pranesimas, tikrinimas...........ccccccoeveiiieiiiiiee e,
Sistemos reguliatoriaus prijungimas...........ccoccceeviverierennnen.
Skirstomoji dézé, atidarymas .........ccocceveviiiiieiniieeec e,
Skirstomoji dézé, atlenkimas...........cccccoeiviiiiiiiin e
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Sildymo sistemos vandens taris ............ccc.ccceuevevruerenecnnne.
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Techniko lygis, atverimas ..........cccccoiiiiiiiie e
Techning prieZilira.........ccccveeeeiecieeee e
Techniné priezilira, pasiruoSimas..........cccccocevveeeeecveeeeeennen.
Techninés prieziliros darbai.........c..ccccoveveieiciiee e,
Techninés prieziliros partneriai ..........cccccveeveveeeeeeciieeeeenen,
Techninés priezilros pranesimas, tikrinimas .....................
TeiSES @KL ...eeeviieieiiieceeee e
Temperaturos ribojimo termostatas, prijungimas ................
Tiekiamas komplektas.......cccceveveeeiiiiiiiiieeee e,
LI L L= T PSSR
Tikrinimas ir techniné priezidra, pasiruoSimas ....................
Tikrinimas, apsauginis temperaturos ribotuvas...................
Tikrinimas, elektros instaliacija.............ccccovieieieiiinis
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1 Bezpeénost

1.1

Pri neodbornom pouzivani alebo pouzivani

v rozpore s uréenim mozu vznikat nebezpe-
censtva poranenia alebo ohrozenia zivota po-
uzivatela alebo tretich osob, resp. poskode-
nia vyrobku a inych vecnych hodnot.

Pouzitie podia uréenia

Vyrobok je vnutornou jednotkou tepelného
Cerpadla typu vzduch-voda.

Vyrobok vyuziva vonkajsi vzduch ako zdroj
tepla a da sa pouzivat’ na vykurovanie obyt-
nej budovy, ako aj na pripravu teplej vody.
Vyrobok je ur€eny vyluc¢ne na domace pouzi-
tie.

Vyrobok sa smie prevadzkovat’ vyhradne

s nasledujucimi vonkajsimi jednotkami:

Pouzitie podia uréenia zahfia:

— dodrziavanie prilozenych navodov na pre-
vadzku, instalaciu a udrzbu vyrobku, ako
aj vSetkych dalSich konstrukénych skupin
systému,

— indtalaciu a montaz podia schvalenia vy-
robku a systému

— dodrziavanie vSetkych inSpekénych a udrz-
bovych podmienok uvedenych v navo-
doch.

Pouzivanie v sulade s uréenim okrem toho
zahfia instalovanie podla IP-kédu.

Iné pouzitie, ako pouzitie opisané v predlo-
Zzenom navode alebo pouzitie, ktoré presahu-
je ramec tu opisaného pouzitia, sa povazuje
za pouzitie v rozpore s uréenim. Za pouzitie v
rozpore s uréenim sa povazuje aj kazdé bez-
prostredné komercné a priemyselné pouzitie.

Pozor!
Akékolvek zneuzitie je zakazané.

1.2 Kvalifikacia

Pre tu opisanu pracu je potrebné absolvovat’
odborné Skolenie. Odborny pracovnik mu-

si preukazatelne disponovat vsetkymi vedo-
most'ami, zruénost'ami a schopnost'ami, ktoré
su potrebné na vykon prace.
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Nasledujuce prace smu vykonavat' iba servis-
ni pracovnici, ktori su dostato¢ne kvalifikova-
ni:

— Montaz

— Demontaz

— InStalacia

— Uvedenie do prevadzky
— InSpekcia a udrzba

— Oprava

— Vyradenie z prevadzky

» Postupuijte podia aktualneho stavu techni-
ky.
» Pouzivajte Specializované nastroje.

Osoby s nedostato¢nou kvalifikaciou nemdzu
tuto pracu vykonavat'.

Tento vyrobok mézu pouzivat’ deti od veku 8
rokov a viac, ako aj osoby so znizenymi fyzic-
kymi, senzorickymi alebo mentalnymi schop-
nostami alebo s nedostatkom skusenosti ale-
bo vedomosti, ak su pod dozorom alebo ak
boli pouéené ohladne bezpe&ného pouziva-
nia vyrobku a porozumeli nebezpeCenstvam,
ktoré z pouzivania vyplyvaju. Deti sa s vyrob-
kom nesmu hrat. Cistenie a uzivatelska udrz-
ba sa nesmu vykonavat’ detmi bez dozoru.

1.3 VSeobecné bezpecénostné
upozornenia

Nasledujuce kapitoly sprostredkovavaju déle-
zité bezpecnostné informacie. Precitanie

a dodrziavanie tychto informacii je podstat-
né na odvratenie nebezpecenstva ohrozenia
zivota, nebezpecenstva poranenia, vecnych
Skod a $kdd na zivotnom prostredi.

1.3.1 Elektrina

Ak sa dotknete komponentov pod napatim,
potom hrozi nebezpecenstvo ohrozenia zivo-
ta zasahom elektrickym pradom.

Skér ako zaCnete na vyrobku pracovat”

» Vyrobok prepnite do stavu bez napatia
tym, Ze vypnete vSetky poly vSetkych na-
pajani elektrickym prudom (elektrické od-
pojovacie zariadenie kategorie prepatia lll
na plné odpojenie, napr. poistka alebo isti¢
vedenia).

» Vykonaijte zaistenie proti opatovnému za-
pnutiu.

» Pockajte minimalne 3 minaty, kym déjde
k vybitiu kondenzatorov.
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» Prekontrolujte stav bez pritomnosti napa-
tia.

V désledku prili§ vysokych napajacich napati
sa mdzu znicit’ komponenty elektroniky.

» Zabezpecte, aby sietové napatie bolo
v pripustnom rozsahu.

» Dbaijte na odborné odpojenie od sietového
napatia a ochranného nizkeho napatia.

» Na svorkach BUS, S20, S21, X41 nepripa-
jajte sietové napatie.

» Sietovy pripajaci kabel pripajajte vylucne
na svorkach, ktoré su na tento ucel ozna-
cené!

1.3.2 Horuce alebo studené konstrukéné
diely

Na niektorych konstrukénych dieloch, pre-
dovSetkym na neizolovanych potrubnych ve-
deniach, hrozi nebezpecenstvo popalenin

a omrzlin.

» Na konstrukénych dieloch pracujte az vte-
dy, ked dosiahli teplotu svojho okolia.

Vzhladom na farbu povrchu sa povrch moze
pri priamom slne¢nom ziareni zahriat’ a pri
dotyku spésobit’ popaleniny.

» Nedotykajte sa povrchu, ak je vonkajsia
jednotka dIhsi ¢as vystavena priamemu
slne€¢nému Ziareniu.

» Povrchu sa dotykaijte len vtedy, ak mate is-
totu, ze nie je horuci. Pripadne pockaijte,
kym vonkajSia jednotka nebude viac vysta-
vena priamemu sine€nému ziareniu a kym
povrch nevychladne.

1.3.3 Miesto inStalacie

» Vyrobok neinstalujte v priestoroch ohroze-
nych mrazom.

» Zabezpecte, aby bola montazna plocha
dostatoCne unosna pre prevadzkovu hmot-
nost’ vyrobku.

» Postarajte sa o to, aby vyrobok dosadal
rovno na montaznu plochu.

» Dbaijte na to, aby sa neposkodila tepelna
izolacia vedeni na zabranenie kondenzacii.

1.3.4 Naradie, material a prevadzkové
prostriedky

Aby sa predislo Skodam na majetku:

» Pouzivajte iba Specializované naradie
a nastroje.
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» Postarajte sa o vykurovaciu vodu dostatoc-
nej kvality.

» Do vykurovacej vody pridavajte len schva-
lené prostriedky na ochranu proti mrazu
a korozii.

1.3.5 Hmotnost’

Aby sa predislo zraneniam pocas prepravy:

» Vyrobok prepravujte na miesto instalacie
najmenej s dvomi osobami.

1.3.6 Mraz

Ak sa vo vedeniach nachadza lad, méze sa

systém mechanicky poskodit’.

» Bezpodmienecne dodrziavajte upozorne-
nia k protimrazovej ochrane.

» Systém nezapinajte pri nebezpecenstve
mrazu.

1.3.7 Bezpecnostné zariadenia

» Do systému nainstalujte potrebné bezpec-
nostné zariadenia.

» Dodrziavajte prislusné narodné a medzina-
rodné zakony, normy a smernice.

» Zabezpecte, aby sa vykurovaci systém
nachadzal v technicky bezchybnom stave.

» Zabezpecte, aby sa neodstranovali, ne-
premost'ovali ani neuvadzali mimo funkcie
bezpecnostné a monitorovacie zariadenia.

» Bezodkladne odstrante poruchy a Skody,
ktoré negativne ovplyvnuju bezpecnost'.

1.3.8 Preprava
Slu¢ky na prenasanie mdzu pocas prepravy
poskodit’ predny kryt.

Tieto nie su kvoli starnutiu materialu uréené
na opatovné pouzitie pri neskorsej preprave
zariadenia

» Pred pouzitim sluciek na prenasanie de-
montujte predny kryt.

» Po uvedeni vyrobku do prevadzky slucky
na prenasanie odrezte.

1.3.9 InsStalacia

Pnutia v pripojovacich potrubiach

Pnutia v pripojovacim potrubi mézu spésobit’
netesnosti.

» Pripojovacie potrubia namontujte bez pnu-
tia.
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Prenos tepla pri spajkovani

» Spajkovanie vykonavaijte na pripojovacich
dieloch iba vtedy, ked este nie su zoskrut-
kované s gulovymi servisnymi ventilmi.

V désledku prilis vysokého utahovacieho
momentu sa mdzu poskodit’ obrubové spoje.

» Dodrziavajte uvedené utahovacie momen-
ty pre obrubové spoje.

Nebezpecenstvo obarenia horucou pitnou
vodou

Na miestach odberu teplej vody hrozi pri tep-

lote teplej vody nad 50 °C nebezpecenstvo

obarenia. Malé deti alebo starSi ludia mézu

byt ohrozeni uz aj pri nizSich teplotach.

» Teplotu zvolte tak, aby nebol nikto ohroze-
ny.

» Prevadzkovatela informujte o nebezpeéen-

stve obarenia pri zapnutej funkcii Ochrana
proti legionelam.

1.3.10 Udrzba, odstranenie poruchy

Neodstranené poruchy, zmeny na bezpec-

nostnych zariadeniach a zanedbana udrzba

mozu viest' k chybnym funkciam a k bezpec-

nostnym rizikam pocas prevadzky.

» Zabezpecte, aby sa vykurovaci systém
nachadzal v technicky bezchybnom stave.

» Zabezpecte, aby sa neodstranovali, ne-
premost'ovali ani neuvadzali mimo funkcie
bezpecnostné a monitorovacie zariadenia.

» Bezodkladne odstrarte poruchy a Skody,
ktoré negativne ovplyviuju bezpecnost.

1.4 Predpisy (smernice, zakony, normy)

» Dodrzujte vnutrostatne predpisy, normy,
smernice, nariadenia a zakony.
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2 Pokyny k dokumentacii

» Bezpodmienecne dodrziavajte vietky navody na obsluhu
a instalaciu, ktoré su prilozené ku komponentom systé-

mu.

» Tento navod, ako aj vSetky suvisiace podklady odovzdaj-

te prevadzkovatelovi systému.

2.1 Platnost’ navodu

Tento navod plati vyluéne pre instalaciu nasledujucich vyrob-

koch v prislusne uvedenych krajinach:

Vyrobok Cislo vyrobku Krajina
HE 9-7 W 8000024580 BE
H9-7W 8000024592 BE

3  Opis vyrobku

3.1
3.11

Prehlad vyrobkov

Konstrukcia vyrobku

Expanzna nadoba
vykurovacieho okruhu
Bezpecnostny obme-
dzovac teploty

Odtok poistného ventilu

Regulator vnutornej
jednotky

Skrinka elektroniky

s doskou ploSnych spo-
jov regulatora a s do-
skou plo$nych spojov
pripojenia na siet’

Ventil na prepinanie
podia priority (vykurova-
nie/nabijanie zasobnika)
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3.1.2 Konstrukcia hydraulického bloku

Platnost: HE 9-7 W

Rychloodvzdusnovac

2 Elektrické pridavné
vykurovanie
3 Manometer

Poistny ventil

Pripojka CIM
(Connectivity Interface
Module)

3.1.3 Konstrukcia hydraulického bloku

Platnost: H 9-7 W

1 Rychloodvzdusnovac

2 Manometer

Poistny ventil

Pripojka CIM
(Connectivity Interface
Module)
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3.1.4 Spodna strana vyrobku

T

Vystup vykurovania,
prevle¢na matica 1"
vnutorny zavit plocho
tesniaci

Vystup zasobnika teplej
vody, prevleéna matica
1" vnutorny zavit plocho
tesniaci

Odtok kondenzatovej
vane

Spiatocka vykurovania,
prevle¢na matica 1"
vnutorny zavit plocho
tesniaci

Spiato¢ka zasobnika
teplej vody, prevlec¢na
matica 1” vnutorny zavit
plocho tesniaci

Kablové priechodky

s odiah&eniami od tahu
Vystup z vonkajsej
jednotky, 1 1/4"
Spiatocka do vonkajsej
jednotky, 1 1/4"

3.2 Ovladacie prvky

4 N
HORECH | AR R EC

30~

wor +

o €= -

Ovladaci
prvok

Funkcia

©

— Tlacidlo odstranenia poruchy: stlacte na
dihsie ako 3 sekundy pre restart

Nastavenie teploty na vystupe, prip. pozadova-
nej teploty pomocou regulatora systému

Nastavenie teploty teplej vody pomocou regula-
tora systému

Vyvolat’ pomocnika

— Prejst’ o Uroven naspat’
— Prerusit zadavanie

- Vyvolanie menu
— Naspat' na hlavné menu
— Vyvolanie zakladného zobrazenia

SROGIS

— Potvrdit vyber/zmenu
— Ulozenie nastavovacej hodnoty
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Ovladaci
prvok

Funkcia

a

-+
2

— Prechadzanie Struktirou menu

— Znizenie alebo zvySenie nastavovanej hod-
noty

— Prejst k jednotlivym Cislam a pismenam

3.3  Udaje na typovom &titku

Typovy §titok sa nachadza na zadnej strane skrinky elektro-

niky.
Udaj Vyznam
Sériové Cislo | Identifikacné Cislo zariadenia
HE 9-7 W, H | Nazvoslovie
9-7 W
IP Krytie
Regulator

N

Vykurovaci okruh

Pridavné vykurovanie

P max Menovity vykon, maximalny

P Menovity vykon

| max Menovity prad, maximalny

| Spustaci prad

MPa (bar) Pripustny prevadzkovy tlak vykurovacieho okru-

hu

3.4 Symboly pripojenia

Symbol

Pripojka

T

Vystup vykurovania

il

Spiatocka vykurovania

ONN

Vystup z vonkajsej jednotky

o’

Spiatocka do vonkajsej jednotky

~En

Vystup zasobnika teplej vody

SpiatoCka zasobnika teplej vody

P
J

Odtok kondenzatovej vane
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3.5
3.5.1

Funkcia protimrazovej ochrany systému zaruc€uje pri nizkych
vonkajsich teplotach minimalnu teplotu vykurovacej vody,
aby sa zabranilo zamrznutiu vykurovacieho okruhu.

Bezpeénostné zariadenia

Funkcia protimrazovej ochrany

3.5.2 Poistka proti nedostatku vody

Snimac tlaku vo vonkaj$ej jednotke neustale monitoruje tlak
vo vykurovacom okruhu, aby sa zabranilo moznému nedos-
tatku vykurovacej vody.

Ked je tlak vo vykurovacom okruhu < min. prevadzkovy tlak,
potom sa vyda hlasenie udrzby (- Priloha G).

— Min. prevadzkovy tlak vykurovacieho okruhu: = 0,07 MPa
(= 0,70 bar)

Ked je tlak vo vykurovacom okruhu < minimalny tlak, potom
sa vyda chybové hlasenie (- Priloha J) a pripojené vyrobky
budu vypnuté dovtedy, kym nebude prevadzkovy tlak opat’
lezat’ nad minimalnym tlakom.

— Minimalny tlak vykurovacieho okruhu: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

3.5.3 Bezpecnostny obmedzovac teploty (STB) vo
vykurovacom okruhu

Platnost: Vyrobok s elektrickym pridavnym vykurovanim

Ak teplota vo vykurovacom okruhu interného elektrického
pridavného vykurovania prekro¢i maximalnu teplotu (roz-
sah aktivacie 92 — 98 °C), potom bezpecnostny obmedzo-
vac teploty (STB) odstavi elektrické pridavné vykurovanie
so zaistenim. Po aktivovani sa musi bezpecnostny obme-
dzovac teploty vymenit.

— Teplota vykurovacieho okruhu max.: 98 °C oK

3.6 Oznacdenie CE

C€

Oznacenie CE dokumentuje, Ze vyrobky Spil"'lajll:l zakladné
poziadavky prislusnych pravnych predpisov EU v sulade
s vyhlasenim o zhode.

Vyhlasenie o zhode si mézete prezriet u vyrobcu.

Dodané internetova brana zodpoveda smernici 2014/53/EU
Uplny text EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
nasledujucej internetovej adrese: https://www.vaillant-
group.com/doc/doc-radio-equipmentdirective
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4 Montaz

4.1 Vybalenie vyrobku

-

Vyrobok vyberte z obalu.
2. Dokumentaciu vyberte z obalu.
3.  Zo vSetkych dielov vyrobku odstrante ochranné félie.

4.2

» Prekontrolujte uplnost’ a neporuSenost’ rozsahu dodavky.

Kontrola rozsahu dodavky

Mnoz- -

stvo Oznadenie

1 Vyrobok

1 Drziak zariadenia

1 Prislusenstvo — dokumentacia

1 Vrecko s inStalacnym materialom
2 Napustaci a vypustaci ventil

1 Snimac teploty (zasobnik)

1 Internetova brana SR 940

4.3

» Vyberte suchy vnutorny priestor, ktory je trvalo odolny
proti mrazu a nie je pod ani nad hranicou pripustnej tep-
loty okolia.

— pripustna teplota okolia: 7 ... 40 °C
— Pripustna relativna vihkost' vzduchu: 40 ... 75 %

» Miesto inStalacie sa musi nachadzat' vo vySke menej ako
2000 metrov nad morom.

» Dbaijte na to, aby bolo mozné dodrzat' minimalne odstu-
py.

» Prihliadajte na pripustny vySkovy rozdiel medzi vonkaj-
Sou a vnutornou jednotkou (-» navod na instalaciu vonkaj-
Sej jednotky).

» Pri vybere miesta instalacie zohladnite, Ze tepelné &er-
padlo v prevadzke mdze prenasat’ vibracie na steny.

» Zabezpecte, aby bola stena rovna a mala dostato¢nu
nosnost’ na udrzanie vyrobku.

» Postarajte sa o to, aby bolo mozné realizovat’ icelné
potrubné vedenie (na strane teplej vody, vykurovania).

» Vyrobok neinstalujte nad iné zariadenie, ktoré by sa moh-
lo poskodit’ (napr. nad pec so vznikajucou vodnou parou
a s uvolfiovanim tukov) ani v priestore s velkym zat'aze-
nim prachom alebo v korozivnom prostredi.

» Vyrobok neinstalujte pod zariadenie, z ktorého by mohli
uniknut’ kvapaliny.

Vyber miesta instalacie
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44 Rozmery 46 Zavesenie vyrobku
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i 1. Prekontrolujte, ¢i ma stena dostato¢nu nosnost’ pre
S — celkovd hmotnost’ vyrobku.
[\j - Celkova hmotnost’: 37 kg
—= 2. Prekontrolujte, ¢i sa dodany upevnovaci material moze
57 | pouzit' na stenu.
71
L—“ Podmienka: Nosnost’ steny postacuje, upeviiovaci materidl je pripustny pre
33 37| 80 stenu
I

70 | 104 171 » Drziak zariadenia (1) namontujte na stenu tak, ako je to

znazornené na obrazku.

4.5 Minimélne odstupy a voiné priestory namontgz  Podmienka: Nosnost steny nepostacuje

» Zaistite na mieste inStalacie nosny zavesny pripravok.
Pouzite na to napr. jednotlivé stojany alebo obmurovku.

AI —— — » Drziak zariadenia (1) namontujte pomocou vhodného

upevnovacieho materialu na zavesny pripravok.

Podmienka: Nosnost' steny postaduje, upeviiovaci material nie je pripustny
pre stenu

» Drziak zariadenia (1) namontujte na stenu pomocou pri-
pustného upevinovacieho materialu zo strany stavebnika,

<B. B, 7. D | ako je to znazornené na obrazku.
—
] 3. Vyrobok zaveste zhora na drziak zariadenia pomocou
— zavesnych strmenov.
B &8 & BEE
C
A 2 40 mm; pri pouziti in- C 2 400 mm

ternetového modulu na-
vySe 40 mm (= 80 mm)
B =2,5mm

D = 550 mm (umoznuje
otvaranie skrinky elek-
troniky)

» Na uiah&enie pristupu pri udrzbovych a opravarenskych
pracach naplanujte v pripade potreby vacsi bo¢ny odstup
na oboch stranach vyrobku ako je vyzadovany minimalny
odstup.

Upozornenie
m Pre montaz skrine je mozné redukovat' odstup
(D) na 2 mm, ked je pri otvorenej skrini k dis-
pozicii odstup = 550 mm.
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4.7 Demontaz predného krytu

4.8
1.  Demontujte predny kryt. (— Kapitola 4.7)

Otvorenie skrinky elektroniky

2. Skrinku elektroniky otvorte do strany.

3. Zaistovaciu ty¢ku (1) vyberte z drziaka na kryte skrinky
elektroniky.

4.  Skrinku elektroniky zaistite pomocou zaist'ovacej tyCky
v uréenom otvore.
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5 Instalacia hydrauliky

» Pocas instalacie vyplnte protokol o instalacii a uvedeni
do prevadzky v prilohe (- Priloha A).

5.1 Vykonanie predbeznych prac pred instalaciou

» Nainstalujte nasledujiuce komponenty, prednostne tie,
ktoré su z prisluSenstva vyrobcu:

— poistny ventil, uzatvaraci ventil a manometer na spia-
toCke vykurovania

— poistnu skupinu teplej vody a uzatvaraci ventil na
pripojke studenej vody

— uzatvaraci ventil na vystupe vykurovania

» Prekontrolujte, Ci pre vykurovaci systém postacuje objem
zabudovanej expanznej nadoby. Ak nepostacuje objem
zabudovanej expanznej nadoby, nainstalujte dodato¢nu
expanzni nadobu v spiatogke vykurovania, podia moz-
nosti blizko pri vyrobku.

» Vykurovaci systém pred pripojenim vyrobku starostlivo
preplachnite, aby sa odstranili mozné zvysky, ktoré sa
usadzuju vo vyrobku a mozu viest' k poSkodeniam.

» Pri vykurovacich systémoch s magnetickymi ventilmi ale-
bo termostaticky regulovanymi ventilmi nainstalujte obtok
s prepustacim ventilom, aby bol zaru¢eny maximalny ob-
jemovy prietok potrebny pre prevadzku (- Navod na in-
Stalaciu vonkajSej jednotky).

5.2 InStalacia vystupu a spiato€ky vonkaj3ej

jednotky

[ONN
(ol

55
]

» Spiatocku (2) a vystup (1) vonkajsej jednotky nainstalujte
v sulade s normou.
— pozri Symboly pripojenia (- Kapitola 3.4).

5.3 InStalacia vystupu a spiatoCky zasobnika teplej

vody

- P

1. Vystup (1) a spiatocku (2) zasobnika teplej vody nain-
Stalujte v sulade s normou.
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- pozri Symboly pripojenia (- Kapitola 3.4). Vykon Minimalny objem vykurovacej vody" [I] pri
2. Ak sa nepripaja zasobnik teplej vody, potom uzatvorte elektrického vonkajsej jednotke s nasledujicim
obidve pripojky pomocou zatky zo strany stavby. pridavného vykonom:
"Vk‘fmla"'a 3-5kwW 7-8kW | 10-12kW
54 InStalécia pripojok vykurovacieho okruhu 230V 230V 230 /400 V
0,0-0,5 25 35 75
1,0 22 32 73
- "". 1,5 20 30 70
° 2,0 17 25 65
&~ "" g 25 - - 63
é 2,5-3,0 15 23 -
3,0-35 - - 60
3,5 12 20 -
4,0-45 7 16 55
L . . . 5,0 0 12 -
1. Na pripojky vykurovacieho okruhu namontujte vzdy
jeden plniaci a vypustaci kohut z prislusenstva spolu 50-55 B B 50
s prilozenym tesnenim. 5,5 0 0 -
2. Vystup (1) a spiatoCku (2) vykurovacieho okruhu nain- 6,0 _ - 45
Stalujte v sulade s normou. 65 - - 13
— pozri Symboly pripojenia (- Kapitola 3.4). '
pozri Symboly pripojenia (- Kap ) 70-75 - - 20
5.5 InStalécia odtoku na poistnom ventile 8,0-90 - - 0
1) bez objemu obsahu vyrobku a pri teplote vykurovacej vo-
dy = 20 °C pred zaciatkom odmrazovacej prevadzky
—_—\ Upozornenie
@ Aby bol k dispozicii dodato¢ny akumulaény ob-

1. Vypustnu hadicu (1) namontujte na pripojku vanicky na
kondenzat podia vyobrazenia.

2.  Zabezpecte, aby vypustna hadica pre kondenzat a po-
istny ventil Ustila do sifénu, ktory zabrariuje uniku amo-
niaku a plynom s obsahom siry.

3.  Zabezpedte, aby vypustna hadica bola mrazuvzdorna
a inStalovana s dostatoénym sklonom.

5.6 Zabezpedenie potrebného objemu

vykurovacej vody

Objem vykurovacej vody v rezime odmrazovania

Na vonkajSej jednotke mdze pri vonkajsej teplote do 5 °C za-
mrznut’ kondenzovana vodna para zamrznut' na lamelach
odparovaca a vytvorit namrazu. Namraza sa automaticky
zisti a v urcitych ¢asovych intervaloch sa odparova¢ automa-
ticky odmrazi.

Tepelna energia potrebna na rozmrazenie sa prijme z vyku-
rovacieho systému.

Spravny rezim odmrazovania sa umozni len vtedy, ked vo
vykurovacom systéme cirkuluje minimalne mnozstvo vykuro-
vacej vody:
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jem vykurovacej vody a aby sa zvysila odolnost’
systému, mal by sa systémovy regulator instalo-
vat’ v obyvacom priestore (referencna miestnost).
(- Kapitola 9.1)

5.7

Nainstalovat’' mozete nasledujuce komponenty:

Pripojenie pridavnych komponentov

— Cirkula¢né Cerpadlo

— Viaczénovy modul

— Vyrovnavacia pamat’ pre vykurovanie

— ZmieSavaci a solarny modul SR 71B

— Internetova brana SR 940

— Anodda na cudzi prud

— Expanzna nadoba na teplu vodu (s prietokom vody)
— Pripojovacia suprava

— Systémovy regulator SRC 720/3

6 Elektricka inStalacia

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota zasahom
elektrickym pradom!
Na siet'ovych pripajacich svorkach L1, L2, L3
a N je pritomné trvalé napatie:
» Odpojte privod prudu.
» Prekontrolujte stav bez pritomnosti napa-
tia.
» Privod prudu zaistite proti opatovnému
zapnutiu.

Navod na instalaciu a udrzbu 8000040902_00



Elektricku instalaciu smie vykonavat' iba kvalifikovany odbor-
nik na elektrické zariadenia.

6.1

Priprava elektroin3talacie

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota zdsahom
elektrickym pradom pri neodbornom elek-
trickom pripojeni!

Neodborne vyhotovené elektrické pripojenie
mobze obmedzit’ prevadzkovu bezpecnost’ vy-
robku a viest' k poraneniam osdb a k vecnym
Skodam.

» Elektricku inStalaciu vykonajte iba vtedy,
ked ste vySkolenym servisnym pracovni-
kom a mate kvalifikaciu na tato pracu.

1. Dodrzte technické podmienky pripojenia pre pripojenie
na nizkonapatovu siet energetického zavodu.

2. Pomocou typového Stitka zistite, i vyrobok vyzaduje
elektrické pripojenie 1~/230V alebo 3~/400V.

3. Vyrobok je z vyroby predkonfigurovany pre neuzatvore-
né pripojenie 1~/230V.

4.  Zistite, ¢i sa ma napajanie pre vyrobok vyhotovit' s pou-
zitim jednotarifového alebo dvojtarifového elektromera.

5. Vyrobok pripojte prostrednictvom pevnej pripojky a od-
pojovacieho zariadenia s roztvorenim kontaktov mi-
nimalne 3 mm (napr. poistky alebo vykonovy spinac)
podia kategorie prepatia Ill pre pIné odpojenie.

6.  Pre vyrobok nainstalujte, ak je to predpisané pre dané
miesto inStalacie, samostatny pradovy chranic typu A
s menovitym rozdielovym vypinacim praddom mensim
ako 30 mA.

Podmienka: 1~/230 V jednoduché alebo dualne napéjanie elektrickym prua-
dom

» V energetickom zavode zistite pozadovanu impedan-
ciu siete pre jednofazové pripojenie (1~/230 V) vyrobku
a skontrolujte jej dodrzanie meranim impedancie slucky.
» Zmerajte impedanciu siete v mieste pripojenia vyrobu
k elektrickej sieti:
- Znx=1,135Q0+j0,709 Q (1,1358 Q + 2257 yH)
» Nameranu hodnotu a pripustnt hodnotu Z,,,,, zaslite
energetickému zavodu na schvalenie instalacie vyrobku.

7.  Pomocou typového Stitka zistite menovity prad vyrob-
ku. Odvodte z neho vhodné prierezy vodiCov pre elek-
trické vedenia. PoZiadavky na kable vyhladajte v ¢asti
od (- Kapitola 6.8.1) do (- Kapitola 6.8.4).

8.  V kazdom pripade zohiadnite podmienky instalacie (na
mieste instalacie).

9.  Zabezpecéte, aby menovité napatie elektrickej siete
zodpovedalo kabelazi hlavného napajania vyrobku
elektrickym prudom.

10. Zabezpeéte, aby bol kedykolvek zarugeny pristup
k sietovej pripojke a aby nebol skryty ani zastavany.

11. Zistite, €i je pre vyrobok naplanovana funkcia blokova-
nia energetickym zavodom (EVU) a ako sa ma napaja-
nie vyrobku elektrickym pradom vyhotovit — podia dru-
hu vypnutia.

12. Ak miestny energeticky zavod predpisuje, Ze sa tepel-
né Cerpadlo musi ovladat’ prostrednictvom blokovacie-
ho signalu, potom namontujte prislusny kontaktny spi-
nac.
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13. Dodrzte maximalne pripojné zat'azenie celkovo 2 A
pre vSetky pripojené externé vykonné prvky (X11, X13,
X14, X15, X17).

14. Ak diZka kabla prekro&i 10 m, potom polozte sietovy
pripojny kabel a komunikacny kabel navzajom oddele-
ne.

6.2

Pre sietové napétie 1-fazovej 230 V siete musi byt’ stanove-
na tolerancia +10 % az —-15 %.

Poziadavky na kvalitu sietového napétia

Pre sietové napéatie 3-fazovej 400 V siete musi byt’ stano-
vena tolerancia +10 % az -15 %. Pre rozdiel napatia medzi
jednotlivymi fazami musi byt stanovena tolerancia +2 %.

6.3

Na pripojenie k sieti sa musia pouzit’ flexibilné hadicové ve-
denia typu HO5RN-F, ktoré zodpovedaju norme 60245 IEC
57.

Odpajacie vypina¢e musia zodpovedat’ kategorii prepatia Ill
pre plné odpojenie.

PozZiadavky na elektrické komponenty

Na elektricku ochranu je potrebné pouzit’ chrani¢ s charakte-
ristikou B.

Pre vyrobok nainstalujte, ak je to predpisané pre dané mies-
to inStalacie, samostatny pradovy chranic typu A s menovi-
tym rozdielovym vypinacim praddom mensim ako 30 mA.

6.4 Elektrické oddelovacie (odpajacie) zariadenie

Elektrické oddelovacie (odpéajacie) zariadenie je v tomto na-
vode nazyvané aj ako oddelovaci (odpajaci) spinaé. Ako od-
delovaci (odpéjaci) spinaé sa bezne pouziva poistka pripad-
ne ochranny spina¢ vedenia, ktory je zabudovany v skrinke
elektromera/poistkovej skrinke budovy.

6.5 InStalacia komponentov pre funkciu
blokovania energetickym zavodom

Zdroj tepla tepelného Cerpadla je mozné docasne vypnut.
Vypnutie vykonava energeticky zavod a obvykle sa realizuje
pomocou prijimaca pokynov z Ustredného ovladania.

» Spojte 2-polovy riadiaci kabel s kontaktom relé (bezpo-
tencialovy) kruhového riadiaceho prijimaca a s pripojkou
S21, pozri prilohu.

i

Upozornenie

Pri ovladani prostrednictvom pripojky S21 sa
nemusi odpojit’ napajanie energiou zo strany
stavebnika.

» V regulatore systému nastavte, ¢i sa ma zablokovat’ pri-
davné vykurovanie, kompresor alebo oboje.

» Parametrizaciu pripojky S21 nastavte v systémovom
regulatore.
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6.6 Otvorenie skrinky elektroniky

» Uvolnite spony z drziakov a odoberte kryt skrinky elektro-
niky.

6.7

Realizacia zapojenia

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota zasahom
elektrickym pradom!

Na sietovych pripajacich svorkach L1, L2, L3
a N je pritomné trvalé napatie:

» Odpojte privod prudu.

» Prekontrolujte stav bez pritomnosti napa-
tia.

» Privod prudu zaistite proti opatovnému
zapnutiu.

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo zranenia osdb a poskode-
nia majetku v désledku nespravnej instala-
cie!

Siet'ové napatie na nespravnych svorkach

a zasuvnych svorkach alebo svorkach konek-
torov, méze poskodit’ elektroniku.

» Dbaijte na odborné odpojenie od sietové-
ho napétia a ochranného nizkeho napétia.

» Na svorky S20, S21, X41 neprip3jajte
siet'ové napétie.

» Sietovy pripajaci kabel pripajajte vylucne
na svorkach, ktoré su na tento ucel ozna-
cené!

Upozornenie
Na pripojkach S20 a S21 je pritomné bezpecné
malé napatie (SELV).
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Upozornenie
Ak sa pouziva funkcia blokovania energetickym

zavodom (EVU), potom pripojte na pripojku S21
bezpotencialovy uzatvaraci kontakt so spinacou
schopnost'ou 24 V/0,1 A. Funkciu pripojky musite
nakonfigurovat' v systémovom regulatore (napr.
ked sa kontakt uzatvori, zablokuje sa elektrické
pridavné vykurovanie).

Pripojovacie kable so sietovym napatim a kable sni-
macov, resp. zbernic vedte od diiky 10 m samostatne.
Minimalna vzdialenost’ kablov s malym napatim a sie-
tovym napatim je pri dizke kablov > 10 m: 25 cm. Ak to
nie je mozné, pouzite tienené kable. Tienenie polozte
jednostranne na plechu skrinky elektroniky vyrobku.

2.V pripade potreby skratte pripojovacie kable.
230V —@—
o’ [mm]

3. Aby sa zabranilo skratom pri neiimyselnom uvoineni
pramena vodi¢a, vonkajSie oplastenie flexibilnych kab-
lov odizolujte na iba maximalne 30 mm.

4.  Zabezpecte, aby sa neposkodila izolacia vnutornych zil
pocas odizolovania vonkajSieho plasta.

5. Vnutorné Zily odizolujte iba tak, aby bolo mozné vytvo-
rit dobré, stabilné spojenia.

6.  Aby sa zabranilo skratom v désledku voinych jednotli-
vych vodicov, opatrite odizolované konce zil dutinkami.

7.  Prislusny konektor priskrutkujte na pripojovacie kable.

8. Prekontrolujte, i su vSetky zily mechanicky pevne za-
sunuté vo svorkach konektora. V pripade potreby pri-
pojenie vylepsite.

9.  Konektor zasurite do prislusnej pozicie dosky ploSnych
spojov.

10. Zabezpecte, aby kabelaz nebola vystavena opotrebo-

vaniu, korézii, tahu, vibracidm, ostrym hranam a inym
nepriaznivym vplyvom okolia. Zohladnite pritom aj
efekty starnutia.
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6.8 Pripojenie napajania elektrickym pradom

N

Demontujte predny kryt. (— Kapitola 4.7)
Skrinku elektroniky otvorte do strany. (- Kapitola 4.8)
Otvorte skrinku elektroniky. (- Kapitola 6.6)

w N

S

4.  VSetky kable prevedte do vyrobku cez prednu kablovu
priechodku a odlah&enie od tahu (1). PouZite prednu
kablovu priechodku pre sietovy pripojny kabel a zadnu
kablovu priechodku pre komunikaény kabel.

/

=

A

5.  Kabel vedte vo vyrobku pozdiz favého bo&ného dielu
krytu.

6.  Sietovy pripojny kabel (1) vedte cez dolnu kablovu
priechodku skrinky elektroniky a odlahenie od t'ahu
k svorkam dosky ploSnych spojov sietovej pripojky.

7.  Odstrante oplastenie kablov:
— X300: 70 mm

Podmienka: pri dualnom napajani elektrickym pridom
—  X311: 30 mm
8.  Odizolujte jednotlivé Zily:
— X300: 10 mm
Podmienka: pri dualnom napajani elektrickym pridom
- X311: 8%1 mm

9.  Na odizolované zily nasadte dutinky zil.

Pozor!
Riziko vecnych $kdd v dosledku prili§ vyso-
kého nap4jacieho napétia!
Pri prili§ vysokych sietovych napétiach sa

mé&zu znicit komponenty elektroniky.
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» Zabezpedte, aby siet'ové napatie lezalo
v pripustnom rozsahu.

10. Siet'ovy pripojovaci kabel pripojte na prislusné svorky.
Zohiadnite pri tom pouZité napatie a druh napajania
elektrickym prudom (- nasledujtca kapitola).

11.  DalSie kable (napr. termostat na spinanie pri maximal-
nej teplote, kontakt na EZ) (2) vedte cez horna kablovu
priechodku skrinky elektroniky a odiahéenie od tahu ku
svorkam dosky ploSnych spojov regulatora.

12. Kable pripojte na prislusné svorky.

6.8.1 1~/230V jednoduché napajanie elektrickym
pradom
- Z @
[olole ololololoe
[l ] [ el el
- Z@Ha 5z JI3393Z@
X311 X310 X300

1. Pouzite harmonizovany 3-pdlovy siet'ovy pripojovaci
kabel s prierezom vodi¢a vhodnym pre instalaciu, ktory
urci kvalifikovany elektrikar.

2. Odstrante plast’ kablov a odizolujte jednotlivé Zily
(- Kapitola 6.8).

3. Pripojte siet'ovy pripojovaci kabel na pripojku X300 na
svorky L1, N, PE.

4, Upevnite kabel s pouzitim svorky na odiah&enie od

tahu.
6.8.2 1~/230V dvojnasobné napajanie elektrickym
pradom

a Z @ - Z @

SIS 00000

uiRi e N CERERE

- Zaay 5z o983z
X311 X310 X300

1. Odstrante konektory mostika z pripojeni X311 a X310.

2. Pouzite 2 harmonizované 3-pdlové sietové pripojova-
cie kable s prierezom vodi¢a vhodnym pre instalaciu,
ktory urci kvalifikovany elektrikar.

3.  Odstrante plast' kablov a odizolujte jednotlivé Zily
(- Kapitola 6.8).
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4.  Pripojte sietovy pripojovaci kabel na pripojky X311
a X300 (- obrazok).

5. Upevnite kabel s pouZitim svorky na odiahéenie od
tahu.

6.  ReSpektujte upozornenia o pripajani 2-tarifného napa-
jania pozri (- Kapitola 6.5).

6.8.3 3~/400V jednoduché napajanie elektrickym

pradom
S92z
olole [olsleleole]
RECRN N BEREEE
“Z@@® Sz TSN Z@
X311 X310 X300

1.  Odstrarte mostik zo svoriek L1 a L2 na pripojke X300.

2. Pouzite harmonizovany 5-polovy sietovy pripojovaci
kabel s prierezom vodi¢a vhodnym pre inStalaciu, ktory
urci kvalifikovany elektrikar.

3.  Odstrante plast' kablov a odizolujte jednotlivé Zily
(~ Kapitola 6.8).

4.  Pripojte sietovy pripojovaci kabel na pripojku X300 na
svorky L1,L2,L.3, N, PE.

6.8.4 3~/400V dvojnasobné napajanie elektrickym
pridom
a Z @ ] ﬁ 3 z @
[clole [Slolslslole]
QMNF N‘F m‘m‘q‘m‘w‘r
“I66 I 3333t
X311 X310 X300

1. Odstrante mostik zo svoriek L1 a L2 na pripojke X300.

2. Odstrante konektory mostika z pripojeni X311 a X310.

3.  Pouzite na pripojenie na X300 harmonizovany 5-pélovy
sietovy pripojovaci kabel s prierezom vodi¢a vhodnym
pre instalaciu, ktory urci kvalifikovany elektrikar. Pouzi-
te na pripojenie na X311 harmonizovany 3-pélovy sie-
tovy pripojovaci kabel s prierezom vodi¢a vhodnym pre
instalaciu, ktory urci kvalifikovany elektrikar.

4.  Odstrante plast kablov a odizolujte jednotlivé zily
(- Kapitola 6.8).

5.  Pripojte sietovy pripojovaci kabel na pripojky X311
a X300 (- obrazok).

6.  Re3pektujte upozornenia o pripajani 2-tarifného napa-
jania pozri (- Kapitola 6.5).
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6.9

Existuje moznost obmedzit’ elektricky vykon pridavného
vykurovania vyrobku. Na displeji vyrobku mézete nastavit’
zelany maximalny vykon.

Obmedzenie spotreby pridu

6.10 Poziadavky na vedenie eBUS

Pri ukladani vedeni eBUS dodrzujte nasledujuce pravidla:

» Pouzite 2-Zilové kable.

» Nikdy nepouzivajte tienené alebo skrutené kable.

» Pouzivajte iba vhodné kable, napr. typu NYM alebo
HO5VV (-F /-U).

» Dodrziavaite pripustnt celkovu dizku 125 m. Pri@om plati,
ze prierez zily = 0,75 mm? je do 50 m celkovej dizky a
prierez zily 1,5 mm? je od 50 m.

Aby sa zabranilo ruseniu signalov eBUS (napr. v dosledku
interferencie):

» Dodrziavajte minimalnu vzdialenost’ 120 mm od sieto-
vych pripojovacich vedeni alebo inych zdrojov elektro-
magnetického rusenia.

» Pri ukladani paralelne k_sietovym vedeniam vedte kable
v sulade s prisluSnymi predpismi, napr. na kablovych
trasach.

» Vynimky: V otvoroch v stene a v spinacej skrinke je pri-
pustné nedodrzanie minimalnej vzdialenosti.

6.11  Pripojenie kabla snimada a kabla eBUS

systémového regulatora

1.  Kabel snimaca a eBUS prevedte cez kablovu prie-
chodku na dne vyrobku.

2. Kabel snimaca a kabel eBUS vo vyrobku prevedte
pozdlz lavého bo¢ného dielu krytu.

3. Kable zaistite pomocou odiah&eni od tahu.

4.  Kabel snimaca vonkajsej teploty pripojte na oranzovu
svorku (1) AF na vnutornej strane lavého bo¢ného die-
lu krytu.

5.  Ké&bel DCF pripojte na oranzovu svorku DCF.

6. Kabel 0L pripojte na oranzovt svorku 0.

7. Kabel eBUS systémoveého regulatora pripojte za dodr-
Zania polarity na oranzové svorky eBUS +a eBUS —.

8. 24V kabel (termostat na spinanie pri maximalnej teplo-
te) zavedte do skrinky elektroniky.

9.  Odstrante mostik na zastrcke S20 kontaktu X700 a pri-
pojte 24 V kabel.
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6.12 Pripojenie komunikaéného kabla

1. Pomocou komunika¢ného kabla spojte pripojky A a B
na vnutornej jednotke s pripojkami A a B na vonkajSej
jednotke:

2. Pouzite komunikacny kabel z prisluSenstva alebo alter-
nativne dvojvodi¢ovy kabel.

— Prierez vodi¢a: 0,34 — 0,75 mm?2
- Maximalna dizka: 50 m
— Rozdielne farby zil pre signély A a B

3. Komunikacny kabel medzi vonkajSou a vnutornou jed-
notkou polozte tak, aby bol chraneny pred UV Ziare-
nim.

4.  Komunikaény kabel vedte cez zadnu kablovu priechod-
ku do vnutornej jednotky. Vyuzite jednu zo svoriek na
odiah&enie od tahu.

<15 mm

5. Odizolované konce zil opatrite dutinkami, aby sa za-
branilo skratom v désledku voinych jednotlivych vodi-
cov.

6.  Namontujte ervenu zastr¢ku Pro-E z prisluSenstva na
komunikaény kabel. Dbajte pri tom na spravnu polaritu
(A|B) podia vonkajsej jednotky.

7.  Zasunte Cervenu zastréku Pro-E (1) do zasuvky komu-
nikacného kabla (2), ktory je vyvedeny zo skrinky elek-
troniky.

6.13

Internetova brana spaja vykurovaci systém s internetom tym,
ze vytvori spojenie WLAN s pritomnym routerom.

Indtalacia internetovej brany

Prostrednictvom pripojenia na internet je mozné(-y):

— aktualizovat firmvér internetovej brany
— vyuzivat' funkcie aplikacie MiGo Link

obsluhovat’ vykurovaci systém

— zaclenit’ vykurovaci systém do systému Smart Home
— zobrazit' udaje o spotrebe a energetické zisky

— vzdialeny pristup prevadzky Specializovanej na vyku-
rovanie na vykurovaci systém

Aby bolo mozné pouzivat internetovu branu, musi si pre-
vadzkovatel nainstalovat’ aplikaciu na smartfén alebo tablet
a vytvorit’ pouzivatelské konto.
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Upozornenie

Dalsie informécie k vyrobku a k systému ziskate
na www.migolink.com.

i

» Opytajte sa prevadzkovatela, &i chce pouzivat aplikaciu
alalebo internetoveé sluzby.

» Spolu s prevadzkovatelom skontrolujte, &i je na hyd-

raulickej stanici k dispozicii dostatocna intenzita signa-

lu WLAN.

v Intenzita signalu sa méze pripadne zvysit' pouzitim
opakovac¢a WLAN alebo adaptéra Powerline.

Prekontrolujte spinenie dalSich predpokladov na montaz

a instalaciu:

— Vsieti IP su porty 80, 123 a 443 povolené pre odcha-
dzajuce spojenia

— Dynamické adresovanie IP (DHCP) je k dispozicii

— internetova brana a kabelaz nie su verejne pristupné

— Router WLAN ma aktivovany firewall

— Siet WLAN je Sifrovana (- Technické udaje interneto-
vej brany)

» Internetovu branu (2) upevnite na vyrobok.
> Zastrcku kabla zastréte do pripojky (1).

Dalsie uvedenie internetovej brany do prevadzky sa reali-
zuje prostrednictvom prevadzkovateia po uvedeni systémo-
vého regulatora do prevadzky prostrednictvom aplikacie.

(- Kapitola 9.2)

6.14  Pripojenie externého cirkulaéného Gerpadla

1. Realizujte zapojenie. (- Kapitola 6.7)

2. 230V pripojny kabel cirkulaéného ¢erpadla zavedte
sprava do skrinky elektroniky dosky ploSnych spojov
regulatora.

3. 230V pripojny kabel prepojte konektorom od zasuvnej
pozicie X717 na dosku ploSnych spojov regulatora a za-
sunte ho do zasuvnej pozicie.

4.  Pripojny kabel externého tlacidla spojte so svorkami
1 (L0) a 6 (FB) okrajového konektora pozicie X471
na doske plosnych spojov regulatora a zasunte ho do
pozicie.
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6.15 Pripojenie zasobnika teplej vody

1.  Pripojte snimac teploty zasobnika teplej vody na vhod-
nu pripojku dosky ploSnych spojov regulatora. K sorti-
mentu prisluSenstva patri snimac teploty s prisluSnym
parovym konektorom, ako aj predizenie s vhodnou z&-
strékou a zasuvkou.

2. Ked je v zasobniku zabudovana andda na cudzi prud,
potom pripojte na X373 alebo X374 na dosku ploSnych
spojov sietovej pripojky.
< Pripojna zastrcka je obsiahnuta v baliku prisluSen-

stve.

6.16 Pripvojenie externéh9 ventilu na prepinanie
podla priority (volitelne)

» Externy ventil na prepinanie podia priority pripojte na X75
na doske ploSnych spojov regulatora.
— K dispozicii je pripojenie na trvalo vodiacu elektric-
ku fazu (kontakt 2) s 230 V a na spinanu fazu (
kontakt 1). Spinana faza je ovladana internym relé
a uvoifiuje napétie 230 V.

6.17  Pripojenie rozsirovacich 1/0 modulov alebo
komponentov na pridavné relé

» RozSirovacie 1/0 moduly alebo komponenty pripojte na
pridavné relé tak, ako je to opisané v navode na instala-
ciu systémového regulatora.

6.18 Pripojenie kaskad

1.  Ked chcete pouzit' kaskady (max. 7 jednotiek), potom
musite vedenie zbernice eBUS pripoijit’ zbernicovym
vazbovym ¢lenom SR32b (prisluSenstvo) na okrajovy
konektor X317a.

2. Ak nainstalujete viacero zariadeni eBUS, potom pouzi-
te rozdelovaé eBUS, aby sa vedenia zviedli dohromady
a aby sa pripojilo tepelné Cerpadlo.

6.19 Kontrola elektrickej inStalacie

1. Po ukonceni inStalacie prekontrolujte elektricku instala-
ciu tym, Ze skontrolujete pevné utiahnutie a dostatocnu
izolaciu vytvorenych pripojeni.

2. Prekontrolujte, &i su sietovy pripojny kabel a vSetky
dalSie pripojné kable polozené tak, aby neboli vystave-
né opotrebovaniu, korézii, tahu, vibraciam, ostrym hra-
nam a inym ziadnym inym nevyhodnym vplyvom oko-
lia.

6.20 Zatvorenie spinacej skrine

1. Zatlacte kryt skrinky elektroniky na skrinke elektroniky,
kym sa nezaistia uchytky.

2. Uvolnite zaistovaciu tyéku zo skrinky elektroniky
a zaistovaciu tycku opat zatlacte do drziaka na kryte
skrinky elektroniky.

3. Skrinku elektroniky opat’ vyklopte naspat.
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7 Obsluha

71

Farebne svietiace ovladacie prvky je mozné navolit.

Koncept obsluhy

Nastavitelné hodnoty a polozky zoznamu sa mdzu menit
prostrednictvom posuvnej liSty. Kratko stlacte horny alebo
dolny koniec posuvnej listy.

Ak boli vykonané zmeny, na ulozenie je potrebné ich potvr-
dit. Blikajuce ovladacie prvky sa musia opatovne stlacit' na
potvrdenie.

Bielo svietiace ovladacie prvky su aktivne.

Menu a ovladacie prvky sa po 60 sekundach bez aktivity
stmavia kvoli Setreniu energie. Po dalSich 60 sekundach sa
zobrazi zobrazenie stavu.

Dalsiu pomoc k ovladacim prvkom najdete v MENU | IN-
FORMACIA | Ovladacie prvky
7.1.1 Zakladné zobrazenie

Ked sa zobrazi zobrazenie stavu, potom stlacte @ na vyvo-
lanie zakladného zobrazenia.

V zakladnom zobrazeni vidite teplotu na vystu-
pe/pozadovanu teplotu.

Teplota na vystupe je teplota, s ktorou opust'a vykurovacia
voda zdroj tepla (napr. 65° C).

Pozadovana teplota je skutocne pozadovanou teplotou obyt-
ného priestoru (napr. 21° C).

Ked sa zobrazi zédkladné zobrazenie, potom stlacte @ na
vyvolanie menu.

To, aké funkcie su k dispozicii v menu, je zavislé od toho, Ci
je na vyrobok pripojeny systémovy regulator. Ked je pripoje-
ny systémovy regulator, potom musite vykonat’ nastavenia
pre vykurovaciu prevadzku v systémovom regulatore. (- na-
vod na pouzivanie systémového regulatora)

Dal$iu pomoc k navigovaniu najdete v MENU | INFORMA-
CIA | Predstavenie menu.

Ked je pritomné chybové hlasenie, zobrazi sa namiesto za-
kladného zobrazenia chybové hlasenie.

7.1.2 Urovne obsluhy

Ak sa zobrazuje zakladné zobrazenie, vyvolajte menu na zo-
brazenie Urovne prevadzkovatela alebo Urovne pre servis-
nych pracovnikov.

V drovni prevadzkovatela je mozné menit’ a individualne
prispdsobovat’ nastavenia pre vyrobok.

Urove pre servisnych pracovnikov (- Kapitola 7.1.3) sa
smie obsluhovat iba s odbornymi znalostami a je preto chra-
nena kédom.

i

Upozornenie

V prilohe najdete prehiad poloZiek menu a moz-
nosti nastavenia uUrovne pre servisnych pracov-
nikov. Prehiad trovne prevadzkovatela najdete
v navode na obsluhu systému.
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7.1.3 Vyvolanie urovne pre servisnych pracovnikov

1.

8.1

Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Uroveri pre serv.
pracovnikov

Nastavte hodnotu 96 a potvrdte stlacenim @

Uvedenie hydraulickej stanice do
prevadzky

Poc¢as uvedenia do prevadzky vyplite protokol o instala-
cii a uvedeni do prevadzky v prilohe (- Priloha A).

Kontrola pred zapnutim

Prekontrolujte, i su spravne vyhotovené vsetky hydrau-
lické pripojky.

Prekontrolujte, i sa prisposobil vstupny tlak expanznej
nadoby na vykurovacom systéme a Ci bola pripadne na-
indtalovana dodato¢na expanzna nadoba.
Prekontrolujte, €i su spravne vyhotovené vsetky elektric-
ké pripojky.

Prekontrolujte, &i je nainstalovany odpajaci spinac.
Prekontrolujte, ak je to predpisané pri danom mieste
instalacie, ¢i je nainStalovany prudovy chranic.
Precitajte si navod na obsluhu.

Zabezpecte, aby medzi instalaciou a zapnutim vyrobku
uplynul ¢as minimalne 30 minut.
Uistite sa, ze je namontovany kryt elektrickych pripojok.

8.2 Kontrola a uprava vykurovacej vody/plniacej

a doplfiujucej vody

Pozor!
Riziko hmotnej Skody sposobenej nizkohod-

>

notnou vykurovacou vodou

» Postarajte sa o vykurovaciu vodu dosta-
tocnej kvality.

Skor ako budete plnit’ alebo dopifiat’ systém, prekontro-
lujte kvalitu vykurovacej vody.

Kontrola kvality vykurovacej vody

| 4
>
4

Odoberte trocha vody z vykurovacieho okruhu.
Prekontrolujte vzhiad vykurovacej vody.

Ked zistite usadzujuce sa latky, potom musite systém
zbavit kalu.

Pomocou magnetickej ty¢ky prekontrolujte, &i je pritomny
magnetit (oxid zelezity).

Ak zistite magnetit, systém o istite a vykonajte vhodné
opatrenia na ochranu proti korézii (napr. namontujte odlu-
C¢ovac magnetitu).

Prekontrolujte hodnotu pH odobratej vody pri 25 °C.

Pri hodnotach pod 8,2 alebo nad 10,0 o istite systém

a upravte vykurovaciu vodu.

Zabezpecte, aby sa do vykurovacej vody nemohol dosta-
vat’ kyslik.

Kontrola plniacej a doplfiujicej vody

>

Skoér ako systém naplnite, zmerajte tvrdost plniacej a do-
plfiujucej vody.

Uprava plniacej a doplfiujicej vody

4

Pri uprave plniacej a doplnujucej vody dodrzujte platné
narodné predpisy a technické nariadenia.
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Pokial narodné predpisy a technické nariadenia nekladu
vysSie poziadavky, plati:

musite upravit' plniacu a doplfiujicu vodu,

— ak celkové plniace a doplfujuce mnozstvo vody prekro€i
pocas doby vyuzivania systému trojnasobok menovitého
objemu vykurovacieho systému alebo

— ak je hodnota pH vykurovacej vody nizSia ako 8,2 alebo
vysSia ako 10,0, alebo

— ak nie su dodrzané smerné hodnoty uvedené v nasledu-
jucej tabulke.

g(‘a)llélc:]\;y Tvrdost' vody pri Specifickom objeme systému”
vykon < 20 I/kW : 4218 :jm > 40 I/kw
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<50” Ziadna | ziadna | <168 | <30 |<03 <005

<50° <16,8 | <3 <84 |<15 |<03 <005
> 50 az 11,2 |2 <56 | <10 <0,3 | <0,05
<200
>200az | <84 <15 <03 | <005 |<03 |<0,05
<600
> 600 <03 <005 | <03 |<0,05 | <03 |<0,056

1) Liter menovity obsah/vykon vykurovania; pri viackotlovych
systémoch je potrebné pouzit’ najmensi jednotlivy vykon vyku-
rovania.

2) Specificky obsah vody vyrobnika tepla = 0,3 | na kW.

3) Specificky obsah vody vyrobnika tepla < 0,3 | na kW (napr.
obehovy ohrieva¢ vody) a systémov s elektr. vykurovacimi prv-
kami.

Pozor!
Riziko hmotnej Skody v d6sledku obohate-

nia vykurovacej vody o nevhodné prisady!

Nevhodné prisady mozu viest' k zmenam na
konstrukénych dieloch, k hluku po¢as vykuro-
vacej prevadzky a pripadne k dal§im nasled-
nym Skodam.
» Nepouzivajte nevhodné prostriedky na
ochranu proti mrazu a korozii, biocidy
a tesniace prostriedky.

Pri riadnom pouziti nasledujucich prisad sa na naSich vyrob-

koch doteraz nezistili Ziadne inkompatibility.

» Pri pouzivani bezpodmiene¢ne dodrziavajte navody vy-
robcu prisady.

Za kompatibilitu akychkolvek prisad vo zvy$nom vykurova-
com systéme a za ich ucinnost’ neprebera spolo¢nost’ zaru-
ku.

Prisady pre Cistiace opatrenia (nasledné vyplachnu-
tie potrebné)

— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Prisady na trvalé ponechanie v systéme
— Adey MC1+
- Fernox F1
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Fernox F2
Sentinel X 100
Sentinel X 200

Prisady na ochranu proti mrazu na trvalé ponechanie

VS

| 4

ystéme

Adey MC ZERO

Fernox Antifreeze Alphi 11

Sentinel X 500

Ak ste pouzili prisady uvedené vyssie, potom informuijte
prevadzkovatela o potrebnych opatreniach.

Informuijte prevadzkovatela o spdsobe spravania sa pri
ochrane proti mrazu.

Zapnutie vyrobku

fm\
7,

Upozornenie
Vyrobok nie je vybaveny samostatnym prepina-

84
Pri

¢om Zap/Vyp. Hned ako sa vyrobok pripoji na
elektricku siet, je zapnuty.

Vonkajsiu jednotku zapnite pomocou odpojovacieho

zariadenia nainstalovaného zo strany stavby.

Zapnite vyrobok pomocou odpojovacieho zariadenia

nainstalovaného na mieste.

< Na displeji vyrobku sa zobrazi zakladné zobraze-
nie.

< Poziadavka na vykurovanie a teplu vodu je Stan-
dardne aktivovana.

Ked po elektrickej inStalacii uvadzate systém tepelné-

ho ¢erpadla prvykrat do prevadzky, potom sa automa-

ticky spustia asistenti inStalacie systémovych kompo-

nentov. Pozadované hodnoty najskor nastavte na ovla-

dacom paneli vyrobku a az potom na systémovom re-

gulatore a na dalSich systémovych komponentoch.

Prebehnutie asistenta instalacie

prvom zapnuti vyrobku vam bude ponuknuté spustit’ asis-

tenta inStalacie. Asistent inStalacie postupne prejde najdéle-
zitejSie skuSobné programy a nastavenia konfiguracie pri
uvedeni vyrobku do prevadzky.

>

Potvrdte Start asistenta inStalacie.

i

Upozornenie

Pokial je asistent instalacie aktivny, st za-
blokované vSetky poziadavky na vykurova-
nie a teplu vodu.

Ak nepotvrdite Start asistenta instalacie,
potom sa tento 10 sekund po zapnuti zatvori
a objavi sa zakladné zobrazenie. V me-

nu Uroven pre servisnych pracovnikov

(- Kapitola 7.1.3) mézete asistenta inStalacie
spustit’ kedykolvek manualne.

Ak asistent inStalacie neprebehne alebo ne-
prebehne v plnom rozsahu, spusti sa pri na-
sledujucom zapnuti opakovane.

» V asistentovi inStalacie hydraulickej stanice postupne

nastavte nasledujlce parametre:
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- Jazyk

— Funkcia Flexible Space

— Vlozeny vymennik tepla

— SkuSobny program: plnenie okruhu budovy vodou

— SkuSobny program: odvzduSnenie okruhu budovy

— Sietova pripojka vykurovacej tyCe (elektrické pridav-
né vykurovanie)

— Obmedzenie vykonu vykurovacej tyCe (elektrické
pridavné vykurovanie vnutornej jednotky)

— Technoloég. chladenia

— Obmedzenie vykonu kompresora (vonkajSia jednotka)
— Kontaktné udaje: firma, telefénne Cislo

Na prechod k nasledujucemu bodu vykonajte vzdy potvr-

denie pomocou @

i

Upozornenie
Bezpodmienecne nechajte prebehnut’ skusobny

8.4.1

» Nastavte pozadovany jazyk.

program : Odvzdusnenie okruhu budovy. Poc¢as
programu prebieha kalibracia snimacov teploty
na vystupe a spiatocke, ktora zvysuje presnost’
zobrazenia udajov o energii.

Nastavenie jazyka

8.4.2 Aktivacia funkcie Flexible Space

» Ak zo stavebnych dévodov nie je mozné dodrzat’ ochran-

nu oblast’ okolo vonkajSej jednotky (- kapitola k ochran-

nej oblasti s deaktivovanou funkciou Flexible Space v na-

vode pre vonkajSiu jednotku), potom aktivujte funkciu

Flexible Space, aby bolo mozné prevadzkovat' vonkaj-

Siu jednotku s menSou ochrannou oblastou (- kapitola

k ochrannej oblasti s aktivovanou funkciou Flexible Spa-

ce v navode pre vonkajsiu jednotku).

— Ochrannou oblast'ou definované potrebné odstupy
vonkajSej jednotky od otvorov budovy alebo zapal-
nych zdrojov sa nesmu podkracovat’

— Na zaruc€enie ochrannej funkcie sa musi vonkajsia
jednotka pri aktivovanej funkcii Flexible Space trva-
lo napdjat’ elektrickym prudom (s vynimkou kratkodo-
bych preruseni napajania elektrickym priudom, napr.
na ucely udrzbovych/opravarskych prac)!

e\

i

Upozornenie

Funkcia Flexible Space nepatrne zvySuje stra-
ty v rezime Standby, ¢im sa minimalne znizuje
ucinnost’ zariadenia.

8.4.3 Uvedenie viozeného vymennika tepla

Uvedte, €i je medzi vonkajSou a vnutornou jednotkou na-
inStalovany volitelny vlozeny vymennik tepla na oddele-
nie systému.
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8.4.4 Vykonanie skiSobného programu na

napustenie okruhu budovy

Pred naplnenim dokladne vyplachnite vykurovaci sys-
tem.

2. Otvorte v8etky termostatické ventily vykurovacieho
systému a prip. vSetky dalSie uzatvaracie ventily.
3. Odstrante zavitovu Ciapocku z plniaceho a vypustacie-
ho kohuta (1) a pripojte plniacu hadicu.
4.  Otvorte napustaci a vypustaci ventil.
5.  Pomaly otvorte napajanie vykurovacou vodou.
6.  Otvorte odvzduShovaci ventil na najvyssie polozenom
vykurovacom telese, resp. okruh podlahového vykuro-
vania a pockajte, kym sa okruh Uplne neodvzdusni.
7.  Ked voda unika z odvzdu$iiovacieho ventilu bez bub-
lin, potom zatvorte odvzdusinovaci ventil.
8.  Vodu dopinajte dovtedy, kym sa na manometri nedo-
siahne tlak v systéme cca 2,0 bary.
Upozornenie

m Ked vykurovaci okruh plnite na externom
mieste, potom musite namontovat’ doda-
to€ny manometer, aby ste kontrolovali tlak
v systéme.

9.  Zatvorte napustaci a vypustaci ventil.

10. Skontrolujte vSetky pripojky a tesnost’ celého vykurova-
cieho systému.

11. Plniacu hadicu odstrante z napustacieho a vypustacie-

ho ventilu a opat’ naskrutkujte zavitovu Ciapocku.

8.4.5 Vykonanie skiSobného programu na

odvzdusnenie okruhu budovy

o

)

V pripade potreby nastréte hadicu na pripojku na inter-
ny rychloodvzdusnovac (1) nad elektrickym pridavnym
vykurovanim, aby sa odviedla unikajica voda.

Program odvzdus$nenia spustite prostrednictvom asis-
tenta inStalacie e}Iebo prostrednictvom skuSobného
programu P06 (Uroven pre servisnych pracovnikov).
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3. Program odvzdusnenia nechaijte v €innosti 15 minut.
< Program bezi 15 minut. 7,5 minuty z toho je ventil
na prepinanie podia priority nastaveny na ,vykuro-
vaci okruh®. Nasledne sa ventil na prepinanie pod-
Ta priority prepne na 7,5 minUty na ,zasobnik teplej
vody*.
< Program odvzdu$nenia sa spusti automaticky, ked
sa pocas prevadzky zvysi plniaci tlak vykurovacie-
ho systému. Tento bezZi na pozadi a nie je mozné
ho zrusit.
4.  Po ukonceni obidvoch programov odvzdusnenia skon-
trolujte, €i je tlak vo vykurovacom okruhu na hodnote
1,5 bar.
< Ak je tlak mensi ako 1,5 bar, doplite vodu.

8.4.6 Nastavenie sietovej pripojky vykurovacej ty&e
(elektrické pridavné vykurovanie)

» Uvedte napajanie elektrickym napatim pre elektrické
pridavné vykurovanie:

- 230V
- 400V

8.4.7 Nastavenie obmedzenia vykonu elektrického
pridavného vykurovania (vnatorna jednotka)

Platnost: Vyrobok s elektrickym pridavnym vykurovanim

» Nastavte maximalny vykon elektrického pridavného
vykurovania. Na tento Ucel zvolte jeden vykonovy stu-

pen:
Napajanie elektrickym napatim:
Vykonovy stuper A Sl
[kW] Max. prikon [kW]
Externe 0
0-0,5 0
1 0,69
1,5 1,15
2 1,84
2,5 - 2,3
25-3 2,24 -
3-35 - 2,99
3,5 3,15 -
4-45 3,85
5 4,70 -
5-55 - 4,69
55 5,39 -
6 - 5,55
6,5 - 6,24
7-75 - 6,99
8-85 - 7,85
9 - 8,54
Upozornenie
[E Zabezpecte, aby zvoleny maximalny vykon

elektrického pridavného vykurovania ne-
prekracoval vykon istenia domacej elektric-
kej sustavy.
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Platnost: Vyrobok bez elektrického pridavného vykurovania

» Pre vyrobok bez elektrického pridavného vykurovania
zvolte vykonovy stuperi externy.

8.4.8 Nastavenie technoldgie chladenia

» Nastavte, ¢i sa ma aktivovat’ chladenie.

i

Upozornenie

Chladiaca prevadzka sa musi aktivovat’ doda-
toCne v systémovom regulatore. Dodrziavajte
predpoklady pre chladiacu prevadzku v navo-
de na inStalaciu systémového regulatora.

8.4.9 Nastavenie obmedzenia vykonu kompresora
(vonkajsia jednotka)

» Prikon kompresora vonkajSej jednotky prisposobte inten-
zite prudu prudového obvodu, ktora je maximalne k dis-
pozicii.

— Vykon vonkajSej jednotky < 7 kW: < 16 A
— Vykon vonkajSej jednotky 10 — 12 kW: < 25 A

8.4.10 Zadanie kontaktnych tdajov prevadzky
servisného pracovnika

» Zadajte kontaktné Udaje prevadzky servisného pracovni-
ka.

— Telefénne Cislo mdze mat’ az 16 Cislic a nesmie ob-
sahovat’ medzery.

— Prejdite Uplne dolava na vymazanie znakov. Prejdite
Uplne doprava na ulozenie zadania.

8.4.11 Ukoncenie asistenta instalacie

» Ak ste uspesne presli asistentom pri instalacii, tak vyko-

najte potvrdenie stlacenim @

< Asistent inStalacie sa ukonci a pri nasledujucom za-
pnuti vyrobku sa uz nespusti.

8.5

Asistenta instalacie mozete kedykolvek opatovne spustit’
tym, ze ho vyvolate v menu.

Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urovefi pre serv. pracov-
nikov | Asistent inStalacie.

Opéatovné spustenie asistenta instalacie

8.6 Zabezpedenie dostatoéného tlaku vody vo

vykurovacom okruhu

Tlak v systéme sa meria snimacom tlaku vo vonkajSej jed-
notke a mdze sa odcitat’ prostrednictvom displeja alebo na
manometri. Na odcitanie tlaku na manometri sa musi de-
montovat’ predny kryt.

» Prekontrolujte tlak v systéme na displeji alebo na mano-

metri.

- 1,5...2,0bar

< Ak je vykurovaci systém rozvedeny po viacerych po-
schodiach, potom méze byt potrebny vyssi tlak v sys-
téme, aby sa zabranilo vnikaniu vzduchu do vykuro-
vacieho systému.

< Ak je tlak vo vykurovacom okruhu prili§ nizky, potom
doplrite vykurovaciu vodu.
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8.7

Skor ako vyrobok odovzdate prevadzkovatelovi:

Kontrola funkcie a tesnosti

» Prekontrolujte tesnost’ vykurovacieho systému (zdroj
tepla a systém), ako aj vedenia teplej vody.

» Prekontrolujte, €i boli riadne nainStalované odtokové ve-
denia pripojok odvzduSnenia.

9 Uvedenie dalSich systémovych
komponentov do prevadzky

v

Pocas uvedenia do prevadzky vypliite protokol o instala-
cii a uvedeni do prevadzky v prilohe (- Priloha A).

9.1 Uvedenie systémového regulatora do

prevadzky
[i]

Upozornenie

Nainstalujte systémovy regulator v obyvacom
priestore, napr. v obyvacej izbe ako referencnej
miestnosti. Po aktivacii funkcie ,Napojenie na
miestnost™ v systémovom regulétore nie je po-
trebny ziadny d'al§i samostatny izbovy termostat
v referencnej miestnosti (napr. v obyvacej izbe).
Existujuci termostat v referencnej miestnosti ma
byt vzdy Uplne otvoreny. Vykurovaci systém tak
bude mat k dispozicii va¢Si objem vody pre inten-
zivnu prevadzku.

Boli vykonané nasledujuce prace na uvedenie systému do
prevadzky:

— Montéz a elektricka instalacia systémového regulatora
a snimaca vonkajSej teploty je dokoncena.
Pri pouziti bezkablového systémového regulatora SRC
720f: bezdrotova prijimacia jednotka bezkablového systé-
mového regulatora je pripojena na rozhranie CIM hydrau-
lickej stanice.

— Uvedenie vSetkych ostatnych systémovych komponentov
do prevadzky je ukoncené.

» Systémovy regulator uvedte do prevadzky a spustite jeho
asistenta inStalécie.

» Vykonajte nastavenia v asistentovi inStalacie a nasledne
v menu systémového regulatora prisposobte dalSie na-
stavenia vykurovaciemu systému.

9.2

Po systémovom regulatore je mozné uviest do prevadzky in-
ternetovu branu. Uvedenie internetovej brany do prevadzky
sa realizuje prostrednictvom aplikacie spolu s prevadzkova-
telom.

Uvedenie internetovej brany do prevadzky

» Spolu s prevadzkovatelom spojte internetovtl branu so
smerovacom WLAN. Na tento Ucel podrzte stlacené tla-
¢idlo vedia LED internetovej brany na 3 az 10 sekudnd.
< Vyrobok sa teraz nachadza na 15 minut v rezime

parovania.
< LED blika rychlo na modro.

Navod na instalaciu a udrzbu 8000040902_00



» Prevadzkovatel teraz musi prebehnut’ kroky instalacie
v aplikacii MiGo Link.
< Internetova brana je sparovana s routerom WLAN
a pripojena na internet.
< LED svieti na modro.

9.2.1 Vyznam LED di6d (LED)

LED Stav Vyznam

zelena blikajuca Vyrobok sa spusti.

modra rychlo blikajuca Vyrobok sa nachadza v rezi-
me parovania WLAN.

modra svietiaca Vyrobok je pripojeny na
internet a je pripraveny na
prevadzku.

zelena svietiaca Vyrobok je pripraveny na
prevadzku, ale nie je pripoje-
ny na internet.

modra blikajuca Prebieha aktualizacia softve-
ru vyrobku.

cervena svietiaca Pripojenie na internet bolo
rozpojené/chyba.

fialova 3-krat blikajuca Vyrobok bol identifikovany
prostrednictvom aplikacie
Apple Home.

10 Prisp6sobenie vykurovaciemu systému
10.1 Zabezpedenie dostatoéného objemového
prietoku

Pre bezporuchové rozmrazovanie vonkajsej jednotky je po-
trebné, aby sa podia vykonu vonkajsej jednotky mohol do-
siahnut’ minimalny objemovy prietok. (- Priloha O)

» V uz odvzdusnenom okruhu budovy zistite objemovy
prietok. Na tento ucel spustite skuSobny program &er-
padla okruhu budovy so 100 % vykonom: MENU | NA-
STAVENIA | Uroveii pre serv. pracovnikov | Testovacie
rezimy | Test akt. | T.01 Cerpadlo okruhu budovy.

» Vyvolajte prehiad udajov. Na tento el zatladte na @

» Presuvajte sa nadol, kym sa nedostanete k zaznamu
Objemovy prietok.

» Odcitajte hodnotu.

» Porovnajte hodnotu s pozadovanou hodnotou (— Navod
na obsluhu vonkajSiej jednotky).

» Ak je objemovy prietok nizsi, potom redukujte tlakovu
stratu, napr. inStalaciou prepustacieho ventilu.

10.2 Systémy s nain3talovanym oddelenym
akumulaénym zasobnikom

Pri systémoch s nainstalovanym oddelenym akumulaénym
zasobnikom sa odporuca nastavit’ Cerpadlo okruhu budovy
na pevné otacky.

Otacky by sa mali nastavit’ tak, aby mnozstvo obehovej vo-
dy tepelného Cerpadla priblizne zodpovedalo menovitému
mnozstvu obehovej vody podla vypoctu potrubne;j siete:

— Mnozstvo obehovej vody tepelného Cerpadla = mnozstvo
obehovej vody vykurovacieho okruhu

Nastavené mnozstvo obehovej vody tepelného Cerpadla by
malo byt vzdy vacSie ako mnozstvo obehovej vody vykuro-
vacieho okruhu, aby sa zarucil Zelany komfort. Pozadovany

8000040902_00 Navod na instalaciu a udrzbu

minimalny objemovy prietok (-~ Navod na pouzivanie vonkaj-
Sej jednotky) nesmie byt podkroceny.

» Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urovef pre serv. pra-
covnikov | Diagnostické kédy | 100 — 199 | D.122 Konf.
vykur. cirk. éerp. bud..

» Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urovef pre serv. pra-
covnikov | Diagnostické kédy | 100 — 199 | D.123 Konf.
chlad. cirk. &erp. bud..

» Zodpovedajuco nastavte otacky €erpadla okruhu budovy.

10.3 Konfiguracia vykurovacieho systému

V menu Nastavenia mézete prispdsobit’ dalSie parametre
vykurovacieho systému.

Na prispdsobenie prietoku vody vytvaraného tepelnym &er-
padlom na prislusny systém je mozné nastavit maximalny
dostupny tlak tepelného ¢erpadla v rezime vykurovacej pre-
vadzky a v rezime pre teplu vodu prostrednictvom dvoch na-
sledujucich diagnostickych kédov.

» Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urovef pre serv. pra-
covnikov | Diagnostické kody | 100 — 199 | D.122 Konf.
vykur. cirk. éerp. bud..

» Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urover pre serv. pra-
covnikov | Diagnostické kédy | 100 — 199 | D.124 Konf.
TV cirk. ¢erp. bud..

Nastavovacia oblast’ lezi medzi hodnotami 200 mbar

a 900 mbar. Tepelné Cerpadlo pracuje optimalne vtedy, ked
sa da nastavenim dostupného tlaku dosiahnut’ menovity
prietok (Delta T = 5 K).

104 ZvySkova dopravna vySka vyrobku

Vytlana vyska vyplyva z charakteristiky ¢erpadla a charak-
teristiky systému (pozostava zo suctu tlakovych strat spojo-
vacich vedeni, hydraulickej stanice, pripajacieho prislusen-
stva a vykurovacieho systému).

Zvyskovu dopravnu vysku nie je mozné nastavovat’ priamo.
MozZete zvySkovu dopravnu vySku ¢erpadla obmedzit, aby
ste ju prisposobili podia poklesu tlaku vo vykurovacom okru-
hu na stavbe.

Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urovefi pre serv. pracov-
nikov | Diagnostické kédy | 200 — 299 | D.231 Max. zvysk.
dopravna vyska.

10.4.1 Tlakové strata plniaci a uzatvaraci kohuat
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10.4.2 Tlakova strata hydraulickej stanice
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10.5 Nastavenie ochrany proti legionelam

» Nastavte ochranu proti legionelam prostrednictvom regu-
latora systému.

Pre dostato¢nu ochranu proti legionelam musi byt aktivova-
né elektrické pridavné vykurovanie.

10.6 Vyvolanie 3tatistik

Pomocou tejto funkcie mozete vyvolat’ Statistiky k tepelnému
Cerpadlu.

Vyvolajte MENU | INFORMACIA | Udaje o energiach.

10.7 Vyuzitie skidobnych programov

SkuSobné programy je mozné vyvolat’ prostrednictvom ME-
NU | NASTAVENIA | Urove pre serv. pracovnikov | Testo-
vacie rezimy | SkuSobné programy

Tym, Ze pouzijete rézne skuSobné programy, mozete aktivo-
vat’ rézne Specialne funkcie vyrobku.

Ked sa vyrobok nachadza v stave chyby, potom nemdbzete
spustit’ skiSobné programy, ale najskér musite odstranit’ pri-
¢inu chyby a na vyrobku zrusit’ poruchu tla¢idlom odstrane-
nia poruchy. Stav chyby méZete rozpoznat podia symbolu
chyby viavo dole na displeji.

Na ukonéenie skusobnych programov je mozné kedykoivek

stladit’ Q

10.8 Vykonanie testu snimacdov/aktoriky

Pomocou testu snimacov/aktoriky je mozné prekontrolovat’
funkciu komponentov vykurovacieho systému.

Otvorte MENU | NASTAVENIA | Uroveh pre serv. pracovni-
kov | Testovacie rezimy | Test akt.

Ak ste nevykonali ziadnu zmenu, potom si mbzete nechat’
zobrazit’ aktualne ovladacie hodnoty vykonnych prvkov
a hodnoty snimacov.

Zoznam hodnét snimacov najdete v prilohe.

Parametre — interné snimace teploty, hydraulicky okruh
(- Priloha K)

Parametre snimaca vonkajSej teploty DCF (- Priloha M)
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10.9 Poudenie prevadzkovatela

Nebezpeéenstvo!

Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota spésobe-
né legionelami!

Legionely sa vyvijaju pri teplotach pod 60 °C.

» Postarajte sa o to, aby prevadzkovatel
poznal vSetky opatrenia na ochranu proti
legionelam, aby sa spinali platné zadania
k prevencii proti legionelam.

» Prevadzkovatelovi vysvetlite umiestnenie a funkciu bez-
pecnostnych zariadeni.

» Prevadzkovatela poudte o manipulécii s vyrobkom.

» Obzvlast zdoraznite bezpeénostné upozornenia, ktoré
musi dodrziavat..

» Upozornite na ochrannu oblast’ okolo vonkajSej jednot-
ky a tiez na to, Ze sa v ramci ochrannej oblasti nesmu na-
chadzat’ Ziadne otvory budovy ani zapalné zdroje (napr.
zasuvky).

» Pri aktivovanej funkcii Flexible Space upozornite na to,
ze sa napajanie vonkajsej jednotky elektrickym priadom
na zarucenie ochrannej funkcie smie prerusit’ iba na krat-
ku dobu (napr. na ucely udrzbovych/opravarskych prac).

» Prevadzkovatela informuijte o tom, Ze na vyrobku sa musi
nechat’ vykonat Gdrzba podia zadanych intervalov.

» Prevadzkovatelovi vysvetlite, ako moZe kontrolovat’
mnozstvo vody/tlak v systéme.

» Prevadzkovatelovi odovzdaijte vetky navody a dokumen-
ty k vyrobku na ich uschovanie.

11 Funkcie

11.1

Energeticka bilancia je integral z rozdielu medzi skuto¢nou
a pozadovanou hodnotou teploty na vystupe, ktora sa kazdu
minutu scitava. Ked sa dosiahne nastaveny tepelny deficit
(WE = -60°min vo vykurovacej prevadzke), spusti sa tepelné
Cerpadlo. Ked privedené mnozstvo tepla zodpoveda tepelné-
mu deficitu (integral = 0°min), tak sa tepelné ¢erpadlo vypne.

Regulacia energetickej bilancie

Energeticka bilancia sa pouziva pre vykurovaciu a chladiacu
prevadzku.

11.2 Hysteréza kompresora

Tepelné Cerpadlo sa pre vykurovaciu prevadzku navyse

z dévodu energetickej bilancie aj zapne a vypne hysterézou
kompresora. Ked je hysteréza kompresora vysSia ako poza-
dovana vstupna teplota, potom sa tepelné Cerpadlo vypne.
Ked je hysteréza kompresora nizSia ako pozadovana vstup-
na teplota, potom sa tepelné ¢erpadlo znova spusti.

Navod na instalaciu a udrzbu 8000040902_00



12 Odstranenie poruch

121

Ak sa obratite na svojho servisného partnera, potom podia
moznosti uvedte:

Kontaktovanie servisného partnera

— zobrazovany kéd poruchy (F.xx)

— vyrobkom zobrazovany kéd stavu (S.xx) v sekcii Live
Monitor

12.2  Zobrazenie prehladu Gdajov (aktuaine hodnoty
snimacov)
Prehiad Gidajov informuje na displeji o aktuélnych hodnotach

snimacov vyrobku. Je mozné ich vyvolat’ prostrednictvom
menu.

Vyvolajte MI§NU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pracov-
nikov | Prehlad udajov.

Ked sa nachadzate v MENU | NASTAVENIA | Uroven pre
serv. pracovnikov | Testovacie rezimy | Test akt., prehlad

udajov mézete vyvolat' jednoducho stlacenim .

12.3 Zobrazenie kdédov stavu (aktudlny stav
vyrobku)
Kody stavu na displeji informuju o aktualnom prevadzkovom

stave vyrobku. Tieto je mozné vyvolat’ prostrednictvom me-
nu.

Vyvolajte MENU | INFORMACIA | Stav.
Kody stavov (- Priloha F)

12.4 Kontrola kédu poruchy
Displej zobrazuje kod poruchy F.xxx.

Kédy pordch maju prednost pred vSetkymi ostatnymi zobra-
zeniami.

Chybové kody (- Priloha J)

Ak sa vyskytne viacero poruch su¢asne, potom sa na disple-
ji zobrazuju prislusné koédy portch striedavo vzdy na dve se-
kundy.

» Odstrante chybu.

» Pre opatovné uvedenie vyrobku do prevadzky stlacte
tlacidlo zruSenia poruchy (— navod na obsluhu).

» Ak chybu nedokazete odstranit’ a tato sa opat’ vyskytne
aj po viacerych pokusoch o jej odstranenie, potom sa
obratte na servisnu sluzbu.

12.5 Kontrola paméte porach

Vyrobok disponuje pamat'ou poruch. Tu si mdzete prekontro-
lovat’ poslednych desat’ vyskytov portch v chronologickom
poradi.

Indikatory na displeiji:
— pocet vzniknutych chyb
— aktualne vyvolana chyba s Cislom chyby F.xxx

» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pra-
covnikov | Histéria chyb
» Rolovanim prechadzajte zoznam.
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12.6 Hlasenia o nadzovej prevadzke

Hlasenia nidzovej prevadzky sa rozdeluju na reverzibilné

a ireverzibilné hlasenia. Reverzibilné L. XXX kody sa vysky-
tuju do€asne a zruSia sa samé. Reverzibilné hlasenia nu-
dzovej prevadzky sa nezobrazuju na displeji. Vyvolajte ME-
NU | NASTAVENIA | Uroveii pre serv. pracovnikov | Pre-
hlad tdajov. Ireverzibilné N.XXX kddy vyzaduji zasah ser-
visného pracovnika.

Ak sa su€asne vyskytnu viaceré hldsenia nudzovej prevadz-
ky, potom sa tieto zobrazia na displeji. Kazdé ireverzibilné
hlasenie nudzovej prevadzky sa musi potvrdit'.

Reverzibilné kody nudzovej prevadzky (- Priloha H)
Ireverzibilné kddy nudzovej prevadzky (- Priloha l)

12.6.1 Vyziadanie histérie nadzovej prevadzky

1. Vyvolajte Uroven pre servisnych pracovnikov.
(- Kapitola 7.1.3)

2. Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urovefi pre serv.
pracovnikov | Histéria nidzovej prevadzky.

< Na displeji sa zobrazi zoznam vyskytujucich sa
hlaseni nudzovej prevadzky (N.XXX).

3. Pozadované hlasenie nudzovej prevadzky vyberte
pomocou posuvnika.

4.  Odstrante pricinu a potvrdte hlasenie nidzovej pre-
vadzky.

12.7 Vyuzitie skiSobnych programov a testov
vykonnych prvkov
Skusobné programy a testy vykonnych prvkov mdzete pouzit
aj na odstranenie poruchy.
» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pra-
covnikov | Testovacie rezimy | SkiSobné programy

» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Urover pre serv. pra-
covnikov | Testovacie rezimy | Test akt.

12.8 Obnovit parametre na vyrobné nastavenia

» Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urover pre serv. pra-
covnikov | VYROBNE NASTAVENIA, aby sa véetky pa-
rametre vynulovali si¢asne a aby sa na vyrobku obnovili
vyrobné nastavenia.

13

13.1
13.1.1 In3pekcia

InSpekcia a udrzba

Upozornenia k inSpekcii a udrzbe

InSpekcia sluzi na to, aby sa zistil skutocny stav vyrobku
a porovnal s pozadovanym stavom. Toto sa realizuje me-
ranim, kontrolou, sledovanim.

13.1.2 Udrzba

Udrzba je potrebna na to, aby sa odstranili pripadné odchyl-
ky skutoéného stavu od pozadovaného stavu. Toto sa ob-
vykle realizuje Cistenim, nastavenim a pripadne vymenou
jednotlivych komponentov podliehajucich opotrebovaniu.

13.1.3 Dodrziavanie intervalov inSpekcie a idrzby

» Dodrziavajte minimalne intervaly inSpekcie a udrzby.
Vykonajte vSetky prace, ktoré su uvedené v nasledujucej
tabulke.
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» Na vyrobku vykonajte udrzbu skér, ak vysledky inSpekcie
vyzaduju skorSie vykonanie udrzby.

A

Upozornenie

Interval vykonavania inSpekcii a udrzby je
mozné prediZit maximalne na 2 roky, ked sa
pre zariadenie nepretrzite pouziva systém na
vzdialené monitorovanie povoleny vyrobcom.

13.1.4 InSpekéné a udrzbové prace

# Udrzbova praca Interval
1 Kontrola vstupného tlaku expanz- | Ro¢ne

nej nadoby 134
2 Kontrola Tahkéljo chodu ventilu na | Ro¢ne

prepinanie podla priority (optic-

ky/akusticky)
3 Kontrola elektrickych skriniek elek- | Ro¢ne

troniky, odstranenie prachu z vet-

racich Strbin
4 Spustenie odvzdusnovacieho Roc¢ne

programu na odvzdus$nenie a ka-

libraciu snimacov teploty
5 Kontrola poistného ventilu Rocéne

13.2 Obstaravanie nahradnych dielov

Originalne konstrukéné diely vyrobku boli spoloéne certifi-
kované v priebehu kontroly zhody prostrednictvom vyrobcu.
Ked pri udrzbe alebo oprave pouzijete iné, necertifikované
alebo neschvalené diely, moze to mat’ za nasledok, ze vyro-
bok uz nebude zodpovedat’ platnym normam a zanikne zho-
da vyrobku.

Dérazne preto odporu¢ame pouzivat’ originalne nahradné
diely vyrobcu, pretoze je tym zarucena bezporuchova a bez-
pecna prevadzka vyrobku. Na ziskanie informacii o dostup-
nych originalnych nahradnych dieloch sa, prosim, obratte na
kontaktnu adresu, ktora je uvedena na zadnej strane predlo-
Zeného navodu.

» Ak pri udrzbe alebo oprave potrebujete nahradné diely,
potom pouzivajte vyhradne nahradné diely schvalené pre
vyrobok.

13.3 Kontrola hlaseni tykajucich sa (drzby

]
Ak sa na displeji zobrazuje symbol ¥ 2 kod udrzby [.XXX,
potom je potrebna udrzba vyrobku.
» Vykonajte Gdrzbové prace uvedené v tabuike.
Udrzbové kédy (- Priloha G)

13.4 Priprava inSpekcie a 4drzby

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v dosled-
ku zasahu elektrickym prddom pri otvarani
skrinky elektroniky!

V skrinke elektroniky vyrobku su zabudované
kondenzatory. Aj po vypnuti napajania elek-
trickym prudom je pritomné zostatkové napa-
tie na elektrickych komponentoch.

» Skrinku elektroniky otvorte az po dobe
Cakania 5 minut.
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» Vyrobok odpojte od napajania elektrickym pradom pro-
strednictvom istiCa vedenia.
» Vyrobok zaistite proti opatovnému zapnutiu.

» Pred pracou na skrinke elektroniky pockajte 5 minut, aby
sa mohli vybit’ kondenzatory.

» Ak pracujete na vyrobku, chrante vSetky elektrické kom-
ponenty pred striekajucou vodou.

» Demontujte predny kryt.

13.5 Kontrola vstupného tlaku expanznej nadoby

1. Uzatvorte servisné ventily a vyprazdnite vykurovaci
okruh. (- Kapitola 14.3)

2. Zmerajte vstupny (predbezny) tlak expanznej nadoby
na ventile (1).

Vysledok:

i

Upozornenie

Potrebny vstupny tlak vykurovacieho systé-
mu sa moze lisit podia statickej vysky tlaku
(na vySkovy meter 0,1 baru).

Vstupny tlak leZi pod 0,75 baru (0,1 bar/m)

» Expanznu nadobu napliite dusikom. Ak nie je k dis-
pozicii dusik, pouzite vzduch.

3. Naplnte vykurovaci okruh.

13.6 Kontrola a uprava plniaceho tlaku
vykurovacieho systému

Ak sa prekroci plniaci tlak 0,1 MPa (1 bar), potom sa s 30
sekundovym oneskorenim automaticky spusti program od-
vzdusnenia. Program odvzdus$nenia je mozné zrusit’ pro-
strednictvom resetu.

Ak plniaci tlak nedosahuje minimalny tlak, potom sa na disp-
leji zobrazi hlasenie udrzby.

— Minimalny tlak vykurovacieho okruhu: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Doplnte vykurovaciu vodu, aby sa tepelné Cerpadlo opat’
uviedlo do prevadzky.

» Ak pozorujete Casty pokles tlaku, potom zistite a odstran-
te pricinu.
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13.7

1.V pripajacej skrinke prekontrolujte pevné utiahnutie
elektrickych vedeni v zastrékach alebo svorkach.

2.V pripdjacej skrinke prekontrolujte uzemnenie.

3.  Prekontrolujte siet'ovy pripajaci kabel na pritomnost’
poskodeni. Ked je potrebna vymena sietového pripo-
jovacieho kabla, potom zabezpecte, aby vymenu rea-
lizoval zakaznicky servis alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa zabranilo ohrozeniam.

4. Vo vyrobku prekontrolujte pevné utiahnutie elektrickych
vedeni v zastrékach alebo svorkach.

5. Vo vyrobku prekontrolujte, ¢i su elektrické vedenia bez
poskodeni.

6. Ak je pritomna chyba, ktora ovplyvnuje bezpecnost,
potom nezapinajte napajanie elektrickym priadom, kym
sa chyba neodstrani.

7. Ak nie je mozné okamzité odstranenie tejto chyby, je
vSak potrebna prevadzka systému, potom vytvorte
vhodné doCasné rieSenie. Informujte o tom prevadz-
kovatela.

Kontrola elektrickych pripojok

13.8 Dokoné&enie inSpekcie a udrzby

Vystraha!

Nebezpeéenstvo popalenia hordcimi alebo
studenymi konstrukénymi dielmi!

Na vSetkych neizolovanych potrubnych vede-
niach a na elektrickom pridavnom vykurovani
hrozi nebezpe&enstvo popalenin.

» Pred uvedenim do prevadzky pripadne
namontujte demontované &asti oblozenia.

1.V budove zapnite odpajaci vypinac, ktory je spojeny
s vyrobkom.
2. Systém tepelného Cerpadla uvedte do prevadzky.

3.  Prekontrolujte bezchybnu funkciu systému tepelného
Cerpadla.

14 Oprava a servis

14.1

» Dodrziavajte zakladné bezpecnostné pravidla, skor ako
budete vykonavat' opravarenské a servisné prace.

» Prace na elektrickych komponentoch vykonavaijte iba
vtedy, ked mate Specifické odborné znalosti z oblasti
elektrotechniky.

» Upozorfiujeme, ze zapeCatené elektrické komponenty,
ako napr. integrované Cerpadla, sa nesmu opravovat'.

Priprava opravarenskych a servisnych prac

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota v dosled-
ku zasahu elektrickym pradom pri otvarani
skrinky elektroniky!

V skrinke elektroniky vyrobku su zabudované
kondenzatory. Aj po vypnuti napajania elek-
trickym pridom je pritomné zostatkové napa-
tie na elektrickych komponentoch.

» Skrinku elektroniky otvorte az po dobe
Cakania 5 minut.
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» V budove vypnite odpajaci spinac, ktory je spojeny s vy-
robkom.

» Odpojte vyrobok od napajania elektrickym prudom, avsak
zabezpecte, aby bolo nadalej zaru€ené uzemnenie vy-
robku.

» Vyrobok zaistite proti opdtovnému zapnutiu.

» Zatvorte servisné ventily na vystupe vykurovania a spia-
tocke vykurovania.

» Zatvorte servisny ventil na potrubi studenej vody.

» Ked chcete vymenit’ konstrukéné diely vyrobku veduce
vodu, potom vyprazdnite vyrobok (- Kapitola 14.3).

» Zabezpecéte, aby na konstrukéné diely pod napatim
(napr. skrinka elektroniky) nekvapkala voda.

» Pouzivajte iba nové tesnenia.
» Demontujte Casti obalu (- Kapitola 4.7).

14.2 Bezpecnostny obmedzovac teploty

Platnost: Vyrobok s elektrickym pridavnym vykurovanim

Vyrobok disponuje bezpecnostnym obmedzovacom teploty.

Ked' zareagoval bezpecnostny obmedzovag teploty, potom

sa musi odstranit’ pri¢ina a vymenit’ bezpe¢nostny obme-

dzovac teploty.

» Prihliadajte na tabulku kodov portch v prilohe.
Chybové kody (— Priloha J)

» Pridavné vykurovanie prekontrolujte na poSkodenie
v désledku prehriatia.

» Prekontrolujte bezchybnu funkciu napajania dosky plos-
nych spojov sietovej pripojky elektrickym pradom.

» Prekontrolujte kabelaz dosky ploSnych spojov sietovej
pripojky.

» Prekontrolujte kabelaz pridavného vykurovania.

» Prekontrolujte bezchybnu funkciu vSetkych snimacov
teploty.

» Prekontrolujte bezchybnu funkciu vSetkych dalSich sni-
macov.

» Skontrolujte tlak vo vykurovacom okruhu.

Prekontrolujte bezchybnu funkciu ¢erpadla vykurovania.

» Prekontrolujte, ¢i sa vo vykurovacom okruhu nenacha-
dza vzduch.

v

14.2.1 Vymena bezpe&nostného obmedzovaca
teploty

Platnost: Vyrobok s elektrickym pridavnym vykurovanim

» Vymerite bezpednostny obmedzovaé teploty, podia
vyobrazenia.
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14.3 Vypustenie vykurovacieho okruhu vyrobku

1.  Zatvorte servisné ventily na vystupe vykurovania
a spiato¢ke vykurovania.

2. Demontujte predny kryt. (- Kapitola 4.7)

3. Otvorte uzatvaraci ventil napust'acieho a vypustacieho
yentilu. Poloha prepinacieho ventilu na prepinanie pod-
la priority je irelevantna.

4. Pomocou poistného ventilu prekontrolujte, &i je vykuro-
vaci okruh uplne vypusteny.

< Z odtoku poistného ventilu musi unikat’ zvySkova
voda.

14.4 Vyprazdnenie vykurovacieho systému

1. Na miesto vyprazdfiovania systému pripojte hadicu.
2. Voiny koniec hadice zavedte na vhodné miesto odtoku.

3.  Zabezpedte, aby boli otvorené servisné ventily systé-
mu.

4.  Otvorte vypustaci kohut.

5.  Otvorte odvzdu$iovacie ventily na vykurovacich tele-
sach. Zacnite na najvysSie polozenom vykurovacom te-
lese a postupujte dalej zhora smerom dole.

6. Ked vykurovacia voda kompletne vytecie zo systému,
opat’ uzatvorte odvzduSnovacie ventily vdetkych vyku-
rovacich telies a vypustaci ventil.

14.5 Vymena elektrického komponentu

1. VSetky elektrické komponenty chrante pred striekaju-
cou vodou.

2. Pouzivajte iba izolované naradie, ktoré je schvalené
pre bezpecnu pracu do 1 000 V.

3.  Pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely Vaillant.
Chybny elektricky komponent odborne vymerite.

5. Opakovanu elektrickd kontrolu vykonajte podia normy
EN 50678.

>

14.6 Vymena pripojného kabla internetového
modulu

» Ked budete vymiefat’ pripojny kabel internetového mo-
dulu, pouzivajte vyhradne originalny pripojny kabel vy-
robcu (Cislo vyrobku 0020299966 alebo 0020299967).
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14.7

» Namontujte Casti oblozenia.
» V budove zapnite odpajaci vypinac, ktory je spojeny s vy-
robkom.

» Vyrobok uvedte do prevadzky. Na kratku dobu aktivujte
vykurovaciu prevadzku.

Ukonc&enie opravy a servisnej prace

15 Vyradenie z prevadzky

16.1 Dog&asné vyradenie vyrobku z prevadzky
1.V budove vypnite odpajaci vypinac, ktory je spojeny
s vyrobkom.

2. Vyrobok odpojte od napajania elektrickym pradom.

16.2 Definitivne vyradenie vyrobku z prevadzky

1. Vyrobok odpojte od napajania elektrickym pradom pro-
strednictvom odpajacieho spinaca.

2. Vykurovaciu vodu nechaijte vypustit' z vnutornej jednot-
ky.

3. Vyrobok a jehov komponenty dajte zlikvidovat' alebo
recyklovat’ podla predpisov.

16 Recyklacia a likvidacia

16.1 Likvidacia obalu

» Obal zlikvidujte podia predpisov.
» Dodrziavajte vSetky relevantné predpisy.

16.2

» Vyrobok ani prisluSenstvo nelikvidujte spolu s domovym
odpadom.

» Vyrobok a celé prisluSenstvo zlikvidujte podia predpisov.
» Dodrziavajte vSetky relevantné predpisy.

Likvidacia vyrobku a prisluSenstva

17 Zakaznicky servis
Sluzby zakaznikom su poskytované po celom Slovenku.

Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
stranke www.protherm.sk.
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Priloha

A Protokol o instalacii a uvedeni do prevadzky

Vypliite protokol o indtalacii a uvedeni do prevadzky, aby ste neskdr uiahg&ili servisné prace.

Elektricka instalacia

Datum:

Firma:

Meno:

Adresa:

Telefon:

Planovanie systému
tepelného Cerpadla

Uvedenie do prevadzky

Datum:

Firma:

Meno:

Adresa:

Telefon:

Planovanie systému tepelného Eerpadla

Udaj

Udaje o potrebe tepla

Vykurovacie zat'azenie objektu

Zasobovanie teplou vodou

Bolo pouzité centralne zasobovanie teplou vodou?

Bolo zohiadnené spravanie pouzivatela vzhiadom na potrebu
teplej vody?

Bolo pri planovani zohladnené, Ze virivky a komfortné sprchy
vyzaduju vy$Si odber teplej vody?

Pouzité zariadenia v systéme tepelného cerpadla

Udaj

Oznacenie zariadenia inStalovaného tepelného ¢erpadla

Udaje o zasobniku teplej vody

Typ zasobnika teplej vody

Objem zasobnika teplej vody

Elektrické pridavné vykurovanie? Ano/Nie

Udaje o izbovom regulatore teploty (Ano (oznagenie)/Nie))

Udaje o zariadeni zdroja tepla

Udaj

Ak bolo na prekonanie tlakovych strat nainstalované druhé cer-
padlo: typ a vyrobca druhého Cerpadla

Vykurovacie zat'aZzenie podlahového vykurovania

Vykurovacie zat'aZenie radiatorov

Vykurovacie zat'azenie kombinacie podlahového vykurova-
nia/radiatorov

Uvedenie systému tepelného cerpadla do prevadzky

Udaj

Tlak vykurovacieho okruhu v studennom stave?

Zohrieva sa kurenie?

Zohrieva sa tepla voda v zasobniku?

Boli vykonané zakladné nastavenia na regulatore?

Bola naprogramovana ochrana proti legionelam? (Interval)

Bolo zmenené tovarenské nastavenie (AUTO) vykonu Eerpania
Cerpadla vykurovacieho okruhu? (zadat’ percentualnu hodnotu)

8000040902_00 Navod na instalaciu a udrzbu
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Odovzdanie prevadzkovatelovi Udaj

Bola vysvetlena zakladna funkcia a obsluha systémového regu-
latora?

Bola vysvetlena obsluha externe inStalovanych odvzdusiova-
cov?

Intervaly udrzby?

Odovzdanie dokumentacie Udaj

Bol prevadzkovatelovi odovzdany navod na obsluhu systému?

Bol prevadzkovatelovi odovzdany navod na instalaciu?

Boli prevadzkovatelovi odovzdané véetky navody ku komvponen-
tom? (systémovy regulator, internetovy modul, modul dialkového
ovladania atd.)

B Funkéné schémy

B.1 Schéma funkcie — Vyrobok s elektrickym pridavnym vykurovanim

Platnost: HE 9-7 W

T T T Module |
o> f ' A1 I
I I
| | + I
| HE 2 o |
ODU o
| >1
N : | |
: I '
Nl |
) |
I l've |
i I
i | [ ®M1
|
e | |
I
£ e — S I - &
DHW | | CH
|| \ ||
a 1 | ’ 1 o
__________ I V1 |
| Inthe bypack | - !
I I
.
! V18 !
b I
A1 Automaticky rychloodvzdusnovaé ODU VonkajSia jednotka
A2 Expanzna nadoba vykurovacieho okruhu V1 3-cestny ventil
CH Vykurovaci okruh V9 Poistny ventil
DHW Ohrev teplej vody TZ645 Bezpecnostny obmedzovac teploty elektrického
e . . idavného vykurovania
HE2 Elektrické pridavné vykurovanie pri y
e v TT650 Snimag teploty na vystupe elektrického pridavného
M1 Manometer vykurovania
V18 Servisny ventil (2x)
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B.2 Schéma funkcie — Vyrobok bez elektrického pridavného vykurovania

Platnost: H 9-7 W

T T T Module |
I I
il I A1 |
= I | Ks I
oDU | l
€9 ol : | |
| | |
i A2 | |
| | l
= |
I I
_Z V9
r i |
| I | M1
i | | @
1 | |
I
i — S b - &
DHW | | CH
|| \ ||
a 1 | %} ’ 1 o
__________ I Vi1 |
| In the bypack | - !
I
B o s
I V18 !
L |
A1 Automaticky rychloodvzdusnovacé M1 Manometer
A2 Expanzna nadoba vykurovacieho okruhu ODU Vonkajsia jednotka
CH Vykurovaci okruh V1 3-cestny ventil
DHW Ohrev teplej vody V9 Poistny ventil
V18 Servisny ventil
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C Montazne schémy zapojenia
CA1 Doska plosnych spojov pre sietovu pripojku

Platnost: HE 9-7 W

ML olo]= o]
- Z DT tedazg
X311 |5z Y300 D
X310
X312 II )
@ I ZI 3 L3-16 L3
~[N[® ol L2-[5 L2
X314 Q| - L1
5] 4
@ Dz X350 X 15-[3 L1s _@
gjlg\m I:I L2S-|2 L2s
13s-| 1 L3s
Z a Q K6
® Taed 2 | Ki6

1 Pri jednoduchom napajani elektrickym pradom:
mostik 230 V medzi X311 a X310

Pri dualnom napajani elektrickym pradom: mostik

[X301] Pridavné vykurovanie

[X328] Datové prepojenie k doske ploSnych spojov
regulatora

pri X311 vymenite za trvalu (= neprepinant) 230 V 8 [X313] Napajanie dosky plosnych spojov regulatora

pripojku . . o . . alebo volitelného SR 70B, SR 71B alebo volitelnej
2 pevne nainstalované spojenie ochranného vodica anddy na cudzi prud

s telesom 9 [X314] Napajanie dosky plosnych spojov regulatora

[X300] Pripojenie napajania alebo voliteiného SR 70B, SR 71B alebo voliteine;

anddy na cudzi prud
[X312] Napajanie dosky ploSnych spojov regulatora
alebo voliteiného SR 70B, SR 71B alebo voliteinej
anddy na cudzi prud

[X302] Bezpecnostny obmedzovac teploty

Kapilarna trubica bezpecnostny obmedzovac teploty
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C.2

Doska plosnych spojov pre sietovi pripojku

Platnost: H 9-7 W

TT‘:’“I\“T comvlmm‘—
-z @y~ dlden2a
X1 5zl [~ X500 O
X310
X312 II
@ ] ? JI L3-16
~[N[™ L2-
X314 S
® D= X350 S 1s_lq
M e
O =] @ K L3s-|1
5 1 1 1 ™ K1
— N[

X301
5 8 9 2@
| I | L I S N | ]
N [T |0 (©~|0
1 Pri jednoduchom napajani elektrickym pradom: 5 [X313] Napajanie dosky ploSnych spojov regulatora
mostik 230 V medzi X311 a X310 alebo voliteiného SR 70B, SR 71B alebo volitelne;
Pri dualnom napajani elektrickym pridom: mostik anddy na cudzi prud
pri X311 vymefite za trvald (= neprepinant) 230 V 6 [X314] Nap?janie dosky plosnych spojov regulévtora
pripojku alebo volitelného SR 70B, SR 71B alebo volitelnej
2 pevne nainstalované spojenie ochranného vodiéa anddy na cudzi prud
s telesom 7 [X312] Nap?janie dosky plosnych spojov regula'\vtora
[X300] Pripojenie napajania alebo volitelného SR 70B, SR 71B alebo volitelnej
[X328] Datové prepojenie k doske ploSnych spojov anody na cudzi prid
regulatora
C.3  Doska ploSnych spojov regulatora

Upozornenie
Dodrzte pripojné zatazenie pre vSetky pripojené externé vykonné prvky (X11, X13, X14, X15, X17) spolu max.
2A
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1 [X40] Okrajovy konektor bez funkcie 13 [X17] Externé pridavné vykurovanie
2 [X51] Okrajovy konektor, displej 14 [X11] Multifunkény vystup 2: Cirkulacné €erpadlo
- . A teplej vody, Cerpadlo ochrany proti legionelam (max.
3 [X35] Okrajovy konektor anody na cucij| prud 13 A rozbehovy prid, P = 195 W), odvihdovad,
4 [X31a] Pripojka zbernice eBUS Volitelny SR 70B; zénovy ventil 2 (max. 0,25 A, P = 2,5 W)
SR 71B; Zbernicovy vazbovy ¢len SR 32 15 [X16] Cerpadio vykurovania, oddeleny vymennik
5 [X24] Kédovaci odpor 2 tepla
6 [X24] Kédovaci odpor 3 16 [X13] Multifu.nkény vystup 1: Relé aktivne chladenie,
o o o zénovy ventil 1 (max. 0,25 A, P = 2,5 W)
[X41] Snimac vonkajsej teploty, DCF, snimac teploty 17 [X14] Externé &erpadlo vykurovania (rozbehovy prid
systému, multifunkény vstup max. 13 A, P = 195 W)
Pripojenie prostrednictvom oranZovych svoriek (AF, 18 [X15] Externy 3-cestny prepinaci ventil (max. 0,03 A,
DCF, Lo ) na vnutornej strane lavého bo¢ného dielu P=6W)
krytu 19 [X1] Napajanie 230 V dosky ploSnych spojov regula-
[X100/S20] Maximalny termostat tora
[X100/S21] Kontakt EZ 20 [X12] Vystup 230 V napr. SR 40
10 [X100/BUS] Pripojka zbernice eBUS (SRC 720/3) 21 [F1] Poistka T 4 A/250 V
Pripojenie prostrednictvom oranzovych svoriek 22 [X28] Datové prepojenie k doske ploSnych spojov
(eBUS +, , eBUS -) na vntornej strane lavého pre sietovu pripojku
bo¢ného dielu krytu 23 [X22] Snimac teploty na vystupe, vykurovacia ty¢
11 j[;(;:é(])tllz;lqua zbernice Modbus spojenie vonkajsia 24 [X22] Snimac teploty Zasobnik teplej vody
12 [X36] Pripojka CIM pre Internetmodul SR 940 25 [X23] Interny 3-cestny prepinaci ventil
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D Pripojovacia schéma na blokovanie energetickym zavodom, vypnutie
prostrednictvom pripojky S21

\ \ \ \
. \ ] \ \
o\
L3 7 Kwh KWh ©) /@
N — A —
©7 |
|
//
N i
3 5
2 2 2
N — 7
L1 N @ Modbus LN LN LU LUL2LN@ S21  BUS  Modbus BUS
X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
3~/400V
N )
3 3
2 2 2
b —1
L1 N @ Modbus LN LND L uL2isnN@d $21  BUS  Modbus BUS
1~1230V X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
1 Skrina elektromeru/poistiek 6 Odpojovaci spinac (isti€ vedenia, poistka)
2 Domovy elektromer 7 Systémovy regulator
3 Elektromer tepelného Cerpadla 8 Vnutorna jednotka, doska ploSnych spojov regulato-
4 Prijima¢ pokynov z Ustredného ovladania ra
9 Vnutorna jednotka, doska plosnych spojov pre sieto-
5 Bezpotencialovy uzatvaraci kontakt na aktivaciu VU pripojku
521, pre funkciu blokovania energetickym zavodom 10 Vonkajsia jednotka, doska plosnych spojov INSTAL-
(EVU) LER BOARD
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E StruktGra menu drovne pre servisnych pracovnikov

E.1
MENU | NASTAVENIA

Uroveti pre serv. pracovnikov

Prehlad tdajov

Asistent instalacie

Servisny QR kéd

Kontakt na serv. pracovnika

Datum udrzby:

Testovacie rezimy

Diagnostické kédy

Histéria chyb

Histéria nddzovej prevadzky

Obnovit’

VYROBNE NASTAVENIA

E.2  Polozka menu Prehlad Gdajov
MENU | NASTAVENIA | Uroveii pre serv. pracovnikov

Prehlad menu Urovefi pre servisnych pracovnikov

Prehlad udajov

STAV MODULU TEP. CERPADLA

Aktualna hodnota

STAV TEP. CERPADLA

Aktualna hodnota

Doba blok. kompresora:

Aktualna hodnota v minutach

Doba blok. vykur. tyGe:

Aktualna hodnota v minutach

Integral energie kompr.:

Aktualna hodnota v °mindtach

Modulacia kompresora:

Aktualna hodnota v °C

Poz. vyst. teplota kompr.:

Aktualna hodnota v °C

Tepl. na vystupe kompr.:

Aktualna hodnota v °C

Teplota spiatocky kompr.:

Aktualna hodnota v °C

Vyst. tepl. kompr. okr. chlad.:

Aktualna hodnota v °C

Mod. Eerp. okruhu budovy:

Aktualna hodnota v percentach

Prietok okr. budovy:

Aktualna hodnota v litroch za hodinu

Vykon vykur. ty¢e:

Aktualna hodnota v kW

Poz. vyst. tepl. vykur. tyce:

Aktualna hodnota v °C

Teplota na vyst. vykur. tyé:

Aktualna hodnota v °C

Tepl. skvap. okruhu chlad.:

Aktualna hodnota v °C

Tepl. odpar. okruhu chilad.:

Aktualna hodnota v °C

Akt. hodnota prehriatia:

Aktualna hodnota v °C

Pozad. hodn. prehriatia:

Aktualna hodnota v °C

Akt. hodnota podchladenia:

Aktualna hodnota v °C

Vst. tepl. kompr. okr. chlad.:

Aktualna hodnota v °C

Vyst. tepl. kompr. okr. chlad.:

Aktualna hodnota v °C

Modulacia ventilatora:

Aktualna hodnota v percentach

Vstupna teplota vzduchu:

Aktualna hodnota v °C
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E.3 Polozka menu Asistent intalacie
MENU | NASTAVENIA | Urovei pre serv. pracovnikov

Asistent inStalacie

Jazyk: Vyber jazyka
Zadat' kéd Vyrobné nastavenie: 00, pristupovy kod: 17
Funkcia Flexible Space Aktivne

Neaktivne

Vlozeny vymennik tepla

Vlozeny vymennik tepla
Ziadny vioZzeny VT

Okruh budovy napliite vodou.

Spustenie programu

Odvzdusnenie okruh budovy, voda

Spustenie programu

Nastavenie siet. pripojky vykur. tyce

230V
400 V

Obmedz. vykonu vykur. tyée

Externé pridavné vykurovanie: hodnota (skutoény maximalny vyko-
n)

pripojené s 1 fazou, 230 V: 0 — 0,5 (0 kW); 1 (0,69 kW); 1,5

(1,15 kW); 2 (1,84 kW); 2,5 — 3 (2,24 kW); 3,5 (3,15 kW); 4 — 4,5
(3,85 kW); 5 (4,70 kW); 5,5 (5,39 kW)

pripojené s 3 fazami, 400 V: 0 — 0,5 (0 kW); 1 (0,69 kW); 1,5

(1,15 kW); 2 (1,84 kW); 2,5 (2,3 kW), 3 - 3,5 (2,99 kW); 4 - 4,5
(3,85 kW); 5-5,5 (4,69 kW); 6 (5,55 kW); 6,5 (6,24 kW); 7 - 7,5
(6,99 kW); 8 — 8,5 (7,85 kW); 9 (8,54 kW)

Nastavte chladenie.

Ziadne chladenie
aktivne chladenie

Obmedzenie vykonu kompresora

13A,14A 15A, 16 A

Kontakt na serv. pracovnika

Nezadavat' kontaktné udaje
Zadat' kontaktné udaje serv. prac.

E.4 Polozka menu QR servisny kéd
MENU | NASTAVENIA | Urovei pre serv. pracovnikov

Servisny QR kéd

Tu mbzete pouzit' skener QR kddov servisnej aplikacie na ¢itanie
doblezitych udajov aplikacie.

E.5
MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pracovnikov

Polozka menu Kontaktné udaje servisného pracovnika

Kontakt na serv. pracovnika

Zadanie kontaktnych udajov prevadzky servisného pracovnika:
telefénne Eislo, nazov firmy

E.6 Polozka menu Datum udrzby
MENU | NASTAVENIA | Urovef pre serv. pracovnikov

Datum udrzby:

nentu, napriklad zdroja tepla

E.7 Polozka menu SkuSobné programy
MENU | NASTAVENIA | Urovef pre serv. pracovnikov

Testovacie rezimy

SkasSobné programy

P.04 Vykur.prevadzka s kompres.

Nastavenie pozadovanej vystupnej teploty kompresora 25 az
50 °C

P.06 Program odvzdusnenia

Vyber

P.11 Technolégia chladenia

Nastavenie poZzadovanej vystupnej teploty: 7 az 20 °C (viditeiné
iba vtedy, ked je mozné chladenie)

P.12 Rozmrazovanie

Po vybere sa priamo spusti 15-mindtové rozmrazovanie a toto nie
je mozné zrusit'.

P.27 Vykurovacia prevadzka s vykurovacou ty¢ou

Nastavenie pozadovanej vystupnej teploty: 25 az 50 °C

P.29 Otestujte vysoky tlak

Hranica tepl. kondenzacie: 0
Zobrazenie zostavajuceho ¢asu 15 minut / < Zrusit’

8000040902_00 Navod na instalaciu a udrzbu

145




P.30 Program plnenia

Vyber a zobrazenie tlaku okruhu budovy v baroch

Test akt.

T.01 Cerpadio okruhu budovy

1 - 100 %, velkost’ kroku 1

T.02 Interny 3-cestny ventil

Vyhr., stred, TV

T.06 Ext. erpadlo vykurovania

Pri vybere automaticky ZAP, vyrobné nastavenie: VYP

T.17 Ventilator 1

1 - 100 %, velkost’ kroku 1, vyrobné nastavenie: 0

T.19 Ohrievac vane na kondenzat

zap, vyp, vyber so zostavajucim ¢asom 15 minut

T.21 Poloha EEV

1 - 100 %, velkost' kroku 1, vyrobné nastavenie: 0

T.23 Ohrievac olejovej vane

zap, vyp

T.119 Multifunk&ny vystup 1

Pri vybere automaticky ZAP, vyrobné nastavenie: VYP

T.126 Multifunkény vystup 2

Pri vybere automaticky ZAP, vyrobné nastavenie: VYP

T.127 Ext. pridavné vykurovanie

Pri vybere automaticky ZAP, vyrobné nastavenie: VYP

E.8

PoloZka menu Diagnostické kody
MENU | NASTAVENIA | Urovef pre serv. pracovnikov

Diagnostické kédy

0-99

D.000 Energ. vynos vykur.: den

Aktualna hodnota v kWh

D.001 Energ. vynos chlad.: defi

Aktualna hodnota v kWh

D.002 Energ. vynos TV: defi

Aktualna hodnota v kWh

D.003 EMF Kalib.hodno.Tepl.rozptyl

-5az +5 K

Aby sa ¢o mozno najpresnejsie udrziavali udaje EMF, stanovi sa
na zaciatku programu odvzdusnenia delta T medzi snimacom tep-
loty na vystupe a snimac¢om teploty spiatocky a neskér sa zodpo-
vedajuco koriguje. Tato hodnota méze byt pozitivha alebo negativ-
na.

D.005 Poz. vyst. teplota kompr.:

Aktualna hodnota v °C

D.014 Energ. vynos, vykur.: mesiac

Aktualna hodnota v kWh

D.015 Prac. ¢islo, vykur. mesiac

Aktualna hodnota desiatkova

D.016 Energ. vynos vykur.: celkom

Aktualna hodnota v kWh

D.017 Prac. €islo, vykur: celkom

Aktualna hodnota desiatkova

D.018 Energ. vynos TV: mesiac

Aktualna hodnota v kWh

D.019 Prac. Gislo TV: mesiac

Aktualna hodnota desiatkova

D.022 Energ. vynos TV: celkom

Aktualna hodnota v kWh

D.023 Prac. ¢islo TV: celkom

Aktualna hodnota desiatkova

D.027 Stav MV 1 relé

Aktualna hodnota

D.028 Stav MV 2 relé

Aktualna hodnota

D.033 Energ. integral kompresora

Aktualna hodnota v °min

D.035 Ext. 3-cestny prepinaci ventil

otvorené, zatvorené

D.036 Elektr. prikon

Aktualna hodnota v kW

D.037 Modulacia kompresora

Aktualna hodnota v percentach

D.038 Vstupna teplota vzduchu

Aktualna hodnota v °C

D.040 Tepl. na vystupe kompr.:

Aktualna hodnota v °C

D.041 Tepl. na vstupe kompr.:

Aktualna hodnota v °C

D.044 Energ. vynos chlad.: celkom

Aktualna hodnota v kWh

D.045 Pracovné ¢islo chlad.: celkom

Aktualna hodnota desiatkova

D.048 Prac. €islo chlad.: mesiac

Aktualna hodnota desiatkova

D.049 Energ. vynos chlad.: mesiac

Aktualna hodnota v kWh

D.050 Vykon okruhu okolia

Aktualna hodnota v kW

D.060 Prietok okruhu budovy

Aktualna hodnota v litroch za hodinu

D.061 Tlak vody v okruhu budovy

Aktualna hodnota v baroch (viditelna iba nainstalovaného viozené-
ho vymennika tepla)

D.064 Prevadzkové hodiny celkom

Aktualna hodnota v hodinach
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D.066 Prev. hodiny chladenia Aktualna hodnota v hodinach

D.067 Cas blokovania kompresora Aktualna hodnota v minutach

D.072 Prev. hodiny prid. vykur. Aktualna hodnota v hodinach

D.073 Spotreba energie vykur. tyce Aktualna hodnota v kWh

D.074 Spin. procesy prid. vykur. Aktualna hodnota desiatkova

D.076 Vykon pridavného vykurovania Aktualna hodnota v kW

D.077 Spotreba energie, celkovo Aktualna hodnota v kWh

D.080 Prev. hodiny vykurovania Aktualna hodnota v hodinach

D.081 Prevadzkové hodiny TV Aktualna hodnota v hodinach

D.091 Stav DCF Ziaden prijem, Prijem Gdajov, Synchronizovany, Platny
D.092 Teplota vonk. vzduchu Aktualna hodnota v °C

D.095 Verzia softvéru
Regul. modul TC:

Displej:
Tepelné &erpadlo:
D.096 Vyrobné nastavenia? Ano, Nie
100 — 199
D.122 Konf. vykur. cirk. erp. bud. 30 az 100, velkost kroku 1, vyrobné nastavenie: Auto

Vlastné nastavenie:

D.123 Konf. chlad. cirk. erp. bud. 30 az 100, velkost' kroku 1, vyrobné nastavenie: Auto
Vlastné nastavenie:

D.124 Konf. TV cirk. &erp. bud. 30 az 100, velkost’ kroku 1, vyrobné nastavenie: Auto
Vlastné nastavenie:

D.125 Oneskorenie zapnutia 0 az 120 minut
Vlastné nastavenie:

D.126 Obmedz. vyk. vykur. tyCe Externé pridavné vykurovanie, 0,5 — 5,5 kW, velkost’ kroku 0,5,
vyrobné nastavenie: Externé pridavné vykurovanie

Vlastné nastavenie:

D.127 Chladenie mozné Ziadne chladenie, aktivne chladenie, vyrobné nastavenie: Ziadne
chladenie
Vlastné nastavenie:

D.131 Obm. pridu kompresora 13 - 16 A (pri vonkajSej jednotke s 3,5 - 7,5 kW, 230 V alebo 10 —
12 kW, 400 V)

20 - 25 A (pri vonkajSej jednotke s 10 — 12 kW, 230 V)
Vlastné nastavenie:

D.132 Tlak nemrz. zm. okr. budovy Aktualna hodnota v baroch (viditelna iba s nainstalovanym vioze-
nym vymennikom tepla)

D.133 VlozZeny VT pritomny? Vlozeny vymennik tepla
Ziadny vioZzeny VT

200 - 299

D.200 Prev. hodiny kompresora Aktualna hodnota v hodinach

D.201 Kompresor sa spusta Aktualna hodnota desiatkova

D.230 Starty kompresora vykur. od Integral energie v °min, —120 az —30 °min, vyrobné nastavenie:
-60 °min
Vlastné nastavenie:

D.231 Max. zvysk. dopravna vyska 200 az 900 mbar, veikost kroku 10, vyrobné nastavenie: 900
Vlastné nastavenie:

D.233 starty kompr. chladenia od Integral energie v °min, 30 az 120 °min, vyrobné nastavenie:
60 °min

Vlastné nastavenie:

D.240 Ticha prev. kompresora Znizenie max. otadok kompresora (6600 RPM) o 40 — 60 %, vel-
kost’ kroku 1, vyrobné nastavenie: 40 %

Vlastné nastavenie:

V tichej prevadzke je zodpovedajuco znizeny aj vykon kompreso-
ra! Tichd prevadzku je mozné aktivovat' v systémovom regulatore
pri nastavovani ¢asovych okien.

D.245 Cas blok., max. éas 0 az 9 hodin, velkost’ kroku 1, vyrobné nastavenie: 5
Vlastné nastavenie:
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D.248 Pocet zapnuti

Aktualna hodnota desiatkova

D.267 Hysteréza kompr. vykur.

3 az 15 K, velkost' kroku 1, vyrobné nastavenie: 7
Vlastné nastavenie:

D.268 Prev. rezim tepla voda

Eco, Normalny, Vyvazenie, vyrobné nastavenie: Normalny
Vlastné nastavenie:

D.269 Stav anédy na cudzi prad

Andda nepripojena, Anéda OK, Chyba an6dy

D.291 Vynulovat Statistiky? Ano, Nie
300 - 399
D.358 Siet'ova pripojka vykur. ty¢e 230V
400 V
D.360 Reset chyby vysokotl. zap.? Ano
Nie

D.362 Cas blok. vykur. tyde

Aktualna hodnota v minutach

D.363 Hysteréza kompr., chladenie

3 az 15 °K, velkost kroku 1, vyrobné nastavenie: 5
Vlastné nastavenie:

D.364 Zrusit' hlas. udrzby?

Ano, Nie, vyrobné nastavenie: Nie
Vlastné nastavenie:

D.367 Modulacia cirk. ¢erp. bud.

Aktualna hodnota v percentach

D.368 Poz. tepl. na vyst. vykur. tyce

Teplota v °C

D.369 Tepl. na vystupe vykur. tyCe

Aktualna hodnota v °C

D.370 Okr. chlad. tepl. skvap.

Aktualna hodnota v °C

D.371 Okr. chlad. tepl. vypar.

Aktualna hodnota v °C

D.372 Modulacia ventilatora

Aktualna hodnota v percentach

D.374 Poz. hodn. podchladenia

Aktualna hodnota v K

D.375 Aktualna hodnota podchlad.

Aktualna hodnota v K

D.376 Poz. hodn. prehriatia

Aktualna hodnota v K

D.377 Aktualna hodnota prehriatia

Aktualna hodnota v K

D.382 Poloha EEV

Aktualna hodnota v percentach

D.391 Datum udrzby

dd.mm.rr

D.392 Ext. signal hran. vykonu

D.393 Akt. hran. vykonu TC

Aktualne zadanie vykonu pre tepelné cerpadlo pri ovladani pro-
strednictvom EEBUS v kW (viditeiné, ked je D.392 ,prijaty")

D.394 Akt. hran. vykonu UK

Aktualne zadanie vykonu pre elektrické pridavpé vykurovanie pri
ovladani prostrednictvom EEBUS v kW (viditelné, ked' je D.392

Jprijaty”)

D.395 Elektr. UK pripojené

Ano, nie; viditené iba vtedy, ked' je zvolené D.126 obmedzenie
vykonu vykurovacej ty¢e ,externé pridavné vykurovanie*

D.396 Poz. hodn. elektr. vykonu WP

Aktualna hodnota v kW

D.397 Poz. hodn. elektr. vykonu Zh

Aktualna hodnota v kW

D.398 Doba dobehu ohrevu potrubia

0 — 120 minut, vyrobné nastavenie: 10 minat
Vlastné nastavenie:

500 - 599

D.500 Stav blok. kontaktu S20

Zap, Vyp

D.501 BOT vyk. tyg

Otvorené, Zatvorené

D.502 Okr. chladiva EEV vyst. t.

Aktualna hodnota v °C

D.503 Okr. chlad. vyst. tepl. skvap.

Aktualna hodnota v °C

D.504 Okruh chl. vst. tepl. kompr.

Aktualna hodnota v °C

D.505 Okruh chl. vyst. tepl. kompr.

Aktualna hodnota v °C

D.506 Stav ME regulator systému Zap, Vyp
D.507 Ohrieva¢ vane na kondenzat Zap, Vyp
D.508 Ohrievac¢ olejovej vane Zap, Vyp

D.509 Stav spin. komp.vyst. t.

Otvorené, Zatvorené

D.510 Stav vysokotl. spin.

Otvorené, Zatvorené

D.511 Okruh chladiva vys. tlaku

Aktualna hodnota v baroch
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D.515 Systémova teplota

Aktualna hodnota v °C

D.516 Stav blok. kontaktu S21

Zap, Vyp

D.518 Pozicia 4-cestného ventilu

Pozicia vykur., Pozicia chlad.

D.522 Okruh chladiva nizky tlak

Aktualna hodnota v baroch

D.523 Okruh chladiva skvap. vst. t.

Aktualna hodnota v °C

D.525 Externé Gerpadlo vykurovania

Zap, Vyp

D.527 Pozicia 3-cestného ventilu

Vyp, Vykur., Stred, Tepla voda

600 - 699

D.600 Rezim prezentacie

Sluzi na zobrazenie Struktiry menu s potlacenim vsSetkych poru-
chovych hlaseni. Zobrazuje sa iba vtedy, ked sa predtym vyvolala
uroven servisného pracovnika zadanim kédu "19" a vnutorna jed-
notka nie je spojena s vonkajSou jednotkou.

Zap, Vyp

D.602 Funkcia Flexible Space

Zobrazenie stavu funkcie Flexible Space. Aktivaciu alebo deaktiva-
ciu je mozné realizovat iba prostrednictvom asistenta instalacie.

Aktivne, Neaktivhe

E.9 PoloZzka menu Histéria portch
MENU | NASTAVENIA | Urovei pre serv. pracovnikov

Historia chyb

Modul tepelného Eerpadla

Zoznam vzniknutych poruch

Tepelné Eerpadlo

Zoznam vzniknutych poruch

E.10 Polozka menu Histéria nidzovej prevadzky
MENU | NASTAVENIA | Urover pre serv. pracovnikov

Histéria nddzovej prevadzky

Modul tepelného Eerpadla

Zoznam vzniknutych poruch

Tepelné ¢erpadlo

Zoznam vzniknutych poruch

E.11 Polozka menu Obnovenie
MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pracovnikov

Obnovit’

Reset Statistiky ano, nie
Reset hlasenia udrzby ano, nie
Reset vysokotlakového spinaca ano, nie
E.12 Polozka menu Vyrobné nastavenia
MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pracovnikov
VYROBNE NASTAVENIA
‘ Chcete obnovit’ nastavenia? ano, nie

F Kody stavov

Upozornenie
m PretoZe tabulka kddov sa pouZiva pre rdzne vyrobky, mozno nebudu niektoré kédy pri danom vyrobku viditelné.
S

Kod Vyznam

S.34 Vykurovacia prev. protim- | Ak namerana vonkajSia teplota nedosiahne XX °C, budd monitorované teploty vystupu (toku smerom
razova ochrana dopredu) a spiatoCky vykurovacieho okruhu. Ak teplotny rozdiel prekro¢i nastavenu hodnotu, tak sa
spusti Cerpadlo a kompresor bez poziadavky na teplo.

S.91 Servisné hlasenie, demo
rezim
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Kéd

Vyznam

S.100 Zar. v pohot.

Nie je pritomna poziadavka na vykurovanie ani poziadavka na chladenie. Standby 0: VonkajSia jed-
notka. Standby 1: Vnuatorna jednotka

S.101 Vykurovacia prevadzka:
kompresor vypnuty

Poziadavka na vykurovanie je splnend, poziadavka prostrednictvom systémového regulatora je ukon-
¢ena a tepelny deficit je vyrovnany. Kompresor sa vypne.

S.102 Vykurovacia prevadzka:
kompresor zablokovany

Kompresor je zablokovany pre vykurovaciu prevadzku, pretoze sa tepelné ¢erpadlo nachadza mimo
svojich hranic pouzitia.

S.103 Vykur. prev.: rozbeh
Cerpadla

Prekontroluju sa podmienky spustenia pre kompresor vo vykurovacej prevadzke. Spustite dalSie vy-
konné prvky pre vykurovaciu prevadzku.

S.104 Vykurovacia prevadzka:
kompresor aktivny

Kompresor pracuje, aby sa splnila poziadavka na vykurovanie.

S.107 Vykurovacia prevadzka:
dobeh éerpadla

Poziadavka na vykurovanie je splnena, kompresor sa vypne. Cerpadlo a ventilator dobiehaiju.

S.111 Chladiaca prevadzka:
kompresor vypnuty

Poziadavka na chladenie je splnend, poziadavka prostrednictvom systémového regulatora je ukonce-
na. Kompresor sa vypne.

S.112 Chladiaca prevadzka:
kompresor zablokovany

Kompresor je zablokovany pre chladiacu prevadzku, pretoze sa tepelné Cerpadlo nachadza mimo
svojich hranic pouzitia.

S.113 Chladiaca prevadzka:
vystup Cerpadla

Budu preverené podmienky spustenia pre kompresor v chladiacej prevadzke. Spustite dalSie akéné
Cleny pre chladiacu prevadzku.

S.114 Chladiaca prevadzka:
kompresor aktivny

Kompresor pracuje, aby sa splnila poziadavka na chladenie.

S.117 Chladiaca prevadzka:
dobeh Cerpadla

Poziadavka na chladenie je spinena, kompresor sa vypne. Cerpadlo a ventilator dobiehaju.

S.125 Vykurovacia prevadzka:
el. pridavné vykur. je aktivne

Vykurovacia ty¢ sa pouziva vo vykurovacej prevadzke.

S.132 Priprava teplej vody:
kompresor zablokovany

Kompresor je zablokovany pre prevadzku teplej vody, pretoze sa tepelné ¢erpadlo nachadza mimo
svojich hranic pouzitia.

S.133 Priprava teplej vody:
vystup Eerpadla

Prekontroluju sa podmienky spustenia pre kompresor v prevadzke teplej vody. Spustite dalSie vykon-
né prvky pre prevadzku teplej vody.

S.134 Prevadzka teplej vody:
kompresor aktivny

Kompresor pracuje, aby sa splnila poziadavka na teplu vodu.

S.135 Prevadzka teplej vody:
El. prid. vykur. aktivhe

Vykurovacia ty¢ sa pouziva v prevadzke teplej vody.

S.137 Priprava teplej vody:
dobeh ¢erpadla

Poziadavka na tepli vodu je spinena, kompresor sa vypne. Cerpadlo a ventilator dobiehaju.

S.141 Vykurovacia prevadzka:
el. pridavné vykur. vypnuté

Poziadavka na vykurovanie je splnend, vykurovacia ty¢ sa vypne.

S.142 Vykurovacia prevadzka:
el. pridavné vykur. zablokova-
né

Vykurovacia ty€ je zablokovana pre vykurovaciu prevadzku.

S.151 Prevadzka teplej vody:
el. prid. vykurovanie aktivne

Poziadavka na teplu vodu je splnena, vykurovacia ty¢ sa vypne.

S.152 Prevéadzka teplej vody:
el. prid. vykur. zablokované

Vykurovacia ty¢ je zablokovana pre prevadzku teplej vody.

S.173 Doba ¢akania: bez po-
volenia prevadzky prostr. EZ

Napajanie sietovym napatim je prerusené prostrednictvom energetického zavodu. Maximalna doba
blokovania sa nastavi v konfiguracii.

S.176 Externé elektrické obme-
dzenie vykonu aktivhe

Externé elektrické obmedzenie vykonu je aktivne.

S.202 Program odvzdusnenia
okruhu budovy je aktivny

Program odvzdu$nenia pre okruh budovy je aktivny.

S.203 Testovaci program akto-
rov je aktivny

Testovaci program na ovladanie aktorov je aktivny.

S.240 Cas &akania: teplota
kompresorového oleja prilis
nizka

Teplota kompresorového oleja prili§ nizka. Teplota na vstupe alebo vystupe kompresora je prili§ niz-
ka pre Start kompresora. Ohrev olejovej vane je zapnuty.

S.255 Mimo prevadzkového
rozsahu: teplota na vstupe
vzduchu prili§ vysoka

Teplota na vstupe vzduchu vonkajSej jednotky je prili§ vysoka. Teplote lezi mimo prevadzkovej oblasti
tepelného cerpadla.

S.256 Mimo prevadzkového
rozsahu: teplota na vstupe
vzduchu prili§ nizka

Teplota na vstupe vzduchu vonkajSej jednotky je prili§ nizka. Teplote lezi mimo prevadzkovej oblasti
tepelného cerpadla.

S.272 Obmedzenie zvySkovej
dopravnej vysky aktivne

Vytlaéna vyska nastavena v konfiguracii je dosiahnuta.
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Kéd

Vyznam

S.273 Teplota na vystupe okru-
hu budovy prili§ nizka

Teplota na vystupe namerana v okruhu budovy lezi mimo hranic pouZzitia.

S.275 Objemovy prietok na
okruhu budovy prili§ nizky

Cerpadlo okruhu budovy chybné. Véetky spotrebite vo vykurovacom systéme st zatvorené. Specific-
ké minimalne objemové toky nie su dosiahnuté. Prekontrolujte priepustnost’ sitiek na necistoty. Pre-
kontrolujte uzatvaracie ventily a termostatické ventily. Zabezpecte minimalny prietok 35 % menovitého
objemového prietoku. Preverte fungovanie ¢erpadla okruhu budovy.

S.276 Doba ¢ak.: podlah. pri-
lozny termostat blokuje zaria-
denie

Kontakt S20 na hlavnej doske ploSnych spojov tepelného Cerpadla je rozpojeny. Nespravne nastave-
nie termostatu na spinanie pri maximalnej teplote. Snimac¢ teploty na vystupe (tepelné erpadlo, ply-
nové vykurovacie zariadenie, snimac systému) meria hodnoty odliSujuce sa nadol. Prispdsobte ma-
ximalnu teplotu na vystupe pre priamy vykurovaci okruh prostrednictvom systémového regulatora (p-
rihliadajte na hornu hranicu vypnutia vykurovacich zariadeni). Prispdsobte nastavovaciu hodnotu ter-
mostatu na spinanie pri maximalnej teplote. Prekontrolujte hodnoty snimacov.

S.278 Mimo prevadzkovy roz-
sah: teplota na vystupe okruhu
budovy prili§ vysoka

Teplota na vystupe okruhu budovy je pre tepelné éerpadlo prili§ vysoka.

S.285 Teplota vystup kompre-
sora prili§ nizka

Teplota na vystupe kompresora je prili§ nizka.

S.287 Mimo prevadzkového
rozsahu: rychlost’ otac¢ania
ventilatora 1 prili§ vysoka

Ventilator 1 sa otaca prili§ rychlo. Dévodom je pravdepodobne vietor na vonkajSej jednotke. Spuste-
nie a prevadzka tepelného Cerpadla nie su mozné.

S.289 Obmedzenie pradu kom-
presora aktivne

Nastavené obmedzenie pridu je aktivne. V tepelnom &erpadle je mozné, podia domovej instalacie
u zakaznika, aktivovat’ a nastavit' obmedzenie priudu. Tepelné ¢erpadlo potom obmedzi svoj prikon
na nastavenu hodnotu.

S.290 Doba ¢akania: onesko-
renie zapnutia aktivne

Oneskorenie zapnutia v tepelnom &erpadle je aktivne.

S.303 Doba ¢akania: teplota
na vystupe kompresora je prilis
vysoka

Teplota na vystupe kompresora je prili§ vysoka.

S.304 Doba ¢akania: teplota
vyparovania prili§ nizka

Teplota vyparovania v okruhu chladiva je prili§ nizka. Teplota v okruhu okolia (vykurovanie / ohrev
teplej vody) alebo v okruhu budovy (chladenie) je prili§ nizka pre prevadzku kompresora.

S.305 Doba &akania: teplota
kondenzacie prili§ nizka

Teplota kondenzacie v okruhu chladiva je prili§ nizka. Teplota v okruhu budovy (vykurovanie) alebo
v okruhu okolia (chladenie) je prili§ nizka pre prevadzku kompresora.

S.306 Doba ¢akania: teplota
vyparovania prili§ vysoka

Teplota vyparovania v okruhu chladiva je prili§ vysoka. Teplota v okruhu okolia (vykurovanie / ohrev
teplej vody) alebo v okruhu budovy (chladenie) je prili§ vysoka pre prevadzku kompresora.

S.308 Doba ¢akania: teplota
kondenzacie prili§ vysoka

Teplota kondenzacie v okruhu chladiva je prili§ vysoka. Teplota v okruhu budovy (vykurovanie) alebo
v okruhu okolia (chladenie) je prili§ vysoka pre prevadzku kompresora.

S.312 Teplota spiatocky
v okruhu budovy prili§ nizka

Teplota spiatocky v okruhu budovy prili§ nizka pre Start kompresora. Vykurovanie: teplota spiato¢-
ky < 5 °C. Chladenie: teplota spiatocky < 10 °C. Chladenie: skontrolujte fungovanie 4-cestného prepi-
nacieho ventilu.

S.314 Teplota spiatocky
v okruhu budovy prili§ vysoka

Teplota spiatoCky v okruhu budovy prili§ vysoka pre Start kompresora. Vykurovanie: teplota spiato¢-
ky > 56 °C. Chladenie: teplota spiatoc¢ky > 35 °C. Chladenie: skontrolujte fungovanie 4-cestného pre-
pinacieho ventilu. Prekontrolujte snimace.

S.351 Mimo prevadzkového
rozsahu: teplota na vystupe
elektrického pridavného vyku-
rovania prili§ vysoka

Teplota na vystupe za elektrickym pridavnym vykurovanim je prili§ vysoka. Zariadenie sa nachadza
mimo prevadzkového rozsahu.

S.516 Odmrazovanie aktivne

Tepelné ¢erpadlo odmrazuje vymennik tepla vonkaj$ej jednotky. VVykurovacia prevadzka je prerusena.
Maximalna doba rozmrazovania predstavuje 16 minut.

G Udrzbové kédy

Kod stavu

Mozna pricina Opatrenie

1.003
Casovy bod udrzby je dosiahnu-
ty.

Interval udrzby vyprsal 1. Vykonajte udrzbu.
2. Resetujte servisny interval.

1.032

Tlak vody v okruhu budovy je
nizky

Tlakova strata v okruhu budovy | 1.
v dosledku netesnosti alebo 2.
vzduchového vankusa

Okruh budovy prekontrolujte na vyskyt netesnosti.
Doplrite vykurovaciu vodu a vykonajte odvzdusnenie.

Snimac¢ tlaku pre okruh budovy | 1.
je posSkodeny

Prekontrolujte nastrény kontakt na doske ploSnych spojov
a na kablovom zvazku.

2. Prekontrolujte spravnu funkciu snimaca tlaku.
3. V pripade potreby vymerite snimac¢ tlaku.
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Kod stavu

Mozna pric¢ina Opatrenie

1.200

Tlak v odpojenom okruhu ne-
mrznucej zmesi (okruh budo-
vy) je nizky (Platnost”: Systémy
s odpojenym okruhom nemrznu-
cej zmesi)

Tlakova strata v okruhu budovy | 1.
v dosledku netesnosti alebo 2.
vzduchového vankusa

Okruh budovy prekontrolujte na vyskyt netesnosti.
Doplrite vykurovaciu vodu a vykonajte odvzdusnenie.

Snimag¢ tlaku pre okruh budovy | 1.
je poskodeny

Prekontrolujte nastrény kontakt na doske ploSnych spojov
a na kablovom zvazku.

2. Prekontrolujte spravnu funkciu snimaca tlaku.
3. V pripade potreby vymenite snimac tlaku.

1.201
Signal snimaca teploty zasobni-
ka je neplatny

Poskodeny/chybny snimac tep-
loty z&sobnika

Prekontrolujte nastrény kontakt na doske ploSnych spojov
a na kablovom zvazku.

2. Prekontrolujte spravnu funkciu snimaca.
3. V pripade potreby vymenite snimac.

1.202
Signal snimaca teploty systému
je neplatny

Poskodeny/chybny snimac tep-
loty systému

Prekontrolujte nastrény kontakt na doske ploSnych spojov
a na kablovom zvazku.

2. Prekontrolujte spravnu funkciu snimaca.
3. V pripade potreby vymente snimac.

1.203

Ziadna komunikacia medzi disp-
lejom a hlavnou doskou plos-
nych spojov

Displej nie je pripojeny » Prekontrolujte nastrény kontakt na doske plo$nych spojov a na

kablovom zvazku.

Displej chybny » Vymerte displej.

H Reverzibilné kody nudzovej prevadzky

Upozornenie

Pretoze tabulka kddov sa pouziva pre rézne vyrobky, mozno nebudu niektoré kody pri danom vyrobku viditeiné.
Reverzibilné L. XXX kédy sa zrusia sami. Aktivne L. XXX kédy mbzu doCasne zablokovat’ skuSobné programy

P.XXX a testy aktora T.XXX.

Kéd Vyznam

L.250 Pozadovana hodnota otacok tlakového ventilatora 1 nie je dosiahnuta.

L.251 Pozadovana hodnota otacok tlakového ventilatora 2 nie je dosiahnuta.

L.271 Odchylka od normalnej prevadzky: objemovy prietok v okruhu budovy je prili§ nizky

L.283 Odmrazovanie nebolo Uspesné. Zariadenie sa pokusi o nové spustenie.

L.284 Teplota na vystupe v okruhu budovy je po€as odmrazovania prili§ nizka. Zariadenie sa pokusi o nové
spustenie.

L.302 Vysokotlakovy spina¢ v okruhu chladiva zareagoval.

L.718 Ventilator 1 z okruhu okolia sa neotaca. Tepelné Cerpadlo sa pokusi o restart ventilatora.

L.745 Mimo normalnej prevadzky: prili§ vysoké nastavenie objemového prietoku v okruhu budovy

L.752 Meni¢ frekvencie hlasi internd chybu alebo neznamu chybu kompresora. Zariadenie sa pokusi o re-
Start.

L.753 Komunikéacia s frekvenénym meni¢om je prerusena.

L.755 4-cestny prepinaci ventil nie je v o€akavanej polohe. Zariadenie sa pokusi o nové spustenie.

L.757 Tepelné Cerpadlo nedosiahlo minimalny ¢as chodu kompresora. Zariadenie pokracuje v prevadzke.
Pri opakovanom nedosiahnuti minimalneho ¢asu chodu sa prevadzka zastavi, aby sa ochranil kom-
presor.

L.764 Menic¢ hlasi chybu fazy kompresora

L.788 Cerpadlo okruhu budovy hlasi interni chybu. Zariadenie sa pokusi o restart.

L.817 Meni€ hlasi chybu motora kompresora. Zariadenie sa pokusa o restart.

L.818 Sietové napatie nie je k dispozicii alebo lezi mimo tolerancii. Zariadenie sa pokusi o nové spustenie.

L.819 Frekvenény menic je prehriaty. Zariadenie sa pokusi o nové spustenie.

L.823 Spinac teploty na hlave kompresora alebo na vystupe kompresora zareagoval, pretoze je prili§ vyso-
ka teplota hortuiceho plynu. Zariadenie sa pokusi o nové spustenie.
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| Ireverzibilné kédy nudzovej prevadzky

Upozornenie

[ﬂ
2

PretoZe tabulka kddov sa pouziva pre rdzne vyrobky, mozno nebudu niektoré kédy pri danom vyrobku viditelné.
Ireverzibilné N.XXX kdédy vyzaduju zasah.

Koéd/vyznam

MozZzna pri¢ina

Opatrenie

N.200

Signal snimaca teploty vstup
vzduchu vonkajSia jednotka
neplatny

Snimac teploty chybny

>

Prekontrolujte a v pripade potreby vymerite snimac teploty.

PreruSenie v kdblovom zvazku

»

Skontrolujte kéblovy zvazok vratane vSetkych konektorovych
spojeni a v pripade potreby ho vymerite.

N.521
Signal snimaca vonkajSej teplo-
ty neplatny

Snimac vonkajSej teploty ne-
spojeny

Skontrolujte nastavenia na regulatore.

Poskodeny/chybny snimac von-
kajSej teploty

Prekontrolujte snimac¢ vonkajsej teploty.

Nie je nainstalovany snimac
vonkajSej teploty

Deaktivujte poveternostne kompenzované riadenie pomocou
D.162.

N.685

Komunikacia s regulatorom
systému prerusena

V systémovom regulatore je
ulozena nespravna schéma
systému

Prekontrolujte schému systému a v pripade potreby ju upravte.

Chyba eBUS

Prekontrolujte spojenie eBUS.

Chyba modulu regulatora

N =

Prekontrolujte kablové spojenie s modulom regulatora.
V pripade potreby vymerte modul regulatora.

J Chybové kédy

Upozornenie

[ﬂ
)

PretoZe tabulka kddov sa pouziva pre rdzne vyrobky, mozno nebudu niektoré kédy pri danom vyrobku viditelné.

Odmrazovanie bolo neluspesné.

je nedostato¢né alebo nie je
k dispozicii.

Kéd/vyznam Mozna pri€ina Opatrenie
F.022 Vo vyrobku je prili§ malo vo- 1. Naplnte vykurovaci systém.
Nie je Ziadna voda alebo je dy/nie je Ziadna voda. 2. Prekontrolujte presakovanie vyrobku a systému.
plrlli)s mla:(o vczjdy_vo V}Il' [obl'(uk Chyba v elektrickom pripojeni » Prekontrolujte a v pripade potreby vymente kablovy zvazok
alebo tlak vody je prilis nizky. snimaca tlaku vody medzi doskou plo$nych spojov a snimacom vratane vSetkych
konektorovych spojeni.
Kabel k ¢erpadlu/k » Skontrolujte a v pripade potreby vymente kabel k ¢erpad-
snimacu tlaku vody lu/k snimacu tlaku vody.
voiny/nezastréeny/chybny
Snimac¢ tlaku vody chybny » Prekontrolujte a v pripade potreby vymente snimac tlaku vody.
Prevadzka cerpadla je naruse- » Skontrolujte a v pripade potreby vymente kabel k c¢erpad-
na lu/k snimacu tlaku vody.
Elektromagneticky ventil auto- » Skontrolujte automatické plniace zariadenie a v pripade potre-
matického plniaceho zariadenia by ho vymente.
chybny
Vnutorna expanzna nadoba » Prekontrolujte a v pripade potreby vymerite expanznu nadobu.
chybna
F.042 PreruSenie v kablovom zvazku » Prekontrolujte kablovy zvazok medzi doskou ploSnych spojov
Kodovaci odpor (v kablovom k ventilatoru a ventilatorom vratane vSetkych konektorovych spojeni (hlavne
zvézku) alebo odpor skupiny na doske plosnych spojov).
plynov (na doske plosnych spo- | Pouzitie nespravneho kablové- | > Prekontrolujte &islo vyrobku kéblového zvéazku medzi doskou
jov, ak je dostupna) je neplatny. | ho zvizku medzi doskou plos- plodnych spojov a plynovou armattrou, resp. tepelnou komo-
nych spojov a plynovou armatu- rou a kablovy zvazok v pripade potreby vymerite.
rou
Kodovaci odpor tepelnej komory | » Prekontrolujte kédovaci odpor (doska ploSnych spojov zastrcka
nie je rozpoznany (v spojeni s X25, kontakt 11/12).
F.070)
Kodovaci odpor tlakového venti- | »  Skontrolujte tlakovy ventilator a v pripade potreby ho vymerite.
latora je chybny
F.283 Elektrické pridavné vykurovanie | » Prekontrolujte nastavenie pre elektrické pridavné vykurovanie.
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Kéd/vyznam

Mozna pric¢ina

Opatrenie

F.283
Odmrazovanie bolo neuspesné.

Nedostatoéné mnozstvo tepel-
nej energie v domovej instalacii

» Prekontrolujte nastavenie vykurovacieho okruhu. Zabezpecte,
aby boli vSetky vykurovacie okruhy po¢as rozmrazovania otvo-
rené.

Tvorba ladu na vyparniku

> Vonkaj$iu jednotku prekontrolujte na tvorbu fadu. Odstrafite
pritomné vrstvy fadu.

F.514

Signal snimaca teploty na vstu-
pe kompresora je neplatny

Snimag¢ teploty na vstupe kom-
presora je chybny alebo nie je
pripojeny

» Kontrola: konektor, snimac¢ teploty, kablovy zvézok, doska
plo$nych spojov.

F.517
Signal snimaca teploty na vy-
stupe kompresora je neplatny

Snima¢ teploty na vystupe kom-
presora je chybny alebo nepri-
pojeny

» Kontrola: konektory, kablovy zvazok, snima¢, doska plosnych
Spojov.

F.519
Signal snimaca teploty spiato¢-
ky okruhu budovy je neplatny

Snimac teploty spiatocky na
tepelnom Cerpadle je chybny
alebo nie je pripojeny

» Kontrola: konektory, kablovy zvézok, snimac, doska ploSnych
spojov.

F.520

Signal snimaca teploty na vy-
stupe okruhu budovy je neplat-
ny

Snima¢ teploty na vystupe na
tepelnom cerpadle je chybny
alebo nie je pripojeny

» Kontrola: konektory, kablovy zvazok, snima¢, doska plosnych
Spojov.

F.526

Signal snimaca teploty na vstu-
pe kondenzatora v okruhu chla-
diva je neplatny.

Snima¢ teploty nie je pripojeny
alebo je skratovany vstup sni-
maca.

» Kontrola: Konektor, snimac¢ teploty, kablovy zvazok.

F.546

Signal snimaca vysokého tlaku
okruhu chladiva je neplatny

Snima¢ teploty okruhu chladiva
je chybny alebo nie je pripojeny

» Kontrola: Konektor, kablovy zvazok, snimac teploty.

F.582

Bola rozpoznana chyba v pri-
pojeni elektrického expanzného
ventilu.

EEV nie je spravne pripojeny
alebo je roztrhnuty kabel k ciev-
ke.

» Kontrola: Vymenite konektorové spojenia a pripadne cievku
EEV.

F.585

Signal snimaca teploty na vy-
stupe skvapalfiovaca v okruhu
chladiva je neplatny.

Snimac teploty na vystupe kon-
denzatora je chybny alebo ne-
pripojeny

» Kontrola: konektory, kablovy zvézok, snimac¢, doska ploSnych
Spojov.

F.703

Signal snimaca nizkeho tlaku
okruhu chladiva je neplatny

Snimac nizkeho tlaku nie je
pripojeny alebo je skratovany
vstup snimaca

» Kontrola: Snimac nizkeho tlaku (meranie odpor na zaklade
parametrov snimaca), kablovy zvazok.

F.718

Ventilator 1 okruhu okolia je
blokovany

Tlakovy ventilator sa netodi.

» Kontrola: draha vzduchu (blokovanie), poistka F1 dosky plos-
nych spojov v jednotke tlakového ventilatora (OMU).

F.729

Teplota na vystupe kompresora
je nizSia ako teplota kondenza-
cie.

Vystupna teplota kompresora
je na viac ako 10 minut nizsia
ako 0 °C alebo vystupna tep-
lota kompresora je nizSia ako
=10 °C, hoci sa tepelné Cerpad-
lo nachadza v prevadzkovom
rozsahu.

1. Prekontrolujte snima¢ vysokého tlaku.

2. Prekontrolujte funkciu EEV.

3. Prekontrolujte snimac teploty vystupu kondenzatora (podc-
hladenie).

4. Prekontrolujte, ¢i sa 4-cestny prepinaci ventil pripadne na-

chadza v medzipolohe.

F.731

Vysokotlakovy spina¢ zareago-
val

Tlak chladiva prili§ vysoky. In-
tegrovany vysokotlakovy spi-
nac vo vonkajSej jednotke sa
aktivoval pri hodnote 46 bar (g),
resp. 47 bar (abs). Nedostato¢-
né odovzdavanie energie pro-
strednictvom kondenzatora

1. Odvzdus$nite okruh budovy.

2. Prili§ maly objemovy prietok v désledku uzatvorenia regula-
torov jednotlivych priestorov pri podlahovom vykurovani.
3. Prekontrolujte priepustnost’ pritomného sitka na necistoty.

4. Priechodnost’ chladiva je prili§ nizka (napriklad je poSkode-
ny elektronicky expanzny ventil, 4-cestny prepinaci ventil je
mechanicky zablokovany, filter je upchaty). Upovedomte za-
kaznicky servis.

5. Chladiaca prevadzka: Prekontrolujte pritomnost’ znecistenia
na ventilatorovej jednotke.

6. Prekontrolujte spina¢ vysokého tlaku a snima¢ vysokého
tlaku.
7. Obnovte vychodiskovy stav vysokotlakového spinaca a vy-

konajte manualny reset na vyrobku.
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F.732
Teplota vystupu kompresora

Vystupna teplota kompresora
lezi nad 130 °C: Hranice pouzi-

1.

Prekontrolujte snimace teploty na vstupe/vystupe kompreso-
ra.

prili§ vysoka tia prekrocené, EEV nefunguje | 2. Prekontrolujte snimag teploty na vystupe kondenzatora (T-
alebo sa neotvara spravne T135).
3. Prekontrolujte EEV (presunie sa EEV do koncového dora-
zu? Pouzite test snimacov/aktoriky).
4. Skontrolujte tesnost.
5. Prekontrolujte, i su otvorené servisné ventily na vonkajsej
jednotke.
F.733 prili§ nizky objemovy prietok 1. Pokial sti v okruhu budovy k dispozicii termostatické venti-
Teplota vyparovania prili§ nizka | vzduchu cez vymennik tepla ly, prekontrolujte ich vhodnost’ pre chladiacu prevadzku (pre-
vonkaj3ej jednotke (vykurova- kontrolujte objemovy prietok v chladiacej prevadzke).
cia prevadzka) vedie k nizkemu | 2 Prekontrolujte znegistenie jednotky ventilatora.
ener_getlckemu vynosu v'okruhu 3. Prekontrolujte EEV (presunie sa EEV do koncového dora-
okolia (vykurovacia prevadzkg) zu? Pouzite test snimacov/aktoriky).
alebo v okruhu budovy (chladia- . L
ca prevadzka) 4. Skontrolujte snima¢ vstupu kompresora.
F.734 Teplota vo vykurovacom okruhu | 1. Prekontrolujte EEV (presunie sa EEV do koncového dora-
Teplota kondenzacie prili§ nizka | j& prili§ nizka, mimo prevadzko- zu? Pouzite test snimacCov/aktoriky).
veého rozsahu 2. Skontrolujte snima¢ vstupu kompresora.
3. Prekontrolujte snimaé vysokého tlaku.
4. Prekontrolujte snimac tlaku vo vykurovacom okruhu.
F.735 Teplota v okruhu okolia (vykuro- | 1. Prekontrolujte teploty systému.
Teplota odparovania je prili§ vacia prevédzka),_ resp. v o'kru- 2. Plniace mnozZstvo chladiva prekontrolujte na preplnenie.
vysoka hu budovy (chladiaca prevadz- | 3 = proyontrolujte EEV (presunie sa EEV do koncového dora-
ka) prilis vysoka pre prevadz!(u zu? Pouzite test snimacov/aktoriky).
kompresora. Napajanie cudzim . L. . . .
teplom v okruhu okolia prili§ vy- 4. Prekontrolujte smrpac pre t’eplo_tu odparqvanla (v zavislosti
soké, z dévodu zvydenych ota- od polohy 4-cestného prepinacieho ventilu).
&ok ventilatora. 5. Prekontrolujte objemovy prietok v chladiacej prevadzke.
6. Prekontrolujte objemovy prietok vzduchu vo vykurovacej
prevadzke.
F.737 Teplota v okruhu okolia (chla- 1. Zabrarte alebo zamedzte vnasaniu cudzieho tepla.
Teplota kondenzacie v okruhu | diaca prevadzka), resp. v okru- | 2. Prekontrolujte pridavné vykurovanie (vyhrieva, hoci je vyp.
chladiva je prili$ vysoka. hu budovy (vykurovacia pre- v teste snimacov/aktoriky?).
Ve,leka) prilis vysoka pre Rre-_ 3. Prekontrolujte EEV (presunie sa EEV do koncového dora-
vadzl’<u kompresora. Napajanie zu? Pouzite test snimacov/aktoriky).
cudzim teplom v okruhu budo- . L. L.
vy. Prilig nizky prietok v okruhu 4. Prekontroluﬁe snimac vystupu komgresgra, snimac teploty
budovy. vystupu kondenzatora (TT135) a snima¢ vysokého tlaku.
5. Prekontrolujte, i su otvorené servisné ventily na vonkajsej
jednotke.
6. Prekontrolujte objemovy prietok vzduchu v chladiacej pre-
vadzke s ohladom na dostatoény prietok.
7. Prekontrolujte ¢erpadlo vykurovania.
F.739 Netesnost' v okruhu chladiva. 1. Skontrolujte snimac teploty vstupu kompresora a pripadne
Mnozstvo chladiva prili§ nizke Napifianie s nespravnym mnoz- ho vymerite.
stvom chladiva (napr. po Udrzbe | 2. Skontrolujte snimag teploty chladiva na nizkom tlaku a pri-
alebo pri prvom naplneni). padne ho vymerite.
3. Skontrolujte tesnost’ okruhu chladiva a pripadnu netesnost’
odstrarite.
4. Skontrolujte mnozstvo chladiva (prili§ nizke) a pripadne do-
plite.
5. Skontrolujte snimac teploty chladiva na vysokom tlaku a pri-
padne ho vymente.
6. Skontrolujte snima¢ teploty na vystupe kondenzatora (chla-
denie) a pripadne ho vymerite.
F.752 Interna porucha elektroniky na 1. Prekontrolujte sietové pripojné vedenia a pripojné vedeljia
Meni¢ frekvencie hlasi internt doske ploSnych spojov inverto- kompresora, ¢i s neporuSené. Konektory musia pocutelne
chybu alebo neznamu chybu ra. Sietové napatie mimo 70 V zaskocit'.
kompresora. -282V. 2. Prekontrolujte kable.
3. Prekontrolujte sietové napatie. Sietové napatie sa musi
nachadzat’ v rozmedzi 195V a 253 V.
4. Prekontrolujte fazy.
5. Pripadne vymerite menic.
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F.753

Komunikacia s frekvenénym
meni¢om je preru$ena.

Chybajuca komunikacia medzi
meni¢om a doskou plosnych
spojov regulatora vonkajsej

1.

Prekontrolujte kablovy zvazok a konektorové spojenia, €i
sU neporu$ené a skontrolujte pevné osadenie. V pripade
potreby vykonajte vymenu.

jednotky. 2. Prekontrolujte menié¢ prostrednictvom aktivovania bezpeé-
nostného relé kompresora.
3. Preditajte si priradené parametre menica a skontrolujte, &i
sa zobrazuju hodnoty.
F.755 Nespravna poloha 4-cestného 1. Prekontrolujte 4-cestny prepinaci ventil (je pritomné podutel-
4-cestny prepinaci ventil nie je prepinacieho ventilu. Ked je vo né prepinanie? PouZite test snimacov/aktoriky).
v oCakavanej pozicii. vykurovacej prevadzke teplota | o, Prekontrolujte spravne nasadenie cievky na $tvorcestnom
na vysvtupe mensia ako teplota prepinacom ventile.
spl:atocvky v okruhu budovy. 3. Prekontrolujte kablovy zvazok a konektorové spojenia.
Snima¢ teploty v okruhu EEV . e .
pre okolie udava nespravnu 4. Prekontrolujte snimac teploty v okruhu EEV pre okolie.
teplotu.
F.757 Kompresor viackrat zastavil, 1. Prekontrolujte objem cirkulujucej vykurovacej vody.
Pocas prevadzky tepelného Ger- | SkOr ako sa dosiahla minimalna | 2.V pripade potreby zvyste objem cirkulujucej vykurovacej
padla sa prili§ ¢asto nedosa- doba chodu. Vyrobok bol pre- vody.
hovala minimalna doba chodu | to zablokovany. V systémoch
kompresora. bez akumulaéného zasobnika
s nizkym objemom vykurovacej
vody méze teplota velmi rychlo
stupnut’ alebo klesnut, ked sa
spusti kompresor. V zavislos-
ti od podmienok spustenia po-
tom hrozi nebezpecenstvo, ze
sa vyrobok zastavi.
F.764 Chyba fazy: Méze ist' o prob- 1. Prekontrolujte sietové pripojné vedenia a pripojné vedenia
Interna diagnostika meni&a hlasi | 1ém s pripojovacou kabelaZou kompresora, & sl neporu$ené. Konektory musia pocéuteine
chybu fazy kompresora. medzi meni¢om a siet'ou, napri- zaskocit'.
klad nespravne pripojenie fazy | o Prekontrolujte kéble.
alfebo uvolnené spoje. ,'?,(_)Skofj('}_' 3. Prekontrolujte sietové napatie. Sietové napatie sa musi
ne Iv(ompc’menty vV menict: Vinatri nachadzat’ v rozmedzi 195V a 253 V.
mézu byt poruchové suciastky, L,
ako kondenzatory, tranzistory 4. Prekontrolujte fazy.
alebo snimace (zvyCajne zachy-
tené inymi diagnostikami). Poru-
chy siete: Kolisanie napétia, od-
chylky frekvencie alebo preruse-
nia siete moézu spdsobit’ problé-
my s fazami.
F.788 Elektronika vysoko u¢inného 1. Tepelné ¢erpadlo prepnite na minimalne 30 sekind do stavu
Cerpadlo okruhu budovy hlasi Cerpadla zistila chybu (napr. bez pradu.
internd chybu chod nasucho, blokadu, prepa- | 2. Prekontrolujte nastrény kontakt na doske plognych spojov.
trll%podpatle) a vypla s blokova- 3. Prekontrolujte funkciu Eerpadla.
m 4. Prekontrolujte okruh budovy (mnozstvo vody, odvzdusne-
nie).
F.817 Chyba v kompresore (napriklad | 1. Zmerajte odpor vinutia v kompresore.
Meni¢ hlasi chybu motora kom- | skrat). Chyba v menici. Je chyb- | 2 Zmerajte vystup menita medzi 3 fazami, (musi byt > 1 kQ).
presora. ny alebo volny pripojovaci kabel | 5 Prekontrolujte kablovy zvézok a konektorové spojenia.
ku kompresoru.
F.818 Nespravne sietové napéatie pre » Zmerajte a pripadne korigujte sietové napéatie. Sietové napéatie
Sietové napétie na frekvené- prevadzku menica. Vypnutie sa musi nachadzat' v rozmedzi 195V a 253 V.
nom meniéi nie je k dispozicii prostrednictvom EZ.
alebo je mimo tolerancie.
F.819 Interné prehriatie menica. 1. Meni¢ nechajte vychladnut’ a vyrobok opéatovne spustite.
Frekvenény menic je prehriaty. 2. Prekontrolujte drahu vzduchu menica.
3. Prekontrolujte funkciu tlakového ventilatora.
4. Maximalna teplota okolia vonkajSej jednotky 46 °C je prekro-
éena.
F.820 Cerpadlo hlasi spat’ tepelnému | 1. Prekontrolujte, ¢i nie su chybné kable k ¢erpadlu, prip. ich
Komunikacia s éerpad|0m okru- éerpadlu stav bez signélu. vymeﬁte.
hu budovy je prerusena. 2. Vymente Cerpadlo.
F.821 Snimac nie je pripojeny alebo je | 1. Prekontrolujte a prip. vymente snimac.
Signal snimaga teploty na vy- | skratovany vstup snimaca. S0 | 2. vymeite kablovy zvézok.

stupe el. pridavného vykurova-
nia neplatny

chybné obidva snimace teploty
na vystupe v tepelnom Cerpad-
le.
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F.822

Snimagé tlaku pre solanku
v okruhu budovy je preruseny
alebo skratovany.

Snimag tlaku pre solanku
v okruhu budovy je preruseny
alebo skratovany.

Prekontrolujte a prip. vymerite snimac.
Vymente kablovy zvazok.

F.823
Teplotny spina¢ kompresora
zareagoval

Termostat horuceho plynu vy-
pne tepelné Eerpadlo, ked je
teplota v okruhu chladiva prili$
vysoka. Po dobe ¢akania sa re-
alizuje dal$i pokus o spustenie
tepelného Cerpadla. Po troch
neuspesnych pokusoch o spus-
tenie za sebou sa vyda poru-
chové hlasenie. Teplota v okru-
hu chladiva max.: 130 °C. Doba
Cakania: 5 minut (po prvom vy-
skyte). Doba ¢akania: 30 minut
(po druhom a po kazdom dal-
$om vyskyte). Vynulovanie po-
Gitadla poruch pri vyskyte obi-
dvoch podmienok: Poziadavka
na teplo bez pred€asného vy-
pnutia. 60 minut bezporuchove;j
prevadzky.

Prekontrolujte EEV.

V pripade potreby vymerite sitka na necistoty v okruhu chla-
diva.

F.824

Na ochranu pred mrazom je

k dispozicii systémové oddele-
nie. Tlak v okruhu nemrznucej
zmesi systémového oddelenia
je prili$ nizky.

Ziadna vykurovacia voda
v okruhu budovy (odpojeny)
alebo tlak prili§ nizky.

Zvyste tlak nad 0,5 baru a prekontrolujte ho.
Prekontrolujte a prip. vymerite snimac.

F.825

Signal snimaca teploty na vstu-
pe skvapalfiovaga v okruhu
chladiva je neplatny.

Snimac¢ teploty pre okruh chla-
diva (vo forme pary) nie je pri-
pojeny alebo je skratovany
vstup snimaca.

> Prekontrolujte snima¢ a kabel a pripadne ich vymerite

F.827 Snimac¢ nie je pripojeny alebo je | 1. Prekontrolujte a prip. vymente snimac.
Signal snimaca tlaku vody skratovany vstup snimaca. 2. Vymeiite kablovy zvizok.
v okruhu budovy je neplatny. 3. Vymeiite dosku plodnych spojov regulatora.
F.905 Nadprud na komunikaénom 1. Prekontrolujte spojenie medzi doskou plosnych spojov a mo-
Komunikaéné rozhranie vypnuté rozhrani dulmi pripojenymi k rozhraniu.
2. Prekontrolujte pripojené moduly a v pripade potreby ich vy-
menite.
F.1100 Bezpecnostny obmedzovac tep- | 1. Prekontrolujte obeh ¢erpadla okruhu budovy.
Bezpe&nostny obmedzovag tep- | loty elektrického pridavného vy- | 2. Pripadne otvorte uzatvaracie ventily.
loty el. pridavného vykurovania | kurovania je otvoreny na zakla- | 3 =\, maiite bezpednostny obmedzovaé teploty.
zareagoval de: = prilis malého objemoveho |, 1 shte alebo zamedzte vnasaniu cudzieho tepl
prietoku alebo vzduchu v okru- : abrante alebo zamedzie vnasaniu cudzieno tepia.
hu budovy, — prevadzky vyku- 5. Prekontrolujte priepustnost’ pritomného sitka na necistoty.
rovacej tyCe pri nenaplnenom
okruhu budovy, — prevadzka vy-
kurovacej tyCe pri teplotach na
vystupe nad 95 °C iniciuje tavnu
poistku bezpeénostného obme-
dzovaca teploty a vyzaduje vy-
menu, — zasobovanie externym
teplom v okruhu budovy.
F.1117 Poistka chybna. Chybné elek- 1. Prekontrolujte poistku.
Meni¢ frekvencie vypadok faz trické pripojky. Prilis nizke sie- | 2 Prekontrolujte elektrické pripojky.
tove napatie. .Napajame"k(r)m- 3. Prekontrolujte napatie na elektrickej pripojke tepelného &er-
presora elektrickym napatim / padla
nizka tarifa nepripojené. Bloko- ’ . » . .
vanie EZ na viac ako tri hodiny. 4. Dobu blokovania EZ skratte pod tri hodiny.
F.1120 Chyba elektrického pridavného | 1. Prekontrolujte elektrické pridavné vykurovanie a jeho napa-
Elektrické pridavné vykurovanie | Vykurovania. Zle utiahnuté elek- janie elektrickym pradom.
vypadok faz trické pripojky. Prilis nizke sie- | 2. Prekontrolujte elektrické pripojky.
tove napatie. 3. Zmerajte napétie na elektrickej pripojke elektrického pridav-

ného vykurovania.
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F.1492

MozZnou pri¢inou méze byt po-

Skontrolujte Unik chladiva na kondenzatore.

Komunikacia medzi vnatornou
jednotkou a vonkajSou jednot-
kou nie je mozna z dévodu roz-
dielnych variantov protokolu
zbernice.

dielu u dosky plo$nych spojov
regulatora alebo vonkajsej jed-
notky

Zistené chladivo v primarnom rucha na kondenzatore, napr. 2. Skontrolujte kondenzator pomocou vhodného detektora Uni-
okruhu prasklina/poskodené miesto, Kov.
CEZ I;tors Zrenlklo chiadivo do 3. Skontrolujte cely okruh chladiva a v pripade potreby vymeri-
okruhu budovy. te komponenty.
F.9997 Pripad vymeny/ nahradného » Dbajte na spravne parovanie zariadenia.

F.9998

Medzi vnutornou jednotkou a
vonkajSou jednotkou nie je moz-
na komunikacia.

Komunikacény kabel nie je pripo-
jeny alebo je pripojeny nesprav-
ne. Vonkajsia jednotka je bez
napajacieho napatia.

v

Prekontrolujte komunikaény kabel medzi doskou plosnych spo-
jov pripojenia na siet’ a doskou ploSnych spojov regulatora na
vnutornej a vonkajsej jednotke.

K Parametre — interné snimace teploty, hydraulicky okruh

Teplota (°C) Odpor (Ohm) Teplota (°C) Odpor (Ohm)
0 33400 55 3002
5 25902 60 2 500
10 20 247 65 2092
15 15 950 70 1759
20 12 657 75 1486
25 10 115 80 1260
30 8138 85 1074
35 6 589 90 918
40 5 367 95 788
45 4 398 100 680
50 3624 105 588
110 510

L Parametre snimaca teploty VR10 (snima¢ systémovej teploty a tep-

loty zasobnika)
Teplota (°C) Odpor (Ohm) Teplota (°C) Odpor (Ohm)
-40 88 130 60 667
-35 64 710 65 558
-30 47 770 70 470
-25 35 440 75 397
-20 26 460 80 338
-15 19 900 85 288
-10 15 090 90 248
-5 11 520 95 213
0 8 870 100 185
5 6 890 105 160
10 5390 110 139
15 4 240 115 122
20 3375 120 107
25 2700 125 94
30 2172 130 83
35 1758 135 73
40 1432 140 65
45 1173 145 58
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Teplota (°C) Odpor (Ohm) Teplota (°C) Odpor (Ohm)
50 966 150 51
55 800
M Parametre snimaca vonkajsej teploty DCF
Teplota (°C) Odpor (Ohm) Teplota (°C) Odpor (Ohm)
-25 2167 10 1387
-20 2067 15 1246
-15 1976 20 1128
-10 1862 25 1020
-5 1745 30 920
0 1619 35 831
5 1494 40 740

N Technické udaje internetovej brany

stredia

Menovité napatie 5..24V =

Poziadavka na napajanie elektric- ES1, resp. PS1 podia

kym napéatim * IEC 62368-1

Priemerny prikon 3w

Pasmo radiovej frekvencie WLAN 2,4 GHz

Vykon radiovej frekvencie WLAN 17,5 dBm

(e.r.p. max.)

Kanaly WLAN 1-13

Sifrovanie WLAN WPA2-PSK, WPA3 per-
sonal

Pridelenie IP DHCP

Maximélna teplota okolia 50 °C

Vedenie nizkeho napétia (kablova 20,75 mm?

zbernica) — prierez

Vyska 96 mm

Sirka 122 mm

Hibka 36 mm

Krytie IP 21

Trieda ochrany I}

Pripustny stupef znecistenia pro- 2

O Technickeé udaje hydraulickej stanice

— Nasledujuce udaje o vykone platia iba pre nové vyrobky s Cistymi vymennikmi tepla a s dobou prevadzky kompresora

> 72 hodin.

Technické Uidaje — vdeobecne

HE 9-7 W H9-7 W
Sirka 440 mm 440 mm
Vyska 777 mm 777 mm
Hibka 384 mm 384 mm
Hmotnost’ netto 32 kg 32 kg
Celkova hmotnost’ 37 kg 37 kg
Pripojky vykurovacieho okruhu G1" G1"
Pripojky zasobnika teplej vody G1" G1"
Pripojky vonkajsej jednotky G11/4" G11/4"
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Technické Gdaje — vykurovaci okruh

HE 9-7 W

H9-7W

Objem vody

351

351

Material vo vykurovacom okruhu

Med, zliatina medi a zinku,
usiachtila ocel, kauduk na
baze etylénu, propylénu
a diénu, mosadz, ocel,
kompozitny material

Med, zliatina medi a zinku,
usiachtila ocel, kauduk na
baze etylénu, propylénu
a diénu, mosadz, ocel,
kompozitny material

Pripustna tvrdost’ vody

< 3,0 mol/m?®

< 3,0 mol/m?®

Prevadzkovy tlak 0,05 ... 0,3 MPa 0,05 ... 0,3 MPa
(0,50 ... 3,0 bar) (0,50 ... 3,0 bar)
Objem membranovej expanznej nadoby pre vykurovanie 101 101
Vstupny tlak membranovej expanznej nadoby 0,075 MPa 0,075 MPa
(0,750 bar) (0,750 bar)
Teplota na vystupe vo vykurovacej prevadzke 20...75°C 20...75°C
Teplota na vystupe v chladiacej prevadzke 7..25°C 7..25°C
Akusticky vykon A7/W35 podia EN 12102 / EN 14511 Ly, vo vykurova- < 21,2 dB(A) < 21,2 dB(A)
cej prevadzke
Akusticky vykon A7/W55 podia EN 12102 / EN 14511 Ly, vo vykurova- < 21,2 dB(A) < 21,2 dB(A)
cej prevadzke
Akusticky vykon A35/W7 podla EN 12102 / EN 14511 Ly, v chladiacej < 24,3 dB(A) < 24,3 dB(A)
prevadzke
Akusticky vykon A35/W18 podia EN 12102 / EN 14511 Ly, v chladia- < 24,3 dB(A) < 24,3 dB(A)
cej prevadzke
Technické (daje - elektricka ¢ast’
HE 9-7 W H9-7 W

Menovité napétie, 1-fazova pripojka

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Menovité napétie, 3-fazova pripojka

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

Maximalny menovity vykon (pri menovitom napéti) 5,50 kW (230 V), 8,53 kW 920 W
(400 V)
Krytie IP 10B IP 10B

Typ poistky, charakteristika B, pomala, jednopélovo, resp. trojp6lovo
spinajlica (prerusenie troch sietovych vedeni jednym spinacim proce-
som)

dimenzovat podia zvolenych
montaznych schém

dimenzovat podia zvolenych
montaznych schém

Zabudovana poistka (pomald), doska ploSnych spojov regulatora

4 A

4 A

Upozornenie

fm\
7,

notky.
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